
        
            
                
            
        

    
[image: Image]Šestnáctiletý Joel touží po tom, stát se ritmatikem. Ritmatici mají moc vdechnout život dvourozměrným křídovým obrázkům postaviček a vytvořit z nich bojeschopné bytosti, křídáky. Jako syn obyčejného křídaře a uklízečky Joel sleduje své kolegy z Armediovy akademie, kteří se připravují na svou ritmatickou kariéru jako záchrana lidstva v boji proti divokým křídákům, kteří ovládli území Nebrasku a hrozí ovládnout celé americké ostrovy. Přestože sám nemá možnost stát se ritmatikem, podaří se mu aspoň na prázdniny dostat se k profesoru ritmatiky Fitchovi jako jeho asistent. Fitch zrovna začíná pracovat na tajném úkolu, který patrně souvisí s tím, že z Armediovy akademie náhle mizí studenti. Joel a jeho kamarádka Melody se tak ocitají na stopě nečekanému objevu.
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ZÁKLADNÍ EASTONOVA OBRANA

	Eastonova obrana je všestranná a hodí se proti více soupeřům současně. Je ovšem obtížná, protože zahrnuje devítibodový kruh a předpokládá vybudování devítiúhelníku s chybějícími třemi stranami.

	[image: Image]

	 

	


PROLOG

	[image: Image]

	Jak se Lilly řítila chodbou, zhasla jí lampa. Odhodila ji stranou a rozstříkla petrolej na malovanou stěnu a drahou rohož. Kapky petroleje se ve světle měsíčních paprsků leskly. Dům byl prázdný a tichý. Jediný zvuk, který se rozléhal po chodbě, bylo její horečné oddechování. Volat o pomoc už přestala. Stejně by ji nikdo neslyšel.

	Jako by celé město bylo najednou mrtvé.

	Vběhla do obývacího pokoje a zastavila se. Nevěděla, co dál. V rohu odbíjely staré pendlovky. Širokým oknem s barevným sklem na ně dopadaly paprsky měsíčního světla. Za oknem se rýsovala silueta města, budovy tyčící se deseti i více poschodími k nebi, a mezi nimi křižující se linky mechanické dráhy. Jamestown, její rodné město a domov po celých šestnáct let jejího života.

	Umřu, pomyslela si.

	Hrůza, která se jí zmocnila, začala přecházet spíš v zoufalství. Odstrčila houpací křeslo uprostřed pokoje a rychle stočila koberec, aby se dostala na dřevěnou podlahu. Sáhla do sáčku, který měla přivázaný k poutku na sukni, a vytáhla z něj křídu bílou jako sníh.

	Klekla si na prkna podlahy, dívala se na zem a snažila se pročistit si mysl. Soustřeď se.

	Položila špičku křídy na podlahu a začala kolem sebe kreslit kruh. Ruka se jí natolik třásla, že byl kostrbatý. Profesor Fitch by byl velmi nespokojený, kdyby viděl takhle odbytou ochrannou čáru. Sama sobě se zasmála – ale byl to zoufalý smích, spíš výkřik.

	Z čela jí kapal pot a na podlaze po něm zůstávaly tmavé skvrny. Kreslila několik rovných čar v kruhu – zákazových čar, které měly její obranný kruh stabilizovat – a ruka se jí stále třásla. Matsonova obrana… jak jen to je? Dva menší kruhy se spojnými body, na které přijdou tvůrčí čáry –

	Zaslechla škrábání.

	Prudce zvedla hlavu směrem k chodbě a ke vstupním dveřím. Za sklem ve dveřích se mihl stín.

	Dveře zarachotily.

	„Pane, prosím,“ šeptala bezděky. „Prosím…“

	Rachot utichl. Ticho však trvalo jenom chvilku. Potom se dveře rozletěly.

	Lilly chtěla křičet, ale hlas jí uvízl v hrdle. Ve světle měsíčních paprsků stála ve dveřích postava s buřinkou na hlavě a pelerínou přes ramena. Byl to muž. V jedné ruce držel po straně bojovou hůl.

	Neviděla mu do tváře, protože stála proti světlu, ale to, jak držel hlavu nakloněnou ke straně a jak stál na pozadí měsíčního světla, v sobě mělo cosi zlověstného.

	Jen náznakem rozeznala nos a bradu.

	A oči, které ji sledovaly z inkoustově černé tmy.

	A kolem něho se vyrojily ty věci. Zlostné, hemžící se na podlaze, po zdech, po stropě. Jejich křídově bílé siluety jako by zářily v měsíčním světle.

	Byly ploché jako list papíru.

	Byly z křídy.

	Každá ta věc byla unikátní. Byly to maličké nakreslené příšerky s tesáky a drápy. Nevydávaly žádný zvuk. Bezhlučně se kroutily a vibrovaly a pomalu si pro ni šly.

	Lilly se nakonec vrátil hlas a začala křičet.
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ČTYŘI RITMATICKÉ ČÁRY

	            Ochranná čára

	 

	 

	     Zákazová čára

	 

	 

	[image: Image]Tvůrčí čára

	 

	 

	[image: Image] Energická čára

	 

	
01
KAPITOLA

	[image: Image]

	„Nuda?“ strnul Joel užasle na místě. „Tobě připadá zápas Crew-Choiová z roku 1888 jako nuda?“

	Michael pokrčil rameny, zastavil se a ohlédl se za Joelem. „Nevím. Po prvních stránkách jsem to odložil.“

	„Protože si to neumíš pořádně představit,“ odpověděl Joel. Došel k němu a položil mu ruku na rameno. Druhou ruku držel před sebou a mával dlaní, jako by chtěl smést pryč celé okolí – zelené trávníky Armediovy akademie – a nahradit ho bojovou arénou.

	„Představ si,“ začal, „že je konec turnaje, největší ritmatické události v zemi. V aréně zbyli dva poslední soupeři, Paul Crew a Adelle Choiová. Adelle se sem probojovala proti všem očekáváním, protože celý její tým vypadl hned v prvních minutách.“

	Poblíž se na chodníku zastavilo několik dalších studentů, kteří zrovna přecházeli z jedné hodiny na jinou, a začali poslouchat.

	„No a?“ zívl Michael.

	„Jaký no a, Michaele, vždyť to bylo finále! Představ si, jak všichni bez dechu sledujou finálovej souboj posledních dvou ritmatiků. Představ si, jak musela být Adelle nervózní! Její tým ještě nikdy v životě nevyhrál turnaj a ona tu teď stála proti jednomu z nejlepších ritmatiků svý generace. Jeho tým ho kryl a šetřil si ho až do konce, nechával vypadnout nejdřív ty nejslabší. Aby vydržel až do konce čerstvej, s neporušeným obranným kruhem. No prostě byl v aréně šampión a proti němu odvar.“

	„Stejně je to nuda,“ namítl Michael. „Jenom sedí a kreslí.“

	„Ty jsi beznadějnej,“ odpověděl Joel. „A to jdeš na školu, kde studujou ritmatici. Copak tě to nezajímá ani trochu?“

	„Oni mají i beze mě obdivovatelů dostatek,“ poznamenal Michael zachmuřeně. „Oni si žijou ve svým světě, Joele. Mně je to ukradený. Já bych byl nejradši, kdyby tu nebyli.“ Vítr se mu proháněl v plavých vlasech. Kolem nich se táhly zelené kopce a majestátní cihlové budovy Armediovy akademie. Nedaleko pracoval mechanický krab – zastřihoval trávu a udržoval trávníky stále upravené.

	„Tohle bys nikdy nemohl říct, kdybys tomu rozuměl,“ namítl Joel a vytáhl kus křídy. „Na, vezmi si tohle. A tady se postav.“ Postavil kolegu na místo, klekl si a nakreslil kolem něho kruh. „Ty jsi Paul. Hele, tady máš ochrannej kruh. Když se poruší, tak prohráváš.“

	Joel udělal pár kroků po betonu a potom si klekl a namaloval kruh kolem sebe. „No, Adellin kruh byl na čtyřech místech už skoro prolomený. Začala rychle přecházet z Matsonovy obrany na… No jo, já vím, je to moc teoretický. Prostě ten kruh už měl slabiny a Paul měl silnou dominantní pozici.“

	„No, když říkáš,“ utrousil Michael. Usmál se na Evu Wintersovou, když procházela kolem, a zvedl knihy.

	„No,“ pokračoval Joel, „a Paul začal po jejím kruhu střílet energický čáry a ona věděla, že už tak rychle nedokáže obrannou strategii změnit.“

	„Střílet… cože, jaký že čáry?“ zeptal se Michael.

	„Energický čáry,“ odpověděl Joel. „Ty soupeři vysílají proti sobě a tak si navzájem narušují kruhy.“

	„Já jsem myslel, že dělají ty křídový… ty věci. Ty potvory.“

	„To taky,“ přisvědčil Joel. „Těm říkají křídáci. Ale lidi si ten turnaj z roku 1888 nepamatujou ještě po dvaceti letech zrovna kvůli nim. Pamatujou si ho kvůli těm čarám, kterýma Adelle útočila. Podle všech zvyklostí by totiž bývala měla vydržet co nejdéle a pořádně ten zápas protáhnout a udělat z toho trochu šou.“

	Odložil křídu před kruh. „Jenže to právě ona neudělala,“ pokračoval šeptem. „Ona si totiž něčeho všimla. Paul měl malou část kruhu vzadu oslabenou. Zaútočit by se na ni dalo samozřejmě jen jedním způsobem – vystřelit tři různý čáry, který tu zůstaly z jiných soubojů. To bylo skoro nemožný. Jenže ona to stejně zkusila. Nakreslila energickou čáru a nechala Paulovy křídáky pást se na její obraně. Vystřelila a…“

	Joel se cele vžil do situace, dokončil před sebou energickou čáru a vítězoslavně zvedl ruku. Ke svému překvapení zjistil, že se mezitím kolem nich shromáždil hlouček nějakých třiceti studentů. Poslouchali. Cítil, jak tají dech v očekávání, že jeho kresba ožije.

	Neožila. Joel nebyl ritmatik. Všichni to věděli a především Joel sám, ale přesto ten okamžik zlomil kouzlo jeho líčení. Studenti se pomalu rozešli každý po svém a Joel zůstal klečet uprostřed kruhu.

	„Nech mě hádat,“ zívl znovu Michael. „Prorazila kruh?“

	„Jo,“ odpověděl Joel a najednou si připadal hloupě. Vstal a položil křídu. „Vystřelila a zabralo to. Ten turnaj vyhrála, i když měl její tým nejhorší skóre. Jenom díky tomuhle tahu. Byla to prostě nádhera. Aspoň podle toho, co se o tom píše.“

	„To bys tam asi býval chtěl být, co?“ poznamenal Michael a vystoupil z kruhu, který kolem něho Joel nakreslil. „Jak je Pán nad náma, Joele, vsadím se, že kdybys mohl cestovat v čase, tak bys všechny šance promrhal na ritmatických soubojích!“

	„No to si piš. Jak jinak bych je přece mohl využít?“

	„Ale mohl,“ namítl Michael. „Třeba zabránit pár vraždám, zbohatnout, zjistit, co se opravdu děje v Nebrasku…“

	„Jo, asi jo,“ připustil Joel, strčil křídu do kapsy a seskočil ze zídky v okamžiku, kdy kolem nich proletěl fotbalový míč a za ním Jeps Darling. Než se vrhl za míčem, stačil na Michaela a Joela zamávat.

	Joel doběhl Michaela a šli dál areálem akademie. Nízké zelené kopce byly poseté květy kvetoucích stromů a cestu lemovaly zelené výhonky popínavých rostlin, které se táhly po stěnách budov. Po areálu pobíhali sem a tam studenti v pestré směsici šatů a kalhot. Chlapci měli většinou vyhrnuté rukávy, jako neklamné znamení jara.

	Uniformy nosili jenom ritmatici. Aby se na první pohled odlišovali. Tři právě procházeli mezi budovami a ostatní studenti jim uhýbali z cesty a většinou od nich odvraceli pohled.

	„Hele, Joele,“ ozval se Michael, „napadlo tě někdy, jestli třeba… no, že jako na tyhle věci pořád myslíš, jestli to není divný. Na ritmatiku a tak.“

	„Normálně mě to zajímá,“ odpověděl Joel.

	„To jo, ale… no, jako že je to takový zvláštní, když…“ Nemusel to vyslovit, ale Joel rozuměl. Když není ritmatik a nikdy jím už nemůže být. Promeškal svou příležitost. Ale proč by se o to nemohl aspoň zajímat?

	Michael přimhouřil oči, když skupinka tří ritmatiků v šedobílých uniformách přišla blíž. „Protože nejsou jako my,“ pokračoval tiše. „Prostě tady jsme my a tady jsou oni, ne? Tak je nech bejt… ať si dělají, co chtějí, Joele.“

	„Tebe štve, že oni umí věci, který ty neumíš, co?“ poznamenal Joel.

	Michael na něho vrhl zlostný pohled. Možná Joel trefil do živého. Michael byl syn senátora se šlechtickým titulem. Synek privilegované osoby. Nebyl zvyklý, že by nemohl všude, kam by chtěl.

	„Stejně,“ odpověděl, odvrátil pohled a snažil se být co nejméně mezi lidmi na rušném chodníku, „stejně k nim nikdy nebudeš patřit, tak proč ztrácet čas a pořád mluvit jen o nich? To nemá cenu, Joele. Pusť je z hlavy a je to.“

	Já nikdy nebudu patřit ani k vám, Michaele, pomyslel si Joel. Teoreticky neměl na této škole co dělat. Armedius byla velmi drahá záležitost vyhrazená pro bohaté a významné lidi a pro ritmatiky. A Joel nebyl ani jedno. Naopak, k oběma měl na míle daleko.

	Zastavili se na místě, kde chodník odbočoval. „Hele, já musím na seminář z historie,“ prohlásil Michael.

	„Jo,“ odpověděl Joel. „Já teď mám volnou hodinu.“

	„Zase děláš pošťáka?“ zeptal se Michael. „Abys mohl nakouknout do ritmatický třídy?“

	Joel se začervenal, ale Michael měl pravdu. „Za chvíli jsou prázdniny,“ odpověděl. „Ty jedeš zase domů, co?“

	Michaelovi se rozjasnila tvář. „Jo. Táta říkal, že si k nám můžu vzít kamarády. Na ryby, na koupání, koukat na holky v plavkách a tak. Mmmm…“

	„To je paráda,“ odpověděl Joel a snažil se, aby nebylo poznat, jak by se na to těšil. „To bych se taky rád koukal.“ Michael si bral kamarády na léto každý rok. Joela ale nikdy nepozval.

	Ale letos… v akademii byli s Michaelem letos stále spolu. Joel mu pomáhal s matematikou. Uměl ji dobře vysvětlit. Vycházeli spolu perfektně.

	Michael chvilku přešlapoval na místě. „Hele, Joele,“ začal, „ono… je to tady s tebou super, viď? Jenže u nás doma, to je jinej svět. Budu se muset věnovat rodině. Táta má vždycky plno plánů…“

	„No jo, jasně,“ přikývl posmutněle Joel.

	Michael se usmál a zahnal rozpaky. Pravý syn politika. „Není to jednoduchý,“ poklepal Joela po rameni. „Tak čau.“

	Joel se za ním ještě chvilku díval. Michael cestou dohonil Mary Isenhornovou a okamžitě s ní začal flirtovat. Jak stál Joel na rozcestí na chodníku, mohl před sebou napočítat desítky příslušníků místní elity. Adam Li, přímý potomek panovníka ČoSuna. Geoff Hamilton měl zase mezi předky tři prezidenty. A rodiče Wendy Smithové vlastnili polovinu rančů v Georgiabamě.

	A Joel… byl syn křídaře a uklízečky. No, pomyslel si, tak to vypadá, že tu na léto zůstaneme zase jenom s Davisem. Vzdychl a pokračoval přes areál akademie.

	***

	O dvacet minut později, ještě během své volné hodiny, utíkal Joel po chodníku se vzkazem. Chodníky teď byly skoro liduprázdné, protože všichni studenti byli v učebnách.

	Stísněný pocit z něho okamžitě spadl, když hrábl do vzkazů. Měl dnes doručit jenom tři a to zvládl rychle. To znamená…

	Svíral v kapse čtvrtou zprávu, kterou sám potají napsal. Protože si pospíšil a chvilka času mu zbývala, zamířil ke koleji pro ritmatiky, kde byly i jejich učebny.

	Právě tam měl hodinu profesor Fitch. Joel nahmatal prsty v kapse zprávu, kterou – po chvíli nervózního váhání – sám profesorovi ritmatiky napsal.

	Může to být moje poslední šance, pomyslel si a snažil se setřást ze sebe neklid. Fitch je milý a přívětivý člověk. Nemusí se ho bát.

	Vyběhl po dlouhém schodišti podél šedé cihlové stěny porostlé popínavými šlahouny a zadním vchodem vklouzl dovnitř. Tak se dostal do velké učebny v nejvyšším podlaží. Byla půlkruhová jako amfiteátr, se zvýšenými řadami polstrovaných sedadel otočených k řečnickému pódiu vpředu. Na bílých stěnách visela schémata ritmatických obran.

	Když Joel vešel dovnitř, zaregistrovala ho jen hrstka studentů. Profesor Fitch si ho nevšiml. Málokdy zaznamenal cizího studenta se zprávami z kanceláře školy a někdy se natolik zabral do vyprávění, že ho nechal čekat třeba celou hodinu, než si uvědomil, že má mezi studenty někoho, kdo do jeho třídy nepatří. Joelovi to ovšem ani trochu nevadilo. Dychtivě se usadil na schůdcích. Vypadalo to, že profesor dnes vykládá Eastonovu obranu.

	„… a proto je tato obrana nejvhodnější v případě agresivního útoku z více stran současně,“ pokračoval Fitch dole na pódiu. Dlouhým červeným ukazovátkem ukazoval na podlahu, kde nakreslil velký kruh. Místnost byla uspořádaná tak, aby studenti viděli na ritmatické kresby na zemi.

	Tímto ukazovátkem Fitch právě ukazoval zákazové čáry, které ukotvil na spojné body na kruhu. „Eastonova obrana je všeobecně známá spíše větším množstvím malých kruhů ukotvených ve spojných bodech. Nakreslit devět takových kruhů je poněkud časově náročné, nicméně vynaložené úsilí se velmi zúročí v obranných schopnostech této konstrukce.

	Vidíte, že vnitřní čáry vytvářejí uvnitř kruhu devítiúhelník, a počet sekcí, které nevyužijete, rozhodne o tom, kolik prostoru vám zbyde na kreslení a jak stabilní bude váš obrazec. Samozřejmě, pokud chcete agresivnější obranu, můžete využít i spojné body pro křídáky.“

	A co energické čáry? pomyslel si Joel. Jak se bránit proti nim?

	Ale nezeptal se. Netroufl si na sebe upozornit. Fitch by potom mohl chtít zprávu, kterou mu nese, a Joel by pak neměl důvod dál zůstávat v učebně. A tak seděl a poslouchal. V kanceláři ho hned tak postrádat nebudou.

	Naklonil se dopředu a přál si, aby se na energické čáry někdo ze studentů zeptal. Nezeptali se. Mladí ritmatici se rozvalovali na svých místech, chlapci v bílých kalhotách, dívky v bílých sukních a všichni v šedých svetrech. Barvy oblečení nebyly náhodné – měly prakticky skrýt všudypřítomný křídový prach.

	Profesor Fitch měl na sobě tmavě červený plášť dlouhý až na paty, z tuhé látky a se škrobenými manžetami. Knoflíky se zapínal až k vysokému límci, který téměř zakrýval bílý oblek, který měl Fitch pod pláštěm. Tvrdými lemy a nárameníky plášť trochu připomínal vojenskou uniformu. Chyběl snad jen odznak hodnosti na ramenou. Červený plášť byl však symbolem postu řádného profesora ritmatiky.

	„Právě proto má Eastonova obrana ve většině situací přednost před Keblinovou.“ Profesor Fitch se usmál a obrátil se ke studentům. Byl to muž v letech s prošedivělými skráněmi a s vysokou štíhlou postavou. Plášť mu dodával punc důstojnosti.

	Víte vy vůbec, co máte? pomyslel si Joel, když se rozhlédl po znuděných studentech. Bylo jim kolem šestnácti let, stejně jako jemu. Navzdory svému šlechetnému poslání se chovali jako… banda puberťáků.

	Fitch byl známý svou mírností vůči studentům a mnozí toho zneužívali. Neposlouchali výklad, bavili se s kamarády nebo se jenom rozvalovali a dívali se do stropu. Několik jich kolem Joela spalo. Neznal je jmény. Neznal většinu studentů ritmatiky. Většinou ignorovali jeho snahu blíže se spřátelit.

	Když nastalo ticho, Fitch si klekl a přitiskl křídu na obrazec, který nakreslil. Zavřel oči. Během okamžiku se obrazec vytratil, protože ho jeho autor zrušil.

	„Dobrá,“ řekl a zvedl křídu. „Jestli nejsou žádné dotazy, můžeme přejít k diskusi, jak proti Eastonově obraně bojovat. Ti pokročilejší z vás si asi všimli, že jsem se nezmínil o energických čarách. Ty je totiž snadnější pochopit z hlediska útočníka. Kdybychom měli –“

	Dveře do třídy se prudce otevřely. Fitch vstal, křídu mezi dvěma prsty, otočil se a zvedl obočí.

	Do místnosti vstoupila vysoká postava a někteří povalující se studenti se při pohledu na ni napřímili. Nově příchozí měl na sobě šedý plášť, jaký nosí lektoři ritmatiky. Byl to mladý muž, měl jasně plavé vlasy a rázný krok. Plášť mu dokonale padl. Měl ho zapnutý až pod bradu a volnější od pasu dolů. Joel ho neznal.

	„Prosím?“ obrátil se na něho profesor Fitch.

	Muž přešel celou učebnu, a když přešel profesora Fitche, vytáhl červenou křídu. Otočil se, klekl si a přiložil křídu k podlaze. Někteří studenti si mezi sebou cosi šeptali.

	„Co to má být?“ zeptal se Fitch. „Že bych zase přetáhl? Ale neslyšel jsem zvonek. To se velice omlouvám, pane kolego, jestli jsem vám zasáhl do hodiny.“

	Muž zvedl hlavu. Joelovi připadal domýšlivý. „Ne, profesore,“ odpověděl. „Tímto vás vyzývám na souboj.“

	Fitch vypadal zaskočeně. „Já… ale ne. To je…“ Nervózně si olízl rty a mnul si ruce. „Já nevím, jak bych, co přesně k tomu potřebuji. Já…“

	„Připravte se na kreslení, profesore,“ odpověděl muž chladně.

	Fitch zamžoural očima. Potom si s třesoucíma se rukama klekl a přiložil křídu k podlaze.

	„To je profesor Andrew Nalizar,“ šeptala dívka nedaleko Joela. „Dostal titul a tenhle kabát teprve před třemi lety na Mainefordský akademii. Poslední dva roky prý bojoval v Nebrasku.“

	„Ten je heeezkej,“ odpověděla její sousedka a pohrávala si v prstech s kouskem křídy.

	Oba profesoři mezitím začali kreslit. Joel se naklonil dopředu a vzrušeně je pozoroval. Ještě nikdy neviděl skutečný souboj dvou profesorů. To by mohlo být stejně skvělé jako být na turnaji!

	Oba začali kolem sebe kreslit kruhy, aby zablokovali útok soupeře. Jakmile by byl některý z kruhů narušen, souboj skončí. Možná proto, že o tom profesor Fitch právě mluvil, začal kreslit Eastonovu obranu. Obklopil se devíti menšími kruhy, které se dotýkaly velkého kruhu ve spojných bodech.

	Pro souboj to ale nebyla dobrá výchozí pozice. To viděl i Joel a na okamžik pocítil zklamání. Fitchova obrana byla krásně nakreslená, ale byla příliš silná. Eastonova obrana je dobrá proti více soupeřům najednou.

	Nalizar nakreslil upravenou Ballintainovu obranu. Byla to rychlá obrana jenom se základním zpevněním. Zatímco profesor Fitch stále ještě dokresloval vnitřní čáry, vrhl se Nalizar do agresivního rychlého útoku a začal kreslit křídáky.

	[image: Image]Křídáci. Kreslili se tvůrčími čarami a byli ve většině ritmatických soubojů základním kamenem ritmatického útoku. Nalizar kreslil rychle a efektivně a vytvářel křídáky, kteří vypadali jako malí draci s křídly a zahnutou šíjí. Jakmile dokreslil prvního, křídák se zatřásl a ožil a rozletěl se po podlaze k Fitchovi.

	Nevzlétl do vzduchu. Křídáci byli dvojrozměrní stejně jako všechny ritmatické obrazce. Celý souboj se odehrával na zemi tak, že nakreslené čáry útočily na jiné čáry. Fitchovi se stále ještě nepatrně třásly ruce. Chvílemi zvedal hlavu a vypadal nervózně a nesoustředěně. Joel se zachvěl, když zkušený profesor nakreslil jeden z vnějších kruhů nesouměrný. To byla hrubá chyba.

	Obrazec, který nakreslil před chvílí při hodině, byl mnohem přesnější. Na nesouměrné obrazce bylo snadné zaútočit. Fitch se zarazil a podíval se na špatně nakreslenou křivku a zdálo se, jako by si sám nevěřil.

	No tak! Joel svíral pěsti. Umíte to líp, profesore.

	Když se po zemi rozletěl druhý drak, dal se Fitch dohromady a znovu rychle přiložil křídu na zem. Studenti zmlkli a ti, kteří spali, se vzrušeně napřímili.

	Fitch nakreslil klikatou čáru. Energická čára. Vypadala jako vlnovka, a když ji dokreslil, rozletěla se po podlaze a zasáhla jednoho z draků. Vymrštila nad zem oblak prachu a polovinu křídáka zničila. Drak se začal kroutit a pohybovat špatným směrem.

	Jediným zvukem, který se v místnosti ozýval, bylo skřípění křídy o podlahu a Fitchův zrychlený, téměř až zděšený dech. Joel se kousal do rtu a souboj nabíral obrátky. Fitch měl lepší obranu, ale uspěchal ji a některá místa nechal slabá. Nalizarovi umožnila jeho skromná obrana rychle zaútočit a Fitch musel bojovat ze všech sil, aby s ním udržel krok. Dál střílel energické čáry a ničil křídové postavy, které na něho nalétaly po podlaze, ale přibývaly stále nové a nové.

	Nalizar byl jeden z nejlepších bojovníků, jaké Joel kdy viděl. I přes stoupající napětí si stále udržoval svou eleganci, kreslil jednoho křídáka za druhým, nijak neznepokojený tím, jak je Fitch ničí. Joel se nedokázal ubránit obdivu.

	On přece v poslední době bojoval s těmi divokými křídáky v Nebrasku, uvědomil si, co říkala ta dívka. Takže je zvyklý kreslit pod tlakem.

	[image: Image]Nalizar s klidem vyslal proti Fitchovi několik křídáků v podobě pavouků. Lezli podél Fitchova obranného kruhu a nutili ho hlídat si kruh ze stran i zezadu. Potom Nalizar začal vysílat energické čáry. Hadovité linky létaly po podlaze jako vibrující vlnovky a v okamžiku, kdy něco zasáhly, zmizely.

	Fitchovi se konečně podařilo vytvořit vlastního křídáka. Byl to krásně detailně propracovaný rytíř. Fitch ho připojil k jednomu z menších kruhů. Jak je může kreslit tak krásně a přitom tak rychle? přemítal Joel. Fitchův rytíř byl malým uměleckým dílem. Měl detailní brnění a velký meč. Snadno porazil Nalizarovy početnější, ale jednodušší draky.

	Jakmile měl Fitch rytíře, mohl se pokusit o útok. Nalizar byl nucen nakreslit pár obranných křídáků – kulovitých figurek, které odrážely energické čáry.

	Po podlaze létaly armády postav, čar a vlnovek. Byla to bouře červené proti bílé. Křídáci se proměňovali v obláčky prachu, vlnovky narážely do kruhů a vyrážely z nich úseky ochranné čáry. Oba profesoři horlivě kreslili.

	Joel vstal a konsternován bezděky postoupil dopředu. Přitom zahlédl výraz ve tváři profesora Fitche. Byl zoufalý. Zděšený.

	Joel strnul.

	Profesoři dál kreslili, ale výraz ve Fitchově tváři zcela odvedl Joelovu pozornost od souboje. Ty jeho zoufalé pohyby, to znepokojení a kapky potu na čele.

	[image: Image]Uvědomil si závažnost situace. Tohle není souboj jen tak pro zábavu. Je to výzva, zpochybnění Fitchovy autority – zpochybnění jeho práva zastávat své místo. Kdyby prohrál…

	V tu chvíli narazila jedna z Nalizarových energických čar na Fitchův kruh a téměř ho prorazila.

	Okamžitě se k oslabenému místu vrhli všichni Nalizarovi křídáci jako obrovská hemžící se rudá masa.

	Fitch na okamžik strnul s ohromeným výrazem. Potom se zachvěl a znovu se dal do pohybu. Bylo však už pozdě. Už je nedokázal zastavit. Jeden z draků se dostal přes jeho rytíře a začal divoce klovat do oslabené čáry Fitchova kruhu. Zeslabil ji ještě víc.

	Fitch začal horečně kreslit dalšího rytíře. Drak se však mezitím prokloval jeho ochrannou linií.

	„Ne!“ vykřikl Joel a udělal další krok dopředu.

	Nalizar se usmál, zvedl křídu ze země, vstal a oprášil si ruce. Fitch stále ještě kreslil.

	„Profesore,“ obrátil se k němu Nalizar. „Profesore!“

	Fitch přestal kreslit a až v tu chvíli si všiml draka, který stále zvětšoval díru, aby se mohl dostat dovnitř do kruhu. Ve skutečné ritmatické bitvě by potom zaútočil přímo na samotného soupeře. Tady však šlo jen o souboj – a narušení kruhu znamenalo Nalizarovo vítězství.

	„Aha,“ poznamenal Fitch sklesle a sklonil hlavu. „Ano, jistě, vidím…“ Otočil se a s otřeseným výrazem se rozhlédl po třídě. „Tedy… odcházím.“

	Začal si sbírat knihy a zápisníky. Joel klesl na kamenné schody. V ruce svíral dopis, který napsal profesoru Fitchovi.

	„Profesore,“ poznamenal Nalizar věcně, „váš plášť.“

	Fitch sklonil hlavu. „Aha, ano. Jistě.“ Rozepnul knoflíky dlouhého červeného pláště, svlékl si ho a zůstal stát jenom v bílé vestě, košili a kalhotách. Vypadal poníženě. Sebral si knihy a odešel ze třídy. Dveře za ním tiše zaklaply.

	Joel seděl jako omráčený. Několik málo studentů ostýchavě tleskalo, ale většina jen seděla s vytřeštěnýma očima a evidentně nevěděla, jak má zareagovat.

	„Tak,“ začal Nalizar a přešel rovnou k věci, „tímto přebírám výuku v této třídě na těch pár posledních dnů tohoto pololetí a v létě povedu volitelný kurz, který naplánoval Fitch. Dostaly se ke mně zprávy o velmi nechvalných výkonech studentů na téhle akademii, speciálně o vašem ročníku. Já ve svých hodinách žádné lajdáctví trpět nebudu. Vy tam, na těch schodech…“

	Joel zvedl hlavu.

	„Co tam děláte?“ zeptal se Nalizar. „Jak to, že nemáte uniformu?“

	„Já nejsem ritmatik, pane profesore,“ odpověděl Joel a vstal. „Já jsem ze všeobecného ročníku.“

	„Cože? Tak co u všech všudy pohledáváte na mé hodině?“

	Vaší hodině? Tohle je přece Fitchova hodina. Nebo teda… byla.

	„No tak?“ naléhal Nalizar.

	„Přinesl jsem vzkaz, pane profesore,“ odpověděl Joel. „Profesoru Fitchovi.“

	„Tak mi ho dejte.“

	„To je osobně pro profesora Fitche,“ zdráhal se Joel a vsunul dopis do kapsy. „To se netýká vyučování.“

	„Tak v tom případě ať už jste pryč,“ zavelel Nalizar a mávl rukou. Červená křída se mazala po podlaze jako krev. Nalizar začal jeden po druhém likvidovat své výtvory.

	Joel vycouval ze dveří, vyběhl po schodišti a otevřel dveře z budovy. Venku chodili přes travnatou plochu lidé, často v šedobílém ritmatickém oblečení. Jedna postava se mezi nimi na první pohled odlišovala. Joel utíkal po schodech přes trávník za profesorem Fitchem. Ten se ploužil se svěšenými rameny, pod paží objemný svazek knih a poznámek.

	„Pane profesore,“ oslovil ho Joel. Byl na svůj věk vysoký, dokonce o pár centimetrů vyšší než Fitch.

	Profesor sebou trhl a otočil se. „Ehm? Co je?“

	„Jste v pořádku?“

	„Ehm… tedy… ale, křídařův synek! Jak se máš, chlapče? Nemáš teď náhodou být někde na hodině?“

	„Mám hodinu volno,“ odpověděl Joel, natáhl ruku a pomohl profesorovi s knihami. „Jste v pořádku, pane profesore? Tam po tom?“

	„Ty jsi to viděl, viď?“ Profesor viditelně posmutněl.

	„Nedá se s tím něco udělat?“ zeptal se Joel. „Přece mu nemůžete jen tak přenechat svoje hodiny! Třeba byste mohl promluvit s děkanem Yorkem, ne?“

	„Ne, to ne,“ odpověděl Fitch. „To se nehodí. Právo vyzvat na souboj je čestná tradice – hluboko zakořeněná v ritmatické kultuře, abych tak řekl.“

	Joel vzdychl. Sklopil hlavu a vzpomněl si na dopis v kapse. Dopis od něho pro Fitche. Chtěl přes léto navštěvovat jeho volitelný kurz, aby se naučil co nejvíc z ritmatiky.

	Jenže Fitch už není řádný profesor. Ale záleží na tom vůbec? Joel si stejně nebyl jistý, že by profesor mohl přijmout člověka, který není ritmatik. Ovšem… když Fitch už není řádný profesor, nemohl by třeba mít víc času na studenty? Při té myšlence se ale trochu zastyděl.

	Už už chtěl vyndat dopis z kapsy a dát ho profesorovi. Zarazil ho ale rezignovaný výraz ve Fitchově tváři.

	„Mohl jsem to čekat,“ poznamenal. „Od Nalizara. Je ambiciózní a jde tvrdě za svým cílem. To jsem si uvědomil hned, když jsme ho sem vloni přijali. Výzva k souboji na Armediu nebyla snad desítky let…“

	„Co budete dělat?“ zeptal se Joel.

	„Nu,“ odpověděl Fitch cestou ve stínu rozložitého červeného dubu, „podle tradice nastoupím na Nalizarovo místo. Jeho přijali na individuální doučování studentů, kteří letos z nějakých důvodů propadli. Tak předpokládám, že to teď bude moje místo. A nejspíš budu i rád, že jsem z toho všeho vypadl a že konečně budu mít trochu klidu.“

	Zaváhal a otočil se k učebně ritmatiky. Byla v budově, která byla hranatá, ale přesto díky obrazcům ve tvaru diamantů ze šedých cihel na zdech porostlých zelenými šlahouny působila esteticky.

	„Ano,“ poznamenal. „Asi už v téhle třídě nikdy nebudu muset učit.“ Konec věty se mu zadrhl v hrdle. „Omlouvám se.“ Sklonil hlavu a pospíchal pryč.

	Joel zvedl ruku, ale nechal profesora odejít. V ruce mu zůstaly jeho dvě knihy. Nakonec vzdychl, otočil se a vyrazil přes trávník ke správní budově.

	„No teda,“ mumlal tiše a opět myslel na zmačkaný papír v kapse, „tohleto je teda fakt katastrofa.“

	 

	
DVOUBODOVÝ A ČTYŘBODOVÝ KRUH

	[image: Image]Když se do hotového kruhu nakreslí ochranná čára, vzniknou v něm spojné body.

	Každý kruh může mít 2, 4, 6, nebo 9 spojných bodů podle místa, na kterém jsou nakresleny

	 

	[image: Image]

	Dvoubodový kruh je nejjednodušší. Kolečka tu znázorňují umístění spojných bodů a čáry vztah mezi nimi.

	Ve skutečné ritmatické kresbě se kolečka ani pomocné čáry nekreslí. Ritmatik pouze do těchto bodů vede další čáry a samotná podstata kruhu určuje jejich pozici.

	 

	
02 
KAPITOLA

	[image: Image]

	Správní budova seděla v dolíku mezi ritmatickým areálem a všeobecnou částí akademie. Jako skoro všechno v Armediově akademii byla z cihel, ale tentokrát z červených. Byla pouze jednoposchoďová a měla víc oken než budovy s učebnami. Joelovi vždycky vrtalo v hlavě, proč mají úředníci lepší výhled ven než studenti. Jako by se všichni báli studentům dopřát trochu svobody.

	„… slyšel, že by se zrovna rozhodl vyzvat ho na souboj,“ zaslechl Joel hlas uvnitř, když se přiblížil ke dveřím kanceláře.

	To mluvila Florence, jedna z úřednic. Seděla na psacím stole – místo na židli – a mluvila s Extonem, dalším z úředníků. Exton byl ve svých obvyklých kalhotách se šlemi a vestě s kravatou – docela elegantní, i když byl trochu při těle. Na věšáku vedle jeho psacího stolu visela jeho buřinka. Florence na sobě měla žluté letní šaty.

	„Na souboj?“ podivil se Exton a dál cosi psal perem, aniž by zvedl hlavu. Joel neznal nikoho jiného, kdo by dovedl povídat a zároveň psát. „Tak to už tady dlouho nebylo.“

	„Já vím!“ odpověděla Florence. Byla mladá, tak mezi dvaceti a třiceti, a svobodná. Někteří konzervativnější profesoři považovali za skandál, že děkan York přijal na sekretářský post ženu. Ale některé věci byly najednou čím dál častější. Všichni říkají, že je dvacáté století a že se člověk musí dívat na svět nově. York prohlásil, že když můžou v Nebrasku bojovat ženy ritmatičky a pro hlavu monarchie píše projevy žena, může si klidně najmout za sekretářku taky ženu.

	„Výzvy na souboj byly dřív, kolem začátku války v Nebrasku, mnohem častější,“ poznamenal Exton a dál psal perem na pergamen. „Každý nováček v profesorském sboru se chtěl odrazit a skočit rovnýma nohama na vrchol pyramidy. To byly bláznivé časy.“

	„Hmm…“ broukla Florence. „Ale je hezkej, to jo.“

	„Kdo?“

	„Profesor Nalizar,“ odpověděla. „Byla jsem u toho, když přišel dnes ráno za děkanem Yorkem s tou výzvou. Přihrnul se dovnitř a rovnou ‚pane děkane, pokládám za důležité vám oznámit, že brzy na téhle akademii dostanu definitivu‘.“

	Exton se ušklíbl. „A co na to York?“

	„No, radost z toho neměl, to vám řeknu. Snažil se to Nalizarovi rozmluvit, ale ten si nedal říct.“

	„To si dovedu představit,“ utrousil Exton.

	„A to se nezeptáte, koho chtěl na ten souboj vyzvat?“ podivila se Florence. Potom si všimla v koutě Joela a mrkla na něho.

	„Pochybuju, že mě necháte v klidu dodělat práci, když to nevyslechnu, že?“ odpověděl Exton.

	„Profesora Fitche.“

	Exton se zarazil. Zvedl hlavu. Konečně. „Fitche?“

	Přikývla.

	„No tak to mu přejte hodně štěstí,“ zasmál se Exton. „Fitch je jeden z nejlepších profesorů tady na akademii. Ten toho náfuku roztrhá na kusy dřív, než se stačí usadit křídový prach.“

	„Ne,“ vložil se do hovoru Joel. „Fitch prohrál.“

	Oba zmlkli.

	„Cože?“ zareagovala první Florence. „Jak to víš?“

	„Byl jsem tam,“ prohlásil Joel a došel kolem recepčního pultu až k nim. Pracovna děkana byla až vzadu za zavřenými dveřmi.

	Exton zamával perem Joelovi před obličejem. „Mladý muži,“ pronesl, „jasně se pamatuju, že jsem tě poslal doručit vzkazy na humanitní fakulty.“

	„Tam jsem byl,“ odpověděl Joel rychle. „Všechno jsem oběhl. U Fitche jsem se zastavil až na cestě zpátky.“

	„Na cestě zpátky? Vždyť je to úplně na druhé straně!“

	„Ale tak Extone, nechte toho,“ přerušila ho Florence. „Tak je zvědavý na ritmatiky, no. To je tady v akademii většina lidí.“ Usmála se na Joela, ale ten byl stejně přesvědčený, že to dělá zpola jen proto, aby Extona naštvala.

	Exton cosi zabručel a vrátil se k účetním knihám. „No, asi nemůžu nikomu vyčítat, že jde na hodinu navíc. To je víc starostí s těmi, kteří naopak na hodiny nechodí. Ale i tak, ta posedlost tou zatracenou ritmatikou… to pro takového kluka jako ty nic není.“

	„Nebuďte takový suchar, Extone,“ poznamenala Florence. „Joele, ty jsi říkal, že Fitch prohrál? Fakt?“

	Joel přikývl.

	„A… co to znamená?“

	„Vymění si s Nalizarem místa,“ odpověděl Exton. „A přijde o definitivu. Za rok může výzvu na souboj Nalizarovi oplatit a do té doby mají oba vůči výzvám na souboj imunitu.“

	„Ale chudák!“ utrousila Florence. „To přece není fér. Já jsem myslela, že ten souboj byl jen naoko, aby se vytáhli.“

	Exton se vrátil k práci.

	„No,“ poznamenala Florence, „i kdyby byl sebehezčí, tak mě pan Nalizar nějak přestává okouzlovat. Fitch je drahoušek a učí hrozně rád.“

	„On to vydrží,“ namítl Exton. „Tohle přece není žádný vyhazov. Joele, takže ty jsi tam okouněl až do konce toho souboje, co?“

	Joel pokrčil rameny.

	„No a jak to teda probíhalo?“ zeptal se Exton zvědavě. „Vedl si Fitch dobře?“

	„Docela jo,“ odpověděl Joel. „Kreslil úžasný linie a tvary. Jenže… no, bylo vidět, že ve skutečným boji nemá praxi.“

	„To je ale tak brutální, takhle řešit vlastní postup,“ prohlásila Florence. „Vždyť to jsou přece profesoři, a ne gladiátoři!“

	Exton se na okamžik zamyslel a potom se podíval přes horní okraj brýlí Florence přímo do očí. „Ani bych se nedivil, má drahá,“ poznamenal, „kdyby se tady takovýchhle výzev na souboj najednou objevilo víc. Ritmatici se nám nějak zasekli a tohle jim třeba připomene, proč tu jsou. Protože kdyby Nebrask někdy padl…“

	„Ale nevyprávějte mi tady horory, Extone,“ ohradila se Florence. „To jsou báchorky, kterými se nás politici snaží držet ve strachu.“

	„Pche,“ vyprskl Exton. „Nemáte zrovna něco na práci?“

	„Mám pauzu, můj drahý,“ odpověděla.

	„To je zajímavé, vy si vždycky vyberete pauzu, když se já snažím dokončit důležitou práci.“

	„To jste si to asi špatně naplánoval,“ odpověděla, sáhla do dřevěné krabičky na svém stole a vyndala zabalený sendvič s kimči a šunkou.

	Joel se podíval na pendlovky v koutě. Za patnáct minut mu začíná hodina – s dalším vzkazem už ho nestihnou poslat.

	„Mám o profesora Fitche starost,“ řekl a stále se díval na hodiny a sledoval jejich složitý mechanismus. Na vršku seděla sova na péro a tu a tam mrkla nebo pohnula pařáty, jako by čekala, až budou hodiny odbíjet celou, aby mohla zahoukat.

	„Ale to nebude tak zlé,“ odpověděl Exton. „Předpokládám, že mu děkan York přiřadí jen pár studentů. Fitch má nárok na dovolenou a zaslouží si ji. Možná ji i přivítá.“

	Přivítá? pomyslel si Joel. Je z toho zdrcený, chudák. „On je geniální,“ poznamenal nahlas. „Nikdo tady na akademii neučí obrany tak komplexně jako on.“

	„To promluvil pravý vědec,“ zasmál se Exton. „Možná až moc velký vědec. Nalizar bude jako učitel lepší. Některé Fitchovy výklady jsou možná… na studenty až moc náročné – aspoň podle toho, co jsem slyšel.“

	„Ne,“ namítl Joel. „Je to skvělej učitel. Všechno vysvětlí a nechová se k žákům jako k blbcům jako třeba Howards nebo Silversmith.“

	Exton se dal do smíchu. „Asi ti dávám nějak moc volna, co? Nebo mě zase chceš dostat do maléru s ritmatiky?“

	Joel neodpověděl. Ostatní profesoři ritmatiky mu jasně dali najevo, že si nepřejí, aby jim narušoval hodiny. Bez Fitche a jeho uvolněného přístupu se Joel hned tak na nějakou hodinu nedostane. Cítil, jak se v něm cosi sevřelo.

	Ale možná má přece ještě šanci. Jestli bude mít Fitch jen pár studentů, tak proč by nemohl být jedním z nich?

	„Joele, drahoušku,“ prohlásila Florence přes sendvič, „já jsem dnes ráno mluvila s tvou maminkou. Prosila mě, abych tě popohnala, aby sis už vybral volitelný kurz na léto.“

	Joel udělal grimasu. Bydlet v areálu školy jako syn zaměstnance mělo své výhody. Největší z nich bylo prominutí školného, i když to získal jedině jako odškodnění za otcovu smrt.

	Mělo to ovšem i své nevýhody. Mnoho zaměstnanců – jako třeba Exton a Florence – dostalo v rámci pracovní smlouvy ubytování v areálu školy. Joel mezi nimi vyrostl a vídal se s nimi každý den. To ovšem znamenalo, že to také byli dobří přátelé jeho matky.

	„Pracuju na tom,“ odpověděl a vzpomněl si na dopis pro Fitche.

	„Ale blíží se poslední den školy, zlato,“ podotkla Florence. „A to už musíš mít volitelný kurz vybraný. Tak si radši vyber sám, aby na tebe pak nezbylo nějaké doučování, to bys přece nechtěl, ne?“

	„Jasně.“

	Většina studentů jezdila na léto domů. Ti, kteří zůstávali, navštěvovali výuku jen půl dne a mohli studovat jenom jeden volitelný kurz – pokud ovšem neměli během semestru špatné studijní výsledky, protože v tom případě navštěvovali povinně doučovací kurz, opakující učivo posledního semestru. Ritmatici měli štěstí, sice zůstávali ve škole povinně celý rok včetně léta, ale v létě si mohli vybrat jako volitelný kurz ritmatiku.

	„Už jsi o tom přemýšlel?“ zeptala se Florence.

	„Jo. Trochu.“

	„Rychle se to plní, zlato,“ podotkla. „Ještě je pár volných míst na kurzu sportovních aktivit. Nechceš tam?“

	Tři měsíce stát venku na hřišti a nechat se okopávat spolužáky, kteří tu běhají a kopou do míče a do sebe navzájem, a předstírat, že to člověka baví skoro stejně jako ritmatické souboje? „Ne, děkuju za nabídku.“

	„Tak kam tedy chceš?“

	Matematika by možná šla. Literatura by se dala zvládnout. Ale nic z toho by nebylo ani zpola tak zajímavé jako studovat u Fitche.

	„Já se dnes rozhodnu,“ slíbil a podíval se na hodiny. Už musí na hodinu. Sebral v koutě knihy – dvě Fitchovy vzal navrch – a odešel, než ho Florence stačila postrčit do dveří.

	 

	
SPOJNÉ BODY A KRUHY – 
POKROČILÉ POZNÁMKY

	Často se mylně předpokládá, že kruh musí mít jeden ze spojných bodů na severní straně nebo směrem k soupeři. To je ovšem nepravdivý předpoklad.

	[image: Image]

	Ritmatik nesmí označovat spojené body 
na hotovém kruhu kolečky.

	Zde jsou pro názornost

	[image: Image]Je důležité dotýkat se čar pouze ve spojných bodech, jinak bude oslabena soudržnost kruhu a vznikne bod, v němž bude moci soupeř zaútočit na ochrannou čáru a snáze ji naruší.
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	Seminář z historie ten den utekl rychle. Většinu času opakovali na závěrečný test. Jakmile seminář skončil, Joel odešel na svou poslední hodinu, matematiku. Toto pololetí se věnovali geometrii.

	Joel měl z matematiky smíšené pocity. Geometrie byla základnou pro ritmatiku, a tak byla zajímavá. Historie geometrie ho vždycky fascinovala – od Eukleida a starých Řeků až k vladaři Gregorovi a k objevení ritmatiky.

	Jenže to obnášelo spoustu práce a úkolů a nekonečné problémy, které ho nezajímaly.

	„Dnes budeme opakovat vzorce pro výpočet plochy,“ prohlásil profesor Layton před shromážděnými studenty.

	Vzorce pro výpočet plochy. Ty Joel uměl skoro dřív, než začal chodit. Zavřel oči a vzdychl. Kolikrát ještě budou muset opakovat stále totéž?

	Profesor Layton však nenechal studenty ani chvilku oddechnout, i když už měli výuku prakticky ukončenou, včetně závěrečného testu. Poslední týden se rozhodl věnovat rozsáhlému opakování všeho, co probrali.

	Tedy upřímně, kdo opakuje po zkouškách?

	„Dnes začneme s kuželosečkami,“ poznamenal Layton. Byl to vysoký robustní muž a měl lehce přes váhu. Joelovi vždycky připadal spíš jako trenér než jako profesor matematiky. Rozhodně neměl v oblibě ty jeho motivační řeči.

	„Pamatujete si, co je úžasného na kuželosečkách?“ zeptal se Layton a ukázal na kužel, který nakreslil na tabuli. „Máte spoustu variant řezů kuželem. Podívejte se. Veďte řez středem a dostanete kruh. Veďte ho v úhlu a dostanete elipsu. Není to fantastické?“

	Studenti se na něho nepřítomně dívali.

	„Tak co, není to fantastické?“

	Studenti stejně nepřítomně odpověděli, „ano, pane profesore“. Profesor Layton si totiž myslel, že na matematice je všechno „fantastické“. A tak jeho nadšení nebralo konce. Proč ho ale neuplatnil v něčem užitečnějším, třeba v ritmatických soubojích?

	Studenti se povalovali po lavicích. Mezi nimi bylo roztroušeno několik mladíků a dívek v bílých sukních a kalhotách a šedých svetrech. Ritmatici. Joel se opřel a nenápadně si je prohlížel, zatímco Layton dál mluvil o možnostech řezů kuželem.

	Ritmatická část akademie měla své speciální učebny pro ritmatiky – nebo prachaře, jak se jim také někdy říkalo. V nich trávili vždycky první hodinu každého kurzu a potom mohli navštěvovat i obecné hodiny s řadovými studenty.

	Joel měl pocit, že pro ně musí být těžké studovat své ritmatické předměty a kromě toho ještě běžné předměty. Ale mělo to svou logiku, protože ritmatici měli nadřazené postavení nad ostatními studenty. Koneckonců vybral si je sám Pán.

	Oni by tu vlastně neměli být, pomyslel si Joel. Protože byli v jeho třídě, znal je jmény, ale nevěděl o nich v podstatě nic víc, než že s ním chodí na matematiku. Ale to bylo zase důležité.

	Ritmatika byla založená na geometrii a trigonometrii a ritmatické kurzy z velké části tvořila pokročilá aritmetika. Jediný důvod, proč mohli ritmatičtí studenti skončit ve třídě profesora Laytona, byl, že si potřebovali zopakovat samotné základy, vzorce a tvary.

	Dva chlapci, John a Luc, seděli většinou spolu vzadu a tvářili se, že by nejraději byli kdekoliv jinde než na hodině matematiky s bandou neritmatiků. Kromě nich byla ve třídě ještě dívka. Melody. Měla zrzavé kudrnaté vlasy a do obličeje jí Joel skoro neviděl, protože stále seděla skloněná nad lavicí a kreslila si nějaké čmáranice do notesu.

	Že bych se pokusil se s některým sblížit a pak ho požádal, jestli by mě nedoučoval? proběhlo mu hlavou. Mohl by mu povídat o ritmatice. A on by mu na oplátku pomohl s jinými předměty.

	„Tak,“ pronesl profesor Layton, „a teď budeme opakovat vzorce pro trojúhelník. Vy jste se toho letos tolik naučili! To vám od základu změní život!“

	Kdyby tak Joela pustili do vyššího kurzu! Jenže vyšší kurzy byly jenom pro ritmatiky. Tam obyčejní studenti neměli přístup.

	Proto napsal ten dopis Fitchovi. Ten, co má stále ještě v kapse. Podíval se na dopis, když začal profesor Layton psát vzorce na tabuli. Psal je křídou, ale žádný vzorec na tabuli neožil, nepohnul se a neudělal nic neobvyklého. Layton nebyl ritmatik. Pro něho a pro Joela – a pro většinu lidí – byla tabule jenom tabulí a křída jenom nástrojem na psaní.

	„Tak,“ poznamenal Layton spokojeně, když přehlédl seznam vzorců na tabuli. „To je fantastické, viďte?“

	Kdosi ve třídě si hlasitě vzdychl. Layton se otočil a usmál se. „Asi už se všichni těšíte na letní volitelné kurzy. Nemůžu vám to mít za zlé. Ale dnes jste ještě moji, tak si vyndejte sešity a já zkontroluju domácí úkoly z minula.“

	Joel zamžoural očima a zamrazilo ho. Domácí úkol. Máma se ho ptala, jestli nějaký dostali. Slíbil jí, že ho udělá. Jenže to odkládal na později… až na volnou hodinu.

	A pak o volné hodině šel za Fitchem.

	Nééé…

	Layton procházel třídou a prohlížel sešity. Joel pomalu vyndal svůj sešit a otevřel ho na příslušné stránce. Stálo na ní nevyřešené zadání. Layton se u něho zastavil.

	„Zase, Joele?“

	Joel sklopil oči.

	„Přijďte za mnou na konci hodiny,“ řekl a postoupil dál.

	Joel klesl na židli. Ještě dva dny. Musí přežít ještě poslední dva dny a dostat zápočet. To znamenalo, že musí udělat ten domácí úkol. To musí. Nebo… nebo nemusí.

	Přece na něm nemůže tolik záležet. Layton kladl velký důraz na testy a v těch měl Joel skvělé výsledky. Takže by jeden nesplněný domácí úkol nemusel v klasifikaci nic znamenat.

	Layton došel zpátky před studenty. „Dobrá, máme posledních deset minut. Tak co bychom… tak si dáme pár praktických cvičení.“

	Tentokrát se povzdechů ozvalo víc.

	„Anebo,“ poznamenal Layton, „bych vás třeba mohl pustit dřív, je to přece jen už poslední hodina a léto klepe na dveře.“

	Studenti, kteří celou hodinu zírali nepřítomně před sebe, najednou ožili.

	„No tak jděte,“ mávl rukou Layton.

	Během pár vteřin byli venku. Joel zůstal na svém místě a v hlavě probíral výmluvy. Malým okénkem viděl ven na trávník na hemžící se studenty. Většina kurzů končila závěrečným testem a po něm už se nic moc nedělo. Joelovi chyběl už jen poslední test, z historie. To by neměl být problém, protože se na něj učil průběžně.

	Vstal a došel se sešitem v ruce k profesoru Laytonovi.

	„Joele, Joele,“ povzdechl si Layton zachmuřeně. „Co s vámi mám dělat?“

	„Nechat mě projít?“ zkusil to Joel.

	Layton mlčel.

	„Pane profesore,“ pokračoval Joel „já vím, že na ty domácí úkoly prostě nejsem moc…“

	„Podle mých záznamů, Joele,“ přerušil ho profesor Layton, „jste jich odevzdal devět. Devět ze čtyřiceti.“

	Devět? pomyslel si Joel. To jsem jich přece dělal víc… Vzpomínal, jaké dostali během pololetí domácí úkoly. Matematika pro něho vždycky byla nejlehčí předmět. Nemusel se ji nijak moc učit.

	„No,“ zamumlal, „asi jsem byl možná trochu línej…“

	„Myslíte?“ podíval se na něho Layton.

	„Ale zase mám perfektní známky z testů,“ namítl Joel rychle.

	„Tak především,“ odpověděl Layton, „studium nejsou jenom testy. Absolvovat Armediovu akademii je životně důležitá a velmi prestižní událost. Je to důkaz, že člověk umí samostatně studovat a plnit zadané úkoly. Já vás neučím jenom matematiku, já vás učím, jak řešit problémy v životě. Jak můžu nechat projít někoho, kdo nedělá domácí úkoly?“

	To bylo Laytonovo oblíbené téma. Joel už si dávno všiml, že si většina profesorů myslí, že jejich předmět je ten nejdůležitější pro život. A přitom jsou všichni na omylu – kromě profesorů ritmatiky, samozřejmě.

	„Omlouvám se,“ poznamenal. „Já… ano, máte pravdu. Byl jsem línej. Ale jak jste přece říkal na začátku pololetí… Výsledky testů mám tak dobré, že mě přece nemůžete vyhodit.“

	Layton položil na stůl sepjaté ruce s propletenými prsty. „Joele, víte, jak to vidí vyučující, když student zásadně nenosí domácí úkoly, ale přesto prochází v testech, dokonce ještě s dobrým hodnocením?“

	„No, že je línej, ne?“ znejistěl Joel.

	„To je jeden výklad,“ odpověděl Layton a vytáhl pár listů ze stohu papírů před sebou na stole.

	Joel jeden z nich poznal. „To je můj závěrečnej test.“

	„Ano,“ odpověděl Layton a položil test na stůl vedle testu jiného studenta. Druhý student měl dobré známky, ale ne nejlepší. „Vidíte mezi těmi testy nějaký rozdíl, Joele?“

	Joel pokrčil rameny. Jeho test byl upravený a hezky napsaný, odpověď vždycky úhledně za otázkou. Druhý test byl napsaný ve spěchu, poškrtaný a popsaný poznámkami všude, kde bylo volné místo.

	„Mně je vždycky podezřelé, když není vidět, jak student pracuje. Joele,“ pokračoval Layton, „už vás takhle sleduju týdny a nemůžu přijít na to, jak to děláte. Tudíž vás nemůžu oficiálně z ničeho obvinit.“

	Joel v šoku strnul s otevřenou pusou. „Vy si myslíte, že podvádím?“

	Layton začal cosi psát na papír. „Nemůžu vám nic dokázat – a na Armediu není zvykem někoho z něčeho obvinit bez důkazů. Ovšem mám právo vás doporučit na doučovací kurz z geometrie.“

	Joelovi se před očima začaly rozplývat vyhlídky na svobodnou volbu volitelného kurzu na prázdniny. Místo toho se před ním rýsovala děsivá vidina, jak stráví léto opakováním základů geometrie. Plocha kužele. Plocha trojúhelníku. Poloměr kružnice.

	„Ne!“ vyhrkl. „To přece nemůžete!“

	„To můžu. Nevím, kde jste vzal ty odpovědi nebo kdo vám pomáhal, ale my dva spolu strávíme spoustu času. A po absolvování letního doučovacího kurzu budete tak jako tak geometrii umět.“

	„Já ji ale umím,“ bránil se Joel horečně. „Tak co když ten úkol tady udělám teď před váma? Do konce hodiny zbývá ještě pár minut, tak mi třeba dejte ještě nějaký další. Pak už mi budete věřit a necháte mě projít?“ Vytáhl pero a otevřel na Laytonově stole sešit.

	„Joele,“ vzdychl Layton útrpně.

	První příklad, běželo Joelovi hlavou, vypočítat plochu tří zvýrazněných řezů kuželem. Dostal narýsovaný kužel se dvěma řezy a se zadáním délek různých stran. Podíval se na čísla a rychle počítal a napsal výsledek.

	Layton mu dal ruku na rameno. „Joele, tohle vám nepomůže…“

	Odmlčel se, když se Joel vrhl na další příklad. Výpočet byl snadný. Joel zapsal odpověď. Další úkol byl spočítat plochu krychle s výřezem válce. Joel opět rychle zapsal odpověď a pustil se do dalšího příkladu.

	„Joele,“ ozval se Layton. „Kde jste ty odpovědi vzal? Od koho je máte?“

	Joel spočítal další dva příklady.

	„Vy jste to měl od někoho předem spočítané,“ poznamenal Layton. „Tak proč jste to nenapsal hned? Dal jste si tu práci, abyste dostal odpovědi, a už jste je nemohl napsat?“

	„Já je od nikoho nemám,“ bránil se Joel a rychle zapisoval další odpověď. „Proč bych to dělal?“

	„Joele.“ Layton založil ruce. „Tyhle příklady jsou aspoň na pět minut každý. Vy si myslíte, že vám budu věřit, že je počítáte z hlavy?“

	Joel pokrčil rameny. „Vždyť je to základní látka.“

	Layton se ušklíbl. Došel k tabuli, rychle nakreslil křídou kužel a dolů napsal pár čísel. Joel mezitím vypočítal poslední tři příklady z domácího úkolu. Potom zvedl hlavu k tabuli.

	„Dvě stě jedna celých jedna centimetru,“ řekl, než Layton stačil dopsat zadání. „Chybí vám praxe v kreslení, pane profesore. Ten válec máte nesouměrnej.“

	„Prosím?“ otočil se Layton od tabule.

	Joel došel k němu. „Tady ta délka má být dvanáct centimetrů, že jo?“

	Layton přikývl.

	„Tak potom,“ pokračoval Joel, vzal křídu a překreslil kužel, „musí být poloměr spodní kružnice takhle dlouhý, pokud to má být proporcionální. Aby to mělo ty čtyři centimetry.“

	Layton chvilku stál a díval se na opravený výkres. Potom vzal pravítko a přeměřil rozměry. Nepatrně zbledl. „Vy poznáte od oka, že jsem se odchýlil o pár centimetrů?“

	Joel pokrčil rameny.

	„Nakreslete mi úsečku o délce jedné třetiny délky strany kužele,“ nařídil mu Layton.

	Joel nakreslil úsečku. Layton ji změřil. „Máte to přesně,“ řekl. „Na milimetr. Umíte nakreslit kružnici s tímhle poloměrem?“

	Joel nakreslil na tabuli velkou kružnici. Layton ji přeměřil pomocí struny. Tiše hvízdl. „Joele, ty rozměry sedí. A ta kružnice je přesná skoro jako od kružítka! Vy jste měl být ritmatik!“

	Joel odvrátil pohled a strčil ruce do kapsy. „To už mám bohužel osm let zpoždění,“ zamumlal.

	Layton chvilku váhal a potom se na něho podíval. „Ano,“ přisvědčil. „To asi ano. Ale… to mi chcete říct, že jste tady celé pololetí seděl v lavici a přitom tohle všechno už umíte?“

	Joel pokrčil rameny.

	„Vždyť vás to muselo k smrti nudit!“

	Joel opět pokrčil rameny.

	„No to se mi nechce věřit,“ poznamenal Layton. „Podívejte, co kdybyste si vzal jako letní volitelný kurz trigonometrii?“

	„Tu už taky umím,“ odpověděl Joel.

	„Aha. Tak algebru?“

	„Tu taky.“

	Layton se poškrábal na bradě.

	„Pustíte mě, prosím, teda z tý geometrie?“ zeptal se Joel. „Já už mám na léto plán. A kdyby nevyšel… no tak bych se zapsal na matematický počet u vás.“

	„Dobře,“ odpověděl Layton a nemohl odtrhnout oči od tabule. „To je opravdu škoda, že nejste ritmatik…“

	To mi povídejte.

	„To jste se naučil od tatínka?“ zeptal se Layton. „Jak jsem pochopil, tak on byl takový matematik od přírody.“

	„No, tak něco,“ odpověděl Joel. Layton byl na akademii nový, učil tu teprve pár měsíců, takže Joelova otce nezažil.

	„Tak dobře,“ propustil ho Layton. „Tady to máte a můžete jít. To mi nejde do hlavy, tři měsíce vás tady učit něco, co už dávno umíte.“

	Joel si zhluboka oddechl.

	„Joele, ale příště se snažte nosit domácí úkoly, ano?“

	Joel horlivě přikývl a rozběhl se ke své lavici vzít si knihy. Nahoře ležely ty dvě profesora Fitche.

	Třeba má ještě šanci.

	 

	
BALLINTAINOVA OBRANA

	Dvě vnější ochranné čáry napomáhají obraně slabých míst a zároveň odhánějí soupeřovy křídáky od hlavního kruhu.

	[image: Image]Hvězdičkou se na ritmatických obrazcích často označuje spojný bod pro obranné křídáky.

	 

	 

	 

	 

	Ballintainova obrana je nekomplikovaná a rychlá a díky tomu patří mezi oblíbenější obrany vycházející ze čtyřbodového kruhu. Typické jsou pro ni stabilizační čáry spolu s obrannými prvky na nejdůležitějších místech.

	Je oblíbená mezi ritmatiky, kteří v soubojích preferují agresivní taktiku.

	 

	
04 
KAPITOLA

	[image: Image]

	Joel odešel z hodiny profesora Laytona a vyšel ven na trávník. Venku vzadu na cihlové zídce u budovy seděla dívka v bílé sukni a šedém svetru a něco si kreslila do notesu. Zvedla hlavu s rozevlátými zrzavými kudrnami a prohlížela si Joela. Byla to Melody, jedna z ritmatiček z Laytonovy třídy.

	„Tak co, hotovo?“ zeptala se.

	Joel přikývl.

	„No, nejsi roztrhanej na kusy,“ poznamenala. „Tak to je dobrý znamení, ne? Ani pokousanej, žádný polámaný kosti…“

	„Ty čekáš na mě?“ zeptal se Joel zamračeně.

	„To si teda fandíš,“ odpověděla. „Pan profesor Nudnej chtěl, abych tu počkala, že se mnou musí mluvit, až vyřídí tebe. Nejspíš asi vyletím. Zase.“

	Joel se jí podíval do notesu. Sledoval ji celé pololetí a představoval si složité ritmatické obranné kruhy, které kreslí. V notesu však žádné ochranné čáry, zákazové čáry ani kruhy neviděl. Místo toho tam byli jednorožci a zámek.

	„Jednorožci?“ podivil se.

	„No a?“ ohradila se a zaklapla notes. „Jednorožec je ušlechtilý a majestátní zvíře!“

	„Žádný jednorožci neexistujou.“

	„Jo?“ odsekla rozmrzele.

	„Ty jsi ritmatička,“ namítl Joel, „tak proč mrháš časem kreslením jednorožců? Měla bys přece radši kreslit ritmatický obrazce, ne?“

	[image: Image]„Ritmatický tohle, ritmatický támhleto,“ pohodila hlavou. „Chránit království, zahánět divoký křídáky. Proč se všechno bere jen podle ritmatiky? Copak nemůže normální holka chvíli myslet taky na něco jinýho?“

	Joel couvl, překvapen tím výbuchem. Nevěděl, co má na to odpovědět. Ritmatici většinou s řadovými studenty nemluvili. Joel se ze začátku studia snažil navázat kontakt, ale nikdy si ho nevšímali.

	A teď s ním najednou jedna mluví. Tedy nečekal, že bude taková… protivná.

	„Ale řekni mi upřímně,“ zeptala se Melody, „proč zrovna já mám v tomhle všem lítat?“

	„Protože se tě Pán vybral,“ odpověděl Joel. „Máš štěstí. Vybere si sotva jednoho z tisíce.“

	„Tak to má teda zatraceně špatnou vstupní kontrolu,“ odsekla a s dramatickou grimasou odešla za profesorem Laytonem.

	Joel se za ní díval, potom zakroutil hlavou a vyrazil přes areál. Míjel skupinky studentů běžící na stanici mechanické dráhy. Bylo po vyučování a rozcházeli se domů. Jenže Joel bydlel ve škole. Na nádvoří postávala ještě skupinka studentů, které znal. Přišel k nim. Byli zamyšlení.

	[image: Image]„Mně to připadá nespravedlivý,“ řekl Charlington se založenýma rukama, jako by mluvil o otázce zásadního životního významu. „Profesor Harris zuřil, když nepřišla na závěrečný zkoušky, ale děkan to nějak smetl ze stolu.“

	„Ale ona je ritmatička,“ odpověděla Rose, „tak proč by se chtěla nechat vyhodit kvůli testu?“

	Charlington pokrčil rameny. „Třeba chce mít delší léto.“

	Joel rozhovor poslouchal jen tak na půl ucha, ale jakmile se zmínili o ritmatice, zpozorněl. Došel k Davisovi, který – jako obvykle – stál s rukou ovinutou kolem ramen Rose.

	„O co jde?“ zeptal se Joel.

	„O jednu ritmatičku. Nějaká Lilly Whitingová,“ odpověděl Davis. „Zdrhla z testu z historie. Chuck je z toho úplně hotovej. Chtěl dělat závěrečný zkoušky co nejdřív, aby mohl za rodičema do Evropy, a oni mu to nedovolili.“

	„Oni by neměli dostávat žádný výhody,“ poznamenal Charlington.

	„Ona na ten test nejspíš bude stejně muset,“ vložil se do hovoru Joel. „Oni to zase tak jednoduchý nemají. Nemají žádný volný hodiny, sedí tu každej den od rána do večera a ještě celý léto…“

	Charlington se na něho zamračil.

	„Fakt, Charlie,“ trval na svém Joel. „Jestli musela z nějakýho důvodu nečekaně odjet, tak se rozhodně neválí na pláži a neužívá si léto. Možná je v Nebrasku.“

	„No, možný to je,“ připustil Charlie. „Jo, možná máš pravdu… ehm…“ Odmlčel se a usilovně přemýšlel.

	„Joel.“

	„Jo, Joel. Já vím. No, možná máš pravdu, Joele. Ale nevím. Profesor Harris byl naštvanej. Jenom mi to připadá divný, to je všechno.“

	Mezitím přišlo několik dalších studentů a Charlington se k nim připojil a vyrazil ke stanici mechanické dráhy. Joel slyšel, jak jim všechno vypráví.

	„Já tomu nevěřím,“ řekl tiše.

	„Čemu?“ zeptal se Davis. „Tý studentce?“

	„Charlingtonovi,“ odpověděl Joel. „Tři roky jsme v jedný třídě a on si není schopnej zapamatovat, jak se jmenuju.“

	„No jo,“ utrousil Davis.

	„Na toho se vykašli,“ řekla Rose. „Charlingtona nezajímá nikdo. Ledaže by se mu dalo kouknout do výstřihu.“

	Joel se obrátil od odcházejících studentů. „Už sis vybral volitelnej kurz na léto?“ zeptal se Davise.

	„No vlastně ještě ne.“ Davis byl syn profesora, a tudíž bydlel v areálu školy stejně jako Joel. Bylo to kromě Joela jediné další dítě zaměstnance akademie v Joelově věku.

	Většina dětí zaměstnanců studovala na státní škole poblíž. Armediovu akademii navštěvovaly jenom děti profesorů. Tedy děti profesorů a Joel. Joelův otec byl dobrý přítel děkana, než přišel o život při nehodě před osmi lety.

	„Já jsem dostal takovej bláznivej nápad,“ řekl Joel. „S tím volitelným kurzem. Víš…“

	Odmlčel se, protože ho Davis neposlouchal. Otočil se a všiml si skupiny studentů srocujících se před správní budovou akademie. „Co to je?“ zeptal se.

	Davis pokrčil rameny. „Vidíš támhle Petersona? Neměl náhodou jet ve tři patnáct domů do Georgiabamy?“ Davis se natahoval, aby viděl víc.

	„Jo, měl,“ odpověděl Joel.

	Otevřely se dveře a v nich se objevila postava. Joela vyvedla z míry její tmavě modrá vojenská uniforma se zlatými knoflíky. Byla to uniforma federálního inspektora. Muž si nasadil na hlavu vysokou čepici a pospíchal pryč.

	„Federální inspektor?“ podivil se Joel. „To je divný.“

	„Ne, člověk tu čas od času policajta potká,“ poznamenala Rose.

	„Ale ne inspektora,“ namítl Joel. „Tenhle chlap má úřední pravomoc na všech šedesáti ostrovech. Ten by sem určitě nepřišel jen tak.“ Ve dveřích Joel zahlédl také děkana Yorka a za ním Extona a Florence. York vypadal… ustaraně.

	„No nic,“ změnil téma Davis, „co jsi mi chtěl s tím volitelným kurzem?“

	„Jo,“ začal Joel, „no, myslel jsem…“

	„Já, ehm, Joele, já tady s tebou letos o prázdninách nebudu. Ono… už něco mám.“

	„Něco máš? Jak to myslíš?“

	Davis se zhluboka nadechl. „My jedeme s Rose s těma lidma, co si bere na léto domů Michael. Tam na to jejich letní sídlo, na severu.“

	„Ty?“ podivil se Joel. „Ale… ty mezi ně přece nepatříš. Myslím jako… že jsi…“ Jako já.

	„Z Michaela jednou bude velký zvíře,“ odpověděl Davis. „Ví, že táta chce, abych šel na práva, a on sám na ně chce taky. Bude potřebovat do budoucna pomocníka. Jednou bude muset mít dobrý advokáty. Důvěryhodný a spolehlivý. On bude senátor se šlechtickým titulem, víš…“

	„To je… no, to máš skvělý,“ odpověděl Joel.

	„Ona je to úžasná příležitost,“ poznamenal Davis rozpačitě. „Nezlob se, Joele. Já vím, že to znamená, že tady budeš přes léto sám, ale já tam musím. Je to prostě šance a já si ji nemůžu jen tak nechat utéct.“

	„Jo, jasně.“

	„Měl ses ho zeptat, jestli by tě vzal taky…“

	„Už jsem se ho vlastně ptal.“

	Davis se zamračil. „Aha.“

	Joel pokrčil rameny, aby to vypadalo, že je nad věcí, i když se tak necítil. „Normálně mě odmítl.“

	„On je takovej hodně nóbl,“ poznamenal Davis. „Musíš uznat, že tě tu všichni berou moc dobře. Nic ti tu nechybí, Joele. Nikdo si tu na tebe neukazuje.“

	To všechno byla pravda. Nikdo ho nikdy nešikanoval. Studenti Armediovy akademie byli příliš sebestřední na to, aby někoho šikanovali. Když se jim někdo nelíbil, tak ho ignorovali. V akademii měly zastoupení desítky politických frakcí. Joel se nikdy k žádné nehlásil a nepřidal se ani k těm nepopulárním.

	Nejspíš měli pocit, že mu poskytují nějakou milost. Chovali se k němu zdvořile, smáli se s ním, ale mezi sebe ho nebrali.

	Byl by to rád vyměnil i za trochu té staré dobré šikany. Přinejmenším by mu dala pocit, že ho někdo bere na vědomí, že někomu utkvěl v paměti.

	„Tak já už musím,“ řekl Davis. „Promiň.“

	Joel přikývl a Davis s Rose se rozběhli za skupinou, která se shromažďovala kolem Michaela u stanice.

	Když tedy Davis odjede, tak zůstane Joel v létě opravdu sám. Z jeho ročníku už nezbývá nikdo.

	Joel zvedl knihy profesora Fitche. Neměl v úmyslu si je brát, ale když už je má, tak je využije, protože knihovna ritmatické texty normálním studentům nepůjčuje.

	Začal se rozhlížet po nějakém vhodném místě ke čtení. A k přemýšlení.

	***

	O několik hodin později Joel stále četl ve stínu mohutné koruny velkého dubu u cesty. Odložil knihu, zvedl hlavu a díval se skrz větve na rozházené malé střípky modré, které by dohromady sestavily oblohu.

	První Fitchova kniha bohužel nebyla k ničemu – bylo to jen základní vysvětlení ritmatických čar. Joel viděl, že ji Fitch půjčuje studentům, kteří měli se základy ritmatiky problémy.

	Druhá kniha byla naštěstí zajímavější. Byla vydaná nedávno. Nejzajímavější kapitola rozebírala rozporuplnost obranného kruhu, o kterém Joel ještě nikdy neslyšel. I když většině ritmatických rovnic v knize nerozuměl, pochopil hlavní argumenty. Bylo to natolik fascinující čtení, že jím nevědomky strávil spoustu času.

	Čím více četl, tím víc vzpomínal na svého otce. Vybavoval si ho, silného statného muže, jak pracoval dlouho do noci na zdokonalení složení nových kříd. Vybavoval si chvíle, kdy otec rozechvělým hlasem vzrušeně vyprávěl malému Joelovi o nejzajímavějších ritmatických soubojích v historii.

	Od té doby uplynulo už osm let, ale bolest ze ztráty otce Joela ještě úplně neopustila. Nikdy nepominula, jenom zůstávala kdesi v pozadí, hluboko pod nánosem času, jako skála, na kterou pomalu usedá prach.

	Obloha postupně tmavla, až přestával vidět na čtení, a hemžení v areálu školy pomalu utichalo. V některých učebnách se svítilo. Některé školní budovy měly v horních patrech kanceláře a byty pro profesory a jejich rodiny. Jak Joel stál a pozoroval, všiml si starého Josefa, správce celého areálu školy. Procházel areálem a natahoval lampy. Pružinový mechanismus lamp začal tiše bzučet a lampy se pomalu rozsvěcovaly.

	Joel vzal knihy, stále ještě hluboko v myšlenkách na Miybiho obranu a její složitou historii a na netradiční využití ochranných čar v Bladově obraně. Žaludek se mu bouřil proti tomu, jak ho zanedbal.

	Snad ještě stihne večeři. Večeřeli všichni společně – profesoři, zaměstnanci, studenti, a dokonce i ritmatici. Jediní řadoví studenti, kteří bydleli v areálu školy, byly děti vyučujících nebo zaměstnanců jako Joel. Mnoho studentů ritmatiky tu zůstávalo na kolejích. Buď měli rodiče daleko a nemohli za nimi často jezdit, nebo potřebovali klid a čas na studium. Celkem bydlela v areálu školy asi polovina ritmatiků. Ostatní dojížděli.

	Velká jídelna se hemžila lidmi. Vzadu vlevo seděli profesoři s manželkami, povídali si a smáli se. Jejich děti seděly u oddělených stolů. Zaměstnanci měli rezervováno několik velkých dřevěných stolů na pravé straně. Dlouhý stůl pro ritmatiky stál úplně vzadu, téměř schovaný za nízkou cihlovou přepážkou.

	Na dvou dlouhých stolech uprostřed místnosti byla rozložená denní nabídka. Na stoly profesorů z ní nosila jídlo obsluha, zaměstnanci se obsluhovali sami. Většina lidí už seděla a jedla a místnost tiše bzučela čilým hovorem. Kuchyňský personál pobíhal sem a tam a celým prostorem se linula směsice vzájemně se přebíjejících vůní.

	Joel došel ke dlouhému stolu a sedl si naproti mamince. Ta někdy v době večeře pracovala. Ještě byla v hnědém pracovním oblečení, vlasy svázané do uzlu. Pomalu jedla a přitom mluvila s paní Corneliusovou, která se společně s ní starala o úklid školního areálu.

	Joel odložil knihy a utíkal si pro jídlo, než ho maminka zahrne otázkami. Naložil si na talíř rýži a opečené klobásy. Německé jídlo. Kuchaři se opět snaží o exotiku. No, aspoň že už přestali vařit podle zvyklostí čosunské kuchyně, protože jejich jídla byla na Joela moc kořeněná. Vzal do ruky karafu s jablečným džusem a vracel se zpátky na své místo.

	Maminka už na něho čekala. „Prý jsi slíbil Florence, že si do večera vybereš volitelný kurz,“ řekla, hned jak přisedl.

	„Jo, pracuju na tom,“ odpověděl.

	„Joele, ale vybereš si ho, viď? Nebudeš s tím otálet tak dlouho, aby na tebe zbylo už jen doučování jako vloni, že ne?“

	„Jo, vyberu, slibuju,“ odpověděl. „Profesor Layton mi před chvílí potvrdil, že matiku mám splněnou.“

	Maminka napíchla vidličkou klobásu. „Jenže ostatní se snaží o víc než jenom projít.“

	Joel pokrčil rameny.

	„Kdybych měla čas, abych ti mohla trochu pomoct s úkoly…“ Povzdechla si. Po večeři vždycky stráví celý zbytek večera úklidem. Každý den začínala pracovat odpoledne, protože během dne byla většina učeben, které uklízela, obsazená.

	Jako vždycky měla kruhy pod očima. Byla přepracovaná.

	„A co alchemie?“ zeptala se. „Tu máš taky splněnou?“

	„Tyhle předměty jsou lehký,“ odpověděl. „Profesor Langor už nám dal slovní hodnocení. Teď už budeme mít jenom laborky, ale ty se nebudou známkovat. Takže alchemii mám.“

	„A literaturu?“

	„Dnes jsem odevzdal referát,“ řekl. Odevzdal ho včas – ovšem jenom proto, že profesorka ZoBellová jim v posledních týdnech dávala čas na samostatnou práci v hodinách, protože pracovala na nějaké sérii románů. Ke konci pololetí už polevovali v úsilí nejen studenti, ale i profesoři.

	„A historie?“ pokračovala maminka v sérii otázek.

	„Zítra je závěrečnej test.“

	Maminka zvedla obočí.

	„To je z historie ritmatiky, mami,“ poznamenal s očima v sloup. „To je v pohodě.“

	Zdálo se, že ji to uspokojilo. Joel se hltavě pustil do jídla.

	„Slyšel jsi o té hanebné výzvě a profesoru Fitchovi?“ zeptala se.

	Joel s plnou pusou přikývl.

	„Chudák,“ poznamenala maminka. „Víš, že se na tohle profesorský místo vypracovával dvacet let? A pak o něj přijde během chvilky a zase je z něj jenom lektor.“

	„Mami,“ zeptal se, „slyšela jsi něco o tom, že by měl být tady ve škole federální inspektor?“

	Nepřítomně přikývla. „Prý je podezření, že včera utekla jedna studentka ritmatiky. Večer byla na návštěvě doma, ale do školy se pak už nevrátila.“

	„Nebyla to Lilly Whitingová?“ zeptal se.

	„Ano, myslím, že říkali tohle jméno.“

	„Charlington říkal, že si ji rodiče berou na prázdniny!“

	„No, to byla první verze,“ přisvědčila. „Ono když uteče student ritmatiky, tak se to před veřejností tutlá. Stejně mi nejde do hlavy, proč tak často utíkají. Vždyť si žijou dobře. Nikdo po nich nechce skoro žádnou práci. Je to banda nevděčná…“

	„Oni ji najdou,“ odpověděl Joel a vyskočil, než maminka stačila přejít na jiné téma.

	„Koukej, Joele, nezapomeň na ten volitelný kurz. Nebo chceš radši dělat rukama?“

	Mnoho studentů, kteří si nemohli vybrat volitelný kurz – nebo si vybrali příliš pozdě – skončilo na manuálních pracích na školním pozemku. Cílem tohoto opatření bylo, jak se vyslovil děkan York, „naučit obvykle zámožnou studentskou populaci úctě k lidem v jiné ekonomické situaci“.

	„Makat rukama nemusí být zas tak špatný, ne?“ namítl Joel.

	„Táta taky pracoval rukama. Třeba nakonec budu muset něco takovýho dělat i já.“

	„Joele…“ začala káravě.

	„Co je?“ ohradil se. „Co je špatnýho na manuální práci? Vždyť ji taky děláš.“

	„Jenže ty jsi na jedné z nejlepších škol, na kterých se vůbec dá studovat. Copak to pro tebe nic neznamená?“

	Joel pokrčil rameny.

	„Skoro neděláš úkoly,“ pokračovala maminka a otřela si čelo. „Učitelé říkají, že jsi nadaný, ale že nedáváš pozor. Copak nechápeš, kolik by dali jiní za to, aby mohli mít tuhle příležitost, co máš ty?“

	„Ale chápu,“ ohradil se. „Jo, mami, vyberu si volitelnej kurz. Profesor Layton mi nabízel, že bych k němu mohl chodit na matiku, kdybych si nevybral nic jinýho.“

	„Doučování?“ zamračila se maminka podezíravě.

	„Ne,“ odpověděl rychle. „Tohle jsou pokročilí.“

	Jo, kdyby mě tak nechali studovat to, co bych chtěl, pomyslel si a napíchl sousto na vidličku, to bych byl šťastnej.

	Znovu si vzpomněl na kousek papíru, který mu stále ještě ležel v kapse. Profesor Fitch znal jeho otce, byli svým způsobem přátelé. Když teď Joel věděl, že Davis o prázdninách ve škole nezůstává, byl o to víc odhodlaný prosadit si nějak možnost studovat u Fitche. Chvíli honil jídlo po talíři a potom vstal.

	„Kam jdeš?“ zeptala se maminka.

	Sebral obě knihy, které patřily profesoru Fitchovi. „Musím vrátit tyhle knížky. Za chvilku jsem zpátky.“

	 

	
ŠESTIBODOVÝ KRUH

	Pokročilejším studentům ritmatiky poskytuje šestibodový kruh větší variabilitu a širší možnosti obrany než dvoubodový nebo čtyřbodový kruh.
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	Ritmatik samozřejmě začíná tím, že nakreslí kružnici. Musí na ní však intuitivně vidět šest spojných bodů, které budou v místech, kde se vrcholy vepsaného šestiúhelníku dotýkají kružnice. Stanovit umístění bodů mezi možnosti fyzicky vidět šestiúhelník nebo nakreslit čáry středem kružnice je těžké, ale každý ritmatik by to měl zvládnout.
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	Profesoři seděli u stolu v pořadí podle jejich postavení, každý s manželkou po pravici. V čele stolu seděl děkan York – vysoký a elegantní, s dlouhým hnědým knírem. Byl atletické postavy a vyšší než většina ostatních.

	Hned vedle něho seděli profesoři s doživotním jmenováním, ritmatici i neritmatici společně, u stolu se mezi nimi nedělaly rozdíly. Joel měl trochu podezření, že to rovnostářství pramení ze skutečnosti, že děkan York sám ritmatik není. Další skupinou od čela stolu dál byli řádní profesoři, kteří měli na akademii své jisté a respektované místo, ale zatím bez doživotního jmenování. Bylo jich šest. Ritmatici mezi nimi měli modré pláště.

	Ještě dál seděli odborní asistenti v zelených pláštích a na konci za nimi lektoři v šedém. Na poslední židli u stolu seděl profesor Fitch, o dvacet nebo třicet let starší než ostatní. Nalizar seděl v červeném plášti hned za děkanem. Joel už z dálky slyšel jeho pronikavý hlas.

	„… rozhodně doufám, že to bude motivovat lidi, aby zvedli hlavu a začali dávat pozor,“ říkal zrovna Nalizar. „Jsme přece válečníci. Sice už jsou to roky, co většina z vás byla na frontě v Nebrasku, ale já jsem tam byl ještě nedávno! Akademici zapomínají na to, že naším posláním je vychovat generaci obránců. Nemůžeme si dovolit odbývat výuku, to bychom ohrozili bezpečnost všech šedesáti ostrovů!“

	„Už jste jistě dosáhl svého, Nalizare,“ podotkl profesor Haberstock, další z ritmatiků. „Takže už není potřeba dál všechny znepokojovat.“

	Nalizar se na něho podíval a Joelovi se zdálo, že v sobě ze všech sil dusí posměšek. „Na Armediově akademii si nemůžeme dovolit žádný balast. My musíme vychovávat válečníky, ne akademiky.“

	Fitch odvrátil pohled a soustředil se na jídlo. Bylo patrné, že toho mnoho nesnědl. Joel nejistě postával opodál a přemýšlel, jak ho má oslovit.

	„Teoretická průprava je důležitá,“ poznamenal Fitch tiše.

	„Cože?“ zeptal se Nalizar a podíval se na druhý konec stolu. „Říkal jste něco?“

	„Nalizare,“ zasáhl děkan York, „už začínáte překračovat hranici únosnosti. Svůj názor jste jasně vyjádřil činem, urážky k tomu už přidávat nemusíte.“

	Nalizar zrudl a Joel zahlédl v jeho očích náznak hněvu.

	„To je v pořádku, pane děkane,“ odpověděl Fitch. „Ať pan kolega vysloví všechno, co má na srdci.“

	„Vy jste lepší profesor než on, Fitchi,“ odpověděl děkan. Nalizar zrudl ještě víc. „A lepší pedagog. Já nemám zrovna v lásce tyhle vaše ritmatické tradice.“

	„Jsou naše a pro nás jsou závazné,“ namítl Fitch.

	„Při vší úctě, děkane Yorku,“ vložil se do hovoru opět Nalizar, „bych tomu vašemu prvnímu tvrzení oponoval. Profesor Fitch je možná laskavý člověk a dobrý vědec, ale pedagog? Kdy naposledy vyhrál některý z jeho studentů turnaj?“

	Otázka zůstala viset ve vzduchu. Pokud Joel věděl, nikdo ze studentů profesora Fitche turnaj nikdy nevyhrál.

	„Já učím obrany, Nalizare,“ ohradil se Fitch. „Respektive… tedy, ehm, učil jsem. Nicméně dobrá obrana je v Nebrasku životně důležitá, i když to není zrovna nejlepší způsob, jak vyhrát turnaj.“

	„Vy učíte zbytečnosti,“ namítl Nalizar. „Teorie, které jim jenom matou hlavy, a zbytečné čáry, které nebudou v životě potřebovat.“

	Fitch stiskl příbor v ruce. Nebylo to vzteklé gesto – aspoň Joelovi to tak nepřipadalo – byl to spíš projev nervozity. Evidentně neměl rád konfrontaci, když mluvil, nedíval se vůbec Nalizarovi do očí. „Já… ano, chtěl jsem studenty naučit víc než jen kreslit čáry,“ obhajoval se Fitch. „Učil jsem je rozumět tomu, co kreslí. Chtěl jsem, aby byli připraveni na okamžik, kdy jim třeba půjde o život, a ne o cenu na bezvýznamné soutěži.“

	„Bezvýznamné?“ vyhrkl Nalizar. „Turnaj je bezvýznamný? To jsou výmluvy. Já studenty naučím vyhrávat.“

	„Já… ehm…“ znejistěl Fitch. „Já…“

	„Hmm,“ mávl rukou Nalizar, „to vy už asi ve vašem věku nepochopíte. Jak dlouho jste sloužil na frontě v Nebrasku?“

	„Jenom pár týdnů,“ připustil Fitch. „Většinu aktivní služby jsem strávil v komisi obranného plánování v Denver City.“

	„A na co jste se zaměřoval za studií?“ zeptal se Nalizar. „Studoval jste teorii ofenzivy? Nebo snad teorii energických čar? Nebo – když tvrdíte, že je to tak důležité – teorii obrany?“

	Fitch chvíli mlčel. „Ne,“ odpověděl nakonec. „Studoval jsem historii ritmatických schopností a jejich využití v rané americké společnosti.“

	„Tedy historik,“ poznamenal Nalizar a obrátil se k ostatním profesorům. „Takže u vás učil defenzivní ritmatiku historik. A potom se divíte, že jsou výkony studentů takové, jaké jsou?“

	Kolem stolu se rozhostilo ticho. I děkan se odmlčel a přemýšlel. Když se vrátili k jídlu, Nalizar se podíval na Joela.

	Joel okamžitě znejistěl. Tohohle člověka už jednou provokoval, když vstoupil do ritmatické třídy. Mohl si ho zapamatovat…?

	Nalizar však Joela jen přešel pohledem, jako by ho vůbec nevnímal. Čas od času se vyplatilo být bezvýznamný.

	„Támhle stojí křídařův syn, ne?“ ozval se profesor Haberstock a zamžoural očima směrem k Joelovi.

	„Kdo?“ zeptal se Nalizar a znovu zabrousil pohledem k Joelovi.

	„Na toho si zvyknete, Nalizare,“ odpověděl Haberstock. „Občas ho musíme vyhazovat ze třídy. Vždycky se nějak vloudí dovnitř a poslouchá.“

	„No tak to by nešlo,“ zakroutil hlavou Nalizar. „Co je to za nedbalost, nechat studenta, který není ritmatik, vyrušovat naše žáky?“

	„Já ho do svých hodin nepouštím, Nalizare,“ odpověděl Haberstock. „Někdo ale ano.“

	„Zmiz,“ mávl Nalizar na Joela. „Jestli tě tu ještě jednou uvidím, tak –“

	„Podívejte, Nalizare,“ přerušil ho Fitch, „já jsem tomu chlapci řekl, aby za mnou přišel.“

	Nalizar vrhl na Fitche zlostný pohled, ale neměl právo zpochybňovat pokyny, které dostal student od jiného profesora. Jízlivě svedl hovor na téma současného stavu v Nebrasku, o němž měl evidentně přehled.

	Joel došel k Fitchovi. „On by s váma neměl takhle mluvit, pane profesore,“ řekl tiše a skrčil se vedle profesora.

	„Nu, možná neměl, ale je to jeho právo. Vyhrál nade mnou.“

	„Jenže to nebyl fér souboj,“ pokračoval Joel. „Vy jste na to nebyl připravený.“

	„Mně chyběl trénink,“ povzdechl si Fitch. „Praxe. Bohužel jsem nikdy nebyl dobrý v praktickém boji. Dokážu nakreslit dokonalou ochrannou čáru ve třídě, ale pusťte mě do souboje a sotva udržím křídu v ruce. Ano, je to tak. Měl jsi vidět, jak jsem se dnes ve třídě třásl.“

	„Já jsem to viděl,“ odpověděl Joel. „Byl jsem tam.“

	„Byl?“ zarazil se Fitch. „Aha, ano. Byl.“

	„Ta vaše Eastonova obrana mi ale přišla dokonalá.“

	„Kdepak,“ namítl Fitch. „Nevybral jsem si správnou obranu pro souboj muže proti muži. Nalizar je opravdu lepší bojovník než já. Je to hrdina z Nebrasku. Bojoval tam celé roky. Zatímco já, no, upřímně se přiznám, že jsem moc nebojoval, ani když jsem tam byl. Byl jsem na to moc nervózní, když došlo k bitvě, neudržel jsem křídu v ruce.“

	Joel mlčel.

	„Ano, ano, je to tak,“ pokračoval Fitch. „Takhle je to asi správně. Nechtěl jsem podcenit přípravu svých studentů. Nedokázal bych se smířit s tím, že by jediný z mých studentů přišel o život proto, že jsem ho špatně připravil k boji. Já… tohle mi ani nikdy nepřišlo na mysl.“

	Co na to mohl Joel říct? Nevěděl, co odpovědět. „Pane profesore,“ změnil tedy téma, „tady jsem vám přinesl vaše knihy. Zapomněl jste je tam.“

	Fitch se zarazil. „Takže ty jsi za mnou opravdu přišel! To je legrační. Já jsem jenom chtěl usadit Nalizara. Děkuju.“

	Vzal si knihy a položil je na stůl. Potom se znovu začal vrtat v jídle.

	Joel sebral odvahu. „Pane profesore,“ začal a sáhl do kapsy. „Já jsem za váma přišel ještě kvůli něčemu jinýmu. Chtěl jsem se vás na něco zeptat.“

	„Hmm? A na co?“

	Joel vytáhl z kapsy lístek a narovnal ho na stole. Potom ho posunul směrem k Fitchovi. Ten se na něj zmateně podíval. „Žádost o místo v letním volitelném kurzu?“

	Joel přikývl. „Chtěl bych chodit na váš kurz ritmatických obran pro pokročilé!“

	„Ale… ty nejsi ritmatik, hochu,“ poznamenal Fitch. „Jaký by to mělo smysl?“

	„Bavilo by mě to,“ odpověděl Joel. „Chci být vědec. Specialista na ritmatiku.“

	„To je ale příliš vznešený cíl pro člověka, který sám nedokáže oživit jedinou čáru.“

	„Přece taky existují hudební kritici, co nedokážou vzít do ruky hudební nástroj,“ odpověděl Joel. „A historici taky nemusí být zrovna lidi, kteří píšou dějiny. Proč můžou ritmatiku studovat jenom ritmatici?“

	Fitch se chvíli díval na list papíru a nakonec se usmál. „To je opodstatněný argument, do jisté míry. Ale bohužel nemám žádné přednášky, které bych ti mohl nabídnout.“

	„Ale jo, vždyť budete učit dál. Tak bych k vám mohl chodit?“

	Fitch zakroutil hlavou. „Takhle to bohužel nefunguje. My, kteří jsme až na dně společenského ranku, si sotva můžeme vybírat, co nebo koho budeme učit. Já musím přijmout studenty, které mi určí děkan, a ten už mi je přidělil. Je mi líto.“

	Joel sklopil hlavu. „No… a myslíte, že by mě třeba mohl vzít na pokročilý obrany nějaký jiný profesor?“

	„Chlapče,“ položil mu Fitch ruku na rameno, „já vím, že život ritmatika vypadá jako jedno velké dobrodružství, ale i vyprávění profesora Nalizara o Nebrasku je dramatičtější než skutečnost. Podstatou studia ritmatiky jsou čáry, úhly a čísla. Bitvu o Věž v Nebrasku vede banda promrzlých mokrých lidí, kteří čmárají něco na zem a v mezičasech tráví dlouhé prázdné týdny sezením v dešti.“

	„Já vím,“ odpověděl Joel rychle. „Mě zajímá teorie, pane profesore.“

	„To říkají všichni,“ odpověděl Fitch.

	„Kdo všichni?“

	„Myslíš, že jsi první mladík, který chce chodit na kurzy ritmatiky?“ usmál se na něho Fitch. „Takovéhle žádosti řešíme každou chvíli.“

	„Opravdu?“ poznamenal Joel sklesle.

	Fitch přikývl. „Polovina si jich myslí, že se na těch hodinách děje něco tajemného a vzrušujícího, a druhá polovina je přesvědčená, že když bude každý na sobě tvrdě pracovat, může se stát ritmatikem.“

	„Ale… přece je nějaká šance, ne?“ zeptal se Joel. „Myslím jako… prachaři jako vy přece jsou až do incepce normální lidi, ne? Takže to znamená, že se normální člověk může stát ritmatikem.“

	„Ono to takhle nefunguje, chlapče,“ odpověděl Fitch. „Pán si své ritmatiky vybírá velmi pečlivě. Jakmile člověk překročí dobu incepce, je už rozhodnuto. Za posledních dvě stě let nebyl po uplynutí doby incepce vybrán ani jeden člověk.“

	Joel sklonil hlavu.

	„Nebuď smutný, chlapče,“ utěšoval ho Fitch. „Děkuju ti za ty knihy. Určitě bych obrátil svou pracovnu vzhůru nohama, abych je našel.“

	Joel přikývl a otočil se k odchodu. „A mimochodem nemá pravdu.“

	„Kdo?“

	„Yallard, autor tý knihy,“ odpověděl Joel a mávl rukou směrem k jedné z knih. „Tvrdí, že by Bladova obrana měla být rozhodně vyloučena z oficiálních soubojů a turnajů, ale to je krátkozraký. Kombinace čtyř elipsoidních segmentů možná nedá dohromady tradiční ochrannou čáru, ale i tak je účinná. Jestli ji vyloučí z turnajů, protože je moc silná, tak se ji nikdo nebude učit a nikdo ji nebude umět použít, až ji bude potřebovat.“

	Fitch zvedl obočí. „Ty jsi na mé hodině dával pozor.“

	Joel přikývl.

	„Asi to máš v genech,“ poznamenal Fitch. „Tvůj otec se o tyhle věci taky zajímal.“ Na okamžik zaváhal a potom se k Joelovi sklonil. „To, co žádáš, tradice nepovoluje, chlapče. Ale vždycky se najde někdo, kdo tradici porušuje. Novější univerzity, mladší a ambicióznější, začínají nabízet výuku ritmatiky komukoliv, kdo má zájem. Přihlas se na některou, až budeš starší. Ritmatika to z tebe neudělá, ale budeš moct studovat, co tě baví.“

	Joel zaváhal. To se zdálo jako dobrý nápad. Přinejmenším je to záložní plán. Nikdy z něho ritmatik nebude, s tím se už smířil, ale jít na některou z těchhle univerzit… „To by se mi líbilo,“ řekl. „Ale pustí mě tam, když jsem ritmatiku nikdy nestudoval?“

	„Snad ano.“ Fitch lehce oklepal nůž o talíř a zatvářil se zamyšleně. „Anebo možná ne. Kdybys měl studovat u mě…“

	Fitch se podíval do čela stolu směrem k Nalizarovi a ostatním. Potom se vrátil k jídlu. „Ne, ne, synku. Bohužel na to nemůžu přistoupit. Příliš se to příčí zvyklostem a já už jsem i tak způsobil problémů až dost. Mrzí mě to, chlapče.“

	Bylo to tedy odmítnutí. Joel vstal a odcházel, ruce zastrčené v kapsách.

	 

	
[image: Image]MATSONOVA OBRANA

	Matsonova obrana je krásný příklad ritmatické konstrukce, která využívá výhod všech spojných bodů šestibodového kruhu.

	Kromě toho má tato obrana mnoho spojných bodů pro křídáky a umožňuje ritmatikovi vytěžit maximum z jeho schopností v této oblasti.

	Zákazové čáry uvnitř kruhu jsou menší a poskytují tak ritmatikovi více prostoru pro pohyb.

	Pozor: to, že jsou šestibodové kruhy flexibilnější, neznamená, že jsou vždycky lepším řešením než jednodušší obrany.
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	Joel neměl rád noc.

	Noc, to znamenalo ležet v posteli ve tmě, vyčerpaný, ale neschopný usnout.

	S maminkou měli společně jednu místnost v ubytovně pro rodiny zaměstnanců. Byl to pokojík s malou šatnou a společným příslušenstvím venku na konci chodby. Byl skutečně maličký. Stísněné cihlové stěny, úzké malé okénko a jedna postel. Když měla maminka volno v práci, spal Joel na zemi. Jinak vždycky ráno ustlal, aby mohla v posteli spát přes den, protože pracovala hlavně v noci. Kdysi bydleli ve větší místnosti spojené s otcovou dílnou v přízemí studentské ubytovny. Po otcově nehodě však matka požádala děkana, aby se mohli přestěhovat jinam. Joel neprotestoval. Křídařská dílna byla spojena s příliš mnoha vzpomínkami.

	Ležel a díval se na strop. Někdy chodil v noci Joel ven a četl si na trávníku pod lampou, ale většinou mu to neprocházelo. Maminka byla přesvědčená, že tyhle noční výlety mají na svědomí jeho nepříliš dobrý prospěch ve škole.

	Nad sebou vnímal na stropě čáry, zvenku osvětlené mdlým světlem pouliční lampy. Eastonova obrana, jeden z nejsložitějších obranných kruhů tradiční ritmatiky. Očima sledoval kružnici a devítiúhelník uvnitř s chybějícími stranami a potom vnější kružnice.

	Byla to těžkopádná kresba, ale když ji Joel před dvěma lety nakreslil, byl na ni hrdý. Devět spojných bodů bylo nepřesných a některé kružnice nebyly souměrné. Kdyby tuhle obranu použil ritmatik v souboji, kruh by mu soupeř během pár úderů srdce narušil. Ani dnes Joel nedokázal nakreslit devítibodový kruh rovnou bez předlohy. Kdyby umístil jediný z devíti bodů špatně, porušil by integritu celé kresby.

	Integrita kresby. Jenže tahle kresba žádnou integritu neměla. Byly to jenom obyčejné tahy křídou na omítce. Neměly žádnou moc. Zamžoural očima a zaťal zuby. Někdy ritmatiku nenávidí. Celé to slouží jenom k válce a konfliktu. Proč to nemůže být něco užitečného?

	Otočil se na bok. Měl Michael pravdu? Přehání to s tím zájmem o ritmatiku? Řekl mu to už snad každý, od Fitche až po maminku.

	Jenže… co má dělat, když ho to baví a když mu to jde. Kdyby to neměl, tak to vlastně nebude on. Bylo mu s náležitou důrazností předvedeno, že ani dobré vzdělání ho nevynese na úroveň ostatních studentů.

	Tak co má tedy udělat? Vybrat si kurz, protože to po něm všichni chtějí? Učit se a stát se úředníkem, což je o stupínek výš než dělník?

	Nebo se má dál hnát za svým snem? Studovat ritmatiku na univerzitě a stát se odborníkem, vědcem? Fitch mu cosi v tom smyslu naznačil, ale vzápětí ho o to připravil. Při tom pomyšlení Joela popadl vztek.

	Ovládl se však. Fitch by mě učit chtěl, kdyby záleželo jen na něm, pomyslel si. Byl roztřesený z toho, co se dnes stalo, že si netroufl zeptat se.

	Fitch bude celé léto vyučovat studenty, které mu přidělí děkan York. Joel začal v hlavě spřádat plán. Zoufalý, naivní plán.

	Usmál se. Musí propadnout u zkoušky z historie.

	***

	„Musím vám ještě jednou připomenout, jak důležitá je tahle zkouška,“ prohlásil profesor Kim. Byl jedním z mála zahraničních profesorů v akademii. I když mluvil bez cizího přízvuku – jeho rodina se přistěhovala na Spojené ostrovy, ještě když byl dítě – svůj původ nezapřel díky nápadné asijské pleti a tvaru očí.

	Kimovo jmenování profesorem v akademii vyvolalo pozdvižení mezi rodiči. Obávali se, aby neučil studenty historii v duchu čosunského výkladu. Joel ovšem nechápal, jak by tento výklad mohl pokroutit pravdu. Vždyť ČoSun přece dobyl Evropu, to se samozřejmě nedá zpochybnit.

	„Výsledek této zkoušky ovlivní z padesáti procent vaši konečnou známku,“ pokračoval profesor Kim a procházel mezi lavicemi a rozdával studentům testy. „Máte na to dvě hodiny, tak si všechno v klidu rozmyslete.“

	Profesor Kim nosil oblek a motýlek, i když ostatní profesoři, kteří studovali ve Francii a v Espanii, obvykle nosili místo obleků a sukní klasické čosunské oblečení. Kim se patrně podvědomě snažil působit velmi americky.

	Joel si podepsal test a začal si prohlížet tři zadaná témata na souvislé zpracování.

	Charakterizujte události a možné příčiny, které vedly k objevení ritmatiky.

	Charakterizujte důsledky Monarchovy emigrace z Bretanie.

	Popište první boje proti divokým křídákům a jejich následnou izolaci v Nebraské věži.

	Joel odpověď na všechny otázky znal. Věděl všechny podrobnosti o tom, jak byl král Gregor III. vyhnán z Bretanie pod náporem ČoSuna. Gregora přijali v Americe, i když vztahy mezi oběma národy byly poněkud napjaté. Gregor tím přišel o politickou moc a stal se náboženským vůdcem.

	A potom se na západě objevili divocí křídáci a začali ohrožovat život na ostrovech. Král Gregor objevil ritmatiku a stal se už jako starý pán sám prvním ritmatikem.

	Mohl by Joel ještě ve skrytu duše doufat, že i když už překročil věk incepce, mohl by se ještě i on stát ritmatikem? Přece už se to v minulosti stalo.

	Rychle načmáral odpovědi na otázky. Ne správné odpovědi. Naprosté nesmysly. Tenhle test z padesáti procent rozhodne o výsledné známce. Když propadne z historie, bude ji muset o prázdninách opakovat v doučovacím kurzu.

	Máma mě zabije, pomyslel si, když dopsal a ukončil odpověď na poslední otázku vtipem o kimči, které svým zápachem zahnalo divoké křídáky na Věž.

	Několik minut po zahájení zkoušky Joel vstal, došel dopředu a podal test profesoru Kimovi.

	Ten ho zdráhavě vzal a přeletěl pohledem tři jednoduché odpovědi. „Možná by sis to měl ještě nechat a ještě jednou se na to podívat.“

	„Ne,“ odpověděl Joel. „Už to mám hotový.“

	„Joele, co to děláš? Neslyšel jsi, co jsem říkal o důležitosti tohohle testu?“

	„Slyšel. Já to vím.“

	Kim se podíval na test. „Tak prosím zaběhni s tímhle za panem děkanem,“ řekl nakonec a napsal vzkaz adresovaný kanceláři.

	Výborně, pomyslel si Joel a vzal vzkaz.

	***

	Došel do kanceláře a otevřel dveře. Florence byla tentokrát zabraná do práce a v místnosti bylo ticho. Jediný zvuk bylo skřípění jejího pera po papíru.

	Exton zvedl hlavu. Dnes měl na sobě světle modrý motýlek a k němu barevně sladěné šle. „Joele,“ řekl, „to už je pátá vyučovací hodina?“ Podíval se na hodiny v koutě a posunul si brýle na nose. „Ne, není…“

	„Mě poslali za děkanem,“ odpověděl Joel a ukázal mu vzkaz.

	„Tak Joele,“ zamračila se Florence, „co jsi zase provedl?“

	Joel si sedl na jednu z volných židlí vzadu v kanceláři. Přes vysokou dřevěnou přepážku neviděl na Extona.

	„Joele,“ Florence založila ruce, „tak odpovíš mi?“

	„Neučil jsem se na test,“ řekl Joel.

	„Vždyť mi ale maminka říkala, že jsi docela svědomitý.“

	Joel neodpověděl. Srdce mu nervózně bušilo. Najednou nějak sám nemohl pochopit, co to udělal. Samozřejmě už někdy nepřinesl úkol nebo se nepřipravil na test, ale ještě nikdy úmyslně nesabotoval hodnocení. To znamenalo, že už čtvrtý rok nejméně z jednoho předmětu propadá. A to už byl důvod k vyloučení.

	„No, ať je to, co je to,“ poznamenala Florence a dívala se na papírek se vzkazem, „budeš muset počkat. Děkan je –“

	V tu chvíli se otevřely dveře a objevil se v nich Nalizar v dlouhém červeném plášti profesora ritmatiky.

	„Pane profesore?“ otočil se k němu Exton, „potřebujete něco?“

	Nalizar vplul do místnosti, plavé vlasy elegantně rozevláté. Vypadalo to, že už nemá Fitchův plášť, protože ten, který měl na sobě, mu velmi dobře padl a vypadal nově. Joel tiše sykl. To tedy znamená, že Nalizar ostentativně svlékl Fitche z jeho pláště před třídou, ale sám už měl připravený nový plášť ušitý pro něho na míru.

	„Všiml jsem si,“ začal Nalizar, „že necháváte studenty neritmatiky doručovat zprávy do ritmatických hodin, a tak narušujete cennou ritmatickou výuku a připravujete všechny o čas.“

	Florence zbledla, ale Exton zachoval klid. „Některé vzkazy je nutné doručit, pane profesore. Nebo navrhujete, abychom nutili profesory ritmatiky chodit každou přestávku do kanceláře kontrolovat zprávy?“

	„Nebuďte směšný,“ mávl Nalizar rukou. Na prstech měl vrstvu červeného prachu z křídy. „Občas se vyrušení nevyhneme. Co mi ale dělá starost, je integrita ritmatické komunity. Není vhodné, aby se tu jen tak potulovali studenti, kteří do ní nepatří.“

	„A co navrhujete jako řešení?“ zeptal se Exton suše. „Posílat se vzkazy studenty ritmatiky? Jednou jsem o to žádal, ale bylo mi řečeno, že jejich čas je na něco takového příliš cenný.“

	„Slečno Munsová, pojďte sem, prosím,“ vyštěkl Nalizar. Do místnosti se vploužila dívka v bílé sukni a šedém svetru, s nímž ostře kontrastovaly její nápadně zrzavé vlasy. Byla to Melody, spolužačka z Joelovy matematické třídy.

	„Slečna Munsová projevila fundamentální nedostatky v samotných základech ritmatiky,“ prohlásil Nalizar. „Taková nedbalost a nezájem by mohly vážně ohrozit nejenom ji, ale i ty, kdo bojují vedle ní. Bylo rozhodnuto, že bude nějakým způsobem potrestaná. Bude během letního kurzu každý den po výuce chodit do kanceláře a roznášet poštu po ritmatickém oddělení akademie.“

	Melody tiše vzdychla.

	„Předpokládám, že je to pro vás přijatelné,“ poznamenal Nalizar.

	Exton zaváhal a potom přikývl.

	Joel však cítil, jak se ho zmocňuje čím dál větší vztek. „To jste udělal kvůli mně?“

	Nalizar se na něho konečně podíval a zamračil se. „Vy jste…“

	„To je snad trochu moc kvůli tomu, aby vám jeden kluk nelezl do hodin,“ vyštěkl Joel.

	Nalizar si ho přeměřil pohledem a potom nejistě zamžoural očima.

	Do prachu, pomyslel si Joel, on mě nepoznal. Copak je fakt tak sebestředný a mimo sebe nic nevnímá?

	„Trochu namyšlený, ne?“ poznamenal Nalizar lhostejně. „Tohle opatření je nutné, abychom zajistili, aby studenty ritmatiky nikdo neobtěžoval. I do budoucna.“ S hlavou vztyčenou odkráčel z kanceláře.

	Melody si sedla na jednu ze židlí u dveří, otevřela notes a začala kreslit.

	„Já tomu nemůžu uvěřit,“ řekl Joel a znovu si sedl.

	„Ale myslím, že mu o tebe ani moc nešlo,“ poznamenala Melody a stále přitom kreslila. „On je posedlej disciplínou a tohle je jedna z možností, jak na ní bazírovat.“

	„Je to buran,“ zabručel Joel.

	„No, on přemejšlí jako voják,“ odpověděla Melody. „A chce za každou cenu oddělit ritmatiky od ostatních. Říkal, že si musíme dávat pozor na to, jak jednáme s normálníma lidma. Že když si nebudeme držet odstup, tak se na nás nalepí patolízalové a budou nás otravovat. A –“

	„Melody, drahoušku, plácáš nesmysly,“ utrousila Florence.

	Melody zamžourala očima a zvedla hlavu od notesu. „Asi jo.“

	„Počkej,“ zastavil ji Joel, „neměla by ses vrátit do třídy? Za Nalizarem?“

	Melody udělala grimasu. „Ne. On mě… no, prostě vyhodil.“

	„Vyhodil?“ podivil se Joel. „Jako ze třídy? A za co?“

	„Za to, že jsem neměla dost dobrý kruhy,“ odpověděla dramaticky. „Co to mají všichni s těma kruhama? Copak se všichni zbláznili?“

	„Vyklenutí u ochranný čáry je rozhodující pro to, aby celý obranný kruh fungoval,“ odpověděl Joel. „Když ho uděláš špatně, tak tě okamžitě porazí první křídák, který se k tobě dostane. Nakreslit správný kruh je první a nejzákladnější ritmatická schopnost!“

	„Do prachu!“ utrousila Melody. „Ty mluvíš jako profesor. Už chápu, že se o tobě mezi lidma říká, že jsi divnej!“

	Joel se začervenal. Nejspíš se i ritmatikům zdálo, že se o jejich záležitosti zajímá až moc.

	Otevřely se dveře do děkanovy pracovny. „Florence?“ ozval se děkan York. „Kdo je tu další?“

	Joel vstal a podíval se děkanovi do očí. Ten se zamračil a svěsil knír. „Joele?“

	Florence přešla místnost a podala děkanovi lístek od profesora Kima. Děkan si ho přečetl a hlasitě vzdychl – tak hlasitě, že jeho povzdech rezonoval celou místností. „Tak pojď dál.“

	Joel vykročil k děkanově pracovně. Florence na něj účastně kývla. Joel ji obešel a vešel dovnitř. Místnost byla zařízena nábytkem z ořechu a olivově zeleným kobercem. Na stěnách visela různá vyznamenání a ocenění. Uprostřed stál robustní psací stůl, který se hodil k Yorkově robustní postavě. York si k němu sedl a nabídl Joelovi židli naproti.

	Joel si také sedl. Před obrovským stolem a hrůzu nahánějícím děkanem si připadal jako trpaslík. V téhle místnosti byl v životě jen třikrát. Vždycky na konci školního roku, když propadl. Zezadu se ozvaly na koberci kroky. Florence přinesla složku dokumentů, podala ji Yorkovi, vyšla z pracovny a zavřela za sebou dveře. Místnost neměla žádná okna. Na stěnách tiše bzučely dvě lampy.

	York prošel složku a nechal Joela sedět mlčky a potit se. V tichu místnosti se ozývalo jenom šustění papírů a tikání lamp a hodin. Joelovi připadalo to ticho nekonečné. Táhlo se jako karamel. Postupně začínal o svém plánu pochybovat.

	„Joele,“ řekl nakonec děkan zvláštně tichým hlasem, „uvědomuješ si, jakou šanci tady házíš za hlavu?“

	„Ano, pane profesore.“

	„Normálně tady děti zaměstnanců nemůžou jen tak studovat,“ pokračoval York. „Tobě jsem to umožnil jenom kvůli tvému otci.“

	„Já si to uvědomuju, pane profesore.“

	„Kdokoli jiný by za tohle dostal ze školy vyhazov. Vyhodil jsem už syny senátorů, jak jistě víš. Vyhodil jsem dokonce monarchova prasynovce. Jen u tebe jsem si to vždycky rozmyslel. Víš proč?“

	„Protože o mně profesoři říkají, že mám talent?“

	„To sotva. Právě pro ten tvůj talent bych měl chuť tě vyhodit. Student, který nemá velké nadání, ale tvrdě pracuje, je pro školu daleko cennější než nadaný student, který svůj talent jen tak zahodí.“

	„Já se snažím, pane profesore. Opravdu, ale –“

	York zvedl ruku, aby ho zastavil. „Tohle jsme tu rozebírali už před rokem.“

	„Ano.“

	York chvíli mlčel a potom vyndal list papíru. Měl jakousi oficiální hlavičku a plno razítek… To nebyla přihláška na doučovací kurz. Byl to formulář k ukončení studia.

	Joela se zmocnila panika.

	„Dal jsem ti šanci navíc, Joele, kvůli tvým rodičům.“ Vyndal ze stojánku pero.

	„Pane profesore, rozumím tomu dobře, že –“

	Děkan ho znovu přerušil zvednutou rukou. Joel sotva ovládal své rozrušení. Jak se může bránit, když ho děkan nepustí ke slovu? Za včerejší černé noci mu jeho plán připadal prozíravý a smělý. Nyní měl ovšem pocit, že to byla časovaná bomba, která mu teď každou chvíli vybuchne před obličejem.

	Děkan začal psát.

	„Já jsem ten test neudělal schválně,“ pokusil se znovu Joel o obhajobu.

	York zvedl hlavu.

	„Schválně jsem na všechny otázky odpověděl špatně.“

	„Proč bys propánakrále dělal takovou blbost?“

	„Abych propadl a musel jít na letní doučovací kurz z historie.“

	„Joele,“ spustil York, „a proč jsi normálně nepožádal profesora Kima? Mohl ses přece legálně do jeho kurzu přihlásit.“

	„Jenže on bude mít kurz evropských dějin za čosunské okupace,“ poznamenal Joel. „Já potřebuju nenapsat test z dějin ritmatiky, abych se dostal na doučko z ritmatiky.“

	„Mohl jsi přece promluvit s některým z profesorů a požádat ho, aby tě vzal do své třídy,“ trval York na svém. „Sabotovat vlastní postup je naprosto nepřijatelné.“

	„Já jsem to zkoušel,“ odpověděl Joel. „Ale profesor Fitch říkal, že normální studenti nemají na hodiny ritmatiky přístup.“

	„Jsem si jistý, že by profesor Kim vypsal samostatný kurz pro… Ty jsi šel za Fitchem?“

	„Ano.“

	„To je ale ritmatik!“

	„No právě.“ Jak by to jen měl vysvětlit? „Já totiž vlastně ani nechci studovat historii. Já bych chtěl studovat ritmatické kreslení. Myslel jsem si, že kdybych mohl promluvit s profesorem Fitchem soukromě, že by se třeba rozpovídal o ritmatickém kreslení a o obranách a tak třeba i na kurzu historie.“

	Polkl naprázdno a čekal posměch, který obvykle sklízel od ostatních.

	„No dobře,“ odpověděl York. „Dejme tomu, že to má logiku – když se na to podívám pohledem dospívajícího kluka. Chlapče, proč jsi nepřišel rovnou za mnou?“

	Joel se zarazil. „No, když oni si všichni myslí, že je to ode mě drzý, chtít studovat ritmatiku. Že bych s tím neměl profesory obtěžovat.“

	„Profesor Fitch se rád nechá obtěžovat,“ odpověděl York. „Zvlášť od studentů. Je to jeden z mála opravdových pedagogů, které jsme kdy na škole měli.“

	„Jo, jenže on říkal, že mě učit nemůže.“

	„Jistě, jsou určité tradice,“ poznamenal York, odložil formulář a vyndal jiný. Váhavě se na něj podíval.

	„Pane profesore…“ začal Joel s novou jiskřičkou naděje.

	York odložil formulář stranou. „Ne, Joele,“ řekl. „Fitch má pravdu. Přidělovat studenty neritmatiky ritmatickým profesorům naše pravidla neumožňují.“

	Joel zavřel oči.

	„Ovšem,“ pokračoval York, „já jsem pověřil Fitche jedním důležitým projektem a bylo by dobré, kdyby měl pomocníka. Nic mi nebrání přidělit mu asistenta z řad neritmatických studentů.“

	Joel vytřeštil oči, napjatý jako struna.

	Děkan York vyndal opět další formulář. „Samozřejmě to předpokládá, že přidělený asistent nebude profesora Fitche obtěžovat a rozptylovat od práce. Už jsem mu přidělil jednu studentku na doučovací kurz. Nechtěl bych ho přetěžovat.“

	„Slibuju, že ho nebudu obtěžovat,“ vyhrkl Joel dychtivě.

	„Ovšem obávám se, že toto rozhodnutí podkopává snahy profesora Nalizara striktně oddělit ritmatickou sekci akademie od neritmatické. Asi ho to rozzlobí. To pro něj bude zásadní problém.“

	Při těch slovech se usmál. Joelovi poskočilo srdce.

	„Samozřejmě,“ pokračoval York a podíval se na hodiny, „tě nemůžu jako asistenta profesoru Fitchovi přidělit, pokud máš místo letního volitelného kurzu doučovací. Pokud se nemýlím, máš ještě čtyřicet pět minut na to, aby ses vrátil do třídy a opravil si test tak, abys prošel z historie. Myslíš, že to zvládneš?“

	„Samozřejmě, zvládnu,“ odpověděl Joel.

	„Dobře,“ řekl York a poklepal prstem na list papíru. „Tenhle formulář tady bude čekat do večera, jestli se stihneš vrátit se známkou z historie.“

	Joel okamžitě vyrazil z kanceláře a přeběhl přes trávník do učebny historie. Vtrhl dovnitř a těžce oddechoval, až vyrušil píšící studenty.

	Jeho odevzdaný test stále ještě ležel na Kimově stolku. „Profesor York mi řekl, abych to zkusil ještě jednou,“ řekl Joel. „Můžu?“

	Kim klepl prsty rukou o sebe. „Ty sis asi došel dohledat odpovědi, ne?“

	„Nedošel, přísahám, pane profesore,“ bránil se Joel. „V kanceláři mi potvrdí, že jsem se z ní ani nehnul. Neotevřel jsem vůbec knížky.“

	„Tak dobře,“ řekl Kim a podíval se na hodiny. „Ale musíš to stihnout v čase, který jste na to měli vyhrazený.“ Vyndal nové zadání testu a podal ho Joelovi.

	Joel popadl test, přitáhl si kalamář s inkoustem a pero a utíkal na své místo. Horečně psal, dokud nezazvonilo. Když zvonek oznámil konec hodiny, Joel se znovu podíval na poslední otázku. Neodpověděl do takové hloubky, jak by býval chtěl, protože neměl dost času.

	Zhluboka se nadechl a připojil se k ostatním studentům, kteří odevzdávali vpředu u stolku testy. Počkal, dokud všichni neodešli, a potom odevzdal test i on.

	Kim jej vzal a zvedl oči, když viděl, jak podrobně byly otázky zpracovány. „To jsem tě měl asi poslat za děkanem už před měsícem, když vidím ten výsledek.“

	„A mohl byste ho, prosím, oznámkovat? Abych jako věděl, jestli jsem prošel?“

	Kim se podíval na hodiny. Vyndal pero, namočil ho do inkoustu a začal číst. Joel čekal s tlukoucím srdcem a sledoval, jak profesor tu a tam připisuje poznámku.

	Konečně Kim došel na konec a shrnul hodnocení.

	„Tak jsem prošel?“ zeptal se.

	„Ano,“ odpověděl Kim. „A teď mi řekni, proč jsi odevzdal ten první test. Oba víme, že v tomhle předmětu nemáš problémy.“

	„Já jsem jen v tu chvíli neměl tu pravou motivaci, pane profesore,“ odpověděl Joel. „Prosím, napsal byste zprávu profesoru Yorkovi, že jsem prošel?“

	„Napíšu. A nechtěl bys ty třeba náhodou chodit přes léto na můj kurz pokročilé historie?“

	„Možná příští rok,“ odpověděl Joel vzrušeně. „Děkuju.“ Když o chvíli později doběhl do kanceláře, čekal tam na něho vyplněný formulář. Stálo na něm, že Joel byl jmenován asistentem profesora Fitche po dobu letních prázdnin. Vedle ležel vzkaz od děkana.

	***

	Příště přijď za mnou. Poslední dobou jsem dost přemýšlel o tom, že se ritmatici příliš separují od zbytku akademie.

	Jsem velmi zvědavý, jak si profesor Fitch poradí se svěřeným projektem. Inspektor Harding trvá na tom, abych tuhle práci svěřil nejlepšímu ritmatikovi. A tak se mi hodilo – i když to jinak nepokládám zrovna za šťastnou věc – že můj nejlepší ritmatik má momentálně spoustu času.

	Prosím, vrhni se do práce s maximálním nasazením, je to důležitá věc. Možná tě časem požádám o nějaké informace.

	Prof. York

	 

	
DRUHÁ ČÁST
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	Je velmi důležité, aby ritmatik věnoval pozornost tomu, kam kreslí každou zákazovou čáru. Zákazová čára vytvoří překážku, kterou nemůže překonat ani sám ritmatik, který čáru nakreslil.

	Ritmatik si také musí uvědomit, že když nakreslí zákazovou čáru, nikdo tím místem nebude moci projít. To může být velmi užitečné, ale také velmi nebezpečné.

	[image: Image]Je však nutné si uvědomit, že ritmatik nemůže přes zákazovou čáru kreslit křídáky ani posílat energické čáry. Zákazová čára může ritmatika uvěznit, protože její zrušení trvá čtyři vteřiny.

	Neviditelná překážka nad čárou.

	Zákazová čára
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	Druhý den ráno vyšel Joel z ubytovny brzy a zamířil rovnou do ritmatické části akademie. Zhluboka dýchal a vychutnával si vůni kvetoucích stromů a čerstvě posekané trávy. Ritmatickou část akademie tvořily čtyři hlavní budovy, majestátní cihlové domy, pojmenované podle čtyř základních ritmatických čar. Profesoři měli své pracovny v horních patrech.

	Joel otevřel dveře do budovy s nápisem Ochranná a vyšel po stísněném schodišti do třetího patra k masivním dřevěným dveřím. Byly sukovité a pokroucené, což jim dodávalo patinu, která byla pro ritmatickou část školy charakteristická.

	Joel zaváhal. Ještě nikdy nepřišel za žádným z ritmatických profesorů až do pracovny. Profesor Fitch byl laskavý a vlídný člověk, ale jak bude reagovat na to, že ho Joel přešel a šel rovnou za děkanem?

	Zjistit se to dalo jen jedním způsobem. Zaklepal na dveře. Chvilku bylo ticho. Natáhl ruku, aby zaklepal ještě jednou, v tu chvíli se však dveře prudce otevřely. Za nimi se objevil Fitch v šedém plášti lektora ritmatiky. Plášť měl rozepnutý a pod ním mu vyčnívala bílá vesta a kalhoty.

	„Ano?“ podíval se za dveře. „Á, křídařův synek. Copak tě sem přivádí, chlapče?“

	Joel nejistě vyndal formulář, který dostal od děkana Yorka.

	„Hm? Copak je to?“ Fitch vzal formulář a prohlédl si ho. „Asistenta? Tebe?“

	Joel přikývl.

	„Ale jistě!“ vykřikl Fitch. „To je přece skvělý nápad. Proč mě to hned nenapadlo? Samozřejmě, pojď dál.“

	Joel si hlasitě oddechl a následoval Fitche do jeho pracovny. Připadala mu spíš jako chodba než jako místnost. Byla dlouhá a úzká a plná stohů knih. Několik úzkých oken osvětlovalo skrumáž nábytku a všemožného haraburdí podél stěn. Ze stropu visely dvě malé mechanické lampy. Jejich hodinový stroj tiše tikal, jak svítily.

	„Skutečně,“ pokračoval Fitch a prodíral se mezi hromadami knih, „mohlo mě napadnout, že York dokáže všechno zařídit. Je to organizační talent. Jak on jen dokáže ukočírovat všechny ty ješity, co jich tady na akademii je! Senátorští synáčkové a mezi nimi ritmatici a lidé, kteří se vidí jako hrdinové z Nebrasku. Ach jo.“

	Joel šel dál za Fitchem. Byla to místnost u vnější zdi budovy, zalomená kolmo podél rohu budovy. Končila cihlovou stěnou, u níž stála malá, vzorně ustlaná postel. Zastlaná prostěradla a péřová přikrývka působily jako pravý opak všeho toho haraburdí ve zbytku Fitchovy pracovny.

	Joel stál v koutě a sledoval, jak se Fitch prodírá mezi knihami. Pár jich odsunul a pod nimi se objevila čalouněná stolička a křeslo. Vzduch v místnosti byl zatuchlý, nasáklý směsicí pachů ze starých knih a pergamenů a vlhkých cihlových zdí. Bylo tu chladno, i když venku už panovalo téměř letní počasí.

	[image: Image]Joel se bezděky usmál. Fitchova pracovna vypadala přesně tak, jak si ji představoval. Stěna po levé straně byla plná papírů se starými ritmatickými skicami. Některé byly zarámované a všechny byly popsané poznámkami. Knihy tu ležely ve stozích naskládaných poschoďovitě na sobě a mezi nimi se válely nejrůznější věci – stará flétna, patrně asijského původu, barevná glazovaná keramická miska, několik egyptských kreseb.

	A ritmatické čáry… Byly všude. Nejen na stěnách. Byly vytištěné na obalech knih, vyškrábané na prknech podlahy, vetkané do rohožky, a dokonce i nakreslené na stropě.

	[image: Image]„Já jsem žádal Yorka o asistenta,“ říkal Fitch a přitom cosi hledal v hromadě věcí, „ale nikdy bych si nedovolil požádat o neritmatika. Je to hodně netradiční. Ale musí existovat pravidlo, které to nezakazuje, protože… chlapče?“

	Joel se podíval na profesora. „Ano?“

	„Ty jsi duchem někde jinde,“ poznamenal Fitch. „Omlouvám se, že je tu všude takový nepořádek. Mám neustále v úmyslu to tu uklidit, jenže on sem nikdo nechodí… Nu, znáš to… prostě k tomu nikdy nedošlo.“

	„Ne, to je v pohodě,“ odpověděl Joel, „to je v pohodě. Já jenom…“ Jak to má vysvětlit? „Že mi to tu připadá tak nějak jako doma.“

	Fitch se usmál. Narovnal si dlouhý plášť a sedl si do křesla. „Tak dobře,“ řekl. „To bych ti asi rovnou měl dát nějakou práci. Počkej…“

	[image: Image]Odmlčel se, když se ozvalo tiché zaklepání na dveře. Fitch dal hlavu na stranu a potom vstal. „Kdo by to mohl… Ale ano, ta druhá studentka.“

	„Druhá studentka?“ podivil se Joel a prodíral se za Fitchem haraburdím ke vchodu.

	„Ano, ehm,“ odpověděl Fitch. „York mi ji přidělil na doučovací kurz. Bohužel podávala v mých – tedy Nalizarových – hodinách ritmatiky dost slabé výkony.“

	Joel se zarazil. „Není to…“

	Větu nedokončil, protože Fitch mezitím otevřel dveře. Jistě, stála tam kudrnatá zrzavá Melody v bílé sukni. Šedý svetr vyměnila za blůzu s krátkými rukávy. Byla svým způsobem hezká – přinejmenším měla hezké oči.

	„Tak jsem tu,“ ohlásila se důrazně. „Takže poprava může začít.“

	Škoda, že je tak potřeštěná.
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	„Poprava?“ podivil se Fitch. „Ale co to povídáš, má drahá, jsi v pořádku?“

	Melody vešla do místnosti. „Jsem jen smířená s osudem, pane profesore.“

	„Aha. Tak dobře.“ Fitch se otočil, prošel kolem Joela a kývl na Melody, aby je následovala. Zastavila se za Joelem, když se Fitch začal prohrabávat jakýmisi hromadami věcí.

	„Hele, řekni mi na rovinu,“ šeptala Melody Joelovi, „ty mě špehuješ?“

	Joel sebou trhl. „Có?“

	„No zapsal ses přece do stejný matematický třídy jako já.“

	„Nás do tříd ale zařazuje škola, my si je nevybíráme!“ odpověděl Joel.

	„A potom,“ pokračovala, jako by neslyšela jeho námitku, „sis sehnal práci na akádě v kanceláři – to, co teď teda bohužel musím dělat já.“

	„Já to ale dělám už od začátku školního roku!“

	„A potom,“ pokračovala dál, „jsi mě sledoval až sem do Fitchovy pracovny. Nezdá se ti to trochu podezřelý?“

	„Já jsem tě nesledoval – vždyť jsem tu byl dřív!“

	„No jo,“ namítla, „to se ti zrovna hodí jako výmluva, co? Hlavně se teda, prosím tě, neukazuj v noci pod mýma oknama, to bych musela křičet a něco po tobě hodit.“

	„Á, tady,“ vykřikl Fitch a vyndal z hromady haraburdí obrovský malířský skicák. Potom se podíval na stěnu a zamyslel se. Nakonec ukázal na jeden z výkresů, které na stěně visely. Bylo to zobrazení zjednodušené Matsonovy obrany.

	Sundal obraz ze stěny, nohou odstrčil pár knih a udělal místo na podlaze. „Takže, mladá dámo,“ řekl směrem k Melody, „třeba se ti zdá, že jsi ztracený případ, ale já tomu nevěřím. Potřebuješ jenom trochu víc praxe v základních věcech.“ Položil nákres Matsonovy obrany na zem a potom vytrhl list ze skicáku a položil ho nahoru.
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	Melody vzdychla. „Obkreslovat?“

	„Přesně tak.“

	„To jsme dělali v sedmý třídě!“

	„Jenže tohle je opakovací kurz, má zlatá,“ poznamenal Fitch. „Do dnešního večera bys měla zvládnout nějakých deset kopií. Nezapomeň na čáry vedené středem – aby se protínaly skutečně uprostřed – a na spojné body!“

	Melody znovu vzdychla – vzdychání byla evidentně její oblíbená činnost – a vrhla na Joela pohled, jako by mu dávala vinu za to, že je svědkem jejího ponižování. Joel pokrčil rameny. Kreslit ritmatické obrazce je přece fajn – prima strávené odpoledne.

	„Tak se dej do práce, Melody,“ řekl Fitch a vstal. „A Joele, pro tebe tu taky něco mám.“ Zamířil do haly a Joel šel natěšeně a s úsměvem na rtech za ním. Děkan York říkal, že projekt, na kterém Fitch pracuje, si vyžádal přímo federální inspektor. Takže to je něco důležitého. Joel se v noci vůbec nevyspal, protože musel stále myslet na to, co asi profesor Fitch dělá. Něco kolem ritmatiky, čar a…

	„Tady jsou statistiky sčítání lidu,“ poznamenal Fitch a posunul směrem k Joelovi stoh svazků.

	„Prosím?“ Joel znejistěl.

	„Ty budeš mít za úkol,“ pokračoval Fitch, „projít záznamy o úmrtích a vyhledat v nich všechny ritmatiky, kteří zemřeli za posledních asi dvacet let. Potom porovnáš výsledky se seznamy absolventů akademie, ty mám tady. Každého ritmatika, který zemřel, vyškrtneš.“

	Joel se zamračil. „To ale bude docela hodně práce.“

	„To rozhodně bude,“ přisvědčil Fitch. „Proto jsem potřeboval asistenta.“

	Joel prolistoval knihy, které mu Fitch podal. Byly to nekrology z celých šedesáti ostrovů.

	„Bude to jednodušší, než si myslíš, chlapče,“ řekl. „V těchhle záznamech je každý ritmatik vždycky označený hvězdičkou a v nekrologu je uvedeno, na kterou z osmi ritmatických škol chodil. Tak stačí, když pojedeš po stránce a budeš sledovat, kdo z nich chodil na Armediovu akademii. Když někoho najdeš, tak ho tady na tom druhém seznamu vyškrtni. A potom si ještě přečti ten jeho nekrolog a vypiš z něj všechno… neobvyklé.“

	„Neobvyklé?“ podivil se Joel.

	„Ano, ano,“ přisvědčil Fitch. „Jestli třeba zemřel za nějakých zvláštních okolností, byl zavražděn nebo tak. Armedius má dvacet absolventů ritmatiky každý rok. Tak když si vezmeš osmdesátileté období, je to přes patnáct set ritmatiků ke zkontrolování. Potřebuju vědět, kdo z nich už zemřel a jak zemřel.“ Poškrábal se na bradě. „Napadlo mě, že by škola měla tyto informace mít, ale u Extona jsem zjistil, že žádnou přesnou evidenci nevedou. To je opomenutí, za které, bohužel, budeme muset zaplatit my, tedy ty.“

	Joel klesl do židle a zoufale se podíval na nekonečné stohy statistik. Melody, která stála vedle, se na něho podívala, usmála se a pustila se do obkreslování.

	Do čeho jsem se to zase nechal uvrtat? pomyslel si Joel.

	***

	„Můj život,“ prohlásila Melody, „je jedna velká tragédie.“ Joel zvedl hlavu od stohu knih, jmen a mrtvých lidí. Melody seděla kousek od něho na podlaze. Celé hodiny už obkreslovala Matsonovu obranu. Výsledek byl zoufalý.

	Profesor Fitch pracoval u psacího stolu v koutě a Melodyiny nářky ignoroval.

	„Proč musím zrovna já ze všech lidí na ostrovech být vybraná jako ritmatik? Já ten kruh neumím ani obkreslit!“

	„No,“ poznamenal Joel, „ono nakreslit dokonalý kruh normální lidská ruka prostě neumí. Právě proto jsou ty ritmatický souboje tak zajímavý.“

	Vrhla na něho zlostný pohled. „Formalita.“

	„Hele,“ řekl Joel, sehnul se a zvedl list papíru. Vzal pero a inkoust a nakreslil kruh.

	Naklonila se nad papír a podívala se zblízka. „To není vůbec špatný,“ zabručela.

	Pokrčil rameny a rozhlédl se kolem sebe. Z jedné zaprášené knihy vyčníval kousek provázku. Joel jej vytáhl, jeden konec přitiskl do středu kruhu a druhým měřil, jak je kruh přesný. „Hele,“ ukázal jí, „tady jsem o půl milimetru mimo.“

	„Jo?“ podivila se. „Ale stejně je to teda nemožně přesný.“

	„Jo,“ připustil Joel, „ale kdybychom teď byli v souboji a ty bys dokázala určit, kde jsem mimo, tak bys mě na tom místě mohla napadnout. Prostě je to moje slabý místo. No ale u obrannýho kruhu stejně nejde o přesnost. Tam jde o to, abys ho měla co nejblíž.“

	„Oni by nám ale měli dovolit pomůcky, třeba tenhle provázek.“

	„Nemůžeš se přece spoléhat na kružítko,“ namítl Joel. „A navíc kreslení s pomůckou hrozně zdržuje. Třeba ten kruh nemám dokonalý, ale dostatečně blízko, takže najít slabiny bude dost těžký, zvlášť když soupeř sedí ve svým vlastním kruhu dva nebo tři metry ode mě.“

	Posunul se se stoličkou. „Je lepší naučit se kreslit kruhy od ruky. To ti do budoucna pomůže daleko víc než cokoli jinýho z ritmatiky.“

	Podívala se na něho. „Ty o tom víš teda hodně.“

	„Zajímá mě to.“

	Naklonila se k němu, „A nechtěl bys to tady obkreslovat místo mě?“

	„Co?“

	„No jako že bys to za mě dodělal. Vyměníme si to. Já zatím budu hledat v těch knihách.“

	„Ale profesor Fitch sedí kousek od nás,“ poznamenal Joel a ukázal prstem. „Nejspíš slyšel každý slovo.“

	„Samozřejmě že slyšel,“ ozval se Fitch od stolu.

	„Jé…“ vytřeštila oči Melody. Přikrčila se, srovnala si zkřížené nohy pod sukní a dramaticky vzdychla. „Jenže ty bys byl taky zoufalej, kdyby tě dotlačili do tohohle ubohýho nekonečnýho otroctví.“

	„Otroctví?“ podivil se Joel. „Měla bys být pyšná na to, že jsi byla vybraná.“

	„Pyšná? Na to, že mě od osmých narozenin ženou do kariéry? Že mi celý dny tlučou do hlavy, že když se nenaučím kreslit ty přiblblý kruhy, tak mě to bude stát život? A ohrozí to bezpečnost celých ostrovů? Mám být pyšná na to, že nemám vůbec žádnou svobodu? Že se o ničem nemůžu rozhodnout sama podle sebe? Že mě nakonec seberou a odvezou do Nebrasku na frontu? Mám pocit, že mám aspoň trochu právo si postěžovat.“

	„Anebo jsi možná jenom rozmazlená.“

	Melody vytřeštila oči, uraženě vstala, sebrala velký list papíru a odpochodovala do chodby. Cestou zvrhla jeden stoh knih.

	„Prosím, pracuj, Joele,“ ozval se Fitch, aniž by zvedl hlavu od práce. „A nehádej se s kolegyní.“

	„Omlouvám se,“ utrousil Joel a vzal další knihu.

	Fitch měl pravdu. Práce šla rychleji, než to na první pohled vypadalo. Jenže i tak byla nudná. K čemu to má být? Nebo je tenhle „významný projekt“ jenom záminka k aktualizaci statistik školy? Nebo že chce děkan dohledat absolventy a chtít po nich sponzorské dary nebo něco pro školu?

	Po tom všem, co absolvoval, aby se dostal k profesoru Fitchovi, chtěl dělat aspoň něco zajímavého. Stačí zajímavého, nemuselo to být rovnou úžasné. Ale statistika?

	Jak pracoval, bezděky zabrousil myšlenkami do Nebrasku. Ten Fitchův projekt má něco společného s návštěvou policejního inspektora. Že by to mělo nějakou souvislost s Lilly Whitingovou?

	Třeba utekla do Nebrasku. Melody se tam možná nechce, ale Joela tohle místo velmi přitahovalo. Temný ostrov přímo uprostřed shluku ostatních, ostrov, kde hroziví nebezpeční křídáci hledají skulinu kudy uniknout a zamořit ostatní ostrovy.

	Ritmatici tam udržují obrovský křídový kruh velikosti města. Všude kolem kruhu hlídají stráže a vojáci v táborech, aby se křídáci nedostali z kruhu ven. Křídáci útočí zevnitř kruhu a snaží se jej prolomit a dostat se ven. Kdyby se stalo a podařilo se jim to, ritmatici by proti nim museli bojovat.

	Divocí křídáci… křídáci schopní zabíjet. Nikdo neví, kdo je vytvořil. Joel si představoval obrovský kruh nakreslený na vyzděné betonové obruči. I když byla chráněná přístřeškem, aby déšť čáry nesmýval, přesto se na ni mohla dostat voda, zvláště ze strany od křídáků, a mohla smýt křídu a tak narušit kruh…

	Ručičky pendlovek na stěně se pomalu blížily k poledni. Výuka v letních volitelných kurzech v poledne končila. Joel se skláněl nad knihou a snažil se udržet pozornost, i když se mu neustále draly do popředí myšlenky na křídáky a ritmatické kruhy.

	Konečně zavřel poslední knihu. Protřel si oči. Tři čtvrtě na dvanáct. Vstal, protáhl si nohy a přešel k profesoru Fitchovi.

	Profesor před ním rychle zavřel poznámkový blok. Joel v něm jen krátce zahlédl nějaký nakreslený obrázek. Ritmatický obrazec? Porušený kruh?

	„Ano, Joele?“ oslovil ho.

	„Už bychom skoro měli končit,“ řekl Joel.

	„Opravdu? Aha, ano, opravdu. Tak dobře. Co tvůj výzkum, jak to šlo?“

	Výzkum? pomyslel si Joel. Tak bych to snad ani nenazýval… „Vyškrtl jsem asi třicet jmen nebo tak nějak.“

	„Ano? Výborně! Tak zítra můžeš pokračovat.“

	„Pane profesore… já tedy nechci otravovat, ale… no… ono by mi hodně pomohlo, kdybych věděl, k čemu to vlastně dělám. Proč hledám tyhle údaje?“

	„No… ehm… víš, já nevím, jestli ti to můžu říct,“ odpověděl Fitch.

	Joel dal hlavu na stranu. „Že to nějak souvisí s tím inspektorem, co tu byl?“

	„To se nedá takhle…“

	„Říkal to děkan.“

	„Ano?“ Profesor se poškrábal na hlavě. „Když to říkal děkan, tak to asi můžeš vědět. Ale víc ti opravdu říct nemůžu. Ale ty mi řekni, narazil jsi na něco… podezřelého?“

	Joel pokrčil rameny. „No, ono je to celý trochu duchařina, když máte probírat nekonečný seznamy mrtvých. Vlastně by mohli být všichni podezřelí, protože nikde není moc podrobností. Většina jich ale nejspíš umřela na nějakou nemoc nebo stářím.“

	„Žádné nehody?“

	„Pár. Označil jsem je, jak jste chtěl.“

	„Tak, výborně. Večer se na ně určitě podívám. Skvělá práce, chlapče.“

	Joel zaťal zuby. Ale k čemu to je? Po čem to pátráte? Souvisí to s tou holkou, co utekla? Nebo to je jenom moje představa?

	„Tak už utíkejte, oba dva,“ řekl Fitch. „Ty taky, Melody. Pustím tě dřív.“

	Melody byla do vteřiny ve dveřích. Joel ještě chvíli stál a přemýšlel, jestli má dál na Fitche naléhat. Ale kručelo mu v žaludku z hladu.

	Odešel se tedy najíst, odhodlaný vymyslet, jak by přiměl Fitche, aby mu ukázal ten notes.

	 

	
SUMSIONOVA OBRANA

	Struktura Markova kříže na vrchním spojném bodě obranu zesiluje a zároveň slouží jako její další kotva.

	[image: Image]Všimněte si dlouhé zákazové čáry, která slouží k odrážení energických čar soupeře.

	Sumsionova obrana je pohotová čtyřbodová obrana s dlouhou zákazovou čárou nahoře. Je vhodná pro ty, kdo chtějí útočit ze strany.
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	Joel přešel trávník směrem k jídelně. Areál byl poloprázdný, protože víc než polovina studentů odjela na prázdniny. Mnoho zaměstnanců si bralo dovolenou a řada profesorů odjela do Francie nebo do čosunské Bretanie na různá sympozia a vědecké akce.

	Na obědě však nikdy prázdno nebylo, a tak obešel budovu a protáhl se zadním vchodem do kuchyně. Studenti sem běžně přístup neměli, ale Joela tu brali jinak.

	Ten den zrovna dohlížela na provoz kuchyně Hextilda. Kývla na něho. „Joele, kamaráde, jak se vede? Máme první letní den, co?“ zašveholila s nápadným skotským přízvukem.

	„To máme, jenže já jsem zavřenej v kobce u profesora,“ odpověděl Joel. „Musel jsem pročítat statistiky sčítání lidu.“

	„Páni!“ vyhrkla, „to bys ale měl vědět, jakou já mám novinku!“

	Joel zvedl obočí.

	„No, představ si, syn dostal s celou rodinou vízum, takže se všichni podíváme domů. Za měsíc jedem!“

	„To je bezva, Hextildo!“

	„McTavish zase šlápne na rodnou hroudu. Poprvé od doby, co mýho pradědečka vyhnali sem. Špinaví Čosouši. Musíme mít vízum, když se chceme jet podívat domů.“

	Skotové se dlouho drželi ve svých horách a bojovali proti čosunské invazi, ale nakonec byli i oni vyhnáni. Přesvědčit Skoty, že jejich země jim už nepatří, vyžadovalo nadlidské síly.

	„Tak,“ poznamenal Joel, „co kdybychom to oslavili tím, že mi dáte sendvič, abych nemusel stát ve frontě?“

	Hextilda se na něho přísně podívala. Za pár minut však přinesla jeden ze svých typických bohatě naplněných sendvičů. Joel se do něho zakousl a cestou z kuchyně vychutnával slanou voňavou uzenou tresku.

	Bylo zřejmé, že se něco děje. Vycítil to z toho, jak jednal děkan York a jak Fitch sklapl zápisník, když k němu Joel přišel blíž. Bylo to celé podezřelé. Jak by se do toho jen mohl dostat?

	Fitch mě upozorňoval, že život ritmatika není nic záviděníhodného, vzpomínal. Nějak se k tomu musím dostat.

	Třeba sám přijde na to, po čem Fitch pátrá. Chvíli přemýšlel. Potom se podíval na poslední sousto sendviče, které držel v ruce, a dostal nápad. Rozběhl se zpátky do jídelny.

	Během pár minut už zase běžel z kuchyně se dvěma dalšími sendviči v papírových sáčcích v ruce. Přeběhl přes trávník na druhou stranu ke kanceláři.

	Florence a Exton zvedli hlavu, když Joel vešel do kanceláře. „Joele?“ podivila se Florence. „Co tady děláš? Vždyť je léto!“

	„Já tu nejsem pracovně, přišel jsem jen pozdravit. Myslíte, že bych se nezastavil jenom proto, že je léto?“

	Florence se usmála. Na sobě měla zelené letní šaty a kudrnaté plavé vlasy měla svázané do uzlu. „Ty jsi teda pozorný. Exton bude mít určitě radost, když ho na chvíli rozptýlíš od práce.“ Exton psal dál něco do jakési evidenční knihy. „No ano. Celý natěšený, že mi přibyde další do fronty těch, co mě zdrží v zapisování dvou set vysvědčení, co musím zapsat do konce týdne. Skvělé.“

	„Toho si nevšímej,“ poznamenala Florence. „To je jeho způsob, jak říct, že je rád, že tě vidí.“

	Joel položil balíčky na pult. „No, dobře, tak teda není to jen přátelská návštěva. Byl jsem v kuchyni a kuchařka říkala, že byste si třeba dali něco na zub.“

	„To je milé,“ odpověděla Florence a došla k pultu. Dokonce i Exton souhlasně zabručel. Florence mu podala jeden sáček a oba se okamžitě pustili do sendvičů. Joel vyndal zbytek svého a začal pomalu ukusovat, aby zapadl.

	„A vůbec,“ poznamenal ležérně a opřel se o pult, „událo se tu něco zajímavýho od začátku léta?“

	„Nic moc,“ odpověděla Florence. „Jak říkal Exton, v tuhle dobu je akorát spousta práce.“

	„To je otrava, co?“ poznamenal Joel.

	Exton cosi zabručel do sendviče.

	„No jo,“ pokračoval Joel, „člověk tu nemůže čekat federálního inspektora každý den, že jo.“

	„Přesně tak,“ přisvědčila Florence. „A jsem ráda. Vždyť to bylo pozdvižení, když tu tuhle byl.“

	„Zjistili jste vůbec, co tu chtěl?“ zeptal se Joel a ukousl si sendvič.

	„Možná,“ odpověděla Florence šeptem. „Samozřejmě jsem tedy neslyšela, co se dělo v děkanově kanceláři…“

	„Florence,“ ozval se Exton varovným hlasem.

	„Ale vy kušte,“ ohradila se. „Jezte a nemluvte. No, zkrátka, Joele, slyšel jsi o té ritmatické holce, co před pár dny zmizela? Lilly Whitingová.“

	Joel přikývl.

	„Chudinka,“ pokračovala Florence. „Musela to být výborná studentka, podle známek.“

	„Vy jste se jí dívala do záznamů?“ zvedl hlavu Exton.

	„Samozřejmě,“ odpověděla Florence. „A mimochodem, podle toho, co jsem já slyšela, tak neutekla, jak se to prezentuje. Měla dobré známky a byla oblíbená a doma bylo taky všechno v pohodě.“

	„A co se jí teda stalo?“ zeptal se Joel.

	„Zavraždili ji,“ odpověděla Florence tiše.

	Joel zmlkl. Vražda. To by dávalo smysl – přece jenom, byl tu ten federální inspektor. Přesto to bylo najednou jiné, když to někdo vyslovil nahlas. Přimělo ho to uvědomit si, že tu jde o skutečnou osobu, ne jenom o logickou hádanku.

	„Zavraždili,“ opakoval.

	„Ano, nějaký ritmatik,“ dodala Florence.

	Joel strnul.

	„No tak, to je zbytečná spekulace,“ poznamenal Exton a zahrozil na Florence prstem.

	„Já jsem toho slyšela dost, než York zavřel dveře,“ namítla Florence. „Ten inspektor si myslí, že je v té vraždě namočený nějaký ritmatik. Takže nás požádal o pomoc. A –“

	Zmlkla, když se za Joelem otevřely a zavřely dveře kanceláře.

	„Tak jsem to vyřídila Haberstockovi,“ ozval se v nich ženský hlas. „Ale –“

	Joel vzdychl.

	„Zase ty!“ vybuchla Melody a ukázala na Joela prstem. „Hele, ty mě opravdu pronásleduješ!“

	„Já jsem jen přišel –“

	„Jen se nevymlouvej,“ odsekla Melody. „Teď mám důkazy.“

	„Melody,“ vložila se mezi ně Florence, „ty se chováš jako malá holka. Joel je přítel, ten sem může chodit, kdykoli se mu zachce.“

	Rusovlasá Melody se dopálila, ale Joel už se nechtěl pouštět do další debaty. Usoudil, že z Florence vytáhl maximum, co mohl, a tak kývl na pozdrav a měl se k odchodu.

	Zavražděná ritmatikem? honilo se mu hlavou. Jak by to mohli tak jistě vědět?

	Že by Lilly zemřela v souboji, který se jim vymkl z rukou? Studenti ale neznají glyfy, které dělají křídáky nebezpečnými. Normálně by křídák, vytvořený tvůrčí čárou, neměl umět poškodit nic jiného než obraz namalovaný křídou. Opravdu nebezpečnými se křídáci mohli stát pouze zvláštními glyfy.

	Tento glyf – rvavý glyf – se učí jenom v Nebrasku během posledního roku výcviku studentů, který končí službou na obrovském ochranném kruhu kolem Nebraské věže. Přesto se však nedalo vyloučit, že by na to student třeba mohl sám od sebe přijít. A pokud je do té věci skutečně zapletený ritmatik, vysvětlovalo by to, proč se obrátili na Fitche.

	Něco se děje, pomyslel si Joel. A je to něco důležitého. Přijde tomu na kloub. Ale potřebuje plán.

	Co kdyby urychlil práci s těmi statistikami? Ukázal by tím Fitchovi, že je ochotný pracovat a že je spolehlivý. Profesor Fitch by mu musel dát další práci – něco zajímavějšího a blíž souvisejícího s tím, co se tu děje.

	Rychle dal dohromady plán a rozběhl se zpátky za Fitchem, aby si od něj vzal pár knih domů na prostudování. Měl sice v plánu číst si knížku – objevil jednu zajímavou o panovnické dynastii Koreo v ČoSunu v době, kdy ČoSun obrátil na svou stranu Mongoly – ale knížka počká.

	Přednost má práce.

	 

	
OSBORNOVA OBRANA

	Pozor: boční kruhy se nedotýkají hlavního obranného kruhu. Elipsa má jenom dva spojné body – nahoře a dole. Lepší je nechat boční kruhy oddělené. Tyto postranní konstrukce nejsou nutné, záleží na času na požadované síle obrany.

	[image: Image]Protože má Osbornova obrana pouze jeden spojný bod připojení křídáka, je vhodné pro její posílení doplnit velmi detailní tvůrčí čáru.

	Osbornova obrana je přirozeně silná vpředu a vhodná pro ty, kdo upřednostňují rychlý útok.

	Osbornova obrana je jediná obrana založená na elipse. Využívá především toho, že elipsovité struktury mají silnější obranu nahoře a dole, ale jsou slabší po stranách.
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	Koncem týdne o sobě Joel zjistil jednu důležitou věc. Významnou, zásadní a naprosto neoddiskutovatelnou. Pán nechce, aby byl úředníkem.

	Už měl dost všech těch čísel a statistik. Údaje, odkazy, jména označená hvězdičkou, to všechno se mu míhalo před očima a zvedal se mu z toho žaludek.

	Přesto však seděl u Fitche na podlaze a studoval jednu stránku za druhou. Měl pocit, že mu práce vysála mozek. Rty měl pevně sevřené a prsty mu pracovaly samovolně a mechanicky. Tahle rutinní práce nakonec měla něco do sebe. Nedokázal ji přerušit, dokud nebyl hotový.

	A to už skoro byl. Po týdnu tvrdé lopoty byl už daleko za polovinou seznamů. Začal si je brát domů a pracoval až do setmění. Často, když nemohl spát, rozsvěcel k práci lampu. Ale už se rychle blížil ke konci. Pokud se z toho ovšem dřív nezblázním, pomyslel si a všiml si v seznamu dalšího tragického úmrtí.

	Na druhé straně Fitchovy pracovny zašustil papír. Každý den dával Fitch Melody obkreslovat různé obranné kruhy. Postupně se zlepšovala, ale stále ještě měla kus cesty před sebou. Každý večer u večeře se Melody oddělila od ritmatiků a jedla tiše stranou, zatímco ostatní seděli společně a povídali si. Joel tedy nebyl jediný, komu šla na nervy.

	Poslední týden se Fitch přehraboval v omšelých, zatuchlých starých ritmatických textech. Joel se na pár z nich pokradmu podíval. Byly to vysoce teoretické spisy a stejně jim nerozuměl.

	Vrátil se tedy k práci, odškrtl poslední jméno a potom se pustil do další knihy. Byla to…

	Něco nesedělo. Další seznam absolventů Armediovy akademie, uspořádaný chronologicky. Zaujalo ho v něm jedno jméno, i když zrovna nepatřilo k těm, která hledal. Exton L. Pratt. Exton, úředník z kanceláře.

	Exton nikdy nedal najevo, že by byl bývalým žákem akademie. Od nepaměti dělá úředníka v kanceláři školy. V akademii patřil takřka k inventáři a jeho zjev v elegantním obleku, objednaném na míru na Kalifornském poloostrově, vždy s motýlkem, byl téměř jejím symbolem.

	„Tak, hotovo!“ prohlásila zničehonic Melody. „Já, Melody Munsová, toho mám právě dost!“

	Joel vzdychl. Tyhle její výkřiky měly svou pravidelnost. Zdálo se, že nevydrží být déle než hodinu zticha a pak musí nějak dramaticky vybuchnout.

	„Hmm?“ broukl nad knihou profesor Fitch, „co to bylo?“

	„Už toho mám dost,“ opakovala Melody se založenýma rukama. „Už nezvládnu obkreslit ani jeden kruh. Už to nevydrží moje prsty, protože mi upadnou!“

	Joel vstal a protáhl se.

	„Já na to prostě nejsem,“ pokračovala. „Kolik toho ještě musí normální holka v ritmatice zkazit, než nad ní zlomí hůl a nechají ji žít si po svým?“

	„Mnohem víc, než jsi zatím zkazila, má drahá,“ odpověděl Fitch a odložil knihu. „Já jsem to za celou dobu svého působení tady viděl jen dvakrát, a důvodem bylo v obou případech hlavně to, že šlo o nebezpečné studenty.“

	„Já jsem nebezpečná,“ prohlásila Melody. „Slyšel jste, co o mně říkal profesor Nalizar.“

	„Profesor Nalizar není takový expert na všechno, jak o sobě tvrdí,“ odpověděl Fitch. „Možná si dobře vede v soubojích, ale studentům nerozumí. Ty, má milá, nejsi zdaleka beznadějná. Vždyť se podívej, jak ses v tom obkreslování zlepšila za jediný týden!“

	„Jasně,“ odpověděla. „Kdybyste příště potřeboval udělat dojem na bandu puberťáků, tak pro mě pošlete.“

	„Ty se ale fakt zlepšuješ,“ přidal se Joel. Melody nebyla ještě dobrá, ale lepší byla. Bylo vidět, že profesor Fitch opravdu ví, co dělá.

	„Tak vidíš,“ poznamenal Fitch a znovu zvedl knihu. „Měla bys ještě chvilku pracovat.“

	„Já jsem myslela, že mě budete učit,“ namítla, „a ne sedět a číst. Já bych řekla, že se z toho chcete vyvlíknout.“

	Fitch zamžoural očima. „Obkreslování je ale osvědčená tradiční metoda výuky ritmatiky. Vede studenta k tomu, aby se soustředil na základní postupy.“

	„Hmm,“ broukla, „ale mě už to nebaví. Nemohla bych zase chvíli dělat něco jinýho?“

	„No ano, sedm dní obkreslování je opravdu asi hodně. Tak dobře, dáme si všichni přestávku. Joele, prosím, pomůžeš mi přestěhovat támhlety knihy?“

	Joel došel k Fitchovi a pomohl mu přesunout několik stohů knih a uvolnit na zemi asi dva metry prostoru.

	„Tak,“ řekl Fitch a sedl si na podlahu, „k tomu, aby byl člověk dobrý ritmatik, zdaleka nestačí jenom kreslení čar. Schopnost kreslit je samozřejmě nesmírně důležitá, zásadní. Ale ještě důležitější je schopnost myslet. Ritmatik, který umí přemýšlet rychleji než soupeř, může být stejně úspěšný jako ten, který umí rychleji kreslit. Koneckonců, kreslit rychle člověku nepomůže, když kreslí špatně.“

	Melody pokrčila rameny. „Jo, to má asi logiku.“

	„Výborně,“ odpověděl Fitch a vyndal z kapsy kousek křídy. „Takže si pamatuješ těch pět obran, které jsi tenhle týden kreslila?“

	„Na to se dost dobře nedá zapomenout,“ odpověděla. „Matson, Osborn, Ballantain, Sumsion a Eskridge.“

	„Všechny jsou základní,“ řekl Fitch. „Všechny mají své přednosti i slabiny. Když je známe, můžeme ovšem uvažovat i o tom, čemu ritmatici často říkají ‚balamutit soupeře‘.“

	„Balamutit?“ podivil se Joel. Hned se ale zarazil. Co když si Fitch všimne, že poslouchá, a pošle ho zpátky ke statistikám?

	Fitch ale ani nezvedl hlavu. „Ano, přesně tak. Někteří mladší ritmatici tuto metodu nazývají ‚anticipační‘, ale to mi připadá moc obyčejné. Tak si představte souboj dvou ritmatiků.“

	Začal kreslit na podlaze. Ne tlusté plnohodnotné čáry v plné velikosti, ale menší, cvičné. Nakreslil špičkou křídy tenkou čárou kruh o průměru jen tak šířky dlaně.

	„Představte si, že jste tady v souboji,“ řekl. „V každém souboji máte tři možnosti, jak začít. Obranu si vyberete podle toho, jakou zvolíte strategii – buď silnou obranu, pokud hodláte bojovat dlouho, nebo slabší obranu, když to chcete vzít naráz agresivním útokem.

	Ovšem můžete taky vyčkávat a svou obranu začít kreslit až ve chvíli, kdy máte jistotu, co dělá soupeř. A tomu se právě říká ‚balamutit soupeře‘. Nejdřív ho necháte, aby se ujal vedení, a potom získáte výhodu tím, že svou obranu už vytváříte na míru jeho útoku. Tak třeba soupeř kreslí Matsonovu obranu. Jak byste na to zareagovali?“

	Fitch doplnil malý kruh před sebou menšími kroužky na horních a dolních spojných bodech a na ostatní spojné body umístil malé křídáky. Dokončil prvního, hada, a ten se probudil k životu, zakroutil se a začal se plazit sem a tam před kruhem. Byl malým provázkem na krku spojený s předním spojným bodem.

	„No?“ zeptal se Fitch. „Jaká obrana by teď proti mně byla nejlepší?“

	„Nevím,“ odpověděla Melody.

	„Ballintainova,“ řekl Joel.

	„A proč?“ zeptal se Fitch.

	„Protože když soupeř používá Matsonovu, musí kreslit spoustu obranných křídáků. Když si já vyberu obranu, která se dá nakreslit rychle a nechá mi možnost kreslit nahoře energický čáry, tak stihnu začít střílet dřív, než on svou obranu vůbec dokreslí.“

	„Výborně,“ řekl Fitch. „Tuhle strategii, ehm, bohužel, použil Nalizar proti mně. Nebalamutil – začal prostě kreslit rychle. Rychlá obrana je nepochybně jeho styl, a taky pravděpodobně věděl, že já dávám přednost složitým obranám. Takže mohl předvídat, že tahle strategie bude proti mně dobrá.“

	Fitch se odmlčel a položil křídu na svůj nakreslený kruh. Během několika okamžiků se kruh rozplynul a proměnil se v prach. Tímto způsobem mohl zrušit své čáry každý ritmatik. Stačilo položit na ně křídu a vůlí je zapudit. Cizí čáry ovšem ovlivňovat nemohl.

	„Ovšem,“ pokračoval Fitch, „nemyslete si, že agresivní postup stačí k tomu, abyste vybudovali dobrou obranu. Je pravda, že silná obrana je výhodná, pokud bojujete s více soupeři zároveň, ovšem zkušený ritmatik dokáže vybudovat obranu i proti velmi odhodlaným útočníkům.“

	„Takže,“ poznamenala Melody, „tím vlastně říkáte, že nezáleží na tom, jakou obranu použiju.“

	„Ne, tohle rozhodně neříkám!“ ohradil se Fitch. „Nebo, vlastně, asi říkám. Ano, nezáleží na tom, jakou si vyberete obranu, protože záleží především na tom, jakou máte strategii. Musíte rozumět obranám a jejich výhodám, musíte rozumět tomu, jak se brání váš soupeř a jaké má jeho obrana slabiny. Tak třeba co tohle?“

	Nakreslil na zemi elipsu a potom k ní začal dokreslovat zákazové čáry a nakonec nakreslil křídáka.

	„To je Osbornova obrana,“ řekl Joel.

	„Výborně,“ odpověděl Fitch. „Samozřejmě to není tak těžké poznat, protože na elipse je založená jen jedna základní obrana. No a teď, která obrana by byla vhodná proti Osbornově?“

	Joel chvíli přemýšlel. Osbornova obrana je eliptická, což znamená, že dvě její strany jsou mnohem silnější než v případě kruhu. A dvě naopak slabší.

	„Já bych použil taky Osbornovu,“ odpověděl nakonec. „Bylo by to silově vyrovnaný a byl by to nakonec souboj, kdo je schopnější.“

	„Aha,“ odpověděl Fitch. „Rozumím. A ty, Melody? Udělala bys totéž?“

	Nejdřív se zdálo, že chce Melody odpovědět, že jí je to jedno. Potom ale zaváhala a odpověděla: „Ne,“ a zakroutila hlavou, až se jí rozevlály zrzavé kudrny. „Když sleduju soupeře, co se chystá udělat, tak prostě nemůžu vystačit se stejnou obranou, protože jsem váhala a dala jsem mu náskok. Musím ho dohnat rychle, a ne ho honit celý souboj.“

	„Ano!“ odpověděl Fitch. „Správně.“

	Joel se začervenal. Vychrlil to ze sebe moc zbrkle.

	„Takže,“ pokračoval Fitch směrem k Melody, „když nepoužiješ taky Osbornovu obranu, jakou použiješ jinou?“

	„Fim… Sumsionovu?“

	Joel přikývl. Sumsionova obrana byla rychlá. Byla otevřená po stranách. Často ji používali lidé, kteří dávali přednost útočným křídákům, a to by byla základní strategie, jak porazit soupeře s Osbornovou obranou. Spočívá ve vyslání křídáků na odhalená slabá místa.

	Melody se na Joela vítězně zazubila a Fitch zatím křídou zrušil svůj obrazec.

	Jo tak takhle! pomyslel si Joel. „Ještě jeden, pane profesore.“

	„Hmm. Neměl bys ty náhodou pročítat statistiky?“

	„Tak mi ještě dejte jednu šanci ji porazit,“ přimlouval se Joel.

	„No tak dobře. Tak si oba vezměte křídu.“

	Joel se zarazil. Křídu u sebe neměl. „Mohl bych si… jednu půjčit?“ zeptal se rozpačitě Melody.

	Zvedla oči v sloup, ale křídu mu podala. Klečeli vedle sebe na zemi. Fitch začal kreslit. Joel ho sledoval a snažil se uhodnout, co má za lubem. Kruh. Takže Osbornova obrana to nebude. Nahoře Fitch nakreslil další kruh, menší, a přes něj zákazové čáry.

	Sumsion, pomyslel si Joel. Zase Sumsionova obrana.

	Sumsionova obrana měla vpředu zákazovou čáru, která by Fitchovi znemožňovala na tom místě kreslit dál. Sumsionova obrana měla velmi silnou přední část, ovšem nechráněnou. Ritmatik tak musel často kreslit po stranách křídáky a vysílat je do útoku.

	Musím zaútočit zepředu, pomyslel si Joel. Prolomit mu obranu v místě, kde si myslí, že je nejsilnější. Tam se nemůže bránit.

	Z toho vyplývalo, že nejlepší bude patrně Ballintainova obrana. Joel ji ale nekreslil. Rozhodl se pro dramatičtější akci. Horečně kreslil po podlaze z hrubých prken a vytvořil devítibodový kruh se spoustou připojených křídáků. Tím si vytvořil velmi silnou obranu. Se zákazovými čárami, které by ho zajistily, už se nezdržoval. Pustil se rovnou do energických čar, kterými zaútočí na přední část Fitchovy obrany.

	„Dobře,“ řekl Fitch. „Tak podívejte. Hm…“

	Joel se ohlédl stranou. Melody nakreslila Ballintainovu obranu. Nakreslila ji velmi dobře na své poměry. Čáry byly roztřesené, ale jednotlivé části byly usazené správně.

	„No dobře, má milá,“ poznamenal Fitch. „To se ti opravdu povedlo. Možná nemáš zrovna talent na kreslení, ale přemýšlíš jako ritmatik.“

	Fitch zaváhal a potom se sehnul a prohlížel její dílo zblízka. „A podívejte ty křídáky! No to je věc!“

	Joel se nad ně naklonil. Většina ritmatiků kreslila velmi jednoduché křídáky. Hady, pavouky, občas draka. Fitch sám ovšem preferoval složitější kresby. Takoví křídáci byli evidentně silnější než jednodušší postavičky. Joel však z teorie křídáků mnoho informací neměl.

	Melody nakreslila křídáka – Ballintainova obrana poskytovala prostor pouze pro jednoho – velmi složitě a detailně, i když byl malý. Měl podobu malého medvěda a kresba byla vystínovaná, měla dokonalé proporce a detailně prokreslenou srst. Medvěd chodil sem a tam před jejím kruhem, spojený ve spojném bodě malým, křídou nakresleným řetězem s detailně vykreslenými články.

	„Ty jó,“ utrousil Joel ohromeně.

	[image: Image]„Opravdu,“ dodal Fitch. „A Ballintainova obrana byla správná volba v tomto případě, i když silnější obrana proti křídákům by se jistě taky hodila.“

	Potom se Fitch podíval na Joelův kruh. „Aha, devítibod. Chceš se předvést, co?“

	Joel pokrčil rameny.

	[image: Image]„Hraní,“ pokračoval Fitch. „Musím říct, že to vůbec není špatné, Joele. Ten třetí bod je o pár stupňů mimo, ale ostatní vypadají dobře. To je Hillova obrana?“

	„Upravená.“

	„Žádné zákazové čáry?“

	„Vy jste nakreslil Sumsionovu,“ řekl Joel. „Takže jste nejspíš neměl v plánu používat moc energických čar – ledaže byste byl odborník na jejich odrážení, ale nevypadalo to, že se na to chystáte, takže jste mě nemohl zatlačit dál, tudíž jsem nepotřeboval stabilizaci.“

	„Skvělý postřeh,“ poznamenal Fitch, „pokud bych si ovšem nevšiml, co jsi udělal. Nezapomeň, že jsem mohl kdykoliv zákazové čáry zrušit a jít do útoku nečekaně!“

	„Tím byste získal pár vteřin,“ odpověděl Joel. „Já bych si toho všiml a stabilizoval bych to.“

	„Pokud by ses díval pozorně.“

	„To bych se teda díval,“ řekl Joel. „To mi věřte.“

	„Ano… věřím. Takže jste oba měli šanci mě porazit. To je ovšem skvělé!“

	To sotva, pomyslel si Joel. Viděl Fitche kreslit a věděl, jak je dobrý. V souboji si je nejistý, ale jinak je skvělý. Měl pocit, že k nim nemluví nijak povýšenecky a blahosklonně, ale že je chce prostě povzbudit.

	Když se podíval na Melody, viděl, že to funguje. Vypadalo to, že chce kreslit. „Tak co teď?“ zeptala se.

	„No, tak si můžeme ještě pár příkladů dát,“ odpověděl profesor Fitch a zrušil své čáry na zemi. Melody udělala totéž.

	Joel stál a díval se na svůj obrazec. „Ehm…“ ozval se. „Máte tu nějakou houbu?“

	Fitch překvapeně zvedl hlavu. „Ano, aha, momentíček…“

	Po dobrých pěti minutách přehrabování v akademickém haraburdí Fitch konečně našel houbu. Joel utřel podlahu, ale nešlo to tak, jak by bylo třeba. Houba čáry na podlaze jenom rozmazala a udělala na ní šmouhy. Podlaha neměla vhodný povrch na kreslení křídou.

	Joel cítil, jak rudne, když přitlačil a utíral jako o život.

	„Asi bychom ti měli dát nějakou desku na to kreslení, Joele…“ řekl Fitch a mezi věcmi vylovil malou tabuli.

	Joel se podíval na rozmazaný obrázek na zemi. Připadal mu jako symbol. Jako důrazná a jasná připomínka toho, čím je. Nezáleží na tom, jak moc bude studovat a jak moc se bude snažit, nikdy nebude ritmatik schopný vdechnout obrázku život nebo ho silou myšlenky zrušit.

	„Možná bych se měl vrátit k práci,“ poznamenal.

	„Ale ne, ještě si pojď s námi dát pár soubojů,“ vyzval ho Fitch a kýval před ním tabulí. „Práce už jsi udělal dost a tady slečně Munsové trochu praxe jenom prospěje.“

	V Joelovi se zastavil dech. To je poprvé, kdy mu skutečný ritmatik nabízí účast v souboji. Usmál se a vzal si tabuli.

	„Výborně,“ řekl Fitch. Zdálo se, že učit je ho baví mnohem víc než teoretická práce.

	Dalších několik hodin probírali desítku příkladů obran a úderů proti nim. Fitch kreslil složitější kruhy a povzbuzoval Joela i Melody, aby hledali vždycky aspoň tři způsoby, jak proti nim bojovat. Nebyly to skutečné souboje, těm se profesor vyhýbal.

	Namísto toho kreslil, vysvětloval, vedl. Probírali obrany, které se hodí proti více soupeřům. Diskutovali o tom, proč je důležitá ochrana dokola ze všech stran – protože na bojišti v Nebrasku se může stát, že se bude muset ritmatik bránit proti útoku z více stran současně. Probírali také správné načasování, sílu jednotlivých obranných kruhů a obecnou teorii. A mezi tím vším ještě kreslili.

	Joel se vrhl do práce s obrovským nadšením. I když to nebyla ta do hloubky vedená ritmatická lekce, v kterou doufal, bylo to aspoň skutečné kreslení se skutečnou ritmatikou. Bylo to nádherné.

	A bylo to mnohem lepší než pročítat statistické záznamy.

	Nakonec se Fitch podíval na hodinky. „Nu, měli bychom začít pracovat.“

	„Cože?“ ozvala se Melody a zvedla hlavu od posledních kreseb na zemi. „To nejde! On vyhrává!“

	Joel se samolibě usmál. Podle jeho výpočtů – a byl přesvědčený, že si to Melody v hlavě počítala také – odsouhlasil Fitch jeho řešení sedmkrát, zatímco Melody potvrdil správnou obranu jenom třikrát.

	„Jak vyhrává?“ podíval se na ni Fitch. „Tohle není žádná soutěž.“

	„No jasně, Melody,“ přidal se Joel, „přece nesoutěžíme. Určitě nesoutěžím s tebou.“

	Trhla sebou a zatvářila se, jako by právě dostala pohlavek. Joel se zarazil, když si uvědomil, jak tvrdá to byla slova.

	Melody mu neodsekla. Místo toho sebrala skicák. „Půjdu… si chvíli kreslit, pane profesore.“

	„Jistě, má milá,“ odpověděl Fitch a vrhnul na Joela káravý pohled. „Dobrý nápad. Joele, potřeboval bych vrátit pár knih do knihovny. Pomohl bys mi s nimi?“

	Joel pokrčil rameny a zvedl stoh knih, na které profesor ukázal. Vyšli na schodiště. Melody zůstala v pracovně a posmrkávala.

	Joel s profesorem sešli po schodišti dolů do areálu akademie. Joel mžoural očima na prudkém slunci – ve Fitchově kanceláři hodiny tolik utíkaly!

	„Ty jsi zdatný ritmatický kreslíř, Joele,“ začal Fitch. „Upřímně, snad jsem ještě nepotkal tak schopného studenta. Kreslíš jako člověk s třiceti lety praxe.“

	„Ale většinou se mi nepovede devítibod,“ utrousil Joel.

	„Jsou ritmatici, kteří se k devítibodu ani nepropracují,“ namítl profesor. „Tvoje nadání, zvlášť když nejsi ritmatik, je opravdu neuvěřitelné. Jenže jsi taky pěkný surovec.“

	„Já? Surovec?“ vykřikl Joel.

	Fitch zvedl prst. „Nejnebezpečnější člověk není ten, kdo celé dětství peskuje a uzurpuje ostatní. Toho to totiž přestane bavit a zleniví, a obvykle je natolik spokojený sám se sebou a se svým životem, že nemá důvod škodit. Ovšem ten, kdo je sám peskovaný a uzurpovaný… ten, když dostane ten svůj dílek moci, se často změní na tyrana, kterému jen tak není rovno.“

	Joel sklonil hlavu. „Já jsem ji nechtěl ponížit, pane profesore. Já jsem jen chtěl kreslit nejlíp, jak to umím!“

	„Na tom není nic špatného, synku,“ odpověděl Fitch. „Za svoje schopnosti se přece nebudeš stydět. Ale ta poznámka potom… takhle přece nemluví kluk, který je hrdý na to, co umí. Tak mluví kluk, který je hrdý na to, že umí víc než soused. To jsi mě teda hodně zklamal.“

	„Já…“ Co na to říct? „Mrzí mě to.“

	„Mně se neomlouvej. Jsi mladý, Joele. Natolik mladý, že máš ještě čas rozhodnout se, jakým člověkem se chceš stát. Nenech se na své cestě vést žárlivostí, hořkostí nebo hněvem. Nu, teď jsem možná zase já moc tvrdý na tebe. Ale slib mi, že o tom budeš přemýšlet.“

	„Budu.“

	Společně přešli nádvoří areálu. Joel, stoh knih pod paží, se styděl až do morku kostí. „Pane profesore, myslíte, že ji opravdu vytrénujete natolik, že z ní bude dobrá ritmatička?“

	„Melody?“ zeptal se Fitch. „Její jediný problém je nejistota. Díval jsem se do jejích záznamů, a když to tak vezmu kolem a kolem, tak je zázrak, že se držela. Myslím ale, že při troše dobrého školení v základních věcech –“

	„Ale! Profesor Fitch!“ ozvalo se za nimi.

	Fitch se překvapeně otočil. Joel si toho dříve nevšiml, ale na nádvoří, kde uprostřed trávníku stálo betonové plato, se shromáždil hlouček lidí. V hloučku stál muž v červeném plášti profesora ritmatiky a se založenýma rukama se díval na Joela a Fitche.

	„Pane kolego,“ odpověděl mu Fitch, „neměl byste být ve třídě?“

	„My dnes máme výuku v terénu,“ odpověděl Nalizar a kývl směrem k vyvýšenině, na níž klečela skupina studentů a kreslila. „Naučit se něco může člověk jenom praxí a zvítězit může jenom bojem. Dost bylo zaprášených učeben a přednášek.“

	Ten se teda předvádí, pomyslel si Joel, když zaregistroval, jak Nalizara se zájmem pozorují studenti a profesoři, kteří poblíž hráli fotbal.

	„Hmm,“ poznamenal Fitch. „Zajímavé. Tak si to užijte.“

	„Nechcete se přidat, pane kolego?“ volal za ním Nalizar. „Že bychom si dali souboj? Aby si děti udělaly obrázek, jak se to opravdu dělá. Potom si samozřejmě dám souboj i s nimi, ale oni zatím ještě pro mě nejsou soupeři.“

	Fitch zbledl. „Ehm… ani ne.“

	„Pojďte,“ naléhal Nalizar. „Vzhledem k tomu ne příliš zdařilému výkonu, který jste posledně podal, bych předpokládal, že budete prahnout po možnosti odvety.“

	„Jděte do toho, pane profesore,“ šeptal Joel. „Máte na to ho porazit. Přece jsme vás viděli kreslit. Jste mnohem lepší než on.“

	„Ne, děkuji, kolego,“ odpověděl Fitch a položil ruku Joelovi na rameno a otočil ho od Nalizara. Joel si všiml, že se mu ruka třese.

	Nechal se, byť zdráhavě, Fitchem odvést pryč. Ještě zaslechl, jak Nalizar cosi řve na třídu. Následovala salva smíchu.

	„Proč?“ zeptal se Joel cestou. „Proč do toho nechcete jít?“

	„To nemá smysl, Joele,“ odpověděl Fitch. „Svoje místo zpátky stejně nedostanu, rok teď nemám nárok. Kdybych s ním prohrál, bylo by to další ponížení. A kdybych vyhrál, tak tím nedocílím ničeho jiného, než že budeme s Nalizarem ještě větší nepřátelé.“

	„Je to pokrytec,“ řekl Joel. „Pořád řeční o tom, jak neritmatici nesmějí do jejich tříd, a potom se tady předvádí úplně veřejně před všema?“

	„Na turnaji se taky nechají vidět,“ odpověděl Fitch. „Myslím, že je chce Nalizar navykat na kreslení na veřejnosti před publikem. Ale vím, co tím chceš říct. Nicméně já už s ním bojovat nebudu. V téhle situaci by to nebylo fér.“

	„Nalizar si nezaslouží, aby s ním někdo jednal fér,“ odsekl Joel. Zaťal pěsti. Jestli je někdo tyran, tak je to Nalizar. „Měl jste si to s ním fakt rozdat. Hrdost nehrdost. Nemáte co ztratit – všichni si teď myslí, že Nalizar je lepší. Kdybyste ale vyhrál vy, tak to o něčem vypovídá.“

	Fitch se na chvíli odmlčel. „Nevím, Joele. Já jsem prostě… Já zkrátka nejsem na souboje. Porazil mě a bylo to právem. Ne, ne, nechtěl bych s ním bojovat znova a hotovo. Už o tom nebudeme diskutovat.“

	Joel po cestě bezděky sledoval, že se profesor stále třese.

	 

	
ESKRIDGEOVA OBRANA

	[image: Image]Tři silné zákazové čáry uvnitř kruhu činí tuto obranu velmi pevnou a nehybnou.

	Zákazové čáry uvnitř malých kruhů by měly být orientované směrem k soupeřům.

	Ovšem tyto čáry zároveň omezují ritmatika v dalším kreslení.

	Eskridgeova obrana je jeden z několika složitějších kruhů, které si studenti mají osvojit. Je to silná obrana určená pro souboj s více soupeři, ale poskytující zároveň dostatečnou flexibilitu.
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	Tak! oddechl si Joel spokojeně a sklapl knihu. Po dvou týdnech práce byl s procházením statistik hotov. Prolistoval stoh papírů. Na tom nejstarším byly záznamy o absolventech před osmdesáti lety. V něm vyškrtal všechna jména. Totéž mohl udělat v seznamech z dalších sedmi nebo osmi let. Seznamy dál pokračovaly až k posledním absolventům z předchozího školního roku. Z těch zemřel jenom jeden – při nehodě v Nebrasku.

	K dalším hlášením Joel přiložil zvláštní seznam ritmatiků, kteří zmizeli, a nic bližšího se o nich dál nevědělo. Nebyly to údaje z poslední doby – kromě případu Lilly Whitingové – ale měl pocit, že by to mohlo Fitche zajímat.

	Natáhl ruku a otočil klíčem v mechanismu lampy vedle knihovny. Zastavil hodinový stroj a světlo pohaslo. Sám byl překvapený, jak ho těší, že splnil úkol.

	Sebral stoh papírů pod paži, přibalil k nim knihy, které zpracoval, a vyrazil přes knihovnu. Bylo už pozdě, asi zmeškal večeři. Jenže už byl tak blízko u cíle, že se nemohl od práce odtrhnout.

	Knihovna byla jedno velké bludiště regálů a polic. Většinou byly vysoké jenom něco přes metr. Ve výklencích posedávali a pracovali lidé, v každém z nich poblikávalo světlo lampy. Brzy bude knihovna zavírat a všichni tito poustevníci budou ze svých samotek vypuzeni.

	Joel prošel kolem knihovnice Torrentové a vyšel ven na trávník. V pološeru prošel areálem a přemýšlel, jestli by se mu podařilo ještě vyžebrat nějaké jídlo v kuchyni. Ale vždyť právě dodělal velkou věc, tak přece nepůjde jíst, ale půjde se s ní pochlubit.

	Ještě není ani deset, pomyslel si a rozhlédl se po areálu. Profesor Fitch bude ještě vzhůru. Určitě ho bude zajímat, že Joel dokončil práci, kterou mu zadal, ne?

	Joel se tedy rozhodl a vydal se přes areál mezi ostrůvky světla, které vrhaly mechanické lampy s hodinovým strojem s tikajícím pohonem a lesklými cívkami. Cestou narazil na povědomou postavu. Seděla na trávníku před ritmatickou sekcí studentské koleje.

	„Ahoj, Melody,“ řekl.

	Seděla pod lampou a nezvedla hlavu od kreslení.

	Joel vzdychl. Melody je evidentně vytrvalá, když se jí někdo dotkne. Už třikrát se jí za ten svůj vtípek omluvil, ale ona s ním pořád nemluví. Fajn, pomyslel si. Mně to přece může být jedno.

	Rychle prošel kolem ní a energicky vešel do haly s nápisem Ochranná. Vyšel po schodech k Fitchovým dveřím a nedočkavě zaklepal.

	Po chvilce profesor otevřel. Joel se nemýlil – ještě nespal, ještě měl na sobě vestu a akademický plášť. Ale to nebylo u Fitche nic divného.

	„Co? Ehm?“ ozval se. „Aha, to je Joel. Copak, kolego?“

	„Mám to hotový!“ vyhrkl Joel a natáhl ruku s papíry a knihami. „Úplně celý, pane profesore. Prošel jsem úplně všechny záznamy!“

	„Ale! Opravdu?“ zareagoval Fitch téměř monotónně. „Tak to je skvělé, chlapče, to je skvělé. To jsi udělal kus práce.“ Po těch slovech odešel, jako by byl mimo sebe, a nechal Joela stát ve dveřích.

	Joel položil stoh papírů. To je všechno? pomyslel si. Strávil jsem na tom celý dva týdny. Pracoval jsem až do noci, místo abych šel spát!

	Fitch došel ke svému psacímu stolu v rohu pracovny, která měla půdorys ve tvaru písmene L. „Tak jste to přece chtěl, pane profesore. Všechna jména jsem označil. Podívejte, ještě jsem udělal navíc seznam lidí, kteří zmizeli.“

	„Ano, děkuju, Joele,“ odpověděl Fitch a sedl si. „Můžeš to nechat támhle.“

	Joel cítil velké zklamání. Odložil papíry a najednou ho napadla hrozná myšlenka. Nesloužilo to všechno jenom k tomu, aby ho profesor nějak zabavil? Nevymysleli Fitch s děkanem tuhle funkci asistenta jen proto, aby dal Joel na chvíli pokoj? A celá ta námaha bude k ničemu a jeho zápisky zmizí pod vrstvou prachu, stejně jako stovky těch jiných, co se tísní tady na chodbě?

	Zvedl hlavu a snažil se ty myšlenky zapudit. Profesor Fitch seděl shrbený nad nějakými dokumenty, levým loktem se opíral o stůl a rukou si podpíral bradu. Druhou rukou poklepával perem na list papíru.

	„Pane profesore?“ zneklidněl Joel. „Děje se něco? Jste v pořádku?“

	„Ano, samozřejmě,“ odpověděl Fitch unaveně. „Já jen… prostě… Už jsem tomu měl dávno přijít na kloub.“

	„Čemu přijít na kloub?“ zeptal se Joel a prodíral si cestu haraburdím v místnosti.

	Fitch neodpověděl. Byl příliš zaujatý papíry na stole. Joel to tedy zkusil jinak.

	„Pane profesore?“

	„Ano?“

	„Co mi teď dáte za práci? První úkol jsem splnil, tak asi dostanu něco dalšího, ne?“ Něco, co souvisí s tím, na čem právě děláte?

	„Aha, no, ano,“ mumlal Fitch. „S tím zpracováním statistik sis poradil moc dobře, udělal jsi to mnohem rychleji, než jsem čekal. Vypadá to, že tě tahle práce baví.“

	„No, to ani moc…“ začal Joel.

	Fitch pokračoval. „Bylo by velmi užitečné, kdybys vystopoval bydliště všech ritmatiků, kteří bydlí tady na ostrově a někdy sloužili v Nebrasku. Co kdyby ses do toho pustil?“

	„Vystopoval…“ podíval se nechápavě Joel. „Jak bych to měl jako vystopovat, pane profesore?“

	„Hmm? Probral bys statistiky ze sčítání lidu a porovnal bys údaje se seznamy absolventů z různých akademií.“

	„To přece ale nemůžete myslet vážně,“ namítl Joel. V tu chvíli si uvědomil, že projekt, na kterém profesor Fitch pracuje, se potáhne zřejmě celé měsíce.

	„Ano, ano,“ odpověděl Fitch mechanicky. Bylo zřejmé, že věnuje pozornost něčemu jinému. „Velice důležitá věc…“

	„Pane profesore?“ snažil se Joel upoutat jeho pozornost. „Něco se stalo?“

	Fitch zvedl hlavu a podíval se na Joela, jako by si teprve všiml, že tu je. „Něco stalo…?“ opakoval. „Copak jsi o tom neslyšel, chlapče?“

	„Co jsem měl slyšet?“

	„Včera v noci zmizel další student,“ odpověděl Fitch. „Policie o tom poskytla informace dnes odpoledne.“

	„Já jsem byl celý odpoledne v knihovně,“ odpověděl Joel a došel k Fitchovu stolu. „Zase ritmatik?“

	„Ano,“ odpověděl Fitch. „Herman Libel. Můj bývalý žák.“

	„To je mi líto,“ řekl Joel, když viděl ustaraný výraz ve Fitchově tváři. „Myslí si policie, že za tím stojí nějaký ritmatik?“

	Fitch zvedl hlavu. „Jak jsi na to přišel?“

	„No, když mám vyhledávat bydliště ritmatiků a když mi děkan řekl, že pracujete na nějakým důležitým projektu pro federálního inspektora… Tak je to přece jasný.“

	„Aha,“ zarazil se Fitch. Podíval se na papíry. „Víš, je to moje chyba.“

	„Vaše chyba?“

	„Ano,“ odpověděl Fitch. „Já jsem dostal za úkol rozluštit tuhle záhadu. Ale zatím nemám vůbec nic. Připadám si úplně k ničemu. Kdybych tomu býval přišel na kloub dřív, chudák Herman mohl… Nu, kdoví co se s ním stalo.“

	„Za to si ale přece nemůžete dávat vinu vy, pane profesore,“ namítl Joel. „To přece není vaše chyba.“

	„Je,“ trval na svém Fitch. „Zodpovědný jsem za to já. Kdybych nebyl neschopný to vyřešit…“ Vzdychl. „York to měl dát třeba profesoru Nalizarovi.“

	„Pane profesore!“ vyhrkl Joel. „Nalizar vás třeba porazil v souboji, ale ještě mu není ani pětadvacet. Vy jste studiem ritmatiky strávil celej život. Jste přece mnohem lepší vědec než on.“

	„Nevím…“ odpověděl Fitch. Na stole si Joel všiml několika listů papíru s podrobnými poznámkami a nákresy inkoustem.

	„Co je tohle?“ zeptal se a ukázal na jeden z nich. Vypadalo to jako zjednodušená Matsonova obrana. Nebo spíš jako zbytek Matsonovy obrany. Na detailním obrázku bylo vidět, že kousky chybí – jako by je vymazali křídáci. Ale i tam, kde nebyly čáry přerušené, byly nestejnoměrné a nerovné.

	Fitch přikryl list rukama. „To nic není.“

	„Třeba bych vám pomohl.“

	„Chlapče, před chvílí jsi říkal, že profesor Nalizar nemá dost zkušeností, protože mu je teprve čtyřiadvacet. Tobě je šestnáct!“

	Joel se zarazil. Potom přikývl a svraštil obličej. „Ano. Jasně. A nejsem ani ritmatik. Chápu.“

	„Nebuď takový, Joele,“ poznamenal Fitch. „Já tě přece nechci podceňovat, ale… prostě děkan York si přál, abych v tomhle případě zachoval maximální diskrétnost. Nechceme, aby vznikla panika. Vlastně ani nevíme, jestli jde o nějaký násilný čin, nebo ne. Třeba je to všechno jenom shoda okolností a oba studenti se rozhodli prostě utéct.“

	„Vy tomu ale nevěříte,“ namítl Joel, když se podíval profesorovi do tváře.

	„Ne,“ připustil profesor. „Na obou místech našli krev. Ne moc, to ne, ale byla tam. Tělo ale nikde nebylo. Ty děti byly zraněné a potom někam zmizely.“

	Joela zamrazilo. Klekl si vedle stolu. „Pane profesore, ale když vám děkan přidělil mě jako asistenta, tak přece musel předpokládat, že se na tom projektu budu taky podílet, ne? Já umím udržet tajemství.“

	„Nejde jenom o tajemství, chlapče,“ odpověděl Fitch. „Nechci tě zatahovat do něčeho nebezpečného.“

	„Ale vypadá to, že to, co se děje, se asi týká ritmatiků. Možná mě poslal děkan právě proto. O ritmatice vím docela dost, ale čáry kreslit nemůžu, takže jsem z toho venku.“

	Fitch chvíli seděl a přemýšlel. Potom zvedl ruce z papírů. „Nu, ano, děkan ti dal tenhle úkol. A upřímně, byl bych rád, kdybych to měl s kým probrat. Já už jsem se na tyhle obrázky díval snad stokrát!“

	Joel se dychtivě naklonil nad stůl a podíval se na obrázky.

	„To nakreslili policisté na místě, kde zmizela Lilly Whitingová,“ vysvětloval Fitch. „Nemůžu se zbavit pocitu, jestli tam omylem nemohli něco vynechat. Ritmatické kresby jsou moc složité na to, aby je překreslovali laici!“

	„Je to zbytek Matsonovy obrany,“ řekl Joel.

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Ten večer, co Lilly zmizela, byla s rodiči na večeři. Odešla brzy. Někdy kolem desáté. Když o několik hodin později přišli rodiče domů, našli vstupní dveře rozbité a tuhle kresbu křídou na zemi v obývacím pokoji. Lilly nikde nebyla – ani v domě, ani ve škole.“

	Joel se díval na obrázek. „Ty čáry napadli křídáci. Spousta křídáků.“

	„Chudák,“ řekl Fitch tiše. „Uvnitř kruhu byla krev. Takže ten, kdo za tím stojí, zná rvavý glyf. Z čehož vyplývá, že byl v Nebrasku.“

	„Ale ona by mohla být ještě naživu, ne?“

	„Musíme doufat.“

	„A co dál od vás chtějí?“ zeptal se Joel.

	„Zjistit, kdo to dělá,“ odpověděl Fitch. „Nebo aspoň získat inspektorovi co nejvíc informací o pachateli.“

	„To všechno z jednoho obrázku?“ zeptal se Joel.

	„Ještě mám tohle,“ řekl Fitch a vytáhl dva další papíry. Byly to realistické skici, jako když třeba student výtvarné akademie kreslí vázu s květinami. První byla skica dřevěné podlahy a druhá cihlové zdi. Na obou skicách byly na pozadí vidět zbytky čar.

	„Co jsou ty čáry?“ zeptal se Joel.

	„To si nejsem jistý. Jsou kreslené křídou. První je přímo ve vchodu v domě a druhá na venkovní zdi domu.“

	„To ale nejsou ritmatické čáry,“ řekl Joel. První čára byla ostrá a zubatá jako jakýsi ježatý hřeben. Druhá byla zvláštně zatočená. Něčím ale byly Joelovi podivně povědomé.

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Proč by takovéhle čáry někdo kreslil? Aby nás zmátl a svedl ze stopy? Nebo je za tím ještě něco jiného?“

	Joel ukázal zpátky na první obrázek, který reprodukoval Matsonovu obranu. „Tohle měla údajně nakreslit Lilly?“

	„Poblíž kruhu našli odhozený zbytek křídy,“ řekl Fitch. „Byla to křída, jakou používáme tady na Armediově akademii. Kromě toho je tenhle Matsonův obrazec z těch, které učím já. Každý profesor to učí trošku jinak, a tak práci svého studenta poznám. Tohle určitě kreslila Lilly. Patřila k mým nejlepším studentům. Má obrovské nadání.“

	Joel si prohlížel kruh. „Tohle ale… napadla spousta křídáků, pane profesore. Hrozně moc. Museli se tam hemžit a překážet si. Ten člověk, co je za tím, neměl zrovna dobrou strategii.“

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Buď neměl, nebo prostě útočil zahlcující silou.“

	„Jo,“ poznamenal Joel, „ale minulý týden, když jsme společně s Melody kreslili, jste říkal, že Matsonova obrana je silná právě proti tvůrčím čárám. A říkal jste, že nejlepší útok proti ní jsou energické čáry. Na tomhle kruhu ale nejsou žádné stopy po střílení energickými čárami – jsou tu jen škrábance a kousance od křídáků.“

	„Výborně, Joele,“ řekl Fitch. „Máš opravdu v ritmatice dobrý postřeh. Já jsem si toho taky všiml, ale co to pro nás znamená?“

	„Ten soupeř nemohl nakreslit tak rychle tolik křídáků,“ řekl Joel. „Aby se dostal přes Matsonovu obranu, musí kreslit hodně detailní a silné křídáky. Ten, kdo se brání Matsonem, má vždycky výhodu, protože spojný bod dává křídákům sílu. Takže potom ten útočník nemohl stihnout nakreslit dost silných křídáků na to, aby způsobili takovouhle škodu, za stejnou dobu, co soupeř kreslil Matsonovu obranu.“

	„Z čehož plyne…“

	„Že ti křídáci už byli nakreslení dopředu,“ uvědomil si Joel. „To vlastně vysvětluje, proč jsme nenašli kruh útočníka. On ho nepotřeboval, protože Lilly vůbec neměla na žádný útok čas. Útočník musel mít křídáky někde připravený, zavřený za zákazovou čárou, a tak s nima čekal, až bude Lilly blíž. A pak je pustil.“

	„Ano!“ přisvědčil Fitch. „Přesně tohle si taky myslím!“

	„Jenže to je skoro nemožný,“ namítl Joel. Křídáky bylo velmi těžké ovládat. Museli dostat velmi přesné a jednoduché pokyny jako: jdi dopředu, až narazíš na zeď, otoč se doprava. Nebo: jdi dopředu, až narazíš na křídu, zaútoč. „Jak by se mohl někdo dostat dovnitř a potom na Lilly vyrukovat s armádou křídáků?“

	„Nevím,“ odpověděl Fitch. „Ale přemýšlím o tom, jestli by to nemohlo souviset s těmito dalšími dvěma čárami. Už dva týdny hledám tady v textech nějakou narážku nebo stopu. Že by tahle zubatá čára byla špatně nakreslená energická čára? Některé čáry, když se nenakreslí dobře, ztratí ritmatický náboj a stanou se jen obyčejným obrázkem křídou na zemi. A ta druhá by mohla být nepovedená ochranná čára. Možná. Křída někdy dělá divné věci a my nevíme proč.“

	Joel si přitáhl stoličku a sedl si. „To nemá logiku, pane profesore. Kdyby byli křídáci tak snadno ovladatelní, aby mohli udělat něco takovýho jako tady, tak bychom žádný ochranný kruhy nepotřebovali. Stačilo by mít v pohotovosti krabičku křídáků a hotovo.“

	„To je pravda,“ přisvědčil Fitch. „Pokud někdo neobjevil něco, co my ještě neznáme. Třeba nové pokyny pro křídáky. To skoro vypadá jako…“

	„Co?“

	Fitch chvilku mlčel. „Jako divocí křídáci.“

	Joela zamrazilo. „Ti jsou ale přece uvěznění,“ namítl. „V Nebrasku. To je stovky kilometrů daleko.“

	„Ano, jistě. Je to hloupost. Kromě toho, divocí křídáci by nesebrali oběť a neutekli s ní. Rozklovali by ji na kousky a nechali by zbytky rozcupovaného těla na místě. Ale ten, kdo tohle udělal, odvlekl Lilly s sebou. Já –“

	Odmlčel se, když se ozvalo zaklepání na dveře. „Kdo to v tuhle dobu…“ utrousil a šel otevřít. Ve dveřích stál vysoký muž. Pod paží měl modrou policejní helmu a na rameně mu visela úzká puška.

	„Inspektor Harding! Dobrý večer,“ pozdravil ho Fitch.

	„Dobrý večer, pane profesore,“ odpověděl Harding. „Jdu rovnou z druhého místa činu. Můžu dál?“

	„Jistě,“ odpověděl Fitch. „Jistě. Ehm… omlouvám se za ten nepořádek.“

	„Samozřejmě,“ odpověděl Harding. „Bez urážky, příteli, ale takovýhle bordel by inspekcí na bojišti tedy nikdy neprošel!“

	„No, ještě že nejsme na bojišti, že,“ poznamenal Fitch a zavřel za inspektorem dveře.

	„Mám pro vás zásadní informace, Fitchi,“ řekl inspektor. Měl hluboký zvučný hlas a celkově působil dojmem člověka zvyklého veřejně mluvit a automaticky mít pozornost posluchačů. „V sázce jsou životy!“

	„Ano, udělám, co bude v mých silách,“ odpověděl Fitch. „Nevím ale, jak moc vám budu platný. Snažím se ze všech sil, víte, ale možná nejsem zrovna ten pravý…“

	„Nebuďte tak skromný!“ zahalasil Harding a hřmotně vpochodoval do místnosti. „York o vás mluví v superlativech, a jaké by mohlo být lepší doporučení než od nadřízeného! No, ale teď asi potřebujeme –“

	Zarazil se a podíval se na Joela. „A co je tohle za mladíka?“

	„To je můj asistent,“ odpověděl Fitch. „Pomáhá mi s tím případem.“

	„Je prověřený?“ zeptal se Harding.

	„Je to skvělý chlapec, inspektore,“ odpověděl Fitch. „Naprosto důvěryhodný.“

	Harding si Joela prohlížel.

	„Já to nemůžu dělat sám, inspektore,“ pokračoval Fitch. „Mohli bychom snad tady chlapce do celé té věci zaangažovat. Myslím tedy jako oficiálně…“

	„Jak se jmenuješ, synku?“

	„Joel.“

	„Nejsi ritmatik, jak vidím.“

	„Ne, pane,“ odpověděl Joel. „Bohužel.“

	„Nikdy nelituj toho, kým jsi, synku,“ pronesl Harding mravoučně. „Já taky nejsem ritmatik a jsem na to hrdý. Několikrát jsem se dokázal zachránit, když mi šlo o život na bojišti. Ty stvůry jdou nejdřív po prachařích. Obyčejné lidi většinou ignorují, jako by nevěděli, že kýbl kyseliny je smete z povrchu zemského stejně rychle jako ritmatické čáry.“

	Joel se usmál. „Pane,“ začal, „nezlobte se, že se tak ptám… ale vy jste policejní inspektor, nebo voják?“

	Harding se podíval na svou modrou policejní uniformu se zlatými knoflíky. „Sloužil jsem patnáct let na nebraské východní frontě, synku,“ odpověděl. „Vojenská policie. Teď už jsem přeložený k civilní. No… chvíli mi trvalo, než jsem si zvykl.“

	Po těch slovech se obrátil zpátky k Fitchovi. „Kluk vypadá solidně. Jestli se za něj zaručíte, tak u mě by prošel. Ale musíme si pohovořit. Na co jste přišel?“

	„Bohužel na nic víc, než jsem vám řekl asi přede dvěma dny,“ odpověděl Fitch a došel ke stolu. „Jsem si jistý, že máme co do činění s ritmatikem. S velice schopným a zdatným ritmatikem. Pověřím Joela, aby prošel statistiky a shromáždil údaje o ritmaticích, kteří v té oblasti žijí.“

	„To je dobré,“ odpověděl Harding, „ale já už jsem to nechal zpracovat na policejním komisařství. Pošlu vám to.“

	Joel si hlasitě oddechl.

	„Taky jsem si nechal od Joela vypracovat statistiky ze sčítání lidu,“ pokračoval Fitch. „Hlavně vyhledat údaje o ritmaticích, kteří zmizeli nebo zemřeli za zvláštních okolností. Třeba nás něco z minulosti navede na stopu.“

	„Skvělý nápad,“ odpověděl Harding. „Ale co ty kresby? Zpracovat statistiku naši lidi umějí, Fitchi. Tady jde o ritmatiku. O tu zatracenou ritmatiku. Ta nás nenechá postoupit dál.“

	„Pracujeme na tom,“ řekl Fitch.

	„Já vám věřím, Fitchi,“ poplácal ho Harding po rameni. Vyndal svitek papíru a položil ho na stůl. „Tady je nákres místa činu z toho druhého případu. Dejte mi vědět, co z toho vyčtete.“

	„Jistě, samozřejmě.“

	Harding se k němu naklonil. „Já myslím, že ta děcka jsou ještě naživu, Fitchi. Takže hrajeme o čas. Ten hajzl, co tohleto dělá… si z nás dělá srandu. Já to cítím.“

	„Jak to myslíte?“

	„To první děvče,“ začal Harding a sundal si z ramene pušku, „ta bydlí tři domy od policejního komisařství. Když zmizela, tak jsem posílil hlídky. A toho druhého studenta sebrali v budově přímo vedle bloku, kde jsme tu noc hlídkovali. To nebyl jen obyčejnej únos. Ti, co za tím stojí, chtějí, abychom je vzali na vědomí, a je jim úplně jedno, jak jsme daleko nebo blízko.“

	„Rozumím,“ odpověděl Fitch znepokojeně.

	„Já ho ale dostanu,“ prohlásil Harding. „Ať je to, kdo je to. Já si ho najdu. Mně tu nebude pod nosem ohrožovat děti. Spoléhám se na vás, Fitchi, že mi pomůžete vypátrat, kde ho máme hledat.“

	„Udělám, co bude v mých silách.“

	„Výborně. Tak dobrou noc, pánové, a pracujte na tom. Já se zase stavím.“ Energicky kývl na Joela a vyšel ven.

	Joel se díval, jak se za ním zavřely dveře, a potom se dychtivě otočil k Fitchovi. „Tak se pojďte podívat, co je v těch nových papírech. Třeba to bude nějaká další záhada!“

	„Joele, hochu,“ obrátil se k němu Fitch, „my tady řešíme život mladého člověka, a ne jen nějakou obyčejnou záhadu.“ Joel významně přikyvoval.

	„Já si pořád ještě nejsem jistý, že to byl dobrý nápad, zatáhnout tě do toho případu,“ poznamenal Fitch. „Měl jsem nejdřív promluvit s tvou matkou.“ Zdráhavě rozvázal stužku, kterou byl převázaný svitek papíru. Vrchní list byla policejní zpráva.

	***

	OBĚŤ: Údajně Herman Libel, syn Margaret a Lelanda Libelových. Věk šestnáct let. Student Armediovy akademie. Ritmatik.

	INCIDENT: Libel byl napaden a unesen ze své ložnice na rodinném pozemku, který podle školního protokolu navštívil na víkend. Rodiče spali o tři pokoje dál a údajně nic neslyšeli. Služebnictvo také nehlásí žádný podezřelý zvuk.

	MÍSTO ČINU: Krev na podlaze. Zvláštní obrazce nakreslené křídou (ritmatické?) na podlaze ložnice a pod oknem.

	PACHATEL: Neznámý. Beze svědků. Pravděpodobně ritmatik.

	MOTIV: Neznámý.

	***

	Profesor obrátil list. Na další straně byl obrázek nazvaný „Kresby křídou objevené na místě zmizení Hermana Libela. Skvrny od krve jsou označeny křížkem“.

	Na obrázku bylo několik velkých čtverců umístěných vždy menší uvnitř většího a uprostřed nejmenšího kruh. Čtverce byly narušené v rozích a po stranách měly stejné rýhy jako kruh v domě Lilly Whitingové. Kolem byly ještě zbytky dalších čar a cosi, co Joel odhadoval na pozůstatky zničených křídáků – jistý si ovšem ani zdaleka nebyl.

	„Hmm,“ poznamenal profesor Fitch, „uzavřel se do čtverců.“

	Joel přikývl. „Viděl, že na něj jdou křídáci, a tak kolem sebe nakreslil zákazové čáry.“

	Byla to velmi špatná bojová taktika – zákazová čára blokovala nejen křídáky, ale také všechny fyzické předměty. Sám ritmatik nemohl sáhnout za ni a kreslit obranné kruhy vně. Tím, že se Herman uzavřel do čtverce ze zákazových čar, zpečetil svůj osud.

	„To neměl dělat,“ řekl Joel.

	„Asi ne,“ přisvědčil Fitch. „Jenže jestli se bál, že ho křídáci svou přesilou zahltí, neměl v podstatě jinou možnost. Zákazové čáry jsou silnější než obranný kruh.“

	„Kromě těch rohů,“ poznamenal Joel.

	Zákazové čáry musely být rovné a rovné čáry nemají žádné spojné body. Křídáci se rohovými body dostali dovnitř. Fitch měl asi pravdu. Křídáci jsou rychlí a utéct by před nimi asi nešlo.

	Jediná možnost tedy byla opevnit se spoustou čar, uzavřít se na jednom místě a volat o pomoc. A čekat a doufat, že člověka někdo uslyší a něco udělá. A sedět a dívat se, jak hemžící se masa křídáků klove ze všech stran, postupně zdolává jednu čáru za druhou a dostává se stále blíž…

	Joel se zachvěl. „Všiml jste si těch fleků?“

	Fitch se podíval pozorněji. „Hmm. Ano.“

	„Vypadají jako pozůstatky křídáků,“ pokračoval Joel. „Když je něco roztrhá.“

	„Je to možné,“ odpověděl Fitch a mžoural očima nad obrázkem. „Sakra, ti policejní umělci nerozeznají, co je důležité a co ne!“

	„Musíme to místo vidět naživo,“ řekl Joel.

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Ale teď už je asi stejně pozdě. Už to tam pošlapali policisté, smazali křídu a polili zákazové čáry kyselinou, aby jim přestaly bránit ve vstupu do pokoje. A to znamená…“

	Najednou se odmlčel.

	Nepodíváme se na místo činu, pokud nedojde k dalšímu incidentu, proběhlo Joelovi hlavou, a policie se nebude smět ničeho dotknout, dokud se tam nedostaneme.

	To znamenalo čekat, až zmizí další člověk, a to nebyla vůbec dobrá perspektiva. Lepší bylo pracovat s tím, co v danou chvíli mají k dispozici.

	„Podívej,“ řekl Fitch a díval se na třetí a poslední list papíru. Byl na něm nákres jakýchsi smyček, stejných jako ty, které našli u Lilly. Obrázek byl nazvaný „Zvláštní obrazce nakreslené křídou na stěnu před pokojem oběti“.

	„To je divné,“ poznamenal Fitch. „Jsou stejné jako ty minule. Ale není to ritmatický obrazec.“

	„Pane profesore,“ Joel vzal list papíru na světlo. „Já jsem tyhle čáry už někde viděl. Určitě jsem je viděl!“

	„Je to jednoduchý obrazec,“ odpověděl Fitch, „asi jsi ho viděl na vzoru nějaké látky nebo kamene. Vypadá skoro až keltsky, co? Třeba je to značka toho vraha… ehm, tedy únosce.“

	Joel zakroutil hlavou. „Já jsem to určitě někde viděl a nějak to souviselo s ritmatikou. Nebylo to v těch knížkách, co jste mi dal přečíst?“

	„V tom případě bych je já nemohl číst,“ namítl Fitch. „Já jsem to nikdy neviděl. Tohle není ritmatická kresba.“

	„A nemůžou třeba existovat obrazce, který my ještě neznáme?“ zeptal se Joel. „Přece před pár stoletíma byla ritmatika ještě úplně neznámá. Lidi ještě netušili, že je vůbec možná.“

	„Možné to je,“ přisvědčil Fitch. „Někteří vědci o něčem takovém mluví.“

	„Tak co kdybyste takový obrazec zkusil nakreslit? Třeba něco udělá.“

	„No, zkusit bych to mohl. Tím se snad nedá nic zkazit.“ Vyndal z kapsy křídu a udělal si místo na stole.

	Potom zaváhal.

	Joelovi náhle blesklo hlavou, nedá se tím nic zkazit? Možná dá a hodně, pokud ten obrazec nějak souvisí s únosy.

	Před očima mu běžel obraz Fitche, jak neúmyslně svým obrazcem povolává do akce armádu křídáků nebo upozorňuje někoho, kdo je ovládá. Jedna z lamp v pokoji začala docházet. Světlo sláblo, a tak se Joel rozběhl lampu znovu natáhnout.

	„No, někdy to musíme zkusit,“ řekl Fitch. „Možná bys u toho ale neměl být.“

	Joel zakroutil hlavou. „Zatím unesli jenom ritmatiky. Můžu tady klidně zůstat a aspoň hlídat, kdyby se vám něco přihodilo.“

	Fitch chvíli mlčky seděl, potom vzdychl a začal kreslit na desku stolu smyčku podle obrázku.

	Nic se nestalo.

	Joel tajil dech. Minuty utíkaly jedna za druhou, ale nedělo se nic. Nervózně obcházel kolem stolu. „Nakreslil jste to dobře?“

	„Ale ano, myslím, že ano,“ odpověděl Fitch s obrázkem v ruce. „Ovšem pokud to taky Hermanovi lidé správně překreslili.“ Natáhl ruku a položil křídu na nakreslenou smyčku, jako by ji chtěl zrušit. Opět se nic nestalo.

	„Nechová se to jako ritmatická kresba,“ poznamenal profesor. „Jinak by mi to zmizelo.“ Potom se odmlčel a zamyslel se. „Já… jsem si tady na stole udělal nějaký nepořádek, ani jsem si to neuvědomil. Hmm. Vůbec jsem si toho nevšiml.“

	„Musíme to vyzkoušet ještě víckrát,“ řekl Joel. „Třeba zase jinak.“

	„Ano,“ souhlasil Fitch. „Třeba to ještě zkusím. Ale ty bys měl jít domů spát. Maminka bude mít starost!“

	„Máma je v práci,“ odpověděl Joel.

	„Ale neříkej mi, že nejsi unavený,“ namítl Fitch.

	„Já jsem nespavec.“

	„Tak by sis měl aspoň lehnout a odpočívat a zkoušet usnout,“ trval na svém Fitch. „Já tu přece nenechám studenta vzhůru ve své pracovně až do rána. Už teď je moc pozdě. Tak ať už jsi v posteli.“

	Joel vzdychl. „Ale řeknete mi všechno, na co přijdete, jo?“

	„Ano, to víš, že ano,“ mávl na něho Fitch.

	Joel znovu vzdychl, tentokrát hlasitěji.

	„Joele, začínáš mi připomínat Melody,“ poznamenal Fitch. „Tak honem!“

	Melody? pomyslel si Joel při odchodu. To tedy ani náhodou.

	„Joele?“ volal za ním profesor.

	„Ano?“

	„Jenom po osvětlených chodnících, hochu. Ano?“

	Joel přikývl a zavřel za sebou dveře.

	 

	
[image: Image]Kresby křídou nalezené 
na místě zmizení Lilly Whitingové

	Kresba 1:

	Pozor: přerušované čáry a škrábance svědčí o napadení velkým množstvím křídáků po celém obvodu kruhu.
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	Neznámý obrazec. Vypadá jako cosi mezi zákazovou čárou a energickou čárou.
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	Zvláštní klikatá křivka nalezená na zdi vně budovy.
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	Druhý den ráno vstal Joel brzy a hned odešel do kanceláře profesora Fitche. Jak procházel přes rosou zmáčený trávník, zaslechl křik směrem od kanceláře školy. Zabočil k místu, odkud křik vycházel, a narazil na hlouček lidí shromážděný před budovou.

	Byli to dospělí, ne studenti.

	Joel se zamračil a došel k hloučku. Stranou stál Exton v červené vestě, tmavých kalhotách a tmavé buřince stejné barvy. Ostatní byli oblečeni podobně – elegantně, ženy v jednodílných šatech v pestrých barvách a muži v kalhotách a vestách. Nikdo neměl v parném letním dni plášť, ale většina mužů měla klobouk.

	Dospělí si mezi sebou cosi šuškali a několik jich hrozilo pěstmi na děkana Yorka, který stál ve dveřích své kanceláře. „Co se to děje?“ zeptal se Joel šeptem Extona.

	Exton poklepal holí do země. „Rodiče,“ odpověděl. „Prokletí každé školy.“

	„Ujišťuji vás, že vaše děti jsou v Armediově akademii v bezpečí,“ říkal zrovna děkan York. „Tahle akademie byla vždycky rájem pro všechny, kdo byli obdařeni darem ritmatických schopností.“

	„Lilly a Herman tu byli taky v bezpečí?“ křičel jeden z rodičů. Ostatní souhlasně hučeli.

	„Prosím!“ ohradil se děkan York. „Zatím stále ještě nevíme, co se stalo. Nedělejte ukvapené závěry.“

	„Pane děkane,“ ozvala se žena s úzkým obličejem a nosem tak špičatým, že by sousedovi vypíchla oko, kdyby se prudčeji otočila, „chcete snad popřít, že studentům tady hrozí jisté riziko?“

	„Nic takového nepopírám,“ namítl York. „Jenom říkám, že v areálu akademie jsou v bezpečí. Na našem pozemku žádný student nepřišel k úhoně. K těm incidentům došlo při návštěvách studentů mimo náš areál.“

	„Já si svého syna beru k sobě,“ ozval se jeden z mužů. „Na jiný ostrov. Nemůžete mi v tom zabránit.“

	„Řadoví studenti můžou odjet na prázdniny domů,“ namítl jiný z rodičů, „ale naše děti ne – jak to?“

	„Studenti ritmatiky potřebují soustavný výcvik,“ odpověděl York. „Vy to přece víte. Kdybychom se teď zachovali neuváženě, mohli bychom podkopat jejich schopnost bránit se v Nebrasku!“

	Tento argument rodiče poněkud utišil, Joel ale slyšel, jak si dva otcové říkají, „jemu je to jedno, York není ritmatik – jestli umřou tady nebo v Nebrasku – co mu na tom sejde“?

	Joel zaregistroval několik dokonale oblečených mužů, kteří stáli mlčky stranou a neprotestovali. Na sobě měli vesty v tlumených barvách a trojúhelníkové plstěné čepice. Ve tváři jim nebyla znát jediná známka jakékoli emoce.

	Yorkovi se nakonec podařilo shromáždění rodičů rozpustit. Když se lidé postupně rozcházeli, tito muži přišli k děkanovi.

	„Kdo to je?“ zeptal se Joel.

	„Soukromá ochranka,“ odpověděl Exton šeptem. „Ti nalevo patří Didrichu Callowayovi, senátorovi Východní Karolíny. Jeho syn tady studuje ritmatiku. Ty ostatní neznám, ale nejspíš patří taky někomu vlivnému, kdo tady má děti na ritmatice.“

	Děkan vypadal ustaraně.

	„Pustí je, ne?“ poznamenal Joel. „Ty děti těch vlivných.“

	„Nejspíš ano,“ odpověděl Exton. „Děkan York je vlivný člověk, ale když narazí na odpor senátora, je předem jasné, kdo vyhraje.“

	Z vyvýšeného místa o kousek dál všechno pozorovala skupinka studentů ritmatiky. Joel nedokázal odhadnout, jestli jejich rozpačité výrazy vyjadřovaly obavy z únosů, nebo nevoli nad tím, že se ve škole objevili jejich rodiče. Nejspíš v nich bylo obojí.

	„Dobře,“ slyšel Joel Yorka z dálky. „Vidím, že nemám na vybranou. Jenom si uvědomte, že jednáte proti mé vůli.“

	Joel se otočil k Extonovi. „Poslal někdo pro inspektora Hardinga?“

	„Nevím o tom,“ odpověděl Exton. „Já jsem se ani nedostal do kanceláře. Byli tu už přede mnou a zatarasili mi vchod.“

	„Tak pro něj pošlete,“ navrhl Joel. „Asi by ho ta reakce rodičů zajímala.“

	„Ano,“ odpověděl Exton a díval se na hlouček rodičů s neskrývanou záští. „To je dobrý nápad. Tohleto tedy náladu tady zrovna moc neuklidní. Jestli se tu studenti báli, tak teď se budou bát dvojnásob.“

	Joel se prodíral davem k Fitchově pracovně. Cestou potkal Jamese Hovela, kterého si rodiče odváděli domů. Hovel šel se svěšenými rameny a očima upřenýma na zem. Možná je nakonec výhoda, když má člověk mámu, která je pořád v práci.

	Trvalo dlouho, než Fitch přišel na Joelovo zaklepání otevřít. Když konečně otevřel dveře, vypadal rozespale a na sobě měl modrý župan.

	„Ale!“ podivil se. „Joel! Víš ty, kolik je hodin?“

	Joel se provinile zašklebil, když si uvědomil, že Fitch pravděpodobně dlouho do noci studoval ty zvláštní obrazce. „Omlouvám se, že jsem vás vzbudil,“ řekl. „Už jsem se nemohl dočkat, jestli jste něco objevil. Myslím jako s těma kresbama.“

	Fitch zívl.

	„Ne, bohužel nic. Ne že bych se tedy nesnažil, to ne! Vyhrabal jsem tu druhou verzi toho obrazce – tu, co překreslili u Lilly Whitingové, a hledal jsem rozdíly. Našel jsem jich celou stovku. Ne, chlapče, je mi líto, ale tohle není ritmatický obrazec.“

	„Ale já jsem to fakt někde viděl,“ trval na svém Joel. „Vím to jistě, pane profesore. Možná bych se měl vrátit do knihovny pro ty knížky, co jsem v poslední době měl.“

	„Ano, to bys mohl,“ odpověděl Fitch a znovu zívl. „To je… dobrý nápad.“

	Joel přikývl, rozběhl se ke knihovně a nechal profesora jít znovu spát. Když přecházel travnatou plochu uprostřed areálu, všiml si jednoho z rodičů. Byla to žena, kterou už tu zaregistroval dříve – se špičatým nosem a dlouhým obličejem. Stála na trávníku s rukama v bok a vypadala dezorientovaně.

	„Hele, ty,“ zavolala na něho, „já se tu moc nevyznám. Nevíš, kde bych našla profesora Fitche?“

	Joel ukázal k budově za nimi. „Kancelář číslo tři. Nahoru po bočním schodišti. A co mu chcete?“

	„Můj syn o něm mluvil, tak bych si s ním jen chtěla pohovořit a zeptat se ho na pár věcí. Děkuju!“

	Joel došel do knihovny a prudce otevřel dveře. Ze svěžího rána vešel do zatuchlé místnosti, která si zachovávala chlad i v letním počasí. Knihovna neměla mnoho oken – slunce knihám nesvědčilo – a byla závislá na lampách s hodinovým strojem.

	Joel prošel mezi regály až k místu, které důvěrně znal, kde byly soustředěny obecné knihy o ritmatice, od beletrie až po odborné spisy. Mnoho jich měl přečtených – většinu z těch, ke kterým měl volný přístup. Jestli opravdu ten obrazec někde viděl, mohlo to být v kterékoli z nich.

	Otevřel jeden svazek, který měl vypůjčený před pár týdny. Nejdřív si ho jen matně vybavoval, ale jak jím listoval, zachvěl se. Byl to dobrodružný román o ritmaticích v Nebrasku.

	Zastavil se na jedné stránce a dal se do čtení – skoro až proti své vůli – odstavce o tom, jak člověka požírají vražední divocí křídáci. Plazili se mu po těle pod oblečením – byli přece jenom dvourozměrní – a okusovali mu maso z kostí.

	Byl to román a byl přehnaně dramatický. Přesto ale Joela mrazilo. Chtěl čím dál víc pracovat s profesorem Fitchem na případu zmizelých ritmatiků. Jenže – kdyby se proti křídákům postavil on, nemohl by se proti nim bránit. Snadno by přelezli jeho kruhy a rovnou by se na něho vrhli. Nebyl by na tom o nic lépe než muž v knize.

	Zachvěl se a setřásl ze sebe představy o křídácích, kteří se mu hemží po těle. Vždyť tohle přece chtěl. Pokud se opravdu má stát odborníkem na ritmatiků – pokud mu jde opravdu o tohle – musí se smířit s myšlenkou, že by to mohlo být nebezpečné a že by se nebyl schopen bránit.

	Odložil knihu – neměla žádné ilustrace – a posunul se do sekce odborné literatury. Tady popadl hromádku knih, které mu připadaly povědomé, a odešel s nimi ke stolku po straně místnosti.

	Po hodině hledání se cítil ještě rozmrzeleji než na začátku. Vzdychl, opřel se a protáhl se. Možná se žene za přeludem a hledá nějakou fiktivní spojitost se svou osobou, aby dokázal, že bude Fitchovi užitečný.

	Připadalo mu, že obrazec viděl někde ještě dřív, než měl v ruce tyto knihy. Že je mu povědomý z hodně dávné minulosti. Paměť měl dobrou, zvlášť když šlo o ritmatiku. Popadl stoh knih, které měl připravené, a vracel se k regálům, aby je vrátil. Cestou zahlédl muže v jasně červeném plášti profesora ritmatiky, jak vchází do knihovny.

	Profesor Nalizar, blesklo mu hlavou. Pevně doufám, že ho jednou nějaký ritmatický zelenáč vyzve k souboji a připraví o místo. On…

	K prvnímu zmizení došlo až potom, co Nalizar nastoupil do akademie. Joel nad tím chvíli přemýšlel.

	To je náhoda, usoudil. To nemusí vůbec nic znamenat.

	Jenže… Nalizar přece mluvil o tom, jak je v Nebrasku nebezpečno. Studenty i profesory v Armediově akademii pokládá za slabochy. Byl by schopen zajít tak daleko, aby všechny zneklidnil? Aby je přinutil víc studovat a víc trénovat?

	Ale únosy? pomyslel si. To už by bylo trochu moc.

	I tak by ale bylo zajímavé zjistit, jaké knihy Nalizara zajímají. Joel zahlédl cíp červeného pláště ve vstupu do ritmatického křídla knihovny. Vyběhl za Nalizarem.

	Jakmile však doběhl ke dveřím ritmatického křídla, kdosi za ním volal.

	„Joele!“ Byla to paní Torrentová, která seděla za pultem recepce. „Víš, že tam nemáš co dělat.“

	Joel se zastavil a přikrčil se. Doufal, že si ho nevšimne. Jenže knihovníci mají nějaký šestý smysl, který je vždycky varuje, když někdo dělá v knihovně něco, co nemá.

	„Já jsem tam zahlédl profesora Nalizara,“ řekl, „potřebuju mu něco říct.“

	„Do ritmatického oddělení bez doprovodu nemůžeš, Joele,“ odpověděla paní Torrentová, aniž by zvedla hlavu od práce. Mechanicky razítkovala stránky v knize. „Bez výjimek.“

	Zklamaně zaťal zuby.

	Doprovod… přemýšlel. Pomohl by Fitch?

	Vyběhl z knihovny, ale v tu chvíli si uvědomil, že Fitch je možná ještě v pyžamu, nebo dokonce ještě spí. Než by ho dostal do knihovny, Nalizar už by byl nejspíš pryč. Kromě toho by Fitch asi nesouhlasil s tím, že by šli Nalizara špehovat. Možná by si to ani netroufl.

	Potřebuje někoho, komu se bude chtít víc riskovat…

	Ještě je snídaně. A do jídelny to má kousek.

	Až se mi nechce věřit, do čeho jsem se to pustil, pomyslel si, ale vyrazil směrem k jídelně.

	***

	Melody seděla na svém obvyklém místě. Jako obvykle sama, protože s ní nikdo nechtěl sedět.

	„Čau,“ utrousil Joel a sedl si na jedno z prázdných míst u jejího stolu.

	Melody zvedla hlavu od talíře ovoce. „Jé, to jsi ty.“

	„Potřebuju, abys mi pomohla.“

	„S čím?“

	„Potřebuju, abys se mnou šla do ritmatický knihovny,“ odpověděl tiše, „abych mohl špehovat Nalizara.“

	Napíchla kousek pomeranče. „No tak jo.“

	Joel překvapeně vytřeštil oči. „Jo? Fakt se mnou půjdeš? On by z toho mohl být průšvih, víš.“

	Pokrčila rameny a odhodila vidličku na talíř. „Hele, já jsem v průšvihu pořád. Ani nevím jak. Ani nemusím nic dělat. Tak co.“

	Joel to bohužel nemohl popřít. Usmál se a vstal. Vstala s ním a společně utíkali přes areál ke knihovně.

	„A proč vlastně Nalizara špehujeme? Má to nějakej důvod?“ zeptala se. „Teda kromě toho, že je to frajer.“

	Joel se ušklíbl. „Frajer?“

	„No trochu arogantní, ale frajer.“ Pokrčila rameny. „Ty máš ale asi jinej důvod, ne?“

	Co jí má říct? Harding se bojí vyzrazení důvěrných informací a… no, Melody asi není zrovna člověk, kterému by se mělo svěřovat tajemství.

	„Nalizar přišel na akademii přesně v době, kdy začali mizet studenti,“ řekl Joel pouze to, na co přišel on sám.

	„No a?“ namítla Melody. „Normálně se přece noví profesoři nabírají vždycky před začátkem letních volitelných kurzů.“

	„Jenže on je podezřelej,“ poznamenal Joel. „Když byl takovej hrdina na bojišti, tak proč přišel sem? Proč šel na pozici obyčejnýho asistenta a nezůstal tam, kde byl? Na tom chlapovi mi něco nesedí.“

	„Joele,“ podívala se na něho, „snad nechceš naznačit, že má Nalizar s tím zmizením těch lidí něco společnýho?“

	„Nevím,“ odpověděl, když došli ke knihovně. „Jenom by mě zajímalo, jaký knihy si prohlíží. Doufám teda, že mě tam paní Torrentová pustí, když budu mít jako doprovod studenta.“

	„No jo, tak jo,“ odpověděla Melody. „Ale dělám to jen proto, abych se na Nalizara jukla.“

	„Melody,“ zamračil se Joel, „Nalizar není hodnej člověk.“

	„Já jsem neřekla ani slovo o morálce, Joele,“ ohradila se a otevřela dveře. „Jenom o fasádě.“ Proplula dveřmi dovnitř, Joel za ní. Když procházeli kolem recepce, paní Torrentová zvedla hlavu.

	„Tenhleten,“ řekla Melody a ukázala na Joela, „patří ke mně. Potřebuju, aby mi někdo pomohl s knihama.“

	Paní Torrentová se zatvářila, jako by chtěla protestovat, ale naštěstí to nakonec neudělala. Joel pospíchal za Melody, zastavil se však přede dveřmi ritmatické knihovny.

	Celé roky se snažil najít způsob, jak se do ní dostat. Prosil studenty ritmatiky, aby ho tam vzali, ale nikdo nebyl ochotný. Nalizar nebyl zdaleka jediný člověk háklivý na ritmatická tajemství. Všichni ritmatici se od obyčejných lidí distancovali. V jídelně měli svůj stůl. Byli nepřátelští vůči neritmatickým profesorům. V knihovně měli své vlastní křídlo a všechny nejlepší texty o ritmatice byly zamčené v něm.

	Joel se zhluboka nadechl a vyrazil za Melody, která se k němu mezitím otočila a netrpělivě poklepávala špičkou boty o podlahu. Joel ji však ignoroval a vychutnával si sílu toho okamžiku. Místnost skutečně působila jinak než ostatní části knihovny. Police s knihami byly vyšší, knihy na první pohled starší. Na stěnách visela spousta tabulek a diagramů.

	Joel se zastavil vedle detailní kresby Taylorovy obrany – jedné z nejsložitějších a nejrozporuplnějších ritmatických obran. Dosud viděl vždycky jenom malé nejasné skici. Tady však byla kresba velmi detailní, rozebraná na jednotlivé části s vysvětlivkami a ještě doplněná po stranách variacemi.

	„Joele,“ okřikla ho Melody. „Nenechala jsem tam půl snídaně jenom proto, abys tady ty mohl koukat na obrázky. Fakt ne.“

	Zdráhavě se odpoutal od kresby. Police s knihami byly tak vysoké, že Nalizar nemohl vidět, jak Joel a Melody vešli do místnosti. Joel nechtěl ani pomyslet na povyk, který by Nalizar spustil, kdyby přistihl neritmatického studenta, jak nahlíží do jejich knih.

	Mávl na Melody a rychle postupoval mezi regály. Řady polic tu stály méně uspořádaně než v hlavní knihovně, i když toto křídlo nebylo nijak moc velké. Měl by tedy najít –

	Joel strnul uprostřed uličky mezi policemi. Nalizar stál sotva metr od nich.

	Melody okamžitě odvlekla Joela stranou. Zadusil v sobě překvapený výkřik a couvl s ní do vedlejší uličky. Dívali se skulinou mezi policemi a Nalizara viděli, ale neviděli ho tak dobře, aby mohl Joel přečíst, co je napsáno na knize, kterou Nalizar držel v ruce.

	Nalizar se ohlédl na místo, odkud Joel utekl. Potom se otočil – nevšiml si, že ho Joel s Melody pozorují štěrbinou – a odcházel pryč.

	„Co je tam za knihy?“ zeptal se Joel šeptem.

	Melody došla na druhou stranu – protože ji mohl Nalizar klidně vidět – a vzala z police jednu knihu. Svraštila obličej a zvedla knihu proti skulině, kterou se díval Joel. Teoretické postuláty vývojové ritmatiky, upravené vydání s předmluvou Attina Balazmeda.

	„Nuda,“ utrousila.

	Teoretická ritmatika, pomyslel si Joel. „Potřebuju přesně vědět, jaký knihy si tu Nalizar půjčuje.“

	Melody zvedla oči v sloup. „Počkej tady,“ řekla a odešla.

	Joel nervózně čekal. Kolem postávali další studenti ritmatiky a nevrle se na něho dívali, nikdo ho však neoslovil.

	Po chvilce se Melody vrátila a podala mu kousek papíru s názvy tří knih. „Tohle dal Nalizar knihovnici,“ řekla. „Odešel na hodinu a nechal si to poslat do kanceláře.“

	„Jak jsi to sehnala?“ podivil se Joel a vzal si od Melody papírek.

	„Šla jsem k němu a řekla, jak mě štve ten trest, co mi dal – dělat po akademii pošťáka.“

	Joel vytřeštil oči.

	„Tak mi začal přednášet,“ pokračovala Melody. „Profesoři totiž strašně rádi přednášejí. No a než mi stačil vynadat, tak jsem si stihla přečíst hřbety těch knih, co měl v ruce.“

	Joel se znovu podíval na tituly. První byl K možnostem nových a neobjevených ritmatických čar od autora Geralda Taffingtona. Další dvě knihy měly jakési obecně teoretické názvy. Ta první byla skutečná perla.

	Nalizar zkoumá nové ritmatické čáry.

	„Díky,“ řekl Joel. „Fakt. Moc děkuju.“

	Melody pokrčila rameny. „Měli bychom jít. Teď jsem schytala kázání od Nalizara, tak nechci hned druhý od Fitche na téma pozdní příchody.“

	„Jo, jasně,“ řekl. „Jenom ještě momentík.“ Podíval se na polici plnou knih. Tak dlouho se sem snažil dostat. „Pár bych jich potřeboval – vezmeš mi je?“

	„Vezmu ti jednu. Dnes jsem totiž hrozně netrpělivá.“

	Rozhodl se, že jí nebude odporovat, a podíval se raději vedle, kde si vybíral knihy Nalizar.

	„Tak dělej,“ vybídla ho.

	Joel popadl svazek, který vypadal nadějně. Člověk a ritmatika. K počátkům ritmatického umění. Podal jí knihu a šli. Paní Torrentová na ně znovu vrhla nerudný pohled, ale knihu, byť evidentně nerada, nakonec Melody přece jen vydala. Joel si zhluboka oddechl, když vyšli ven.

	Melody mu podala knihu. Sevřel ji pevně pod paží. V tu chvíli však byla mnohem méně důležitá než ten malý kousek papíru. Joel má v roce důkaz, že se Nalizar zajímá o nové ritmatické čáry.

	Jistě, Fitch je přesvědčený, že ten klikatý obrazec žádná ritmatická kresba není. Je to vlastně jenom další podezřelá shoda okolností – nic to o Nalizarovi nedokazuje. Tu knihu musím sehnat, pomyslel si Joel. Jestli v ní najdu něco podobného tomu klikatému obrazci, tak budu mít důkaz.

	To ovšem vypadalo velmi nebezpečně. Možná by bylo nejlepší, kdyby prostě zašel za Hardingem a všechno mu řekl. Nerozhodně složil papírek a vsunul jej do kapsy. Melody šla vedle něho v bílé sukni, desky s výkresy přitisknuté na hruď. Ve tváři měla nepřítomný výraz.

	„Fakt jsem ti vděčnej,“ opakoval. „Tohle nám určitě hodně pomůže.“

	„To je fajn, že to něčemu pomůže.“

	„Hele… to, co jsem ti tuhle řekl… já to tak nemyslel.“

	„Ale myslel,“ odpověděla neobvykle tichým hlasem. „Byl jsi jen upřímnej. Já dobře vím, že mi ritmatika nejde. Zareagovala jsem jako blbec, protože si nechci přiznat pravdu, že jo?“

	„Jsi na sebe moc tvrdá, Melody. Třeba na křídáky jsi výborná.“

	„Jo, to mi opravdu k něčemu je.“

	„Je to úžasná schopnost,“ odpověděl Joel. „Jsi v tom nesrovnatelně lepší než já.“

	Zvedla oči v sloup. „Hele, nenafukuj to jako bublinu. Už se v tom nebudeme šťourat. Říkáš to stejně jen proto, abys z toho vyšel líp. Já ti prostě odpouštím a je to, jo?“

	Joel se začervenal. „Už ti někdo řekl, že jsi někdy děsně protivná?“

	„Tak jo,“ odpověděla. „Teď jsi to zase přehnal do druhýho extrému. Když se budeš hodně, ale hodně snažit, tak možná najdeš únosnej kompromis a nebudeš mně ani mazat med kolem huby, ani mě urážet.“

	„Promiň,“ utrousil Joel.

	„Kromě toho,“ pokračovala Melody, „to, že mi jdou křídáci, nic nemění na tom, že si prostě neumím postavit funkční obranu. Pak mě první zásah energický čáry vyhodí ze souboje.“

	„To nemusí,“ namítl Joel. „Ale jak mluvil profesor Fitch o té taktice balamucení, tak pro tebe tahle taktika možná není.“

	„Jak to myslíš?“ zeptala se s podezíravým pohledem v očích. Bylo zřejmé, že čeká další urážku.

	„Zkoušela jsi někdy Jordanovu obranu?“

	„Nikdy jsem o ní neslyšela.“

	„To je pokročilá obrana,“ odpověděl Joel. „Jedna z nejpokročilejších, který znám. Ale fungovat by to mohlo. To si musíš nejdřív nakreslit zákazovou síť a pak…“ Zaváhal. „Hele, já ti to radši ukážu. Máš křídu?“

	Zvedla oči v sloup. „Jasně, že mám křídu. Když tě někdo v prváku na ritmatický škole nachytá bez křídy, tak ti za to může klidně napařit dvě hodiny drhnutí podlahy.“

	„Fakt?“

	Přikývla a podala mu křídu. Na dvoranu to neměli daleko a zdálo se, že tam nikdo zrovna není. Joel se rozběhl do vršku a Melody za ním. „Hele,“ volala na něho, „nebudeme mít průšvih, že přijdeme pozdě k Fitchovi na hodinu?“

	„Pochybuju,“ odpověděl Joel, když doběhl na betonovou plochu na kopci. „Fitch byl včera dlouho vzhůru a dnes ráno ho vzbudilo několik návštěv. Ten bude ještě spát. Tak hele, dívej.“

	Joel odložil knihu, klekl si a zhruba nakreslil Jordanovu obranu. Měla elipsovitý tvar a na každém spojném bodu čáru, která ji stabilizovala. Hlavní na ní nebyla elipsa, ale velká klec, která vznikla ze zákazových čar vně elipsy. Joelovi trochu připomínala to, o co se pokusil Herman Libel.

	„Tohle tě ale zavře vevnitř,“ namítla Melody a dřepla si vedle něho. „Pak nemůžeš nic udělat, když se zazdíš zákazovýma čárama. To je přece proti základní ritmatice, to vím i já.“

	„Jasně, to je základní pravidlo,“ odpověděl Joel a přitom stále kreslil. „Jenže tuhle původní logiku spousta pokročilých ritmatických projektů porušuje. Opravdu dobrý ritmatický bojovník ví, kdy si může dovolit riskovat. Podívej tady.“ Ukázal křídou na průsečík čar. „Tady jsem udělal z každý strany velký čtverec. A Jordanova obrana stojí na tom, že tyhle čtverce zaplníš útočnýma křídákama. Pokud ti jdou dobře křídáci, měla bys je umět navést, aby čekali a neútočili na vlastní linii zezadu.

	Takže zatímco soupeř ztrácí čas tím, že se tě snaží odstřelit zepředu, ty si buduješ jeden jediný zdrcující útok. Jakmile jsi hotová, vypustíš záplavu křídáků a hned rychle znova nakreslíš zákazovou čáru. A pak energickou čárou soupeři zlikviduješ jeho křídáky, který se dostali přes tvou obranu, a vytvoříš další vlnu svých křídáků.

	I když budeš pomalejší než soupeř, nevadí to, protože útočíš v masivních vlnách a zaskočíš ho, takže hned nezareaguje. Matthew Jordan, který tuhle obranu vymyslel, s ní vyhrál spoustu prestižních soubojů a vyvolal pozdvižení mezi akademiky, protože to bylo něco naprosto nekonvenčního.“

	Melody dala hlavu na stranu. „To zní dramaticky,“ poznamenala s důrazem na poslední slovo.

	„Chceš to zkusit?“ zeptal se Joel. „Můžeš začít tímhle mým obrázkem.“

	„Radši ne,“ namítla. „Kdyby profesor Fitch…“

	„Ale pojď… aspoň jednou,“ přimlouval se. „Hele, za to, že jsem tě vzal do knihovny, abys mohla šmírovat Nalizara.“

	„A nechat se od něj seřvat.“

	„To byl ale tvůj nápad,“ poznamenal. „Tak jdeme kreslit?“

	Melody odložila notes a klekla si na beton. Vyndala křídu, podívala se na Joelův maličký obrázek a začala podle něj kreslit elipsu.

	Joel začal kreslit s ní. „Já začnu s Ballintainem,“ řekl a nakreslil kolem sebe kruh. „Ale když kreslíš Jordana, tak tě ani moc nemusí zajímat, co dělám já. Prostě jenom kresli, jak nejrychleji umíš.“

	Pustila se do práce a kolem ochranného kruhu začala kreslit obdélník a potom rychle přešla na křídáky.

	Joel také kreslil a doufal, že ho instinkt nezklamal. Velkou slabinou Jordanovy obrany byli křídáci. Bylo těžké je ovládat. Možné to bylo vlastně jen proto, že šlo o formální souboj a ona je může orientovat přímo na cíl.

	Z nějakého důvodu bylo vůbec těžké ovládnout křídáky tak, aby čekali. To byl hlavní důvod, proč je ritmatici buď rovnou vysílali proti soupeři, nebo je kotvili ve spojných bodech.

	Musím si o teorii křídáků přečíst víc, pomyslel si Joel, když dokreslil obranu. Možná bych Melody nějak přiměl k tomu, aby mi něco o tom půjčila v knihovně.

	„Fajn,“ řekl a nakreslil pár energických čar. „Bude to vyžadovat trochu fantazie, protože já ty svoje obrázky nerozpohybuju. Tak jako že moc neumím kreslit energický čáry – a to mimochodem opravdu neumím – a že každá z těchhle naráží na tvou obranu ve stejným místě a oslabuje ji. Dobře nakreslená čára odolá tak šesti zásahům energický čáry. Zákazová čára jich unese deset. Až uvidíš, kam střílím, nakresli další zákazovou čáru za tu první a zpomalíš mě.“

	Poslechla ho a nakreslila čáru.

	„Teď se musím prokousat přes dvě zákazový čáry a jednu ochrannou. Takže s touhle obranou potřebuje tvůj soupeř šestadvacet energických čar, aby se dostal na tvoje křídáky. A na to nemá moc času, když –“

	Zmlkl, když švihla rukou a položila křídu na nakreslenou čáru, aby vypustila křídáky.

	To je rychlost! pomyslel si. Já jsem stihl sotva šest energických čar! Ano, nekreslil tak rychle, jak by mohl, ale i tak…

	Čára, kterou Melody nakreslila, se rozplynula a k Joelovi se hnalo šest křídáků.

	„Týjo!“ vykřikl.

	Melody zvedla hlavu a odhrnula si z očí pramen kudrnatých vlasů. Vytřeštila oči, jako by ji šokovalo, že to nakonec dokázala. Joel rychle nakreslil ještě několik energických čar a začal se bránit před útokem křídáků.

	Jenže jeho čáry samozřejmě nic nedělaly. V zápalu boje sám téměř zapomněl, že není ritmatik.

	Křídáci se dostali až k jeho obraně a tam se zastavili. Na okamžik ho popadl strach – takhle se asi musel cítit Herman Libel, když seděl uzavřený a bezbranný proti útočící skupině křídových monster.

	I když tedy Joel pochyboval, že by se na Hermana vrhli jednorožci.

	[image: Image]Křídáci zkoušeli Joelovu obranu a ta je samozřejmě pustila dál. Doběhli k Joelovi a obklíčili ho a potom běhali kolem něho v kruzích. Joel se krčil a představoval si, jak mu klovou maso z kostí. Naštěstí tihle byli neškodní.

	„Jednorožci?“ zeptal se útrpně. „Jednorožec je ušlechtilé a  majestátní zvíře!“

	„To je ale… nedůstojná porážka, když se tady kolem mě takhle natřásají.“

	„No,“ poznamenala a vstala, „a to nemám svoji růžovou křídu. Oni nám ve škole barevný nedovolí.“

	Joel se usmál. „Šlo ti to teda fakt dobře. Neumím si představit, jak jsi je mohla nakreslit tak rychle.“

	[image: Image]Došla k němu a položila křídu na jednoho z jednorožců.

	Okamžitě se zastavil a zmrzl na místě, jako by to byl znovu jenom obrázek křídou. Po čtyřech vteřinách zmizel. Totéž udělala i s ostatními. „Ani to nebylo těžký,“ řekla. „Jenom jsem je musela nechat čekat, než budou moct zaútočit.“

	Z toho mála, co si Joel o křídácích přečetl, to tak snadně nevypadalo. Pokud člověk nedal křídákům přesné instrukce, mohli zaútočit na jeho vlastní obranu. A kdyby ji potom zrušil, byli by zmatení a točili by se dokola, místo aby vyběhli na soupeře.

	[image: Image]„Já jsem ti ale říkal, že Jordan je pro tebe jako dělaný,“ řekl Joel a vstal.

	„Ty jsi na mě ale šel mírně,“ odpověděla. „A já jsem neměla dobrý čáry.

	Vsadím se, že na to, abys mi rozbil obranu, by ti stačilo mnohem míň čar, než jsi říkal.“

	„Možná,“ připustil. „Nečekal jsem, že budeš tak rychlá. Tu elipsu jsi nakreslila hrozně, ale ono to nevadilo. Celkově ti to šlo fakt dobře, Melody. Takže vidíš, že umíš. Jenom si musíš najít obrazce a obrany, který se pro tebe budou hodit.“

	Váhavě se usmála. „Díky.“

	„Já to ale myslím vážně.“

	„Ne,“ namítla, „ne za ten kompliment, ale za to, že jsi mi tohle ukázal. Ne že by to na mně něco změnilo – nikdy mi ritmatika nepůjde, dokud se pořádně nenaučím ty kruhy. Ale je fajn vědět, že člověk přece jen umí aspoň něco.“

	Joel se na ni usmál. „Tak jo. Asi bychom měli jít. Profesor Fitch…“

	Zmlkl, když zahlédl v dálce postavu – postavu sedící na vysokém koni, v policejní uniformě a čepici. Vzpomněl si, že požádal Extona, aby poslal pro inspektora, a začal mávat.

	„Joele?“ divila se Melody.

	„Moment,“ odpověděl. „Jdi napřed, já si potřebuju promluvit s tím policajtem.“

	Melody se otočila. „Do prachu! To je Equilix, ne?“

	Až když to řekla, všiml si Joel, že má pravdu. Hardingův kůň běžel poklusem – jenže to vůbec nebyl kůň. Vypadal jako kůň, ale byl kovový se skleněnými průhledy po stranách, jimiž bylo vidět otáčející se soukolí a cvakající péra.

	„Joele, synku,“ ozval se Harding ze hřbetu mechanického koně, jehož kovová kopyta nechávala v zemi hluboké stopy. „Jak to jde ve škole?“

	„Dobře, pane inspektore,“ odpověděl Joel.

	Mechanické koně už Joel samozřejmě viděl. Byly drahé, ale nebylo to nic neobvyklého. Ovšem Equilix nebyl jen tak nějaký kůň. Byl to stroj postavený na nové technologii z Egyptie a údajně byl velmi inteligentní. Ve společnosti, která ho vyvinula, pracovala žena, geniální badatelka, která objevila nové způsoby natahování per a vedení energie přes harmonická vinutí.

	Joel se díval průhlednýma skleněnýma očima zařízení a sledoval uvnitř malá pérka a rotory, miniaturní poskakující ručičky jako klávesy psacího stroje, které spouštěly jednotlivé funkce složitého mozku ozubeného soukolí.

	„A kdo je tahle krásná mladá dáma?“ zeptal se Harding. Mluvil uctivě, ale Joel v jeho hlase vycítil zdráhavost.

	Krásná? Tolikrát už mu šla na nervy, že zapomněl, jak je milá, když se usmívá. Což právě v tuto chvíli dělala. „To je studentka profesora Fitche,“ odpověděl Joel.

	„Slečna…?“

	„Munsová,“ odpověděla Melody.

	Moment, blesklo hlavou Joelovi, Muns, Muns, to už jsem někde slyšel. Ale Melody to nebyla…

	„Slečna Munsová,“ opakoval Harding a poklepal si na modrou helmu. Potom se otočil k Joelovi. „Děkuju za ten tip s rodiči, Joele. Potřebujeme tenhle areál zabezpečit. Vydal jsem nařízení, že od téhle chvíle večer ani o víkendech studenti nesmějí opouštět areál. Požádal jsem o posily a o zřízení naší operační základny a první obranné linie přímo zde.“

	Joel přikyvoval. „Myslel jsem si, že to není dobrý nápad, aby si rodiče začali děti rozebírat domů. Ta… osoba je může sledovat kamkoli.“

	„Přesně tak,“ přisvědčil Harding.

	Melody se podívala na Hardinga a přimhouřila oči.

	„Mimochodem, vojáku,“ obrátil se Harding na Joela, „neviděl jsi blondýnu, stopětašedesát výška, vlasy do uzlu, asi pětatřicet let, v modrých šatech? Má ostré rysy a úzký obličej.“

	„Viděl,“ odpověděl Joel. „To je matka jednoho studenta ritmatiky.“

	Harding se ušklíbl. „To sotva. Je to Elizabeth Warnerová, reportérka.“

	„Reportérka? Ženská?“ podivil se Joel.

	„A co je na tom divnýho?“ ozvala se Melody podrážděně.

	„Nic,“ řekl rychle Joel. „Jen… jsem o tom ještě neslyšel.“

	„Časy se mění,“ poznamenal Harding. „Ženy ritmatičky bojují na frontě a vsadím se, že nebude dlouho trvat a obyčejné ženy rozšíří řady vojáků v armádě. Nicméně, ať je to žena nebo muž, je od novin a noviny jsou nepřítel. Jsou schopné rozvrátit celý ostrov panikou, kterou rozpoutávají. Kde jsi ji viděl, synku?“

	„Šla k pracovně profesora Fitche.“

	„Zatraceně,“ vyprskl Harding a otočil koně. Joel slyšel, jak uvnitř cvakají péra a ozubená kola. „Chraňte mi záda!“ volal za nimi.

	Vyrazil tryskem k učebnám ritmatiky.

	„Co to jako mělo znamenat?“ zeptala se Melody.

	„Ale… nic.“

	Přehnaným gestem dramaticky zvedla oči. „To ti fakt věřím.“

	„Já ti to nemůžu říct,“ odpověděl.

	„Ty mě schválně vytrvale ignoruješ!“

	„Ale to ne,“ namítl a přešlapoval z nohy na nohu. „Víš, já vlastně nic nevím.“

	„To si děláš srandu?“

	Zaváhal. „Jo.“

	Opovržlivě se zašklebila. „A já už měla strach, že spolu začínáme vycházet.“ Popadla notes a se vztyčenou hlavou odcházela. „Můj život je jedna velká tragédie!“ utrousila a dramaticky zvedla ruku. „Už i kamarádi mi lžou!“

	Joel vzdychl. Vzal knihu, kterou mu vyzvedla v knihovně, a rozběhl se za ní k Fitchově kanceláři.

	 

	
Kresby křídou 
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	„Ano, mluvil jsem s tou paní,“ řekl profesor Fitch a zatvářil se zmateně. „Váhala, jestli má nechat syna tady v akademii. Chtěla se ubezpečit, že děláme všechno, co je v našich silách, abychom děti chránili.“

	„A tak jste jí to všechno řekl,“ dodal inspektor Harding.

	„Jistě. Měla slzy na krajíčku. Ehm, já si nevím rady se ženami, když jsou na pokraji hysterie, inspektore. Moc jsem toho neřekl. Jenom že už víme, že za tím stojí ritmatik, že doufáme, že jsou unesené děti ještě naživu, a že pracujeme na vysvětlení zvláštních obrazců nakreslených křídou na místech činu.“

	„Profesore,“ Harding se chytil za hlavu, „to je ale hrubé porušení bezpečnosti a vyzrazení tajemství. Kdybyste byl voják pod mým velením, tak bych s vámi za to bohužel musel vést disciplinární řízení.“

	„Ale ne,“ lekl se Fitch. „No tak vidíte, ona to není náhoda, že jsem profesor, a ne voják.“

	Joel zvedl obočí a snažil se necítit domýšlivě nad tím, že Harding i Fitch nechali Melody stát venku na chodbě, ale jeho pustili dovnitř.

	„Bohužel,“ pronesl Harding během přecházení sem a tam s rukama za zády po Fitchově pracovně, „teď už se s tím nedá nic dělat. Naše opevnění bylo narušeno a uprchl tudy špion s naším bitevním plánem v ruce. Musíme se s tím vyrovnat a doufat v nejlepší. Ale velmi doporučuji, pane profesore, abyste o těchhle záležitostech už s nikým nemluvil.“

	„Rozumím, inspektore,“ odpověděl Fitch.

	„Dobře,“ řekl Harding. „Myslím, že byste měli vědět, že jsem požádal senátora Nové Bretanie o povolení vybudovat kolem akademie ochranný pás. Přislíbil mi na ochranu akademie celou legii jamestownské milice.“

	„Vy chcete… obklíčit školu?“ zeptal se Fitch.

	„Nebude to tak dramatické, pane profesore,“ odpověděl Harding cestou přes pracovnu. Když došel na její konec, otočil se na patě a pokračoval v protisměru. „Ritmatici patří k největšímu bohatství naší unie, tak musíme učinit veškerá opatření, aby byli chráněni. Postavím tu hlídky. Třeba už jen tahle zastrašovací taktika odradí toho tajemného únosce od dalšího pokusu.

	Děkan York mi tu přidělil místnost jako základnu pro naši činnost. Mí lidé nebudou nijak narušovat běžný chod školy. Nicméně se chceme nechat vidět – aby studenti věděli, že jsou pod ochranou. Možná to pomůže i uklidnit rodiče, kteří vypadají odhodlaní rozbít morálku a izolovat své děti, čímž ovšem nahrávají nepříteli.“

	„Co to říkáte?“ zeptal se Fitch. „Tohle že dělají rodiče?“

	„Rodiče některých studentů ritmatiky je násilně odvážejí z akademie domů,“ odpověděl Harding. „Tady Joel byl natolik duchapřítomný, že mě na to upozornil. Bohužel se mi nepodařilo situaci stabilizovat včas. Dnes ráno si rodiče odvezli víc než desítku dětí – většinou studentů ritmatiky.“

	„To nevypadá dobře,“ poznamenal Fitch. „Ke všem těm útokům došlo mimo území školy. Tak proč odtud děti odvážejí?“

	„Rodiče jsou nevyzpytatelní, když jde o děti,“ odpověděl Harding. „To bych radši bojoval se skvadrou Zapomenutých, než jednal s jedinou matkou, která si myslí, že její synáček je v nebezpečí.“

	Fitch se podíval na Joela, ale ten si nebyl jistý, co má jeho pohled znamenat.

	„Takže jste byli informováni o situaci, pánové,“ skončil Harding. „Já musím zpátky na pochůzku, pokud už nic dalšího není potřeba probrat.“

	Měl bych jim to říct, pomyslel si Joel. Nemůžu se tady schovávat a bojovat s Nalizarem na vlastní pěst.

	„No… vlastně… já… ehm,“ začal rozpačitě. „Na jednu takovou věc bych asi měl upozornit.“

	Oba se k němu otočili a jemu najednou stouplo sebevědomí. Jak se vlastně obviňuje profesor z únosu?

	„Ono to asi vůbec nic neznamená,“ řekl, „ale, no, viděl jsem dnes profesora Nalizara a připadal mi podezřelý. Ty únosy se začaly objevovat až potom, co sem přišel, víte…“

	„Joele!“ okřikl ho profesor Fitch. „Já vím, že tě rozzlobilo, jak mě připravil o místo, ale tohleto přece nechceme!“

	„Ale ne, pane profesore, to jen že…“

	„Ne,“ odpověděl Harding. „To je v pořádku, Joele. Na takové věci je potřeba upozornit. Nicméně od Andrewa Nalizara nám, myslím, nic nehrozí.“

	Joel se na něho podíval. „Vy ho znáte?“

	„Samozřejmě ho znám,“ odpověděl Harding. „V Nebrasku je Nalizar legenda. Znám dobře desítku lidí, kterým zachránil život. Já sám jsem jeden z nich.“

	„Myslíte, že je opravdu takový hrdina, jak to o sobě každýmu vypráví?“

	„Jistěže je,“ odpověděl Harding. „Není zrovna skromný, to připouštím, ale to zase dokážu prominout, pokud je to zasloužené. No, v jednu dobu křídáci pronikli podél řeky na východní frontu. Kdyby se byli dostali za nás, mohli nás napadnout z boku a mohli se nakonec zmocnit i celé východní fronty. Pak už stačilo přeplout po kládách k sousedním ostrovům a napadnout i je. To by byla pohroma.

	Zkrátka moje jednotka byla v bryndě. A v tu chvíli dorazil Nalizar a sám se postavil proti stovkám křídáků. Ať se v prach propadnu, jestli nám všem nezachránil život. A to jsem na vlastní oči viděl víckrát. Málokdy se potká tak schopný a tak vyrovnaný a klidný ritmatik jako Andrew Nalizar. Je škoda, že…“

	Odmlčel se.

	„Že co?“ naléhal Joel.

	„Bohužel, synku,“ poznamenal Harding. „Teď jsem si uvědomil, že pro tyhle informace nejsi prověřený. Nalizar prostě nepředstavuje žádnou bezpečnostní hrozbu. Já jsem vůbec rád, že tu je. Člověk má dobrý pocit, když mu někdo takový kryje záda.“

	Harding jim pokynul – málem jim bezděky zasalutoval – a vyšel z místnosti na schodiště.

	„To jsem nečekal,“ řekl Joel. „Myslím s tím Nalizarem.“

	„Abych se přiznal,“ odpověděl Fitch, „tak já taky ne.“

	„Nalizar nemůže být hrdina,“ pokračoval Joel, „protože je to nadutej žvanil.“

	„S tím přívlastkem bych souhlasil,“ poznamenal Fitch, „ale ten titul, co jsi mu dal… Přece jen nade mnou hladce zvítězil. A vůbec, nehodí se, aby se student takhle vyjadřoval o vyučujících. Profesory musíš mít v úctě, Joele.“

	Ozvalo se zaklepání na dveře. O vteřinu později se dveře rozletěly a objevila se v nich Melody. Evidentně nečekala, až ji někdo pozve dál.

	„Předpokládám,“ prohlásila uraženě, „že všechny tajný, důležitý a zajímavý debaty už jste skončili, takže my obyčejný lidi už můžeme dovnitř, ne?“

	„Ale moje drahá Melody,“ obrátil se k ní Fitch, „my jsme tě přece nechtěli vyloučit, to jenom –“

	Melody zvedla ruku. „Asi dostanu zase nějaký obkreslování, že jo?“

	„Nu, ehm, ano,“ přisvědčil Fitch. „Praxe dělá zázraky, Melody. Je moc důležitá. Jednou mi za to budeš vděčná.“

	„Tak jo,“ poznamenala, sbalila skicák a pero a otočila se ke dveřím.

	„Melody?“ Profesor Fitch se za ní překvapeně otočil. „Kam jdeš?“

	„Jdu kreslit za dveře,“ odpověděla. „Tam je to přece pro nás obyčejný lidi. Abych nerušila při důležitý debatě, kterou byste třeba vy dva mohli mezi sebou mít.“

	Vzala za kliku a potom za sebou dveře zavřela.

	Fitch vzdychl, zakroutil hlavou a obešel stůl. „No, ona to zvládne, jsem si jistý,“ řekl, sedl za stůl a začal listovat stohem papírů.

	„Jo,“ přisvědčil Joel. Stále se za ní díval. Obával se, že jen se trochu skamarádili, už zase bude mít důvod si na něj zasednout. Trvalo mu to pěkně dlouho, než se s ní nějak dokázal popasovat. „Jakou práci dáte mně, pane profesore?“

	„Hmm? Aha. Vlastně ani nevím. Počítal jsem, že ti ty statistiky vydrží ještě pár týdnů.“ poklepával ukazováčkem na desku stolu. „Co takhle dát si volno? Pracoval jsi v poslední době až moc. Já zatím proberu to, co mi dal Harding. Do zítra se tam nějaká práce pro tebe určitě najde.“

	Joel chtěl protestovat – rozhodně chce profesorovi pomáhat s případem těch zvláštních kreseb – ale potom zaváhal. Podíval se na knihu, kterou měl stále ještě v ruce – tu, kterou mu Melody půjčila v knihovně.

	„Tak dobře,“ řekl nakonec. „Přijdu zítra.“

	Fitch kývl a vrátil se k papírům. Joel otevřel dveře a chtěl jít ven, ale málem zakopl o Melody, která seděla a kreslila skutečně přímo ve dveřích. Mrzutě mu udělala místo. Joel prošel ke schodišti a začal se rozhlížet po klidném koutě, kde by si mohl chvíli nerušeně číst.

	***

	Joel seděl pod stromem, knihu v ruce. Na hřišti o kus dál hráli studenti fotbal v rámci letního volitelného kurzu.

	Joel slyšel jejich křik, ale nevšímal si jich.

	Areálem procházely policejní hlídky, ale mezi studenty nechodily, jak Harding slíbil. Na větvi nad ním zpíval pták a po trávníku lezl malý mechanický krab a zastřihoval drny. Vpředu měl dlouhá kovová tykadla, která zajišťovala, že nesleze z trávníku a nestřihne do něčeho jiného než do trávy.

	Joel se opřel o kmen stromu a díval se na mihotající se listy. Když si vybíral tu knihu, předpokládal podle titulu – Ke kořenům moci – že se bude zabývat objevením ritmatiky a její ranou historií za dnů, kdy Spojené ostrovy byly nová země. Čekal podrobnou charakteristiku krále Gregora a prvních ritmatiků.

	Jenže kniha pojednávala o tom, jak se člověk stane ritmatikem.

	Ritmatikem se stane při ceremoniálu incepce, který se koná každý rok čtvrtého července. Každé dítě, které dosáhne věku během dvanácti měsíců od poslední incepce osmi let, je dovedeno do monarchistické kaple. Celá skupina dostane požehnání od vikáře a potom chodí děti jedno po druhém do incepční síně. Tam zůstává každý několik minut a druhou stranou vyjde ven jako symbol znovuzrození. Tam dostane křídu a pokyn nakreslit pár čar. Od tohoto okamžiku někteří dovedou kreslit ritmatické čáry. A někteří ne. Je to takhle jednoduché.

	A přesto proces popisovaný v knize vůbec jednoduše nevypadal. Joel ji znovu prolistoval a nejistě se zamračil, když se mechanický krab prostříhal až k němu. Když tykadly narazil na jeho nohu, otočil se.

	Kniha předpokládala, že čtenář je ritmatik. Byly v ní zmínky o takových věcech jako „řetězení“ a o nějakém „Stínožáru“.

	Incepce tedy evidentně obnášela mnohem víc, než si Joel původně myslel. V té místnosti se něco stane a to něco některé děti fyzicky změní a dá jim to ritmatické schopnosti. Není to jen neviditelný dotek Pána.

	Pokud je tato kniha pravdivá, tak ritmatici v incepční síni něco prožijí, ale nikdy o tom nemluví. Když vyjdou ven, aby nakreslili svou první čáru, už vědí, že se stali ritmatiky.

	Bylo to jako rána pěstí všemu, co Joel dosud věděl. Respektive to tak vypadalo. Vždycky si myslel, že je v oblasti ritmatiky skutečně vzdělaný, ale na tenhle text byl krátký.

	***

	Řetězení Stínožáru po odsunutí čtvrté entity je často nepostřehnutelný proces a spojitel by měl moudře zhodnotit situaci, než učiní jakékoli rozhodnutí ohledně osoby k potenciálnímu přijetí.

	***

	Co to znamená? Joel si vždycky myslel, že kdyby se jenom dostal do ritmatické knihovny, tolik by se toho mohl naučit. Nikdy ho nenapadlo, že spoustě knih vůbec nebude rozumět.

	Sklapl knihu. Mechanický krab po jeho levici se začínal zpomalovat. Bylo už docela pozdě a každou chvíli se jistě objeví správce a kraba buď natáhne, nebo ho uloží na noc.

	Joel vstal, vsunul knihu pod paži a zamířil k jídelně. Připadal si tak zvláštně po tom, co celé odpoledne studoval. Celý areál akademie byl uzavřen a přísně střežen a v noci se ztráceli studenti. Přece nemůže mít dobrý pocit z toho, že za této situace jenom sedí a čte knihu. Musí nějak pomoct.

	Mohl bych si půjčit tu knihu, co vrátil Nalizar, pomyslel si. Ať si o něm Harding myslí, co chce, Joel mu stejně nedůvěřoval. V té knize musí něco být. Ale co? A jak ji získat?

	Zakroutil hlavou a vešel do jídelny. Zahlédl tam maminku, což bylo dobře, a tak si došel pro jídlo – špagety s masovými kuličkami. Navrch si naložil parmazán, popadl hůlky a vracel se ke stolu.

	„Ahoj, mami,“ řekl a usadil se. „Jak to jde?“

	„Špatně,“ odpověděla a podívala se směrem ke skupince policistů, kteří seděli společně u dalšího stolu. „Mám starost. Neměl bys chodit za tmy sám.“

	„Ale tenhle areál je teď asi nejbezpečnější místo na světě,“ namítl Joel a přitom se přehraboval v jídle na talíři. Špagety s opečenou paprikou, houbami, kaštany a čínskými bahničkami a ostrou rajčatovou omáčkou. Italskou kuchyni měl opravdu rád.

	Maminka nespouštěla oči z policistů. Byli tam asi proto, aby lidem připomínali, že areál akademie je chráněný, jak říkal Harding. Jenže současně lidi znervózňovali a připomínali jim hrozící nebezpečí.

	Místnost šuměla tichým hovorem. Joel několikrát zaslechl jméno Herman a Lilly a od kuchařů zaslechl také narážky na „ty ritmatiky“, kteří jenom ohrožují všechny ostatní v areálu školy.

	„Jak můžou být tak hloupí?“ zeptal se nahlas. „Ritmatiky přece potřebujeme. Copak chtějí, aby křídáci utekli z Nebrasku?“

	„Lidi mají strach, Joele,“ odpověděla maminka. Míchala si jídlo, ale zdálo se, že moc nejí. „Kdo ví? Třeba je tahle záležitost opravdu jenom nějaká rozmíška mezi ritmatiky. Jsou to takoví tajnůstkáři…“

	Podívala se směrem k profesorům. Fitch mezi nimi nebyl – nejspíš pracoval dlouho do noci na těch případech zmizení. Na svém místě nebyl ani Nalizar. Joel se nemohl zbavit pocitu, že je do toho nějak zapletený. U stolu pro studenty ritmatiky si horečně cosi šeptali dospívající kluci a ve tvářích se jim mísila dychtivost s obavami. Vypadali jako skupina myší, které právě zahlédly kočku. Melody seděla jako obvykle na konci stolu a z každé strany měla vedle sebe aspoň dvě místa prázdná. Dívala se dolů a s nikým nemluvila.

	Má to asi těžký, uvědomil si. Nemá si s kým popovídat, zvlášť v téhle napjaté době. Zhltl špagety a celou dobu přemýšlel o tom, jak přehnaně zareagovala Melody na to, že ji Harding s Fitchem vyloučili ze svých jednání. Jenže… možná na tom něco je. Možná je to proto, že ji neustále někdo odněkud vylučuje.

	Pocítil záchvěv viny.

	„Joele,“ ozvala se maminka, „možná není rozumný, abys zrovna v tuhle dobu studoval u profesora Fitche.“

	Joel se k ní otočil a jeho pocit viny okamžitě přehlušila panika. Maminka by mu mohla další práci s Fitchem překazit. Kdyby šla za děkanem…

	V tu chvíli se mu prohnaly hlavou desítky protiargumentů. Ale ne, nebude radši nic namítat. Kdyby se do toho maminka chtěla obout, tak to prostě stejně prosadí. Co tedy má ale udělat?

	„Myslíš, že by to táta tak chtěl?“ zeptal se bezděky.

	Maminka strnula uprostřed pohybu se soustem špaget v ruce.

	Zmínky o tátovi byly vždycky nebezpečné. Maminka pro něj moc často neplakala. Teď už ne. Ne moc. Bylo děsivé, jak jedna obyčejná nehoda na mechanické dráze najednou všechno ukončí. Štěstí, plány i Joelovy šance stát se ritmatikem.

	„Ne,“ odpověděla. „On se jich nechtěl stranit jako ostatní. A nechtěl by to asi ani od tebe. Jenom… buď opatrný, Joele. Kvůli mně.“

	Přikývl a ulevilo se mu. Bezděky se však stále otáčel na Melody. Seděla sama. Všichni v místnosti se ohlíželi po ritmaticích a šeptali si o nich, jako by byli v jídelně za exponáty.

	Joel zapíchl hůlky do špaget a vstal. Maminka se na něho podívala, ale nic neřekla. Vyrazil přes jídelnu ke stolu ritmatiků.

	„Co je?“ zeptala se Melody, když k ní přišel. „Zase mi jdeš lichotit, abych tě protáhla někam, kde zrovna nemáš co dělat?“

	„Měl jsem pocit, že se nudíš,“ odpověděl. „Napadlo mě, jestli by sis nechtěla sednout ke mně a k mámě.“

	„Jo? A určitě mě nepozveš a zase hned nevyhodíš, jakmile se začnete bavit o něčem důležitým?“

	„Víš co? Tak to nech bejt,“ otočil se na patě a vracel se zpátky.

	„Promiň,“ volala za ním.

	Ohlédl se. Vypadala nešťastně. Seděla nad talířem hnědočervených špaget, vidličku zapíchnutou v jídle.

	„Já jsem to tak nemyslela,“ řekla. „Já… si k vám ráda půjdu sednout.“

	„No tak pojď,“ mávl na ni.

	Na okamžik zaváhala a potom sebrala talíř a utíkala za Joelem. „Víš, jak to ale bude vypadat, že jo? Když jdu dvakrát za jeden den s jedním klukem a pak s ním ještě sedím u večeře.“

	Joel se začervenal. Výborně, pomyslel si. Tohle zrovna potřebuju. „Nebudeš mít problém z toho, že nesedíš s ostatníma, že ne?“

	„Ne. Doporučujou nám sedět tam, ale nikdo nás k tomu nenutí. Já jsem jen nikdy neměla kam jinam jít.“

	Joel ukázal na svoje volné místo u stolu pro personál naproti mamince a sousedé po obou stranách udělali Melody místo. Sedla si a narovnala si sukni. Vypadala nervózně.

	„To je Melody, mami,“ řekl Joel, když si sedl a vzal do ruky hůlky. „Studuje se mnou v letním volitelným kurzu u profesora Fitche.“

	„Těší mě, Melody,“ řekla maminka.

	„Těší mě, paní Saxonová,“ odpověděla Melody, vzala si vidličku a dala se do jídla.

	„Ty neumíš jíst hůlkama?“ zeptal se Joel.

	Melody se zašklebila. „Já na ty evropský manýry moc nejsem. Vidlička je vidlička.“

	„To je lehký,“ poznamenal Joel a ukázal jí, jak se hůlky drží. „Táta mě to naučil, když jsem byl ještě malej kluk.“

	„Přijde?“ projevila Melody zdvořile zájem.

	Joel se zarazil.

	„Joelův tatínek umřel před osmi lety, Melody,“ řekla maminka.

	„Tak to je mi líto,“ odpověděla Melody.

	„To nic,“ poznamenala maminka a pokračovala, „je to fajn, sedět zase s ritmatikem u stolu. Připomíná mi ho to.“

	„On byl ritmatik?“ zeptala se Melody.

	„Ne, ne,“ odpověděla maminka. „Jenom se znal se spoustou profesorů.“ Najednou měla v očích nepřítomný výraz. „Vyráběl pro ně speciální křídy a oni se s ním zase bavili o své práci. Já jsem tomu nikdy moc nerozuměla, ale Trent to miloval. Asi proto, že byl křídař, ho brali mezi sebe, jako by byl jeden z nich.“

	„Křídař?“ podivila se Melody. „Já jsem myslela, že se křída těží ze země.“

	„To ano, obyčejná křída ano. To je vlastně jenom druh vápence. Ale křída, kterou používají ritmatici, nemusí být stoprocentně čistá. A to poskytuje spoustu prostoru pro experimentování. Aspoň tak to Trent vždycky říkal.

	Nejlepší křída pro ritmatiky je podle něj křída vyrobená speciálně pro tenhle účel. Nesmí být moc tvrdá, protože by čáry byly tenké. Ale nesmí být ani moc měkká, protože by pak bylo snadné čáry narušit. Navrchu musí mít glazuru, aby neulpívala na prstech. Měl nějaké přídavky, které do toho přimíchával, aby křída tolik neprášila.“

	Joel seděl tiše. Bylo těžké přimět maminku, aby o jeho otci začala vyprávět.

	„Někteří ritmatici chtějí jen některé barvy,“ pokračovala, „a Trent pracoval hodiny na tom, aby trefil zrovna ten jejich odstín. Většina škol své křídaře nemá. Děkan York si na Trentovo místo už nikdy nikoho nevzal, protože nikoho tak schopného už nenašel. Pravda je, že křídař není nezbytný, protože nějak funguje každá křída.

	Ale Trent se vždycky hádal se všemi, komu se zdála jeho práce zbytečná. Vždycky říkal, že chuť je taky zbytečná, protože stačí, aby se člověk najedl – tělo dostane stejné živiny z bezchutného jídla jako z pochoutky. A totéž platí o barvách látek, barvách na zdech nebo o hudbě. Nic z toho není pro holé přežití nezbytné. Jenže člověk potřebuje víc než jen přežít. Vytvářet lepší a užitečnější křídy pokládal za své poslání.

	Jednu dobu vyráběl opasky s šesti druhy kříd s různou tvrdostí a různým tvarem špičky pro kreslení na různém povrchu. Nosilo je hodně profesorů.“ Vzdychla. „Jenže to už je všechno pryč. Když chce dnes někdo speciální křídu, musí si ji objednat v Mainefordu.“

	Odmlčela se. Potom se podívala na velké hodiny. „Do prachu! Už musím zpátky do práce. Ráda jsem tě poznala, Melody.“

	Melody vstala, když Joelova maminka rychle odcházela, a potom si zase sedla a pustila se do jídla. „Tvůj táta byl asi zajímavej člověk.“

	Joel přikývl.

	„Pamatuješ se na něj?“ zeptala se.

	„Jo,“ odpověděl Joel. „Bylo mi osm, když umřel, a v pokoji máme jeho daguerrotypie. Byl to milej člověk – velkej, statnej. Vypadal spíš jako zemědělec než jako řemeslník. Rád se smál.“

	„To máš štěstí,“ poznamenala Melody.

	„Co? Že mi umřel táta?“

	Začervenala se. „Ne, že máš takový rodiče a že můžeš žít s mámou.“

	„Ona to není žádná sranda. Máme malinkatou místnůstku a máma dře do roztrhání těla. Ostatní studenti jsou na mě hodný, ale stejně se mnou nekamarádí. Prostě nevědí, jak mají mluvit s klukem uklízečky.“

	„Já ale nemám ani tohle.“

	„Ty jsi sirotek?“ zeptal se překvapeně.

	„Tak drastický to zase není,“ usmála se a nabrala si na vidličku špagety. „Naši bydlí na Floridských atolech. Jsou zdraví a spokojení a já je absolutně nezajímám. Možná čtvrtý ritmatický dítě už není taková událost.“

	„Vy máte v rodině čtyři ritmatiky?“

	„No, máme jich šest, když počítám ještě rodiče,“ odpověděla. „Oni oba jsou taky ritmatici.“

	Joel se zavrtěl na židli a zamračil se. Ritmatické schopnosti se přece nedědí. Vědci tomu přece věnovali spoustu studií a zjistili, že pokud se dá vůbec mluvit o nějakých genetických předpokladech, jsou skutečně zanedbatelné.

	„To není možný,“ poznamenal.

	„Je to možný,“ namítla a ukousla si sousto z vidličky. „Jen to není pravděpodobný.“

	Joel odvrátil pohled stranou. Na stole stále ležela kniha, kterou četl celé odpoledne. Měla omšelou tmavě hnědou obálku. „No,“ poznamenal jakoby mimochodem, „tak jsem tady četl o tom, co se děje v incepční síni.“

	Melody strnula s nedojedeným soustem v puse. Špagety jí zůstaly viset až na talíř.

	„Je to zajímavý čtení,“ pokračoval Joel a vzal do ruky knihu. „Ale jsou tam věci, na který bych se potřeboval zeptat.“

	Melody zhltla sousto. „Jo?“ zeptala se. „Fakt se o tom v tý knize píše?“

	Joel přikývl.

	„No do prachu,“ utrousila a chytila se za hlavu. „Do prachu. To mám průšvih, co?“

	„To nechápu proč. V čem je vůbec problém? Do incepční síně vejde každý, ne? Tak se s tím přece nemusejí dělat tajnosti.“

	„To nejsou vlastně tajnosti,“ namítla. „To je jen… no, já nevím, jak to říct. Je to posvátná záležitost. Prostě jsou věci, o kterých se nemluví.“

	„Prostě jsem si tu knihu přečetl,“ řekl Joel. Tedy aspoň to, co jsem dokázal pochopit. „Takže už toho stejně vím dost, tak mi to klidně můžeš říct, ne?“

	Podívala se na něho. „A když ti to řeknu, řekneš mi ty, o čem jste mluvili s Fitchem a s tím policajtem?“

	Joel se zarazil. „No… ehm… víš, já jsem dal slovo, že o tom s nikým nebudu mluvit, Melody.“

	„Já jsem zase dala slib, že nebudu mluvit o incepční síni s neritmatiky.“

	Do prachu, pomyslel si Joel otráveně.

	Melody vzdychla. „Nebudeme se zase hádat, že ne?“

	„Já nevím,“ odpověděl Joel. „Já se hádat fakt nechci.“

	„Já taky ne. Já na to v tuhle chvíli fakt nemám energii. To je z toho blafu, kterýmu Italové říkají jídlo. A vůbec, co máš v plánu po večeři?“

	„Po večeři? No… myslel jsem, že si budu ještě číst, jestli ještě něco z toho pochopím.“

	„Ty to s tím čtením přeháníš,“ poznamenala a nakrčila nos.

	„Kdyby tě tak teď slyšel někdo z profesorů!“

	„No jo. Jenže oni nemají pravdu a já jo. Tak už žádný čtení. Půjdeme na zmrzlinu.“

	„Já ale nevím, jestli v kuchyni nějakou mají,“ poznamenal Joel. „Bývá málokdy v létě a –“

	„Ale do jídelny ne,“ namítla Melody a zvedla oči. „Do stánku na Knight Street.“

	„Aha… Tak tam jsem nikdy nebyl.“

	„Cože?! Tak to je ovšem tragédie.“

	„Ale Melody, pro tebe je tragédie úplně všechno.“

	„Nemít zmrzlinu, to je ta největší tragédie na světě. A hotovo. A už bez diskuse. Jdeme.“

	Po těch slovech vyplula z jídelny. Joel zhltl poslední sousta špaget a vyběhl za ní.
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	[image: Image]Nejdřív se kreslí přední čára. Ta se potom zruší, jakmile jsou křídáci připraveni zaútočit.

	Tato malá čára se obvykle kreslí až po narušení přední čáry a jenom tam, kde je to potřeba.

	Mnoho tradičních ritmatiků stále ještě tuto nekonvenční obranu nevyučuje.
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	„Tak co tě tak strašně láká na ritmatice, že bys chtěl tolik patřit k nám?“ zeptala se Melody, když slunce pomalu začínalo zapadat. Na cestě potkali zahradníka Barkleyho. Procházel mezi lampami a natahoval péra, aby se lampy rozsvítily. Melody s Joelem se budou muset brzy vrátit, aby neporušili Hardingův zákaz vycházení v nočních hodinách. Rychlý výlet mimo areál ale ještě stihnou.

	Joel šel vedle Melody, ruce v kapsách. Společně mířili k východu z areálu. „Já nevím,“ odpověděl. „Proč by člověk neměl chtít být ritmatik?“

	„No, já znám hodně lidí, kteří si jen myslí, že by chtěli být ritmatici,“ odpověděla Melody. „Protože vidí, že ritmatici jsou zvláštní a že mají privilegia. Nebo se někomu líbí ty schopnosti, třeba. Ale to není tvůj případ, Joele. Ty se pořád schováváš a jsi takovej nenápadnej a tichej. A asi máš rád samotu, ne?“

	„Možná. Možná bych jen chtěl mít ty schopnosti. Víš, jak dopadám, když s někým začnu soutěžit.“

	„Ne,“ namítla. „Když vysvětluješ ty čáry a obrany, tak tě to úplně pohltí – ale přitom nemluvíš o ritmatice jako o něčem, co by ti zajistilo všechno, co chceš, nebo třeba jenom moc nad ostatníma. A přitom takhle o ritmatice mluví spousta lidí. I lidi u nás ve třídě.“

	Došli až k bráně areálu. Hlídala ji dvojice policistů, ale nestáli ve vchodu. Vedle sebe měli kbelíky. Byla v nich kyselina ke zneškodnění křídáků. Nebyla tak silná, aby nějak významně ublížila lidem, ale křídáky by zničila během okamžiku. Harding nic nenechával náhodě.

	Jeden z policistů kývl na Joela s Melody. „Opatrně, vy dva. Dávejte pozor a za hodinu ať jste zpátky.“

	Joel přikývl. „Určitě je to dobrej nápad?“ zeptal se Melody.

	Dramaticky zvedla oči v sloup. „Ve zmrzlinárnách zatím ještě nikdo nezmizel, Joele.“

	„To ne, ale Lilly Whitingová zmizela cestou domů z večírku.“

	„Jak to víš?“ podivila se Melody a podezíravě se na něho podívala.

	Odvrátil pohled.

	„Aha,“ poznamenala. „To jsou ty tajný porady.“

	Neodpověděl a – naštěstí pro něho – Melody nenaléhala.

	Ulice byla rušná. Únosci ale útočili na studenty, kteří byli na ulici sami, takže Joel asi nemusel mít strach. Přesto se neustále rozhlížel kolem sebe. Po pravé straně měli oplocený areál Armediovy akademie se vzornou parkovou úpravou a po levé ulici, po které tu a tam klapaly podkovy koní táhnoucích povozy.

	Povozy byly čím dál vzácnější. Místo koní se používala mechanická zvířata různých tvarů a typů. Zrovna je míjelo jedno v podobě draka bez křídel. Pohonný mechanismus v něm hlasitě cvakal a oči mu svítily na cestu. Na zádech mělo vůz a Joel v něm zahlédl muže s knírem v buřince.

	Areál akademie ležel přesně uprostřed Jamestownu poblíž rušné křižovatky. V dálce byly vidět desetipatrové budovy z robustních cihel. Některé měly pilíře, některé kamenné prvky. Chodník byl dlážděný do vzorů a mnoho jednotlivých cihel na sobě mělo označení Nové Bretanie. Byl to jeden z prvních ostrovů kolonizovaných před dávnou dobou, kdy Evropané objevili masivní souostroví, které tvoří nynější Spojené ostrovy americké.

	Byl pátek a to znamenalo, že všude na Harp Street běží koncerty. To vysvětlovalo ten provoz. Kolem procházeli dělníci ve špinavém pracovním oblečení. Na symbolický pozdrav Melody – která díky své uniformě studenta ritmatiky u nich vzbuzovala respekt – se dotýkali prsty kšiltu čepice. Na pozdrav jí někdy pokyvovali i úctyhodní občané v oblecích s dlouhými kabáty a holemi a ženy v blyštivých róbách.

	Jaké to asi je, když člověka poznávají a respektují všichni kolemjdoucí? To je stránka života ritmatiků, o které nikdy neuvažoval.

	„Tak tohle ti vadí? Proto to nemáš ráda?“ zeptal se Melody, když procházeli pod lampou.

	„Co?“ zpozorněla.

	„No že jsi veřejně známá,“ odpověděl. „Jak se na tebe všichni koukají a berou tě jako někoho výjimečnýho. Proto ti vadí, že jsi ritmatik?“

	„To taky. Protože to je jako… jako když ode mě všichni něco čekají. Jako by na mně byli závislí. Normální student klidně propadne a nic se nestane. Ale když jsi ritmatik, tak prostě propadnout nemůžeš. Je nás omezený počet a další ritmatik nebude vybranej dřív, než někdo z nás umře. Prostě když budu špatná, tak to udělá díru v naší obraně.“

	Šla s rukama sepjatýma před tělem. Procházeli pod mechanickou dráhou a Joel viděl, jak na stanici Armedius po pravé straně natahují péra vlaku.

	„Je to prostě takovej tlak. Jsem v ritmatice špatná, ale Pán si mě pro ni vybral. Což znamená, že musím mít schopnosti. Tudíž když mi to nejde, tak to znamená, že na sobě dost nepracuju. Aspoň mi to takhle všichni říkají.“

	„No pane,“ poznamenal Joel. „To je teda pěkně tvrdý.“

	„To jo.“

	Nějak nevěděl, co víc na to říct. Přestával se divit, že je tak popudlivá. Chvíli šli mlčky a Joel si všiml, že pár lidí Melody neprojevuje takový respekt jako ostatní. Vrhali na ni zpod pracovní čepice nevraživé pohledy a cosi mumlali svým společníkům. Joel si nikdy neuvědomil, že žárlivost vůči ritmatikům sahá daleko za zdi ritmatické školy.

	Konečně došli ke katedrále. Impozantní stavba měla širokou kovovou vstupní bránu s velkým hodinovým strojem, jehož ozubená kola neúprosně odměřovala čas. Na špičatých zdech a na střeše stály mechanické sochy a chrliče, které se tu a tam otočily nebo zamávaly křídly.

	Joel se zastavil a podíval se na siluetu katedrály na pozadí ztemnělé oblohy.

	„Ty jsi mi ale neodpověděl na otázku,“ poznamenala Melody. „Proč tolik chceš být ritmatik.“

	„Možná proto, že mám pocit, jako bych promarnil svou šanci.“

	„Měl jsi přece stejnou šanci jako všichni ostatní,“ namítla Melody. „Prošel jsi incepcí.“

	„To jo,“ připustil Joel. „Ale v prosinci místo v červenci.“

	„Cože?“ podivila se Melody. Joel se otočil a vyrazil dál. Melody ho předběhla, otočila se k němu a šla před ním pozadu. „Incepce je přece vždycky jenom v červenci.“

	„Pokud ji stihneš,“ namítl Joel.

	„Jak můžeš u všech všudy nestihnout vlastní incepci?“

	„Prostě byly… komplikace.“

	„Ale v prosinci jsou přece už na celým světě ritmatici vybraní.“

	„No právě,“ přisvědčil.

	Melody s ním srovnala krok a tvářila se zamyšleně. „A jak to probíhalo? Myslím ta tvoje incepce.“

	„Já myslel, že se o tom nemá mluvit.“

	„Ty ne. Já o tom nemám mluvit.“

	„No, ono moc není co říct,“ pokračoval. „Šli jsme v sobotu s mámou do katedrály. Otec Stewart mě pokropil vodou, čelo mi pomazal nějakým olejem a nechal mě, abych se asi čtvrt hodiny modlil před oltářem. A pak jsme šli domů.“

	„Ty jsi nebyl v incepční síni?“

	„Otec Stewart říkal, že to není třeba.“

	Melody se zamračila, ale přešla to. Brzy vešli do malé obchodní čtvrti za areálem akademie. Na průčelích budov visely markýzy a ve větru se pohupovaly dřevěné nápisy.

	„Měla jsem si vzít svetr,“ poznamenala Melody a zachvěla se. „Ještě tady nastydnu. I když je léto.“

	„Nastydneš?“ podivil se Joel. „No jo, vlastně ty jsi z Floridie, že jo?“

	„Tady na severu je taková zima…“

	Joel se usmál. „Nová Bretanie není studená. To v Mainefordu, tam je zima.“

	„Tady je všude zima,“ namítla. „Dospěla jsem k závěru, že vy seveřani nemáte vůbec ponětí, co je to opravdový teplo, takže z neznalosti vezmete zavděk obyčejnou náhražkou.“

	„A nenavrhla jsi tu zmrzlinu náhodou ty?“ zeptal se Joel pobaveně.

	„Ve zmrzlinárně bude teplo,“ odpověděla. „Nebo… no, snad bude. Kromě toho každý ví, že zmrzlina za nějaký to prochladnutí stojí. Jako všechny počestný věci, pro který se musí něco vytrpět.“

	„Zmrzlina je nějaká počestná věc?“ podivil se Joel. „To je dobrý.“

	Zazubila se. Procházeli po dlážděném chodníku. Světlo z bzučících mechanických lamp si pohrávalo s jejími nápadně zrzavými vlasy a dolíčky ve tvářích.

	Jo, pomyslel si Joel, když ze sebe nedělá šaška – a neječí na mě – tak je fakt docela hezká.

	„Tak jsme tu,“ ukázala Melody na obchod. Přeběhla ulici. Joel šel opatrně za ní a dával pozor, aby se vyhnul vozům. Byla to na první pohled oblíbená zmrzlinárna. Ještě v ní nikdy nebyl, do nákupní zóny moc nechodil. Co by taky kupoval? Akademie se o rodinu postarala.

	Uvnitř Joel poznával studenty z Armediovy akademie. Venku byl Richardson Matthews, a dokonce na něho zamával. Studoval o rok výš než Joel a vždycky k němu byl kamarádský. Podíval se na Melody a potom na Joela spiklenecky mrkl.

	Aha, pomyslel si Joel. Tak jestli zatím o mně a o Melody nekolovaly žádné řeči, tak teď budou. Nějak nevěděl, co si o tom všem má myslet.

	Došel k Richardsonovi a chtěl se s ním dát do řeči. Melody se šla podívat na nabídku zmrzlin.

	Potom si Joel všiml cen vedle nabídky. A zarazil se.

	Začal si vyčítat, jaký je hlupák. Mohl to přece vědět. Mělo ho to napadnout hned. Téměř neopouštěl areál akademie a jen opravdu zřídka si něco kupoval.

	„Melody,“ zatahal ji za rukáv, než stačila dojít k pultu. „Já… na to nemám.“

	„Co?“ podivila se.

	Joel ukázal na ceny vyvěšené v okénku. „Devět centů za kopeček? To je šílenost!“

	„No co, je sezóna,“ namítla. „Ale to ještě není tak hrozný. Pochybuju, že dnes najdeš kopeček za míň než sedm centů. Pod pět jsem neviděla ani v zimě.“

	Joel vytřeštil oči. To je všechno opravdu tak drahé?

	„Kolik máš?“ zeptala se.

	Joel sáhl do kapsy a vytáhl jednu stříbrnou penci. Byla široká jako jeho palec a tenká a na horní straně měla znak Nové Bretanie. Maminka naléhala, aby ji s sebou nosil, kdyby potřeboval na taxík nebo na lístek na mechanickou dráhu.

	„Jednu penci,“ zkonstatovala Melody suše.

	Joel přikývl.

	„To je všechno, co dostáváš na týden?“

	„Na týden?“ podivil se. „Melody, to jsem dostal od mámy vloni k narozeninám.“

	Chvíli se na minci nechápavě dívala. „Týjo, to jste teda opravdu chudý.“

	Začervenal se a vsunul minci do kapsy. „Dej si, na co máš chuť, já počkám venku –“

	„Ale neblbni,“ řekla, popadla ho za paži a táhla ho do zmrzlinárny. Postavila se do fronty za Richardsona a dívku s nápadně dlouhými řasami, kterou Joel neznal. „Vezmu to za oba.“

	„Přece za sebe nenechám platit holku!“ ohradil se.

	„Hele, tahle chlapská hrdost je k ničemu,“ řekla, sáhla pro peněženku a vyndala z ní lesklý zlatý půldolar. „Na,“ podala mu ho. „Tak to za nás zaplať.“

	„To je trapný,“ protestoval.

	„Objednávej, jsme na řadě.“

	Joel zaváhal a podíval se na muže, který za pultem obsluhoval automat na sodovku. Muž zvedl obočí a podíval se na něho.

	„Ehm…“ začal Joel. „Dobrý den.“

	„Ty jsi teda fakt beznadějnej,“ poznamenala Melody a odstrčila ho stranou. „Já si vezmu tři kopečky čokoládový se šlehačkou, karamelovou polevou a čokoládovým posypem.“ Podívala se na Joela. „A pro něj vanilkovou. Dva kopečky. S třešněma. A pro každýho třešňovou limonádu. Máte?“

	Prodavač přikývl.

	„On to zaplatí,“ dodala Melody a kývla rukou směrem k Joelovi.

	Joel položil na pult půldolar. Nazpátek dostal pár pencí.

	Melody kývla směrem ke stolu a Joel šel za ní. Posadili se a Joel jí dával vrácené peníze.

	Melody s nezájmem mávla rukou. „To si nech. Já nerada nosím drobný, akorát to cinká v kapse.“

	„A kolik máš peněz?“ zeptal se Joel a podíval se na mince.

	„Od našich dostávám dolar týdně,“ odpověděla Melody a vyndala z kapsy celý lesklý dolar o průměru skoro pět centimetrů.

	Joel zalapal po dechu. Dolar ještě nikdy nedržel v ruce. Navrchu byla z obou stran skleněná destička, aby byl vidět mechanismus uvnitř, který je známkou pravosti mince.

	Joel otáčel dolar v prstech a potom vyndal maličký klíček a natáhl mechanismus. Jak natahoval péro, soustrojí pod skleněným pláštěm tiše cvakalo.

	Dolar týdně, pomyslel si s úžasem.

	„Na,“ řekla a postrčila minci k němu. „Vem si to.“

	„To si nemůžu vzít!“ protestoval a zastavil dolar, aby se neskutálel ze stolu.

	„Proč?“

	„Prostě nemůžu. Já…“ Nikdy neměl v ruce tolik peněz. Snažil se Melody minci vrátit, ale Melody rychle zavřela peněženku.

	„Nech si to a basta,“ odsekla. „Já jich mám na pokoji ještě padesát. Nevím, co s tím.“

	„To je… to je úžasný.“

	Ušklíbla se. „Když to srovnáš s většinou studentů v týhle škole, tak je to bída. Ve třídě máme jednoho, kterej dostává od rodičů deset dolarů týdně.“

	„Do prachu!“ vyhrkl Joel. „Tak to jsem asi opravdu chudej.“ Zaváhal. „Ale stejně si to nemůžu vzít, Melody. Nemůžu si brát takovýhle dary jako nějakej žebrák.“

	„To nejsou dary,“ namítla. „Jen už mě to nebaví nosit. Tak za to kup něco hezkýho svý mámě.“

	Zarazil se. Nakonec váhavě vzal minci a zasunul ji do kapsy.

	„Tvá máma by si asi potřebovala dát chvilku pauzu,“ poznamenala Melody. „Ona asi hodně maká, co?“

	Joel přikývl. „Jo, dře.“

	„A kam jdou teda všechny peníze, co vydělá? Platí ti školu?“

	Joel zakroutil hlavou. „Ne, děkan mi prominul školný, když táta umřel.“

	Melody znalecky pokyvovala hlavou. „Tvoje máma přece musí mít od akády větší kompenzaci než jen jeden pokoj a jídlo,“ přemítala nahlas, když jim obsluha nesla objednané jídlo. Joel se skoro lekl té obrovské hromady zmrzliny nahoře posypané nakrájenými třešněmi a pokryté kopcem šlehačky. A to byl jeho pohár tak o třetinu menší než hora, kterou si objednala Melody.

	Bez váhání se vrhla do jídla. „Tak kam jdou teda všechny peníze, co tvoje máma vydělá?“

	„Nevím,“ odpověděl. „Nějak jsem o tom nikdy nepřemýšlel.“ Stále si pohrával prsty v kapse s dolarovou mincí. Takové peníze. To ritmatici opravdu dostávají tak obrovská stipendia?

	Museli deset let bojovat v Nebrasku. Mohli i déle, pokud chtěli, ale po deseti letech mohli odejít do zálohy a čekat, kdyby byli znovu povoláni, což se stávalo velmi zřídka – za posledních třicet let se to stalo jenom jednou, když křídáci v Nebrasku narušili velkou část obranného kruhu.

	Za těch deset let služby dostávali doživotní rentu. Joel neznal přesná čísla, ale když ritmatici potřebovali víc peněz, pracovali ve společnostech provozujících mechanickou dráhu. Ty měly dohody s vládou a povolení využívat křídáky. Křídáci kreslení rvavým glyfem měli schopnost působit na všechno ve svém okolí, nejen na křídu. Na dráze natahovali obří péra, která dráhu poháněla.

	Joel o tom moc nevěděl, byla to jedna z věcí, které si ritmatici nechávají pro sebe a s nikým o nich nemluví. Neuměl si ani představit, jak mohou křídáci na něco tlačit a vyvíjet sílu. Bylo ale zřejmé, že mohou, a ritmatici tu za práci dostávali velké peníze.

	„Takže to vypadá, že hodně pádným důvodem, proč chce člověk být ritmatik, jsou peníze,“ poznamenal. „Snadný výdělek.“

	„Jo,“ kývla Melody rozpačitě hlavou. „Snadný.“

	Joel si konečně nabral sousto zmrzliny. Byla nesrovnatelně lepší, než jakou servírují kuchaři ve školní jídelně. Ani si ji ale nemohl naplno vychutnat, když viděl, jak se Melody sklíčeně a se sklopenýma očima přehrabuje ve svém poháru.

	Co jsem zase řekl? projelo mu hlavou. Zase nějak nevědomky narazil na to, že není šikovná? „Melody,“ řekl, „není pravda, že nejsi dobrá na ritmatiku. Jsi geniální kreslířka křídáků.“

	„Dík,“ utrousila, ale nijak viditelně neožila. Zřejmě ji trápilo ještě něco.

	Za chvíli však opět s chutí dolovala z poháru dobroty. „Čokoláda,“ poznamenala, „je ten největší vynález všech dob.“

	„A co pružinová mechanika, hodinový stroj?“ namítl.

	Lhostejně mávla rukou. „Da Vinci je béčko. To každej ví. Dnes už je to dávno překonaný.“

	Joel se usmál a pochutnával si na poháru. „Jak jsi věděla, jakej pohár mi vybrat?“

	„Prostě jsem tě tak odhadla,“ odpověděla a nabrala další sousto. „Joele… to jsi myslel vážně… jak jsi říkal o těch křídácích? Že mi jdou?“

	„Samozřejmě,“ řekl a upil ze sklenice sody. „Já jsem se tajně vloudil na spoustu přednášek a nikde jsem neviděl, aby profesor nakreslil tak dokonalý detailní křídáky jako ty.“

	„Tak jak to, že mi teda nejdou i ostatní čáry?“

	„Takže ti to není jedno?“

	„Jasně, že není. Kdyby bylo, tak bych to měla všechno daleko jednodušší.“

	„Třeba jen potřebuješ víc trénovat.“

	„Vždyť trénuju jako blázen.“

	„Tak nevím. Jak jsi udržela ty křídáky za obrannou čárou? Připadalo mi, že ti to jde samo, ale říká se, že je to těžký.“

	„Říká se?“

	„No, jistě to nevím,“ odpověděl a nabral další sousto. Vychutnal si sladkou smetanovou chuť a olízl lžičku. „Já jsem moc křídáky nestudoval. V normálních knihovnách toho o nich moc není a Fitch je neučí a nikdo jiný mě normálně na hodiny nepustí.“

	„To je škoda. A co o nich chceš vědět?“

	„Ty mi to řekneš?“ podivil se.

	„A proč bych ti to neřekla?“

	„Protože jsi hned vyletěla, když jsem začal mluvit o incepci.“

	„To je něco úplně jinýho,“ odpověděla a zvedla oči. „Tak se ptej.“

	„No,“ začal, „já vím, že někdy křídáci reagujou na instrukce líp a někdy hůř. Jak to?“

	„Tak to nevím, jestli zrovna na tohle někdo zná odpověď. Většinou udělají, co od nich chci, ale ostatní s tím mají větší problémy.“

	„Takže jsou tvoje příkazové glyfy lepší než ostatních?“

	„To bych neřekla,“ poznamenala. „Křídáci… oni se chovají jinak než ostatní obrazce, Joele. Zákazová čára třeba dělá jednu jedinou věc. Nakreslíš ji a ona sedí na místě. Ale křídáci… jsou pohybliví, mají svůj vlastní život. Když je nepostavíš správně, tak nebudou schopní udělat, co po nich chceš.“

	Joel se zamračil. „A co to teda znamená, postavit je správně? Z knih jsem vyčetl jenom to, že čím jsou detailnější, tím mají větší sílu. Jenže… přece je to pořád jenom křída. Jak může křídák poznat, jestli je detailní, nebo není?“

	„Prostě může,“ odpověděla Melody. „Křídák ví, jestli je dobře nakreslený.“

	„Takže tam hraje roli množství křídy, který na něj spotřebuješ? Čím víc křídy, tím detailnější obrázek?“

	Melody zakroutila hlavou. „Když jsem chodila do prváku, tak lidi ve třídě zkoušeli nakreslit jenom kolečko a vybarvit ho, že to je jako křídák. Ale tihle křídáci hned umřeli – maximálně se někam odkutáleli, ale nedělali, co se od nich chtělo.“

	Joel se zamračil. V ritmatice vždycky viděl… no, něco exaktního a měřitelného. Třeba ochranná čára má svoje parametry. Výška, do které odráží působící sílu, je v určitém poměru k její šířce. Všechny ritmatické čáry jsou přesné a měřitelné.

	„Tak v tom musí být nějaká čísla,“ poznamenal.

	„Jak jsem říkala,“ odpověděla Melody, „souvisí to s tím, jak dobře jsou nakreslený. Když nakreslíš jednorožce, který prostě vypadá jako jednorožec, vydrží dýl, než když ho prostě nakreslíš špatně, s jednou nohou kratší, nebo když není poznat, jestli je to jednorožec nebo třeba lev.“

	„Ale jak to může vědět? Kde je ta hranice, co je ještě dobře a co už je špatně? Souvisí to nějak s tím, co si ten ritmatik myslí? Že jako čím líp nakreslí to, co má v hlavě, tím silnější je to křídák?“

	„Možná,“ pokrčila rameny.

	„Jenže,“ namítl Joel a kýval lžičkou ze strany na stranu, „kdyby to bylo takhle, tak by nejlepší kreslíři křídáků byli lidi s nejhorší fantazií. Já jsem viděl ošklivý křídáky, a fungovali – a byli taky detailní. Pochybuju, že by to fungovalo tak, že by na tom byli líp lidi, kteří si neumějí představit složitýho křídáka.“

	„Teda, tobě to fakt nejde z hlavy, co?“

	„Protože tvůrčí čáry jsou asi jediný, který mi nedávají smysl.“

	„To mě zase dávají perfektní,“ namítla. „Čím hezčí je ten obrázek, tím silnější je křídák a tím líp bude dělat, co po něm budeš chtít. Co na tom nechápeš?“

	„No, celý to stojí na vodě,“ odpověděl. „Prostě to nechápu, dokud nevím, proč to funguje, jak to funguje. Přece musí být něco objektivního, co rozhodne, co je dobrý a co špatný obrázek – i kdyby tím objektivním měl být subjektivní pohled ritmatika, který to kreslí.“

	Nechápavě se na něho podívala a nabrala si plnou lžíci zmrzliny. „Joele, ty jsi měl být ritmatik.“

	„Jo, to mi říkají,“ povzdechl si.

	„Já to ale myslím vážně,“ řekla Melody. „Kdo jiný než ritmatik vede tyhle řeči?“

	Joel se vrátil k poháru. Když byl tak drahý, tak ho přece nenechá roztéct. To je stejně důležité jako příchuť, i když ta nemá chybu. „Nejsou támhleto lidi od vás ze třídy?“ ukázal na skupinu studentů ritmatiky u stolu v rohu.

	Melody se tam podívala. „Jo.“

	„Co to dělají?“ zeptal se Joel.

	„Koukají do novin?“ mžourala očima. „Vypadá to jako obrázek profesora Fitche, to na titulní stránce.“

	Joel zabručel. Reportérka byla tedy rychlá.

	„Jdeme,“ řekl, dopil sodu a nacpal si do úst poslední vrchovatou lžíci zmrzliny. Potom vstal. „Musíme ty noviny sehnat.“

	 

	
ENERGICKÉ ČÁRY I: ZÁKLADNÍ POUŽITÍ
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	První krok: Nakreslete energickou čáru směrem od vás.
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	Jakmile zvednete křídu po dokreslení posledních dvou vln, čára vystřelí a bude pokračovat určeným směrem, dokud na něco nenarazí.
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	Pokud je čára správně namířená, poškodí soupeřovu obranu.

	Pozor: K úplnému prolomení soupeřovy ochranné čáry je většinou potřeba několik zásahů. Záleží na síle jeho kruhu. Křídáky obvykle energické čáry ničí snadněji.

	(Energické čáry nemohou nijak ovlivnit živé bytosti, zasahují pouze do ritmatické kresby.)
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	„Profesor Fitch,“ četla Melody v novinách, „je drobný plachý človíček, který žije ponořený do svých knih jako jezevec do své nory. Ovšem zdání klame. Ve skutečnosti je to významná osoba, která hraje klíčovou roli v hledání vraha na Armediově akademii.“

	„Vraha?“ podivil se Joel.

	Melody zvedla prst a pokračovala.

	***

	Respektive tak uvažuje jeden z našich pramenů. „Ano, bojíme se o život našich unesených studentů,“ uvádí nejmenovaný zdroj. „Každý policista ví, že když někdo zmizí takto nápadným způsobem, je do jisté míry reálný předpoklad, že už nebude nikdy nalezen. Přinejmenším nalezen živý.“ Profesor Fitch je ovšem optimističtější. Myslí si nejen, že unesené děti jsou naživu, ale že je možné je zachránit – a tajemství jejich úkrytu může souviset s tajemstvím objevených záhadných ritmatických čar na místech činu.

	„Nevíme, co je to za čáry a co dovedou,“ vysvětluje profesor Fitch, „ale rozhodně v celé věci hrají roli.“ Odmítl nám čáry ukázat, ale naznačil, že nejde o složeniny čtyř základních ritmatických čar.

	Fitch je skromný člověk. Mluví tiše a vystupuje nenápadně. Málokdo by si uvědomil, že právě na něm stojí naše naděje. Protože jestli se skutečně po Nové Bretanii potuluje šílený ritmatik, potom ho mohou porazit opět jedině ritmatici.

	***

	Zvedla oči od novin. Na stolcích před nimi stály prázdné poháry od zmrzliny a špinavé sklenice. Zmrzlinárna pomalu utichala a studenti se trousili zpátky do Armediovy akademie, aby se stihli vrátit před večerním zákazem vycházení.

	„No, tak teď už víš všechno,“ řekl Joel.

	„Tak to bylo tohle?“ podivila se. „To, o čem jste mluvili s tím inspektorem, bylo jenom tohle?“

	„Ono toho není málo.“ Článek uváděl skoro až děsivé podrobnosti o zmizení Lilly a Hermana, včetně nálezu krve na místě činu. „Tohle je ale průšvih, Melody. Nemůžu uvěřit, že se to dostalo do novin.“

	„Proč?“

	„Až doteď policie i děkan York pořád ještě pracovali s alternativou, že Herman s Lilly mohli jen utéct. Rodiče z akády to viděli jinak, ale lidi ve městě nic netušili.“

	„To je ale přece dobře, že se jim řekla pravda, ne?“ prohlásila Melody.

	„I když to způsobí paniku? I když se budou normální lidi schovávat doma, protože se budou bát pomyslnýho vraha, který možná vůbec neexistuje a který by stejně neublížil zrovna jim?“

	Melody se kousla do rtu.

	Joel vzdychl a vstal. „Tak jdeme,“ řekl a složil noviny. „Musíme se stihnout vrátit před zákazem vycházení a já musím dát tohle inspektoru Hardingovi, kdyby to náhodou ještě neviděl.“

	Přikývla a společně vyšli na ulici. Začínalo se stmívat a Joel znovu přemítal, jestli je rozumné za této situace vůbec chodit ven. Zdálo se, že Melody se honí hlavou stejné myšlenky. Šla blíž k němu. Šli mlčky a rychle, až se dostali k bráně do areálu Armediovy akademie.

	Ve vchodu stála stále stejná hlídka. Když Joel vešel, odbíjely hodiny poslední čtvrthodinu do zákazu vycházení. „Kde je inspektor Harding?“ zeptal se.

	„Ten tu bohužel asi není,“ odpověděl jeden z mužů. „Potřebuješ něco?“

	„Tak až se vrátí, dejte mu tohle,“ řekl Joel a podal jim noviny. Policista si je rychle prohlédl a ve tváři se mu objevil ustaraný výraz.

	„Pojď,“ otočil se Joel k Melody, „doprovodím tě na kolej.“

	„Hm,“ poznamenala, „cože jsi najednou takový džentlmen?“

	Pokračovali v cestě. Joel šel zamyšlený. Aspoň že ten článek nezesměšňuje Fitche. Možná se ta reportérka styděla, že mu lhala. Došli ke kolejím. „Děkuju za zmrzlinu,“ řekl Joel.

	„Ne, já děkuju tobě.“

	„Vždyť jsi ji platila ty,“ namítl. „Mně jsi ty peníze jenom dala do ruky.“

	„Já ti taky neděkuju za placení,“ řekla bezstarostně a otevřela dveře koleje.

	„Tak za co teda?“

	„Za to, že jsi mě neignoroval,“ odpověděla. „A že jsi naopak ignoroval to, že jsem někdy praštěná.“

	„Všichni jsme někdy praštěný, Melody,“ poznamenal. „Ty jsi jenom… prostě v tom lepší než ostatní.“

	Zvedla obočí. „Ty teda umíš polichotit.“

	„Ono to asi vyznělo jinak, než jsem myslel.“

	„Tak ti to teda budu muset prominout,“ řekla dramaticky. „Ó, jak nudné! Tak dobrou, Joele!“

	Zmizela v ubytovně a zavřela za sebou dveře. Joel pomalu přešel trávník a s hlavou plnou zmatených myšlenek se bezděky potuloval mezi ritmatickými kolejemi.

	Věděl, kde bydlí většina profesorů, a tak bylo snadné poznat, ve které z neobývaných místností se asi usídlil Nalizar. Skutečně zanedlouho narazil na dveře s Nalizarovým jménem.

	Loudal se kolem budovy a díval se na temné druhé poschodí. Budova, nazvaná Tvůrčí, byla ze všech čtyř nejnovější a měla mnohem více oken než starší stavby. Za okny do Nalizarovy pracovny byla tma. Znamenalo to tedy, že v pracovně není. Nebo že by už spal?

	Melody říkala, že Nalizar chtěl doručit knihy z knihovny do kanceláře. Nejspíš mu tedy leží na stole nebo čekají u jeho pracovny na schodišti…

	Joel bezděky vzal za kliku.

	Potom se zastavil. Co to dělám? Copak se opravdu chce vloupat profesorovi do kanceláře? Musí přece přemýšlet, než udělá takhle neuvážený krok. Vrátil se přes trávník zpátky. Cestou však cosi zaslechl a zastavil se.

	Dveře u Nalizarova schodiště se otevřely a vyšla z nich světlovlasá postava v tmavém plášti. Nalizar. Joelovi se rozbušilo srdce. Stál však dostatečně daleko a ukrytý ve tmě, takže si ho Nalizar nevšiml.

	Profesor si nasadil cylindr a vyrazil po chodníku od budovy. Joelovi tlouklo srdce jako o závod. Kdyby býval vyšel po schodišti nahoru, Nalizar by ho určitě chytil. Několikrát se zhluboka nadechl a uklidnil se.

	Potom si uvědomil, že teď má jistotu, že je profesor pryč.

	A co když se hned vrátí? Blesklo mu hlavou. Kdyby se mu opravdu chtěl vloupat do pracovny, musel by mít připravený plán.

	Šel stále dál, ale domů jít nechtěl. Nechtělo se mu vůbec spát. Nakonec se rozhodl, že všechno udělá jinak. Ví o někom, kdo bude určitě ještě vzhůru a kdo si rád popovídá.

	Prošel všechna místa, kde touto dobou bývá maminka, ale nenašel ji. Našel ovšem Darm, její kolegyni uklízečku. Ta ho teprve poslala na správné místo.

	Maminka totiž uklízela soubojovou arénu. Joel došel ke dveřím. Byly pootevřené, a tak nahlédl dovnitř. Z arény se ozývalo drhnutí, a tak otevřel víc a vklouzl dovnitř.

	Soubojová aréna byla uprostřed budovy nazvané Tvůrčí a zabírala prakticky celý její střed. Strop měla ze skleněných tabulí zasazených do kovových vzpěr. Ritmatické souboje byly totiž nejzajímavější shora. Při turnajích se profesoři a místní představitelé dívali z míst nahoře.

	Joel nikdy horní hlediště neviděl, i když už párkrát měl to štěstí, že sehnal nějaké to levnější místo. Celá aréna tvarem připomínala kluziště. Dole bylo hřiště s černou podlahou – aby na ní vynikla křída – s dostatečně velkým prostorem pro desítky lidí tak, aby mohli kreslit obrany všichni současně. Po vnějším obvodu byla sedadla, i když nikdy nebylo dost míst pro všechny, kdo se chtěli přijít na turnaj podívat.

	Souboje probíhaly po celý rok, ale turnaj byl nejoblíbenější. Byla to poslední příležitost, aby studenti předvedli, co umějí, než odjedou do Nebrasku na poslední rok výcviku. Vítězové z turnaje dostali v Nebrasku významná místa a měli mnohem větší šance stát se veliteli jednotek.

	Joelova maminka klečela na kolenou uprostřed místnosti vedle mechanické lampy a drhla podlahu. Vlasy měla svázané šátkem, rukávy vyhrnuté, hnědou sukni zaprášenou od toho, jak lezla po čtyřech po zemi.

	Joela najednou popadl vztek. Ostatní lidi chodí do divadla, odpočívají ve svých pokojích nebo spí, a jeho maminka drhne podlahu. Najednou se ale vztek změnil na pocit viny. Maminka drhla podlahu a on byl zatím na zmrzlině.

	Kdybych byl ritmatik, pomyslel si, tak by tohle nemusela dělat.

	Melody mluvila o penězích a moci, po nichž někteří ritmatici prahnou, přezíravě. Protože evidentně nemá tušení, jaké to je, když člověk peníze nemá.

	Joel s hlasitým duněním kroků prošel mezi kbelíky. Maminka zvedla hlavu. „Joele?“ podivila se, když se ocitl vedle ní. „Co takhle jít spát, mladý muži?“

	„Mně se ještě nechce spát,“ odpověděl, klekl si vedle ní a z kbelíku vzal kartáč. „Co máme na programu? Vydrhnout podlahu?“

	Chvíli se na něho dívala, ale pak se vrátila k práci. V létě byla k jeho pozdním odchodům do postele shovívavější. „Neznič si kalhoty,“ řekla. „Ta podlaha je drsná. Kdybys nedal pozor, prodřel by sis kolena.“

	Joel přikývl a začal drhnout část, kterou maminka ještě nemyla. „Proč to tady musíme mejt? Vždyť se to zas tak moc nepoužívá.“

	„Musí to být čisté na turnaj, Joele,“ odpověděla a odhrnula si z obličeje zatoulaný pramen vlasů. „Každý rok se to natírá, aby to zůstalo tmavé. A než na to dojde, tak to tu musí být čisté.“

	Joel přikývl a pokračoval v práci. Byla to po dlouhém čtení v knihách příjemná změna.

	„To děvče bylo sympatické,“ poznamenala maminka.

	„Kdo? Melody?“

	„No ta, co jsme s ní seděli u večeře.“

	Joel se začervenal. „Jo, je fajn. Ale trochu praštěná.“

	„To jsou ritmatici všichni,“ odpověděla maminka. „Ale ráda tě vidím v dámské společnosti. Děláš mi starosti, Joele. Máš sice kolem sebe pořád spoustu lidí, ale večer nikam nechodíš. To jsou všechno jen známí, to nejsou praví kamarádi.“

	„A proč jsi mi to nikdy neřekla?“

	Ušklíbla se. „Člověk zrovna nemusí být profesor, aby věděl, že dospívající kluk nebude stát o nějaké máminy nářky.“

	Joel se usmál. „Se mnou to máš ještě jednoduchý, mami. Proti matkám ostatních puberťáků můžeš bejt naprosto v klidu.“

	Chvíli dál společně drhli podlahu a Joel měl stále vztek, že jeho matka musí dělat tak těžkou práci. Ano, ritmatici jsou důležití, chrání ostrovy před nebezpečím z Nebrasku. Ale copak práce, kterou dělá jeho maminka, není taky důležitá? Pán si vybral ritmatiky. Ale zrovna tak jako ritmatiky si přece vybral uklízečky.

	Tak proč si lidi cení jejich práce mnohem méně než třeba toho, co dělá profesor Fitch? Maminka dře mnohem víc než kdokoli jiný v jeho okolí, a přesto nemá žádné uznání ani peníze.

	Melody nadhodila důležitou otázku, kam jdou peníze, které maminka vydělá. Pracuje přece spoustu hodin. Tak kam ty její peníze jdou? To všechny ukládá?

	Nebo je ve hře ještě něco jiného? Nějaké výdaje, o kterých Joel nemá tušení…

	Napřímil se a zamrazilo ho. „Mami, děkan York nám to školný neprominul, že ne? Ty mi sice tvrdíš, že jo, ale že je to jenom proto, abych si nepřipadal hloupě, že za mě tady musíš platit?“

	„Co?“ podivila se maminka, ale nezvedla hlavu od práce. „Neblázni, vždyť bych si to nemohla nikdy dovolit.“

	„Mami, ty ale děláš dvojitý směny. Přece ti za ně musejí platit. Ty peníze přece musejí někam jít.“

	Maminka se ušklíbla. „Na tohle studium by mi nestačily ani dvojité směny. Máš tušení, kolik platí většina rodičů za Armediovu akademii?“

	Joel chvilku přemýšlel a vzpomněl si, jak Melody mluvila o nějakém studentovi, který dostává deset dolarů kapesného. Jestli má tolik jenom na útratu, tak kolik potom musejí rodiče platit škole?

	Radši to nechtěl vědět.

	„Tak kde jsou teda ty peníze?“ zeptal se. „Proč dřeš ty hrozný přesčasy?“

	Nepodívala se na něho. „Po otci tady nezůstala jen rodina, když zemřel, Joele.“

	„Co tím chceš říct?“

	„Že máme dluhy,“ odpověděla a pokračovala v drhnutí. „Ale s tím si ty nemusíš dělat hlavu.“

	„Táta byl křídař,“ namítl Joel. „Dílnu mu dala škola a materiál taky, tak kde vzal dluhy?“

	„Prostě jinde,“ odpověděla maminka rázněji. „Hodně cestoval a stýkal se s ritmatiky a mluvil s nimi o jejich práci. Mechanická dráha tehdy nebyla tak levná jako teď. A k tomu knihy, zásoby a prostředky k tomu, aby mohl pracovat na těch svých projektech. Něco dostal od děkana Yorka a něco jinde. Od takových těch lidí, co nabídnou půjčku chudákovi, jako byl táta, a… no, prostě těmhle lidem se neodmítá, když si přijdou pro splátku.“

	„A kolik to je?“

	„To tě nemusí zajímat.“

	„Ale já to chci vědět.“

	Maminka se mu podívala do očí. „Podívej, tohle je můj závazek, Joele. Já ti s ním nebudu kazit život. Ty prostě začneš s čistým stolem a dobrým vzděláním. Díky profesoru Yorkovi. O tátovy problémy se postarám já.“

	Bylo zřejmé, že už se o tom dál nechce bavit. Otočila se a znovu začala drhnout podlahu.

	„A na čem to táta pořád pracoval?“ zeptal se Joel a také se znovu vrhl na podlahu. „Musel tomu hodně věřit, když byl kvůli tomu ochotný riskovat.“

	„Já jsem těm jeho teoriím moc nerozuměla,“ odpověděla. „Vždyť si ho pamatuješ, jak pořád mluvil o procentech složení křídy a tak. On si myslel, že těmi křídami dělá díru do světa. A já jsem v něj věřila, jak je Pán nade mnou.“

	Najednou zavládlo ticho. Jediný zvuk, který bylo slyšet, bylo drhnutí dvou kartáčů o podlahu.

	„To on chtěl, abys studoval tady na akademii,“ pokračovala maminka tiše. „Ze všech sil se snažil, abychom si to mohli dovolit. Myslím, že proto nám děkan York prominul to školné.“

	„A proto se vždycky tak rozčiluješ, když mám blbý známky?“

	„Ano, i proto. To přece musíš pochopit, Joele, chci, abys měl lepší život, než jsme měli my. Tvůj táta… se hrozně obětoval. On by to byl taky dokázal, kdyby ho ten zatracený projekt nakonec nestál život.“

	Joel dal hlavu na stranu. „Zranil se při nehodě mechanický dráhy.“

	Zaváhala. „Ano. Tak jsem to myslela. Kdyby kvůli tomu projektu pořád necestoval, tak nemusel být zrovna v tom vlaku, co vykolejil.“

	Joel ji sledoval. „Mami,“ začal pomalu, „opravdu táta umřel při nehodě na dráze?“

	„Vždyť jsi za ním byl v nemocnici, Joele. Seděl jsi u něj, když umíral.“

	Joel se zamračil, ale její slova nemohl popřít. Vybavoval si ty sterilní místnosti hemžící se doktory, léky, které mu dávali, a operace, kterými se mu snažili zachránit rozdrcené nohy. Vybavoval si i ten nucený optimismus, s nímž mu všichni opakovali, že se tatínek uzdraví.

	Oni věděli, že umře. Teď teprve to Joel viděl – všichni to věděli, i maminka. Jenom osmiletý Joel doufal a myslel si – ne, věděl – že se jeho táta jednou probudí a bude zase jako dřív.

	Ta nehoda se stala třetího července. Čtvrtý červenec – den incepce – strávil Joel u něj. Při té vzpomínce se mu zachvěl žaludek. Držel tátu za ruku, když umíral.

	Trent se ani neprobral, navzdory stovkám modliteb, které Joel ten den vyslovil.

	Joel si neuvědomil, že pláče, dokud před něj nedopadla na černý kámen slza. Rychle si otřel oči. Čas má přece hojit všechny rány, ne?

	Stále si dokázal vybavit tátovu tvář. Byla vlídná. Měla přátelský úsměv a veselé oči. Ta vzpomínka bolela.

	Joel vstal a hodil kartáč do kbelíku. „Asi bych fakt měl jít spát,“ řekl a otočil se, aby maminka neviděla slzy.

	„To by bylo nejlepší,“ odpověděla.

	Joel se otočil ke dveřím a odcházel. „Joele,“ zavolala za ním.

	Zastavil se.

	„Neber si tak tohle všechno,“ řekla. „Ty peníze, myslím. Já to mám pod kontrolou.“

	Udřeš se k smrti, pomyslel si Joel, a utrápíš se starostmi. Musím najít způsob, jak ti pomoct. Jakkoliv.

	„Já ti rozumím,“ odpověděl. „Budu se víc učit.“

	Maminka se vrátila ke kartáči a Joel odešel. Došel do ubytovny a oblečený si vlezl do postele, najednou úplně vyčerpaný.

	O několik hodin později ho probudilo slunce. Zamžoural očima a uvědomil si, že – po dlouhé době – bez problému usnul. Zívl, vylezl z postele a spočítal si, že tak za hodinu se maminka vrátí z práce. Převlékl se do čistého oblečení z malé truhly v nohách postele.

	Místnost byla kromě postele prakticky prázdná. Prádelník, truhla a postel. Pokojík byl tak malý, že Joel téměř dosáhl rozpaženýma rukama na protější stěny. Znovu zívl a chystal se odejít na společný záchod na konci chodby. Otevřel dveře.

	Zůstal stát, když viděl lidi běžící po chodbě a horečně diskutující. Chytil za paži jednu z žen, která běžela kolem něho.

	„Paní Emuisherová?“ oslovil ji. „Co se to děje?“

	Egypťanka s tmavou pletí se na něho podívala. „Joele, chlapče! Ty jsi to neslyšel?“

	„Co jsem měl slyšet? Já jsem právě vstal.“

	„Třetí student zmizel,“ vyhrkla. „Zase ritmatik. Charles Calloway.“

	„Calloway?“ vytřeštil oči. To jméno znal. „Myslíte…?“

	Přikývla. „Ano, syn senátora Východní Karolíny, Joele. Unesli ho včera pozdě v noci přímo z domova. Měli poslechnout děkana, já jsem to hned říkala. Chudák tady mohl být v bezpečí.“

	„Syn senátora?!“ Tak to už je hodně zlé.

	„Ale to není všechno,“ pokračovala a naklonila se k Joelovi. „Jsou oběti, Joele. Ten kluk měl služebnictvo – obyčejný lidi, ne prachaře – a ty našli na místě činu, měli staženou kůži a vyklované oči. Jako…“

	„Jako kdyby je napadli divoký křídáci,“ dokončil Joel šeptem.

	Rychle přikývla a utíkala dál, evidentně připravená šířit tu zprávu mezi další lidi.

	Tak senátorův syn unesený nebo zavražděný, pomyslel si Joel otupěle. A oběti na civilistech.

	Všechno to najednou vzalo dramatický obrat.

	 

	
TŘETÍ ČÁST
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OVLÁDÁNÍ KŘÍDÁKŮ

	Z nějakého důvodu jsou křídáci vytvoření člověkem poněkud slabomyslní a musejí neustále dostávat přesné pokyny, jinak jsou zmatení. Používané glyfy nejsou jednotné, různí ritmatici používají různé podle svých zvyklostí. Význam glyfů je však jednotný.
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		Většina ritmatiků nejdříve nakreslí křídáka.

		V dalším kroku nakreslí vedle křídáka glyfy, které mu dají pokyny, co má dělat.

		Jakmile jsou pokyny dopsané, zmizí, a křídák se podle nich začne pohybovat.



	NĚKTERÉ ZÁKLADNÍ GLYFY: 
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	PŘÍKLAD SEKVENCE GLYFŮ:

	[image: Image]

	
15 
KAPITOLA
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	Joel utíkal přes areál akademie k pracovně profesora Fitche. Zaklepal na dveře, ale nic se neozvalo. Zkusil tedy vzít za kliku. Bylo odemčeno.

	Otevřel dveře.

	„Moment,“ volal zevnitř Fitch. Profesor stál u svého stolu a sbíral hromadu stočených dokumentů, psacích potřeb a knih. Vypadal ještě neupraveněji než obvykle, vlasy mu trčely na všechny strany a kravatu měl nakřivo.

	„Pane profesore?“ oslovil ho Joel.

	„Á, Joel,“ usmál se Fitch a zvedl hlavu. „Výborně! Prosím, pojď mi tady s tím pomoct.“

	Joel přiskočil a vzal do náruče hromadu svitků. „Co se děje?“

	„Zase jsme prohráli,“ odpověděl Fitch. „Zmizel další student.“

	„Já vím,“ řekl Joel a šel za profesorem ke dveřím. „Ale co my s tím můžeme udělat?“

	„Copak si nepamatuješ?“ zeptal se Fitch, zavřel za Joelem dveře a pokynul gestem ke schodišti dolů. „Ty jsi přece sám navrhoval, že musíme vidět místo činu dřív, než ho kontaminuje policie. Oni jsou sice skvělí, ale nemají cit pro ritmatiku. Snažil jsem se to vysvětlit inspektoru Hardingovi.“

	„A oni budou fakt čekat, než se tam přijdeme podívat?“

	„Bez Hardinga nemůžou začít,“ odpověděl Fitch. „A Harding je tady v areálu. Na ten únos se přišlo teprve před chvílí. Takže kdybychom –“

	„Fitchi!“ ozvalo se shora. Joel zvedl hlavu. Stál tam inspektor Harding se skupinou policistů. „Tak rychle, rychle, vojáku!“

	„Ano, ano,“ zahlaholil Fitch a přidal na tempu.

	Harding udělal gesto a policisté se rozprchli. „Řekl jsem technikům, aby zdrželi dráhu,“ oznamoval Harding, když se k němu Fitch s Joelem přidali. „Mí lidi zajišťují areál školy. Žádný student už neodejde bez policejní ochrany, dokud nebudeme mít jasno, co se děje.“

	„To je moudré,“ odpověděl Fitch cestou na stanici. Šel vedle Hardinga a Joel za nimi popobíhal se svitky papíru v ruce. Na travnaté ploše uprostřed areálu se shromáždili studenti a sledovali policisty. Joel mezi nimi zahlédl povědomé zrzavé lokny.

	„Hej,“ volala Melody a prodírala se mezi studenty směrem k němu. „Co se děje?“

	Joel udělal grimasu a profesor Fitch se otočil. „Á, Melody. Nechal jsem ti v kanceláři k obkreslování další obrany. Můžeš na tom zatím pracovat, než se vrátím.“

	„Na obkreslování?“ podivila se Melody. „My tady řešíme krizi a já budu obkreslovat!“

	„No tak,“ řekl Fitch konejšivě. „Zatím ještě nemáme všechny potřebné informace. Jedeme se podívat, co se stalo. Ale ty přece normálně pokračuješ ve studiu, Melody.“

	Podívala se na Joela. Ten omluvně pokrčil rameny.

	„Jdeme, vojáci!“ zavelel Harding. „Musíme rychle, dokud je místo činu čerstvé.“

	Melody nechali vzadu. Pozorovala je s rukama v bok a Joel měl tušení, že ho čeká další kázání, až se vrátí.

	Dorazili na stanici. Byla to velká cihlová budova z obou stran otevřená. Joel jezdíval vlakem velmi málo. Babička s dědou bydleli na tomtéž ostrově a cesta k nim vyšla levněji koňským povozem. Jinak nikam necestoval ani po městě, ani po ostrově. Natěšeně se usmál a vyšel na rampu za Hardingem a Fitchem. Zrovna byla dopolední dopravní špička a kolem nich sbíhaly po rampě dolů hloučky studentů.

	„Nezavřeli jste stanici, inspektore?“ zeptal se Fitch při pohledu na davy studentů.

	„To si nemůžeme dovolit,“ odpověděl Harding. „Pokud má být tahle škola ráj pro studenty, tak se do ní musejí nejdřív nějak dostat. Hodně neritmatických studentů nebydlí na koleji. Musím dát co největšímu počtu možnost, aby tu mohli hledat útočiště. Když teď došlo i k úmrtí civilistů, tak nemáme jistotu, že jsou neritmatici mimo nebezpečí.“

	Vešli do obdélníkové cihlové budovy. Pod kolejemi visely mechanické vozy. Kolej byla vysoko ve vzduchu, tak tři metry, a vedla skrz budovu a z ní ven. Vozy byly dlouhé a úzké a zdobené jako kočáry. Z prvních dvou vozů vlaku čněla nahoře soukolí, zaklesnutá na kolejnici jako železná chapadla. Na lávkách montovali dělníci do prvního vozu obrovskou válcovitou baterii s pérem. Byla už natažená odjinud. Natáhnout jedinou baterii trvalo celé hodiny. Robustní péra uvnitř musela být dostatečně silná, aby celý vlak utáhla. Proto se tato práce přenechávala raději křídákům.

	Harding rychle zahnal Fitche a Joela do vlaku a za nimi nastoupila ještě skupina policistů. Policisté vyhnali z přední části vlaku několik rozzlobených cestujících a udělali tam pro Hardinga, Fitche a Joela místo.

	Joel si nadšeně sedl. Situace byla sice velmi neutěšená – zmizel další student a zavražděni byli nevinní lidé – ale přesto ze sebe nedokázal setřást vzrušení z toho, že pojede mechanickou dráhou. A ještě ve zvláštním voze.

	Vůz se kymácel a třásl, jak dělníci nahoře montovali pohon. Venku sledoval Joel otrávené lidi, kteří museli odejít z vlaku na nástupiště čekat s ostatními.

	„Vy ten vlak evakuujete?“ zeptal se Fitch.

	„Ne,“ odpověděl Harding. „Mí lidi jen říkají cestujícím, že se ruší všechny zastávky až do Východní Karolíny. Takže kdo jede jinam, bude muset vystoupit a čekat na další vlak.“

	Se silným cvaknutím zaskočila baterie na místo. Dělníci se přesunuli k dalšímu vozu a s podobným zvukem umístili do pohonného systému další baterii. Joel si představoval masivní pružiny uvnitř baterií, jak nabité neuvěřitelnou silou čekají, až ji budou moci uvolnit.

	„Inspektore,“ řekl Fitch a naklonil se dopředu, „opravdu unesli syna sira Callowaye?“

	„Ano,“ odpověděl inspektor ustaraně.

	„A co z toho vyplývá?“ pokračoval Fitch. „Myslím jako pro akademii a pro ostrov?“

	Inspektor zakroutil hlavou. „Já nevím, já jsem politice nikdy nerozuměl, Fitchi. Já jsem voják, já patřím na bojiště, a ne do jednací síně.“ Otočil se a podíval se Fitchovi do očí. „Ale rozhodně vím, že musíme přijít na to, o co tady jde, a to rychle.“

	„Ano,“ přisvědčil Fitch.

	Joel se zamračil. „Já tomu nerozumím.“

	Fitch se na něho podíval. „Vy jste neměli seminář z řízení státu?“

	„Samozřejmě že měli,“ odpověděl Joel. „Jenže já jsem… z něj zrovna propadl.“

	Fitch vzdychl. „To je škoda.“

	„Ono mě to nebavilo,“ dodal Joel omluvně. „Já chci studovat ritmatiku a ne politiku. A upřímně, k čemu budu potřebovat dějiny teorií řízení státu?“

	„To nevím,“ odpověděl Fitch. „Možná právě teď.“

	Joel udělal grimasu.

	„To není jen tohle, samozřejmě,“ pokračoval Fitch. „Joele, chlapče, škola tě má naučit studovat pro život. Pokud se nebudeš učit věci, které tě nebaví, tak to budeš mít v životě pak moc těžké. Jak se chceš stát brilantním odborníkem na ritmatiku a studovat na univerzitě, když ses nenaučil učit se i to, co tě nebaví, a tehdy, když se ti nechce?“

	„Já jsem o tom takhle nikdy nepřemýšlel.“

	„No, to bys měl.“

	Joel se opřel. Dověděl se až nedávno, že existují liberální univerzity, kde studenti neritmatici mohou studovat ritmatiku. A pochyboval o tom, že by měly zájem o studenta, který každý rok z něčeho propadne.

	Zaťal zuby, rozzlobený sám na sebe, ale to, co udělal za poslední roky, už zpátky vzít nemohl. Snad může změnit budoucnost. Ovšem za předpokladu, že se v důsledku současných problémů Armediova akademie nezavře. „Tak proč by teda měla být Nová Bretanie v ohrožení kvůli tomu, co se děje tady na akademii?“

	„Ten Calloway je syn senátora,“ odpověděl Harding. „Calowayové jsou z Východní Karolíny, která nemá svou vlastní ritmatickou školu, tak lidi odtud studují u vás. Ale z některých ostrovů přicházejí stížnosti, že musí jejich děti studovat tak daleko. Neradi je svěřují na jiné ostrovy.“

	Joel přikývl. Spojené ostrovy byly všechny nezávislé. Některé věci financovaly společně, třeba ritmatiky nebo policii, ale jinak nebyly ve skutečnosti jednou zemí – přinejmenším ne v tom smyslu jako Aztécká federace v Jižní Americe.

	„Takže by senátor mohl obviňovat Novou Bretanii z únosu svého syna,“ řekl Joel.

	Harding přikývl. „Situace je napjatá. Ještě je tu ten problém s obchodem mezi severovýchodní koalicí a texaskou koalicí. Aby to všechno čert vzal! Nenávidím politiku. Už abych byl zase zpátky na frontě.“

	Joel se málem zeptal, proč tedy na té frontě nezůstal, ale nakonec se ovládl. Z Hardingova výrazu usoudil, že by to nebyl dobrý nápad.

	Fitch zakroutil hlavou. „Mám obavy, jestli tohle všechno – to zmizení dětí a ty zvláštní kresby na místě činu – není jen nějaký zastírací manévr, aby se zamaskovalo to, co se stalo teď. Únos syna politika. Možná je to celé politický tah.“

	„No,“ poznamenal významně Harding, „mohl by to být i tah nějaké nebezpečné organizace, která se snaží postavit vlastní jednotku ritmatiků. Už jsem viděl, jak dobře nakreslená zákazová čára zastavila kulky. Dokonce i dělovou kouli.“

	„Nu,“ poznamenal Fitch, „třeba jste zrovna na něco kápl, inspektore.“

	„Doufám, že ne,“ odpověděl Harding a klepal na područku sedadla. „My si nemůžeme dovolit proti sobě navzájem bojovat. Znova už ne. Minule to pro nás málem bylo osudné.“

	Týjo, pomyslel si Joel a zamrazilo ho. Nikdy ho nenapadlo, jak moc by mohla Armediova akademie ovlivnit světovou politiku. Najednou mu budoucnost školy připadala mnohem závažnější než ještě před pár okamžiky.

	Další baterie zapadla na místo a poslední rozmrzelí dojíždějící vystoupili z vagonu. Kolejnice nad nimi se táhla po obloze, plná zářezů od masivního mechanismu, který ji pevně sevřel a táhl po ní vagon. Nad hlavou se jim ozvalo hlasité zaskřípění oceli o ocel, jak technik uvolnil zámek na první pohonné jednotce, a vlak se dal do pohybu.

	Zprvu jel pomalu a pohonný mechanismus hlasitě cvakal a celé vozidlo se chvělo. Postupně však nabíral rychlost a stoupal ze stanice nahoru na oblohu. Taková visutá dráha v sobě měla něco, z čeho člověka mrazilo. Jak vlak nabíral rychlost, projížděl přímo středem města a zvedal se nad střechy nižších budov.

	Ulice se hemžily lidmi. Vypadali jako panenky na hraní nebo cínoví vojáčci, které tu poházelo nějaké dítě, když si přestalo hrát. Vlak klesal dolů a blížil se k další stanici, ale nezpomalil a projel středem stanice bez zastavení.

	Joel si představoval, jak se asi tváří lidé na stanici, ale do tváří jim neviděl, protože se mihli jen jako rozmazaná skvrna, jak vlak prosvištěl kolem. Během pár vteřin uháněli přes vodu.

	Jamestown ležel na pobřeží ostrova Nová Bretanie a Joel jel mechanickou dráhou jen dvakrát a vždycky nad pevninou. Jednou, ještě za lepších časů, jel s tatínkem a jednou s maminkou a prarodiči.

	Ta druhá jízda nebyla příjemná. Všichni seděli vedle sebe a celou cestu mysleli na toho, koho ztratili.

	Nicméně Joel dosud nikdy nejel dráhou přes vodu. Moje první cesta na jiný ostrov. Litoval jen toho, že to není za příznivějších okolností.

	Dráha byla postavená na řadě obrovských ocelových pilířů zapuštěných do mořského dna. Mezi ostrovy bylo moře relativně mělké – sotva třicet metrů – ale i tak postavit takovou dráhu bylo nesmírně náročné. Dráha se neustále rozšiřovala o nové tratě, spojující šedesát ostrovů spletitou pavučinou ocelových kolejí. Nad sebou pozoroval křižovatku, kde se stýkalo pět tratí. Dvě vedly na jihozápad, směrem k Západní Karolíně a dál, a další se stáčela na jihovýchod, patrně k Floridským atolům. Dvě tratě vedly přímo na východ. Mluvilo se o plánech vybudovat mechanickou dráhu až do Evropy, ale odvážnému projektu stála v cestě hloubka oceánu.

	Vlak najel na smyčku křižovatky a stočil se do kruhu po vnitřní straně. Objeli smyčku a Joel sledoval techniky, jak pákou zvedají úchytný mechanismus nad vlakem. Hák se zvedl a zaskočil do správné polohy a během pár vteřin už mířili k Východní Karolíně.

	Fitch a Harding seděli pohodlně na svých místech, Fitch listoval jakousi knihou a Harding si zapisoval poznámky do notesu. Jejich klid najednou vytvářel zvláštní kontrast k napětí a naléhavosti, s nimiž do vlaku nastupovali. Teď nemohli dělat nic jiného než čekat. I když byly ostrovy poměrně blízko sebe, cesta přes oceán trvala několik hodin.

	Joel ten čas trávil pozorováním vln na moři víc než sto metrů pod nimi. Měly v sobě něco úchvatného, jak se čeřily a narážely na skály. Když se dostali na druhý břeh, vlak začal zpomalovat. Pružinám postupně docházela energie. Nakonec se vlak ve výšce nad vodou zastavil. Vagon se zachvěl, s hlasitým cvaknutím naskočila druhá pohonná jednotka a vlak se dal znovu do pohybu. Než však měli na dohled pevninu, uplynuly od okamžiku, kdy nastoupili u Armediovy akademie, dvě hodiny.

	Joel se napřímil na sedadle. Jak asi bude vypadat Východní Karolína? Tušil, že se nebude nijak moc lišit od Nové Bretanie, protože ostrovy spolu sousedí. A měl svým způsobem pravdu. Bohatá zeleň a husté koruny stromů mu skutečně připomínaly jeho domovský ostrov.

	V něčem ale přesto byla Východní Karolína jiná. Místo betonových měst měl před sebou lesnaté oblasti a v nich v hustých větvích ukryté rozlehlé usedlosti. Neprojeli jediným městem větším než jen pár desítek domů. Vlak začal opět zpomalovat a Joel před sebou viděl další shluk domů. Nebylo to skutečné město, bylo to několik dřevěných usedlostí poměrně daleko od sebe pro dostatečný pocit soukromí a samoty.

	„Copak jsou na tomhle ostrově jenom samý usedlosti?“ zeptal se Joel, když vlak začal klesat.

	„To sotva,“ odpověděl Fitch. „Teď jsme zrovna na východní straně a ta jich je plná, ale západní polovina ostrova je spíš městská, i když něco takového jako Jamestown se tam nenajde. Takhle velké město bys hledal hodně daleko. Možná tak v Denveru.“

	Joel dal hlavu na stranu. Jamestown mu nikdy nepřišel veliký, ale jak je vidět, asi byl.

	Vlak vjel do stanice a zastavil. Mnoho lidí nevystupovalo. Vystoupili prakticky jenom policisté. Ostatní cestující měli evidentně namířeno právě na západní část ostrova, kam bude vlak za okamžik pokračovat.

	Joel, Fitch a Harding vystoupili z vagonu do vlhkého dusna a dělníci na trati mezitím vyměňovali na střeše vagonů baterie.

	„Tak rychle, pánové,“ poznamenal Harding a rozeběhl se po schodech ze stanice. Jakmile se ocitli mimo vlak, naléhavost se mu vrátila v plné síle. Joel utíkal za ním s Fitchovými svitky a knihami. Teď na ně měl od jednoho policisty vypůjčený velký vak na rameno.

	Přešli štěrkovou cestu a prošli stínem vlaku, který už jim mezitím projížděl nad hlavou. Joel čekal, že pojedou vozem, ale evidentně měli namířeno do obrovského bílého domu jenom přes silnici od stanice dráhy. Fitch, Harding a policisté už k němu běželi.

	Joel si volnou rukou otřel obočí. Usedlost měla velký kovový plot, podobný jako Armediova akademie. Zahrada byla plná stromů, takže byla skoro celá ve stínu. Průčelí domu podpíraly masivní bílé pilíře. Trávník voněl čerstvě posekanou trávou a zahrada byla udržovaná.

	Policisté utíkali přes zahradu a několik jich zůstalo hlídat vchod. Poblíž se shromáždil větší zástup mužů v luxusních oblecích a cylindrech. Než došli Harding, Joel a Fitch k budově, několik policistů proběhlo kolem nich.

	„Opravdu musím v policii zavést zdravení,“ mumlal Harding cestou. „Nikdo se tu pořádně neumí chovat.“

	„Inspektore,“ oslovil ho jeden z mužů, když ho doběhl, „oblast je zabezpečená. Objekt jsme vyklidili, mrtvé jsme nechali odnést. Do pokoje toho chlapce zatím nikdo nevstoupil.“

	Harding přikývl. „Kolik je mrtvých?“

	„Čtyři, pane.“

	„Do prachu! Kolik máme svědků?“

	„Pane,“ začal policista nejistě, „je mi líto, ale domníváme se, že ti čtyři byli jediní svědkové.“

	„Nikdo nic neviděl?“

	Policista zakroutil hlavou. „Ani neslyšel, pane. Těla objevil až senátor osobně.“

	Harding zůstal nehnutě stát. „On tu byl?“

	Policista přikývl. „Spal ve svých pokojích na konci chodby – jen dva pokoje od místa, odkud chlapce unesli.“

	Harding a Fitch se na sebe podívali a Joel zahlédl v obou tvářích stejnou otázku. Pachatel – ať už je to kdokoliv – mohl snadno zabít přímo senátora. Proč tedy jenom unesl syna?

	„Jdeme,“ řekl Harding. „Profesore, doufám, že vám nevadí pohled na trochu krve.“

	Fitch zbledl. „No, ehm…“

	Vyběhli po mramorovém schodišti ke vstupním dveřím v přepychovém provedení z červeného dřeva. Ve vchodu stál vysoký muž s cylindrem na hlavě a opíral se o hůl. Na oku měl nasazený zlatý monokl a ve tváři zachmuřený výraz.

	„Dobrý den, inspektore,“ řekl.

	„Zdravím, Eventire,“ odpověděl Harding.

	„A kdo je tohle?“ zeptal se Fitch.

	„Jsem kapitán Eventire,“ představil se muž, „z ochranky sira Callowaye.“ Postavil se vedle Hardinga. „Musím říct, že jsme velmi znepokojeni tím, co se stalo.“

	„A jak si myslíte, že se cítím já?“ odsekl Harding. „Zářím štěstím, že?“

	Eventire se ušklíbl. „Vaši lidi se tímhle měli už dávno zabývat. Senátor je popuzen, že vaše policie v Nové Bretanii nechala tenhle problém přerůst hranice až na jeho území a dopustila tak ohrožení jeho rodiny.“

	„Tak za prvé,“ prohlásil Harding se zvednutým prstem, „jsem federální inspektor, a ne člen policie ostrova Nová Bretanie. Za druhé na sebe těžko můžu vzít za tohleto vinu. Jistě si pamatujete, kapitáne, že jsem tu byl včera večer a že jsem se snažil senátora přesvědčit, že jeho syn by byl bezpečnější v Armediově akademii. Ten hlupák může ze všeho vinit leda tak sebe, protože mě ignoroval.“

	Harding se zastavil a ukázal prstem na Eventira. „A za třetí, kapitáne, bych řekl, že senátor může být ‚popuzen‘ na prvním místě z vás a vaší ochranky. Kde jste všichni byli, když mu unášeli syna?“

	Eventire se začervenal. Chvíli se na sebe dívali. Nakonec Eventire odvrátil pohled jinam. „Tohle jsou ti vaši ritmatici, předpokládám.“

	Harding přikývl.

	„Řekněte mi, inspektore,“ pokračoval Eventire, „jak je možné, že federální policie nezaměstnává ritmatiky na plný úvazek? Člověk by čekal, že pokud je vaše organizace opravdu tak důležitá a tak schopná, jak každý tvrdí, měli byste být na takovéhle případy připraveni.“

	„Nejsme připraveni,“ namítl Harding, „protože, do prachu, ritmatici normálně lidi nezabíjejí. Ale teď, když prominete, potřebujeme prohlédnout místo činu. Hlídejte si svého pána, Eventire, a nepleťte se do naší práce.“

	Eventire se zastavil a se zjevnou nelibostí sledoval, jak vcházejí do domu.

	„Soukromá ochranka,“ utrousil Harding, jakmile byli z doslechu. „O nic lepší než žoldáci. Nedá se jim věřit, nedají se dát do první linie. Protože jejich loajalita sahá tak daleko jako mince, co mají v kapse. Aha, tak jsme tady.“

	Skutečně dorazili na místo. Joel zbledl, když zabočili za roh a našli na zemi několik krvavých skvrn. Byl rád, že těla už odnesli. Pohled na hnědočervené zasychající skvrny úplně stačil.

	Chodba byla bílá a na zemi měla bílý koberec, takže rudé skvrny byly velmi nápadné. Na stěnách byly vkusné dekorace s květinovými motivy a ze stropu visel malý lustr, jehož hodinový stroj poblikával a tiše tikal.

	„Ten hlupák,“ poznamenal Harding a prohlížel si skvrny na koberci. „Kdyby jen poslechl. No, snad aspoň tohle přiměje ostatní, aby vrátili děti na akademii.“

	Fitch přikyvoval, ale Joel na něm viděl, že ho krev znepokojila. Šel vratkým krokem. Harding se zastavil u jednoho z policejních velitelů, muže zjevného aztéckého původu. „Tak co máme, Tzentiane?“ zeptal se ho.

	„Tady v hale byla objevena čtyři těla,“ hlásil policista a ukazoval na skvrny od krve. „Oběti zemřely způsobem, který odpovídá útoku křídáků. Místnost toho chlapce je támhle.“ Ukázal na otevřené dveře uprostřed chodby. „Vevnitř jsme nebyli.“

	„Dobře,“ odpověděl Harding, obešel krvavé skvrny a došel ke dveřím.

	„Pane –“ oslovil ho policista, když chtěl Harding vejít do pokoje.

	Harding se zastavil na místě, jako by do něčeho narazil.

	„Pane, na podlaze je ritmatická čára,“ řekl Tzentian. „Nechtěl jste, abychom na místě činu něco měnili, tak jsme ji tam nechali.“

	Harding kývl na Fitche. Profesor přišel rozechvělým krokem a evidentně se usilovně snažil nedívat se na krev. Joel přišel s ním a klekl si u dveří. Natáhl ruku a narazil na cosi ve vzduchu.

	Bránilo mu to dát ruku dál. Kladlo to odpor, zprvu jemně, ale potom víc, jak se snažil tlačit. S vynaložením velkého úsilí se mu podařilo se k neviditelné stěně nepatrně přiblížit, ale nebylo možné se jí dotknout. Měl pocit, jako by k sobě přibližoval dva magnety stejného pólu.

	V chodbě sice byl koberec, ale chlapcův pokoj měl jenom holou dřevěnou hladkou podlahu. Zákazová čára byla velmi zřetelná. Místy byla přerušená a díry v ní byly dost velké na to, aby tudy mohli projít křídáci. Na těchto místech mohl Joel natáhnout ruku do pokoje.

	„Hm,“ utrousil zamyšleně Fitch a klekl si vedle Joela. „Ano.“ Vytáhl křídu a nakreslil čtyři křídáky v podobě lidské postavy s [image: Image]lopatou. Joel ho bedlivě pozoroval a sledoval, jaké píše profesor glyfy, kterými dává křídákům povely, aby postupovali dopředu a zaútočili na jakoukoli křídu, na kterou narazí.

	Nakreslené křídové postavy začaly jedna za druhou rýt na zákazové čáře. „Tak,“ poznamenal Fitch a vstal. „Tohle bude trvat pár minut, obávám se.“

	„Inspektore,“ volal jeden z policistů, „jestli máte chvilku, tohle by vás asi zajímalo.“

	Harding k němu došel na konec chodby.

	Joel vstal. „Jste v pohodě, pane profesore?“

	[image: Image]„Ano, ano, jsem,“ odpověděl Fitch. „To jen… no, na takovéhle věci nejsem zrovna stavěný, víš. To je taky jeden z důvodů, proč jsem nikdy nebyl dobrý v Nebrasku.“

	Joel přikývl a potom odložil tašku a došel k inspektorovi, který klečel u čehosi na zemi. U krvavé stopy ve tvaru lidského chodidla.

	„Ty krvavé skvrny vedly až sem,“ vysvětloval policista, „a ven zadními dveřmi. Dál už se ztrácejí.“

	Harding prohlížel stopu. Na koberci byla rozmazaná. „Z toho se dá těžko něco vyvodit.“

	Policista přikyvoval.

	„Jsou všechny ty stopy stejně velké?“ zeptal se Joel.

	Policista se na něho podíval, jako by si ho všiml až teď. Přikývl.

	„To znamená, že to teda pravděpodobně dělá jen jeden člověk, ne?“ usoudil Joel.

	„Anebo že jen jeden šlápl do té krve,“ dodal Harding.

	„A co ty ostatní kresby křídou?“ pokračoval Joel. „Byly některé u pokoje toho kluka?“

	„No, pár jich tam bylo,“ odpověděl policista. „Na chodbě z každé strany toho pokoje.“ Odvedl je do chodby pomalované jakýmisi klikatými křivkami podobnými těm, které našli i na jiných místech činu. Joel kolem nich zamával rukou. Nic ho neomezovalo ani nijak jinak kolem křivek nic nepůsobilo.

	„Pane profesore?“ obrátil se k Fitchovi. Ten k němu mezitím došel.

	„Nakreslete tady na zeď křídáka,“ řekl Joel a ukázal na místo na zdi. „Ať se po tom obrazci projde.“

	„Hmm, ano… ano, moc dobrý nápad, chlapče.“ Fitch začal kreslit.

	„K čemu jako je tohleto cvičení?“ zeptal se Harding, který přihlížel s rukama za zády.

	„Jestli je tenhle obrazec ritmatická kresba,“ odpověděl Joel, „tak bude muset křídák zaútočit, aby se přes ni dostal. Jestli to není ritmatická kresba, křídák to normálně přejde, jako kdyby to tam nebylo.“

	Fitch dokreslil. Křídák v podobě kraba se plazil po zdi a před křivkou se zastavil. Zdálo se, jako by přemýšlel, a potom udělal další krok dopředu.

	A zastavil se.

	Joela zamrazilo. Křídák znovu zkusil postoupit, ale něco mu v tom bránilo. Nakonec začal klovat do křivky a celkem snadno se přes ni prokousal.

	„Tedy já…“ začal Fitch a nedokončil myšlenku. „Ano, je to ritmatická kresba.“

	„A co z toho vyplývá?“ zeptal se Harding. „Nezapomínejte, vojáku, že v téhle oblasti jsem ve zjevné nevýhodě. O co tedy jde?“

	„Existují jen čtyři ritmatické čáry,“ vysvětloval Fitch. „Aspoň to zatím předpokládáme.“ Vypadal zamyšleně, zdálo se, že je velmi hluboko ponořený v myšlenkách. „Co myslíš, Joele, mohla by tohle být ochranná čára? Nakonec o elipsách jsme taky dlouho nevěděli. Třeba je tohle něco podobného.“

	„Ale proč by byla ta čára tak malá? A proč na zdi? To nemá logiku, pane profesore. Kromě toho, ten křídák se přes to dostává docela snadno, to na ochrannou čáru nevypadá. A jestli to je, tak nějak nefunguje.“

	„Ano…“ přikyvoval Fitch. „Myslím, že máš pravdu.“ Zvedl ruku a zrušil křídáka. „Je to opravdu podivné.“

	„Neříkal jste, že je na zdi ještě jedna kresba?“ zeptal se Harding policisty.

	Ten přikývl a zavedl je na druhý konec chodby. Tam byla stejná klikatá čára jako naproti.

	Joel přejel po čáře prstem a zamračil se.

	„Copak, synku?“ zeptal se Harding. „Vypadáš ustaraně.“

	„Tahle čára je porušená,“ odpověděl Joel.

	„Napadl ji křídák?“

	„To ne,“ namítl Joel. „To by byla odřená. Tahle je spíš nedokončená, jako kdyby ji někdo kreslil ve spěchu.“ Joel se podíval po chodbě. „Tenhle obrazec jste našli i u Filly Whitingový. Kde tam byl?“

	„Na tom záleží?“

	„Nevím. Možná.“

	„Byl na přední zdi zvenku u vchodu do domu,“ odpověděl Harding. „Směrem k ulici.“

	„A u Hermana?“

	„Před jeho dveřmi. V chodbě.“

	Joel poklepal na stěnu. „Tohle je první případ, kdy se stal obětí někdo jiný než ritmatik. Čtyři mrtví.“

	Harding přikyvoval. „Podle hlášení to vypadá, že asi hráli karty v kuchyni pro služebnictvo.“

	„Kde je ta kuchyň?“ zeptal se Joel.

	Harding ukázal dolů na schodiště.

	„Támhle tím směrem,“ poznamenal Joel. „U toho porušeného obrazce. Třeba to nějak souvisí.“

	„Možná,“ přisvědčil Harding a zamyšleně si třel bradu. „Máš pozorovací talent, chlapče. Uvažoval jsi někdy o tom, že bys šel k policii?“

	„Já?“ Joel vytřeštil oči.

	Harding přikývl.

	„No… ani ne.“

	„Tak o tom uvažuj, vojáku. Lidi s pozorovacím talentem my vždycky uvítáme.“

	Policejní inspektor. To ho nikdy nenapadlo. Chtěl čím dál víc studovat ritmatiku, jak o tom mluvil Fitch. Ale tohle… no, je to taky možnost. Ritmatik nikdy nebude, s tím už se smířil před lety, ale mohl by dělat jiné věci. Zajímavé a atraktivní věci.

	„Inspektore?“ volal Fitch. „Zákazová čára je zrušená, můžeme dovnitř.“

	Joel se podíval na Hardinga a potom společně vešli chodbou do pokoje.

	 

	
SHOAFFOVA OBRANA

	Tuto obranu často využívají ritmatici, 
kteří se specializují na energické čáry.

	[image: Image]K ukotvení kruhu jsou v nezbytných případech používány zákazové čáry.

	 

	Shoaffova obrana je mnohostranná, ale proti útoku energickými čárami je slabá.

	Je nejlepší proti 
silnému útoku křídáků.

	Tato obrana je vhodná pro ritmatiky, kteří preferují kreslení energických čar.
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	„Propána!“ vydechl Fitch, když se zastavil ve vchodu. Za sebou měl krátkou chodbu, která kousek přesahovala až za vchod do pokoje.

	Chodba byla plná ritmatických obrazců. Jeden ochranný kruh na druhém a desítky zákazových čar. Joel si je prohlížel, užaslý nad množstvím křídy na tak omezeném prostoru.

	„Tohle opravdu vypadá jako bitevní pole,“ ozval se Harding ve dveřích. „To už jsem viděl. Teda ne s křídou, ale s mužstvem.“ Joel se na něho podíval. „Jak to myslíte?“

	„No vždyť je to přece na první pohled vidět,“ řekl Harding a ukázal na podlahu. „Ten Callowayův chlapec nakreslil první kruh u dveří a potom se po stranách chránil čárami, aby ho nemohli obklíčit. Když mu přední stranu kruhu narušili, tak kruh opustil a nakreslil za ním jiný To je totéž jako pomalý ústup vojska na bitevním poli.“

	„Dělal to ale dobře,“ poznamenal Joel. „Ty obrany jsou složitý.“

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Já jsem Charlese sice neučil, ale slyšel jsem o něm. Byl to údajně trochu potížista, ale jinak velice schopný student.“

	„To měly společný všechny tři oběti,“ poznamenal Joel. „Byli to nejlepší studenti ritmatiky v celý škole.“ Udělal krok dopředu. Přes ochranné čáry, které tvořily kruh, mohl chodit, ale zákazové čáry po stranách mu bránily v tom, aby je mohl překročit.

	„Prosím, snažte se nešlapat na tu křídu,“ řekl Fitch a vyndal svitky papíru a rozložil je, aby si překreslil obrazce ze země. „Snažte se nic na zemi neporušit.“

	Joel přikývl. Všiml si na zemi spousty drobných čar a teček, které při pohledu zblízka mohly napovědět, kde byly zbytky křídáků, kteří byli zničeni. Inspektor Harding kývl na policisty, aby zůstali uvnitř, potom obešel Fitche a opatrně s Joelem odešli do chodby.

	„Támhle,“ ukázal Harding na poslední kruh v řadě. „Krev.“

	Skutečně tam byla. Jen pár kapek, stejně jako na ostatních místech činu. Joel obešel kresbu, tiše hvízdl a dřepl si.

	„Co je?“ otočil se na něho Harding.

	„Shoaffova obrana,“ odpověděl Joel. „Devítibodová. A má to taky krásně.“ Natáhl ruku a zvedl útržek papíru, který ležel u kruhu. Byl na něm detailní nákres Shoaffovy obrany.

	Joel podal papír inspektorovi. „Tahák. Ale i podle taháku je těžký nakreslit devítibodovou obranu.“

	„Chudák,“ utrousil Harding, uctivě si sundal policejní čepici a vsunul ji pod paži. Znovu se podíval na řadu sedmi kruhů, která vedla z pokoje ven. „Do prachu, ten se ale uměl bránit. Voják, jak má být.“

	Joel přikyvoval a díval se na kapky krve. Opět tělo nikde nebylo, stejně jako u předchozích případů. Všichni předpokládali, že studenti byli uneseni, ale…

	„Jak ho dostali ven?“ zeptal se Joel.

	Ostatní se na něho podívali.

	„Museli jsme přece projít přes zákazovou čáru,“ řekl. „Jestli opravdu unášejí ritmatiky, tak jak ho přes tu čáru dostali?“

	„Museli ji překreslit,“ odpověděl Harding a zamyšleně si třel bradu. „Ale ta čára byla děravá, jako kdyby ji někdo narušil. A že by ji překreslili a znovu na ni zaútočili? Ale proč by to dělali? Aby zamaskovali ten únos? A proč by ho měli chtít zamaskovat? Stejně musíme přijít na to, že ho unesli.“

	Nikdo z nich na tyto otázky neměl odpověď. Joel chvíli studoval obranu a potom se zamračil a naklonil se blíž nad zem k porušeným čárám Shoaffovy obrany. „Pane profesore, pojďte se na něco podívat.“

	„Na co?“

	„Na tu kresbu,“ odpověděl Joel. „Na podlaze – to není ritmatický obrazec, to je normální obrázek.“

	Byl to obrázek nakreslený křídou, ale vypadal spíš jako kresba uhlem, jaké dělali na hodinách kreslení. Byl nakreslený ve spěchu, připomínal spíš siluetu než skutečný obraz. Zobrazoval muže v buřince s dlouhou holí u boku.

	Zdálo se, že má příliš velkou hlavu a jako by mu chyběl kus obličeje. Obličej vypadal spíš jako zející otevřená ústa. Byl na něm ale patrný úsměv.

	Pod obrázkem bylo pár spěšně naškrábaných poznámek.

	***

	Nevidím mu oči. Kreslí rychle. Nic, co nakreslí, neudrží tvar. Křídáci jsou deformovaní. Jsou jich snad stovky. Když je zničím, tak někdy zase ožijí. Když je zablokuju, tak stejně projdou. Volám o pomoc, ale nikdo nejde.

	On tu jen stojí a dívá se na mě těma tmavýma neviditelnýma očima. Křídáci jsou jiní, v životě jsem takové neviděl. Kroutí se, svíjejí se a pořád mění tvar.

	Neumím proti nim bojovat.

	Řekněte tátovi, že je mi líto, že jsem byl tak špatný syn.

	Mám ho rád. Moc.

	***

	Joel se zachvěl. Všichni četli Callowayova slova mlčky a se zatajeným dechem. Fitch si klekl a nakreslil na zem křídáka a poslal ho na obrázek, aby zjistil, jestli to není ritmatická kresba. Křídák chodil po obrázku sem a tam a nevšímal si jej. Fitch křídáka zrušil.

	„Ten text moc nedává smysl,“ řekl. „Křídáci, kteří ožijí, když je člověk zničí? Ritmatické obrazce, které nedrží tvar?“

	„Já už jsem takové věci viděl,“ odpověděl Harding. Zvedl hlavu a podíval se Fitchovi do očí. „V Nebrasku.“

	„Ale ten je odtud hrozně daleko!“ namítl Fitch.

	„Myslím, že už to nemůžeme dál popírat, profesore,“ poznamenal Harding a vstal. „Něco muselo utéct z Věže. A nějak se to dostalo sem.“

	„Ale za tím vším přece stojí člověk,“ dál oponoval Fitch a třesoucími se prsty poklepal na Charlesův obrázek. „Tohle není žádný Zapomenutý stín, to je lidská postava.“

	Jak Joel poslouchal, začínal si uvědomovat, jak málo lidé vědí o tom, co se děje v Nebrasku.

	„Jaký Zapomenutý? Co to je?“ zeptal se.

	Oba se k němu otočili a zmlkli.

	„Na tom nezáleží, vojáku,“ odpověděl Harding. „Jsi tady pro nás velká pomoc, ale obávám se, že nemám pověření, abych ti říkal něco o Nebrasku.“

	Fitch vypadal neklidně. Najednou si Joel uvědomil, jak se asi Melody cítila, když před ní tajili, o čem mluví. Ale nepřekvapovalo ho to. Podrobnosti o tom, co se děje v Nebrasku, se držely prakticky ve stejné tajnosti jako celá ritmatika.

	Mnoha lidem to nijak nevadilo. Bojiště je daleko, až na centrálních ostrovech. Lidé se spokojili s tím, že budou Nebrask ignorovat. Od doby krále Gregora byl boj na denním pořádku a stal se tak běžnou součástí života. Občas si vyžádal oběti, ale bylo to zřídka a byli to vždycky ritmatici nebo profesionální vojáci. Ty dokázala veřejnost snadno vytěsnit z hlavy.

	Pokud ovšem nějaká informace nepronikla ven. Joel se zachvěl. Děje se něco divného, i na poměry Nebrasku, pomyslel si a díval se upřeně na Hardinga a Fitche. Harding strávil víc než rok na bojišti, a přesto je zaskočený tím, co tu vidí.

	Konečně se Harding vrátil k prohlídce místnosti a Fitch ke kresbám. Joel si klekl a znovu četl text na papíře.

	Je to načmárané…

	Nakonec Joel přemluvil Fitche, aby nakreslili kopie obran na zemi. Harding odešel ven a rozdával úkoly svým lidem, aby prohlédli všechno, co by mohlo o něčem vypovídat, třeba o násilném vniknutí.

	Joel tiše kreslil uhlem na papír. Uhel neměl žádné ritmatické schopnosti, ani když jím kreslil ritmatik. Dovedl ale dobře napodobit křídu. Problém byl spíš v tom, že obrazce ze země nebylo možné přesně reprodukovat, protože kromě vlastní struktury čar bylo nutné zachytit ještě všechny stopy poškrábání a přerušení.

	Když Joel pokreslil několik listů papíru, došel k Fitchovi, který znovu prohlížel kruh, v němž stál Charles naposled.

	„Všimni si, jak orámoval celou místnost křídou, aby mu nemohli křídáci lézt kolem čar po zdech,“ poznamenal Fitch. „Chytré. A všiml sis, jak způsob útoku tady potvrzuje naše předpoklady z předchozích případů?“

	Joel přikyvoval. „Masový útok spousty křídáků.“

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „A teď máme jakýs takýs důkaz, že ten útočník… ten kreslič… je pravděpodobně muž, čímž se nám zužují možnosti. Mohl bys ještě udělat kopie těch křivek na zdech, abychom měli několik verzí nakreslených od různých lidí? To by nám mohlo pomoct ty obrazce upřesnit.“

	Joel přikývl, vzal svitek papíru a uhel a vyšel ven. Většina policistů byla dole. Joel chvilku váhal ve vchodu a ohlížel se zpátky do pokoje.

	Charles se zavřel uvnitř stejně jako Herman. Viděl nakreslené zákazové čáry kolem oken a bylo na nich vidět, že na ně útočili zvenku. Možná chtěl nejdřív utéct oknem, ale pak zjistil, že mu tuhle únikovou cestu zablokovali a jiná už nebyla.

	Joel se zachvěl při představě těch dlouhých hodin uprostřed noci, které musel Charles strávit pod palbou útoku křídáků, kteří mu bořili jednu obranu za druhou, v zoufalé naději a snaze přežít do rána.

	Joel vyšel na chodbu a došel k prvním kresbám na stěnách.

	Celé místo činu jim dávalo víc otázek než odpovědí. Joel přiložil papír na stěnu a začal kreslit. Bylo to –

	V chodbě se cosi pohnulo.

	Joel se otočil a zahlédl, jak to běží po podlaze v pokoji. Na koberci to skoro nebylo vidět. Křídák.

	„Pane profesore!“ vykřikl a vyběhl za tou věcí. „Inspektore!“

	Křídák běžel po schodech dolů. Joel ho na bílém mramoru skoro neviděl a dole pod schodištěm ho ztratil úplně. Rozhlížel se kolem sebe, rozechvělý a vyděšený představou, jak mu to leze po noze a klove do kůže.

	„Joele?“ ozval se Fitch od zábradlí nahoře.

	Támhle! blesklo Joelovi hlavou, když zahlédl bílou skvrnu, jak křídák přeběhl přes dřevěnou podlahu a běžel k dalšímu schodišti dolů.

	„Křídák, pane profesore!“ křičel Joel. „Sleduju ho!“

	„Joele! Neblázni, Joele!“

	Joel už byl venku ze dveří a utíkal za křídákem. Někteří policisté si ho hned všimli a vyrazili za ním. Joel ukazoval na křídáka. Teď byl na trávě mnohem lépe vidět, i když na nerovném povrchu vypadal spíš jenom jako stín.

	Policie začala volat posily a ve vchodu do budovy se objevil vyčerpaný Fitch. Joel běžel, ale křídákovi sotva stačil.

	[image: Image]Křídáci byli velmi rychlí a naprosto neúnavní. Za chvíli mu uteče, ale zatím ho s policisty stačil sledovat. Křídák doběhl k plotu a vlezl pod něj. Joel s policisty vyběhli bránou ven. Křídák utíkal k vysokému dubu s hustými větvemi a potom se začal podivně stáčet k jedné straně kmene.

	Až v tu chvíli si Joel mohl křídáka lépe prohlédnout, a když zaregistroval jeho tvar, strnul.

	„Jednorožec?“ To snad ne…

	Policisté se rozestavili kolem stromu a zvedli mechanické pušky. „Hej, ty!“ vykřikl jeden. „Okamžitě slez dolů!“

	Joel k nim došel. V koruně stromu seděla Melody. Slyšel, jak dramaticky oddechuje.

	„To se asi nepovedlo, co?“ volala na něj dolů.

	***

	„Budete to muset vysvětlit,“ řekl Harding v autoritativním postoji s rukama v bok.

	Melody seděla na židli v kuchyni. Sukni měla špinavou od toho, jak lezla na strom. Svraštila obličej. Jeden z policistů, který stál vedle ní, pečlivě natáhl pružinu mechanismu pušky. Malou kuchyní se neslo tiché cvakání hodinového stroje.

	„Je tohleto nutné?“ zeptal se Fitch a podíval se na zbraň.

	„Prosím, nesnažte se mařit policejní výkon, profesore,“ odpověděl Harding. „Vy se možná vyznáte v ritmatice, ale já se vyznám ve špionáži.“

	„Já nejsem žádnej špion!“ ohradila se Melody. Potom se zarazila. „No tak jo, dobře. Jsem špion. Ale jen z vlastní zvědavosti.“

	„A jaký máte zájem na téhle operaci?“ zeptal se Harding, sepjal ruce za zády a pomalým krokem chodil dokola kolem Melody. „Co máte společného s těmi vraždami?“

	Melody se podívala na Joela a ten viděl, že si patrně konečně začíná uvědomovat, do jak velkého problému se mohla dostat. „Já s tím nemám vůbec nic společnýho! Já jsem obyčejná studentka.“

	„Jste ritmatička,“ namítl Harding. „A tyhle zločiny spáchal ritmatik.“

	„No a?“ vyhrkla Melody. „Tady je všude spousta ritmatiků.“

	„Jenže vy jste projevila trvalý a nepopiratelný zájem o tohle vyšetřování,“ pokračoval Harding.

	„Jsem zvědavá, no a co?“ odpověděla. „Všichni ostatní se tady dovědí, co se děje, tak proč já ne?“

	„Otázky tady nekladete vy, ale já,“ zahřímal Harding. „Uvědomujete si, že vás můžu zavřít do vězení na celou dobu, dokud tohle vyšetřování neskončí? Uvědomujete si, že jste naše hlavní podezřelá z těch vražd?“

	Melody zbledla.

	„Inspektore,“ vložil se do výslechu Joel. „Mohl bych… s váma na chvilku mluvit? Třeba venku.“

	Harding se na něho podíval a potom přikývl. Odešli bočním východem a zamířili na chodbu, kde budou mimo doslech.

	„Za okamžik jsme zpátky,“ řekl Harding ještě před odchodem. „Ať se obviněná trochu zapotí.“

	„Inspektore,“ začal Joel, „Melody s těmi vraždami nebo únosy opravdu nemá nic společnýho. Věřte mi.“

	„Ano,“ odpověděl Harding. „Myslím, že máš pravdu, Joele. Ale já musím sledovat každou stopu. Tahle mladá dáma si se mnou zahrává. A tudíž je mi podezřelá.“

	„Ona si s náma zahrává se všema,“ poznamenal Joel. „Ale to neznamená, že ona je ten kreslič. Je jasný, jak se sem dostala. Viděla, že odjíždíme od akademie, a všichni vědí, koho unesli. Ale ručím za ni.“

	„Máš absolutní jistotu, že to nebyla ona, Joele?“ zeptal se Harding. „Jak si můžeš být jistý, že tě nevodí za nos? Moc bych nedal za to, že ten člověk, co za tímhle vším stojí, se nám schovává rovnou pod nosem v akademii. To by totiž byl pro ritmatika ten nejlepší úkryt, aniž by budil podezření.“

	Jako třeba Nalizar? pomyslel si Joel. Včera večer odešel někam pryč.

	Jenže na druhou stranu, jak moc zná Joel Melody? Bylo by možné, že by tu svou naivitu a přátelství jenom hrála? Na okamžik ho ovládla Hardingova podezíravost. Uvědomil si, že ví velmi málo o její minulosti a o tom, proč se o ni rodina nezajímá.

	Jenže Melody byla upřímná. Nikdy neskrývala, co si myslí – naopak, všechno okamžitě ventilovala a vytrubovala všude kolem sebe. Byla přímá. S každým jednala na rovinu.

	A uvědomil si, že právě tohle se mu na ní líbí.

	„Ne,“ odpověděl, „ona to neudělala, inspektore.“

	„Dobře, dám na tvoje slovo, protože tvoje slovo má u mě váhu.“

	„Takže ji pustíte?“

	„Ještě se jí zeptám na pár věcí,“ odpověděl Harding a pomalu se vracel do kuchyně. Joel šel za ním.

	„Tak tedy,“ začal a obrátil se k Melody. „Joel se za vás přimlouvá, mladá dámo, takže jsem ochotný poslouchat, co mi řeknete na vysvětlenou. Pořád ještě jste ve velkém maléru. Tak mi odpovězte na otázky a třeba vás nakonec nebudu muset oficiálně obvinit.“

	Melody se podívala na Joela. „Na jaký otázky?“

	„Mí muži hlásili, že jste poslala křídáka až dovnitř do budovy,“ řekl Harding. „Jak se vám to, propána, povedlo?“

	Pokrčila rameny. „Já nevím. Prostě se to povedlo.“

	„Ale no tak,“ chlácholil ji Fitch. „Já znám ty nejschopnější ritmatiky na světě. Víš, jaký bys potřebovala řetězec glyfů, abys dokázala poslat křídáka na takovou vzdálenost, nechala ho vylézt po schodech a vejít do místnosti… No to je celý seznam, to by bylo neuvěřitelné! Neměl jsem tušení, že máš takový talent.“

	„Co to mělo za smysl?“ zeptal se Harding. „Proč posílat křídáka tak daleko a jen tak zase zpátky? Vy jste chtěla, abychom vás chytili?“

	„Do prachu, ne!“ odsekla Melody. „Jen jsem chtěla zjistit, co se děje.“

	„A to jste čekala, že vám to řekne křídák?“

	Zaváhala. „Ne,“ přiznala nakonec. „Já jen… no, prostě se mi to nějak vymklo z rukou. Chtěla jsem prostě trochu rozptýlit policajty.“

	Joel se zamračil. Teď lže, pomyslel si, když viděl, jak to řekla se skloněnou hlavou. Jak už si uvědomil dávno, byla opravdu upřímná a lhát neuměla.

	Ona křídáky opravdu mimořádně umí, pomyslel si. Nevymklo by se jí to z rukou. Ale… to znamená, že opravdu čekala, že jí křídák přinese nějaké informace. Jenže křídáci přece nemluví. Jsou něco jako mechanická zvířata – nemyslí a dělají prostě to, co dostanou za úkol.

	Jenže tenhle křídák opravdu utíkal zpátky rovnou k Melody.

	„Křídáci se někdy chovají opravdu divně, inspektore,“ poznamenal Fitch.

	„Můžete mi věřit,“ odpověděl Harding, „že to vím. Tuhle výmluvu jsem slýchal od ritmatiků na bojišti každý týden aspoň jednou. Udivuje mě, jak vy je donutíte udělat úplně cokoli, když na druhou stranu vidím, jak snadno se to zvrhne a vydají se pro nic za nic opačným směrem.“

	Melody se pousmála.

	„Vy, mladá dámo, jste pořád podezřelá,“ řekl Harding důrazně.

	„Inspektore,“ skočil mu do řeči Fitch, „my přece z těch kreseb nahoře víme, že kreslič je muž, nebo přinejmenším žena velmi věrohodně převlečená za muže. Pochybuju, že by toho byla Melody schopná, a jsem si jistý, že má svědky na to, kde byla včera v noci.“

	Melody horlivě přikyvovala. „Mám na pokoji dvě spolubydlící.“

	„Kromě toho, inspektore,“ pokračoval Fitch se zvednutým prstem, „z toho, co jsme objevili v Charlesově pokoji, vyplývá, že ten únosce kreslí zvláštní čáry. Viděl jsem, jak kreslí slečna Munsová. Její čáry jsou obyčejné. Abych byl upřímný, často jsou dost špatné.“

	„Fajn,“ uzavřel Harding. „Můžete jít, slečno Munsová. Ale nepustím vás z dohledu.“

	Melody si viditelně oddechla.

	„Výborně,“ poznamenal Fitch a vstal ze židle. „Já musím ještě něco nakreslit, abych to měl kompletní. Joele, vyprovodíš Melody na stanici? A… ehm… prosím, ujisti se, že cestou zase něco neprovede, ano?“

	„Jasně,“ odpověděl Joel.

	Harding se dal opět do práce, ale pro jistotu poslal s Joelem a Melody dva policisty, aby zaručili, že Melody odejde z budovy. Rozmrzele odcházela a Joel se ploužil za ní. Ve dveřích vrhla na policisty nápadně pohrdavý pohled.

	Policisté je vyprovodili ven, ale sami zůstali v budově. Joel odcházel s Melody na stanici.

	„Tak tohle,“ prohlásila, „teda nebylo ani trochu příjemný.“

	„A co jsi čekala?“ poznamenal Joel. „Špehovat na místě zločinu…“

	„Ale tebe tam pustili.“

	„A co má jako být?“

	Zvedla oči a potom nechápavě zakroutila hlavou. „Promiň. Já jen… no, prostě mě to štve. Vždycky, když se chci k něčemu přidat, tak mi řeknou, že tohle zrovna já nesmím.“

	„Já ti rozumím.“

	„Každopádně díky, že ses přimluvil,“ dodala. „Asi jsi tomu supovi zabránil, aby mě roztrhal na kusy.“

	Joel pokrčil rameny.

	„Ne, ale vážně, já ti to oplatím, slibuju.“

	„No… nejsem si jistej, jestli chci vědět jak.“

	„Počkej, to se ti bude líbit,“ řekla a viditelně ožila. „Já už mám nápad.“

	„Jakej?“

	„Jen si hezky počkej!“ odpověděla. „To je překvapení.“

	„Super.“ Překvapení od Melody. To by tedy mohla být opravdu senzace. Přiblížili se ke stanici, ale nevešli dovnitř, zůstali stát v příjemném stínu a čekali na Fitche. Melody se snažila z Joela vyloudit víc informací, ale Joel bezděky odpovídal vyhýbavě.

	Nešel mu z mysli ten narychlo načrtnutý obrázek a vyděšená slova pod ním. Charles Calloway věděl, že zemře, a přesto nechal vzkaz, ve kterém se snažil ke všemu najít klíč. To bylo šlechetné – asi daleko šlechetnější než cokoli, co zatím v životě udělal Joel.

	Tohle musí někdo zarazit, pomyslel si a opřel se o kmen stromu. Teď už není v ohrožení jenom Armediova akademie. Už jsou civilní oběti. A jestli je pravda, co říkali Fitch a Harding, tak tyhle únosy ohrožují stabilitu celých Spojených ostrovů.

	Všechno souvisí s těmi zvláštními kresbami křídou, uvažoval. Ta divná klikatá křivka. Kdybych si jen vzpomněl, kde já už jsem to viděl!

	Zakroutil hlavou a podíval se na Melody. Seděla na trávě kousek od něho. „Jak jsi to vlastně udělala?“ zeptal se. „S tím křídákem.“

	„Prostě mi utek.“

	„Cože?“

	„Teď ale fakt lžeš, Melody.“

	Zabručela, lehla si na záda do trávy a dívala se nahoru do korun stromů. Usoudil, že mu na otázku nejspíš neodpoví.

	„Já nevím, jak to dělám, Joele,“ odpověděla. „Všichni ve třídě pořád mluví o nějakých instrukcích křídákům a o tom, jak nemají vlastní vůli, jak fungujou jako hodiny. Jenže… no, já ty instrukční glyfy zase tak moc neumím.“

	„Tak jak to, že tě tak poslouchají?“

	„Prostě poslouchají,“ řekla. „Já… no, myslím, že mi rozumějí, že vědí, co po nich chci. Normálně jim vysvětlím, co chci, a oni to udělají.“

	„Vysvětlíš?“

	„Jo. Prostě jim to pošeptám. Myslím, že se jim to líbí.“

	„A oni ti můžou přinést informace?“

	Pokrčila rameny. Bylo to zvláštní gesto, protože přitom ležela. „Oni neumějí mluvit, to ne. Ale podle toho, jak se kolem mě pohybujou, co dělají a tak… no jo, jako bych to nějak cítila, prostě jim nějak rozumím.“ Otočila hlavu na stranu a podívala se na něho. „Asi trochu žiju ve fantazii, co? Chtěla bych, aby mi křídáci šli, abych vyrovnala to, že mi nejdou čáry.“

	„Já nevím. Já jsem ten poslední, kdo by to mohl posoudit, ale připadá mi, že tě opravdu poslouchají.“

	Vypadala potěšeně. Usmála se a dívala se na oblohu, dokud se neobjevil profesor Fitch. Harding pravděpodobně zůstával na místě činu, aby zjistil další podrobnosti. Joel si uvědomil, že je rád, že jedou zpátky. Celý den nic nejedl a žaludek už mu hlasitě protestoval.

	Došli na stanici, vešli na prázdné nástupiště a čekali na vlak.

	„Tak tohle vnáší do celé situace nová znepokojivá fakta,“ poznamenal Fitch.

	Joel přikývl.

	„Divocí křídáci,“ pokračoval Fitch. „Neznámé ritmatické křivky… Budu potřebovat, abys mi pomohl projít takové trochu těžší ritmatické texty. Někde tam určitě musí být nějaká zmínka.“

	Joel zbystřil a okamžitě se začal těšit. I když jeho nadšení tlumila závažnost situace. Podíval se na Melody, která stála za nimi, pravděpodobně příliš daleko na to, aby slyšela, o čem mluví. Zůstávala v ústraní, rozpačitá před Fitchem, když ji nachytal, jak špehuje.

	„Jsou to těžké časy,“ utrousil Fitch a zakroutil hlavou, zatímco se vlak s trhnutím pomalu dával do pohybu. „Těžké časy…“

	Za pár okamžiků už cestovali zpátky přes vodu směrem k Armediově akademii.

	 

	
[image: Image]DEVÍTIBODOVÉ KRUHY

	Devítibodový kruh je nejsložitější a nejtěžší na kreslení ze všech ritmatických kruhů. Na rozdíl od dvoubodového, čtyřbodového nebo šestibodového kruhu nejsou jednotlivé body devítibodového kruhu stejně daleko od sebe. Jejich pozice je dána imaginárním trojúhelníkem, v němž je kruh kreslen. Uvnitř každého trojúhelníku s ostrými úhly lze nakreslit kružnici, která bude procházet devíti relevantními body.

	Ritmatici, kteří používají devítibodový kruh, mají za sebou většinou velmi dlouhou praxi, po níž se naučí odhadnout pozici všech devíti bodů na kruhu intuitivně.

	 

	 

	 

	 

	Mnoho ritmatiků se nikdy nenaučí kreslit devítibodový kruh, protože pokud se zmýlí v umístění jediného bodu, 
oslabí to celou obranu.

	Ostatních šest bodů je 
dáno výškou trojúhelníku 
z každé strany trojúhelníku.

	 

	
17 
KAPITOLA

	[image: Image]

	První doklady o výskytu křídáků v Evropě jsou stále předmětem diskusí, stálo v knize.

	Joel seděl zády opřený o cihlovou stěnu Fitchovy pracovny. „Jsou stále předmětem diskusí“ bylo silně podhodnocené vyjádření. Zatím – a to už měl za sebou týden studia – se mu nepodařilo najít dva zdroje, které by se shodovaly v tom, kdy se první divocí křídáci v Evropě objevili.

	***

	Je to důsledkem skutečnosti, že cestovatelé, kteří se vydávali po prvních kontaktech aztéckých lodí se starým světem směrem na západ přes oceán, vedli velmi špatné záznamy.

	I když mnozí z těchto prvních průzkumníků, jako byli Jacques Cartier a neblaze proslulý Francisco Vásquez de Coronado, působili jako vyslanci evropských národů, ve skutečnosti hledali pouze osobní bohatství nebo slávu. Bylo to období expanzionismu a průzkumnictví. Americké ostrovy byly pro dobyvatele neznámou krajinou a jejich cílem bylo ji dobýt, ovládnout a – pokud možno – využít.

	V Asii už se v té době schylovalo k válce a ČoSunova říše začínala ukazovat zuby. Mnozí podnikavci si uvědomovali, že pokud zakotví v novém světě, budou mít příležitost se vlastními silami vypracovat a získat svobodu a nezávislost na útlaku – ať už skutečném, nebo fiktivním – evropských pánů.

	Po neúspěchu u mocných jihoamerických říší, posílených léty blahobytu a zocelených bojem s křídáky, se průzkumníci obrátili k ostrovům. Nikdy je nikdo neupozornil, co je tam čeká. Aztécké národy byly silně xenofobní a samotářské.

	Středem pozornosti raných cestovatelských záznamů je samozřejmě Nebraská věž. Díky svému nepochybně velmi starobylému původu byla Věž pokládána za jeden z divů světa. Byla to jediná v těchto místech objevená samostatně stojící stavba, která byla dílem lidských rukou.

	Věž popsala řada cestovatelů. A přesto tito cestovatelé přísahali, že až se příště vrátí do Nebrasku, Věž už tam nebude. Tvrdili, že se Věž pohybuje po ostrově a že nikdy není tam, kde byla minule.

	Tyto zprávy je samozřejmě nutné brát s rezervou. Koneckonců v současnosti Věž vypadá dosti stabilně. Přesto však ji provázejí určité nesrovnalosti. Naprostá absence lidské populace svědčila o tom, že se v Americe dělo něco nedobrého. Někdo postavil Nebraskou věž. Někdo tedy na ostrovech bydlel. Byli to Aztékové?

	Ti o Nebrasku nemluvili. Pokud už o něm padla zmínka, nazývali ho zavrženíhodným místem. Takže z jejich zápisků mnoho informací nezískáme. Proti křídákům, kteří by chtěli vstoupit na jejich území, používali kyselinu vyrobenou z místních rostlin. Přijímali uprchlíky z jiných ostrovů, ale oni sami se na výpravy na sever nevydávali. Historky o údajných uprchlících – někteří z nich po pěti stech letech soužití už asimilovali s aztéckou kulturou – jsou pouze ústní a většinou se nedochovaly. Vyprávějí legendy o hrůzách, o smůle a zlých znameních a o vyvražděných národech. Jsou však velmi rámcové, bez podrobností, a často si protiřečí.

	Raní průzkumníci Severní Ameriky se zmiňují o tom, že tu a tam na ostrovech narazili na nějaké domorodce. Skutečně uvádějí některá jména ostrovů a měst. To ovšem opět vyvolává otázky. Byli zmínění domorodci Aztékové, nebo to byl pozůstatek nějakých jiných kultur? Pokud na ostrovech nějací lidé žili, jak to tvrdí aztécké legendy, co se stalo s jejich městy a státy?

	Někteří z časných osadníků píší o tom, že cítí na ostrovech až strašidelnou prázdnotu. Ticho a klid, z nichž mrazí. Můžeme jedině usuzovat, že aztécké legendy mají pravdivé jádro – že lidé, kteří tu kdysi žili, byli vyhnáni na jih. Anebo byla jejich civilizace zničena divokými křídáky, stejně jako byla málem zničena naše.

	Podle autorova názoru je nejvěrohodnější a ze všech pojednání o křídácích ve staré Evropě nejpřesněji datovaná práce Estevezova, i když je ve své podstatě poněkud znepokojivá.

	***

	Joel zavřel knihu a opřel se hlavou o zeď. Prsty jedné ruky si mnul oči. Estevezovo pojednání znal – nedávno o něm četl v jiné knize. Popisovalo skupinu španělských zlatokopů, kteří se dostali do neznámého kaňonu na jednom z jihozápadních ostrovů – nějakém Boneville nebo Zona Arida nebo tak nějak.

	Na stěnách kaňonu tito zlatokopové – vedl je Manuel Estevez – objevili kresby lidských postav. Primitivní obrázky, jako ty, co zbyly v některých jeskyních po jejich prapůvodních obyvatelích.

	Zlatokopové se tam usadili na noc, aby byli chráněni před větrem. Brzy po setmění zaznamenali, že obrázky na stěnách se začaly hýbat a tancovat.

	Estevez sám je popsal velmi detailně. Zajímavé je to, že zdůrazňoval, že obrázky nejsou do kamene vyryté, že jsou to kresby bílou křídovitou hmotou. Dokonce postavy do svých zápisků nakreslil a jeho kresby se dodnes dochovaly.

	„Joele, chlapče,“ ozval se Fitch, „vypadáš unaveně.“

	Joel zamžoural očima a podíval se nahoru na Fitche. Ten seděl u stolu a na jeho tmavých kruzích pod očima Joel poznal, že musí být unavený ještě mnohonásobně víc než on. „Ne, jsem v pohodě,“ odpověděl a nenápadně zívl.

	Fitche to ovšem nepřesvědčilo. Oba poslední týden procházeli nepřetržitě knihu za knihou. Fitch nechal Joelovi hlavně historické spisy, protože na pokročilé ritmatické texty už by nestačil, i když měl Joel v plánu učit se a studovat, dokud i těmto knihám neporozumí. V dané chvíli ovšem bylo praktičtější, aby se zaměřil na jiné věci.

	Inspektor Harding pokračoval ve vyšetřování a honbě za únoscem. To nebylo nic pro Joela ani Fitche, protože ti byli badatelé. Respektive Joel ještě pořád nevěděl, co vlastně je. Kromě toho, že je unavený.

	„Je v té knize něco, co stojí za pozornost?“ zeptal se Fitch s nadějí.

	Joel zakroutil hlavou. „Pořád se to točí kolem různých zápisků a jejich věrohodnosti. Čtení je to nenáročný. Budu pokračovat a uvidím, jestli se tam najde něco užitečnýho.“

	Fitch byl přesvědčený, že jestli jsou ještě jiné ritmatické čáry, musí o nich být v těchto knihách zmínka. Obrázky, jako kreslil Estevez, postupem času zapadly, ale najednou byly znovu důležité.

	„Jé,“ poznamenal Joel, když si všiml, co Fitch čte, „to jsou ty moje poznámky z těch statistik?“

	„Hmm? Ano, jsou. Dostal jsem se k nim až teď.“

	„Teď už s tím asi nemusíte ztrácet čas. Pochybuju, že by v těch statistikách úmrtí bylo něco podstatnýho.“

	„No, nevím,“ odpověděl Fitch a obracel stránky. „Třeba to není poprvé, co se dělo něco podobného, jako se děje teď. Co když takových zmizení už bylo víc, ale vyskytla se jenom jednotlivě a lidé si je nikdy nedali do souvislosti? My jenom…“

	Odmlčel se a zadíval se na jeden list.

	„Co?“ zbystřil Joel. „Našel jste něco?“

	„Hmm? Ale ne. Nic.“ Fitch rychle založil list zpátky. „Měl bych se zase vrátit ke čtení…“

	Ten Fitch tedy opravdu neumí lhát, usoudil Joel. Možná to nějak souvisí s tím, že nesnáší jakékoliv konfrontace. Co to ale viděl na tom papíru, co ho tak zaujalo? A proč to nechtěl Joelovi říct?

	Zatímco Joel usilovně hledal způsob, jak se nenápadně podívat do papírů na Fitchově stole, na konci úzké místnosti se otevřely dveře a objevila se v nich Melody. Její hodina u Fitche skončila už před třiceti minutami, tak proč se vrací?

	„Melody?“ Fitch zvedl hlavu od práce. „Zapomněla jsi něco?“

	„Ani náhodou,“ odpověděla a opřela se o rám dveří. „Jsem tu služebně.“

	„Služebně?“ podivil se Fitch.

	„Ano,“ odpověděla a zvedla proužek papíru. „Nalizar mě totiž ještě nutí chodit na pochůzky po vyučování, víte. A mimochodem jsem si uvědomila, že ta moje mizerná situace je teda naprosto jenom tvoje vina, Joele.“

	„Moje vina?“

	„No jasně,“ přisvědčila. „Kdyby ses totiž nedostal do průšvihu tím, jak jsi obcházel ty hodiny ritmatiky, tak jsem já vůbec nemusela tady dělat pošťáka a běhat každý odpoledne po areálu jako nějaká natahovací hračka. Tady máte zprávu, pane profesore – děkan chce, aby za ním Joel přišel do kanceláře.“

	„Já?“ zeptal se Joel. „A proč?“

	Melody pokrčila rameny. „Něco kvůli známkám. A vůbec, já mám ještě před sebou spoustu ponižující, nudný, hnusný práce. Uvidíme se na večeři?“

	Joel přikývl a Melody odešla. Šel se podívat na vzkaz, který Melody zastrčila mezi dvě knihy. Známky. Věděl, že se jimi měl zabývat, ale v téhle situaci mu něco tak obyčejného jako známky připadalo na hony vzdálené.

	Zpráva byla samozřejmě zapečetěná, ale Joel viděl, kudy do ní Melody nahlédla. Vrátil se k tašce s knihami. „Tak já jdu.“

	„Hmm?“ Fitch opět zvedl hlavu od práce. „Aha, ano. Dobře. Uvidíme se zítra.“

	Joel obešel stůl a cestou se rychle podíval, co to Fitch předtím četl. Byl to jeden ze seznamů statistik studentů, kteří absolvovali Armediovu akademii v určitém roce. Joel v něm označil lidi, kteří zemřeli za zvláštních okolností. Byli dva, ale žádný z nich Joelovi nepřipadal zvlášť důležitý. Tak proč…

	Málem to přehlédl. Zrovna jako posledně. Na seznamu bylo Extonovo jméno. Bylo první mezi studenty, kteří v příslušném roce absolvovali všeobecné studium. Zaujalo Fitche tohle, nebo je to jenom shoda okolností?

	Joel vyšel ven a zamířil ke kanceláři děkana. Armediova akademie se za posledních sedm dní změnila. Bylo tu mnohem víc policistů a u hlavního vchodu a u příchodu od mechanické dráhy ověřovali totožnost. Studenti ritmatiky měli zákaz vycházení z areálu bez doprovodu. Obešel skupinku ritmatiků, kteří si stěžovali, že se z akademie postupně stává vězení.

	Prošel také kolem řadových studentů neritmatiků. Hráli na hřišti fotbal. Proti dřívějšku byli zamlklí a bylo jich mnohem méně. Většina rodičů neritmatiků si děti ze školy odvezla na léto domů a další měli možnost udělat totéž. I když už byly mezi neritmatiky také první oběti, bylo zřejmé, že terčem útoků jsou ritmatici. Řadovým studentům tedy bude lépe mimo akademii.

	Od zmizení Charlese Callowaye se už žádný další případ neobjevil. Uplynul týden a všichni jako by neustále čekali. Kdy to přijde? Co to bude teď? Kdo je v bezpečí a kdo není?

	Joel proběhl kolem nich a došel k přednímu vchodu. A u něj potkal jednu z dalších velkých změn na akademii.

	Demonstranty.

	Nesli nápisy: ŘEKNĚTE NÁM PRAVDU. NECHCEME PRACHAŘE! PRACHAŘI DO NEBRASKU!

	Novináři po celých ostrovech svorně usoudili, že za smrt čtyř lidí z Callowayova personálu mohou ritmatici. Dokonce naráželi na jakousi skrytou válku – někteří mluvili o konspiraci – mezi různými sektami ritmatiků. A dokonce to docházelo až tak daleko, že se všechno kolem ritmatiků – samotná jejich existence, incepční ceremonie a boj v Nebrasku – označovalo jako jeden velký žert sloužící monarchistické církvi k tomu, aby se udržela u moci.

	A tak se malá, ale velmi hlasitá skupina protiritmatických aktivistů postavila na stráž před Armediovu akademii. Joel nevěděl, co si o celém tomhle nesmyslu má myslet. Věděl ovšem, že v noci vandalové řádili v domovech několika studentů ritmatiky, kteří byli v tu dobu v areálu akademie. Policisté v bráně naštěstí udrželi většinu výtržníků stranou. Většinu. Před několika dny v noci hodil kdosi do areálu několik cihel s nápisy.

	Joel se u demonstrantů nezastavoval, ale i tak nebylo možné přeslechnout jejich skandování. „Chceme pravdu! Seberte jim výhody! Chceme pravdu!“

	Joel pospíchal do kanceláře. Po stranách stáli ve vchodu dva ozbrojení policisté, ale Joela znali a nechali ho vejít.

	„Joele!“ volala na něho Florence. „Nečekali jsme tě tak rychle zpátky.“ Navzdory pochmurné atmosféře v akademii měla na sobě jasně žluté letní šaty a klobouk se širokým okrajem.

	„Samozřejmě že je rychle zpátky,“ poznamenal Exton, aniž by zvedl hlavu od práce. „Někteří totiž neignorujou svoje povinnosti.“

	„Nebuďte takový suchar.“

	Joel viděl přes pult na Florencině psacím stole noviny. KRIZE V NOVÉ BRETANII stálo v titulcích.

	„Děkan tam zrovna někoho má, Joele,“ řekla Florence, „ale určitě to nebude trvat dlouho.“

	„A jak to vůbec jde, tady u vás?“ zeptal se Joel a podíval se z okna směrem k policistům u brány.

	„To víš…“ odpověděla Florence vyhýbavě. „Jako vždycky.“

	Exton se ušklíbl. „To je zajímavé, jindy nevynecháte příležitost k drbům, tak co najednou ta zdrženlivost?“

	Florence se začervenala.

	„Věci se mají tak, Joele,“ řekl Exton, odložil pero a zvedl hlavu, „že to není vůbec dobré. I když si nebudeš všímat těch bláznů za vraty a když odhlídneš od toho, že na každém kroku zakopneš o policajta, tak to stejně vůbec není dobré.“

	„Jak jako to není dobrý?“ zeptal se Joel.

	Florence vzdychla, založila ruce a opřela si je o stůl. „Ostrovy, které nemají vlastní ritmatické školy, si je chtějí založit.“

	Joel pokrčil rameny. „A to by byl takovej problém?“

	„No, za prvé by spadla úroveň vzdělání, Joele. Armedius není jen tak ledajaká škola. Je to jedno z mála míst, kde spolupracujou lidi ze všech ostrovů.“

	„Jamestown je ojedinělé město,“ přisvědčil Exton. „Málokde uvidíš pohromadě Čosunovce s Egypťany. Na spoustě ostrovů tě mezi sebe nevezmou, když jsi cizinec. Nebo třeba i Američan, ale z daleka. Dovedeš si představit důsledky pro válku v Nebrasku, až se začne dohadovat šedesát škol, které trénují ritmatiky každá po svém, o tom, kdo bude hájit kterou část? Ono stačí už těch osm škol na to, aby byly problémy.“

	„A další věc, teď se diskutuje o tom, jaké by ty školy měly být,“ zvedla Florence hlavu od novin. Byly to noviny z Mainefordu, z jednoho z ostrovů na severu. „V novinách o těch ritmaticích píšou, jako by to ani nebyli lidé. Lidé volají po tom, aby je vyloučili z normálních škol a cvičili je jenom v Nebrasku. Jako by nebyli víc než zbraň, která se natáhne a pak vystřelí.“

	Joel se zamračil. Mlčky stál za pultem. Florence za stolem nespokojeně mlaskla a vrátila se k práci.

	„No, oni si o to sami řekli,“ ozval se ze svého místa Exton jakoby pro sebe.

	„Kdo?“ zeptal se Joel.

	„Ritmatici,“ odpověděl Exton. „Izolují se od ostatních lidí a drží si před nimi tajemství. Podívej se, jak se chovají k tobě, Joele. Každého, koho nepovažují za sobě rovného, prostě odstrčí na druhou kolej.“

	Joel zvedl obočí. Exton mluvil tak zatrpkle – že by to nějak souviselo s jeho vlastními zážitky, když tady na škole studoval?

	„No prostě,“ pokračoval Exton, „způsob, jak se ritmatici k lidem – kteří si tady za studium musí tvrdě platit – chovají, nutně vyvolává úvahy, jestli skutečně potřebují tak luxusní školy a doživotní renty.“

	Joel poklepával špičkou prstu do pultu. „Pane Extone,“ zeptal se nakonec, „je pravda, že jste tady taky studoval?“

	Exton přestal psát. „Kdo ti to řekl?“

	„Viděl jsem to,“ odpověděl Joel. „V seznamech absolventů, když jsem dělal na projektu pro pana profesora Fitche.“

	Exton chvíli mlčel. „Ano,“ řekl nakonec, „studoval.“

	„Extone!“ zvedla se Florence. „Jak to, že jste mi to nikdy neřekl? A jak vás tady rodiče mohli udržet?“

	„Ale… zkrátka o tom nechci mluvit,“ řekl Exton.

	„No tak…“ naléhala Florence.

	Exton přestal psát a vstal. Vzal si z věšáku na zdi kabát a buřinku. „Dám si na chvíli pauzu,“ řekl.

	Po těch slovech odešel ven.

	„Bručoune,“ volala za ním Florence.

	Po chvilce se otevřely dveře děkanovy kanceláře a vyšel z nich inspektor Harding v úhledně nažehleném modrém obleku jako obvykle. Vzal si pušku, kterou nechal opřenou za dveřmi, a hodil si ji přes rameno.

	„S těmi hlídkami uvidím,“ řekl děkanu Yorkovi. „Žádný další incident, jako byl ten s těmi cihlami, už nedopustíme, pane, to vás ujišťuju.“

	York přikývl. Harding patrně choval k děkanovi určitý respekt – možná proto, že děkan svou robustní postavou a splývavým knírem připomínal generála na bojišti.

	„Mám pro vás nejčerstvější seznam, inspektore,“ řekla Florence, vstala a podávala mu papír.

	Harding se na něj podíval a zrudl.

	„Co to je?“ zeptal se děkan York.

	Harding zvedl hlavu. „Něco jsem přehlédl, pane. Ještě čtrnáct studentů rodiče odmítli poslat zpátky do akademie, do bezpečí. To nelze tolerovat.“

	„Za to vy nemůžete, že jsou rodiče tvrdohlaví, inspektore,“ řekl York.

	„Já si to beru na zodpovědnost, pane,“ odpověděl Harding. „Když dovolíte.“ Vyšel z místnosti a cestou kývl na Joela.

	„Á, Joel,“ poznamenal děkan. „Pojď dál, hochu.“

	Joel vešel do děkanovy pracovny a opět si sedl na židli před velký stůl. Připadal si jako titěrné zvířátko, které se dívá na obrovského člověka, svého pána.

	„Chcete se mnou asi mluvit o známkách, ne?“ zeptal se děkana, když si sedl.

	„Vlastně ani ne,“ odpověděl York. „To byla jen záminka, doufám, že se nezlobíš.“ Založil ruce a opřel se o stůl. „Na naší škole se dějí věci, chlapče. A moje povinnost je na všechno dohlížet a držet nad ní ochrannou ruku. Potřebuju od tebe informace.“

	„Prosím?“ podivil se Joel. „Já jsem ale jenom obyčejnej student, nevím, jaký informace bych já pro vás mohl mít. A vůbec se mi nelíbí představa, že bych měl donášet na pana profesora Fitche, to teda opravdu ne.“

	York se dal do smíchu. „Není třeba na nikoho donášet, mladej. Fitche jsem tu měl včera a inspektor právě odešel. Oběma jim věřím. Od tebe chci jenom nezaujatý názor. Potřebuju vědět, co se děje, ale nemůžu být všude. Chtěl bych, abys mi řekl, co jsi viděl a dělal, když jsi pracoval s Fitchem.“

	A tak následující hodinu Joel vyprávěl. Mluvil o statistikách, které prostudoval, o svých zkušenostech z návštěvy místa zmizení Charlese Callowaye a o všem, co se dočetl v knihách. York poslouchal. Když uplynula hodina, cítil Joel, jak si děkana váží čím dál víc.

	York se o všechno zajímá a není mu to jedno, je ochotný naslouchat zkušenostem a názorům obyčejného studenta, který ani není ritmatik. Když se ve svém vyprávění blížil ke konci, uvažoval, jestli se má zmínit o svém podezření vůči Nalizarovi. Sledoval děkana, jak si vzal pero a celou dobu, co Joel mluvil, si psal poznámky.

	„Tak dobře,“ řekl nakonec York a zvedl hlavu. „Děkuju, Joele. Přesně tohle jsem potřeboval.“

	„Není zač, pane děkane,“ odpověděl Joel. „Ale… no, ještě je jedna taková věc…“

	„Ano?“

	„No,“ začal Joel opatrně, „já mám pocit, že by s tímhle vším mohl mít něco společnýho profesor Nalizar.“

	York se k němu naklonil. „Jak jsi na to přišel?“

	„No, tak nějak…“ začal nejistě, „je to všechno asi spíš shoda okolností. Vždycky se Nalizar objevil někde, kde to prostě mělo souvislost.“

	„Například?“

	Joel se začervenal a uvědomil si, jak hloupě mluví. Sedí v pracovně děkana akademie a jen tak obviní profesora, kterého děkan osobně na akademii přijal.

	„Já…“ Joel sklopil oči. „Omlouvám se, bylo to neuvážený.“

	„Ale nebylo. Já sám Nalizara podezírám.“

	Joel sebou trhl.

	„Nedokážu se rozhodnout,“ pokračoval York, „jestli je to jenom nesympatie k tomu člověku, nebo jestli je v tom něco víc. Nalizar strávil spoustu času, aby tohle vyšetřování posunul dopředu. A já si pořád kladu otázku, jestli je to proto, že chce vědět, kolik toho víme my, nebo jestli jenom žárlí.“

	„Žárlí?“

	York přikývl „Nevím, jestli sis toho všiml, ale profesor Fitch se stává docela populárním. Jeho jméno se čím dál častěji objevuje v novinách, zmiňují se o něm skoro v každém článku, který s těmi únosy nějak souvisí. Evidentně je to tajná zbraň federálního inspektora proti únoscům.“

	„Super,“ poznamenal Joel.

	„Nicméně,“ pokračoval York, „bych si přál, abych se s Nalizarem nikdy nebyl setkal. Jenže tu má místo a vyhodit ho nejde – a já opravdu nemám jediný důkaz, že v tom je nějak namočený. A tak se znova ptám, jak jsi na to přišel ty.“

	„No,“ začal Joel, „pamatujete se, jak jsem vám říkal o těch nových ritmatických čárách? Tak jsem viděl, jak si Nalizar v knihovně půjčoval knížku o možnosti ritmatických čar, které neznáme.“

	„Ještě něco?“

	„Tuhle v noci byl venku,“ pokračoval Joel. „Bylo to tu noc, co unesli Charlese Callowaye. Já jsem byl taky venku a viděl jsem ho.“

	York si třel bradu. „Máš pravdu,“ poznamenal. „Tohle jako důkazy nestačí.“

	„Pane profesore,“ zeptal se Joel, „vy víte, proč je Nalizar tady? Myslím jako, když byl takový hrdina v Nebrasku, tak proč učí ve škole a nebojuje radši s křídáky?“

	York se na Joela chvíli díval.

	„Prosím?“ znejistěl Joel.

	„Jen přemýšlím, jestli ti to mám říkat, nebo ne,“ odpověděl děkan. „Víš, synku, tohle je taková docela citlivá informace.“

	„Já umím udržet tajemství.“

	„O tom nepochybuju,“ odpověděl York. „Ale i tak se musím rozhodnout, co řeknu a co ne.“ Klepal špičkami prstů o sebe. „V Nebrasku… se stala taková nehoda.“

	„Jaká nehoda?“

	„Přišel tam o život ritmatik,“ pokračoval York. „Bez ohledu na to, co se říká tady na východě, smrt se v Nebrasku nikdy nebere na lehkou váhu. V tomhle případě se samozřejmě prsty ukazovalo na různé lidi a rozhodlo se, že někteří – mimo jiné taky Nalizar – by raději měli vykonávat civilní službu než sloužit na frontě.“

	„Tak on někoho zabil?“

	„Ne,“ odpověděl York. „Připletl se do nějakého incidentu, ve kterém křídáci zabili mladého ritmatika. Nalizar nebyl nikdy z ničeho obviněn – a taky neměl být, podle toho, co jsem o tom četl. Když jsem ho přijímal sem do školy, tak Nalizar vinil politické síly z toho, že se snažily zachránit vlastní kůži, hlavně aby se dotyční sami do ničeho nenamočili. Tohle se děje všude, proto jsem mu věřil. A vlastně pořád věřím.“

	„Ale…“

	„Ale je mi podezřelý,“ připustil York. „Řekni mi, jak vypadají ty nové čáry, co jste objevili?“

	„Prosím, máte tužku?“

	York mu půjčil tužku a podal mu papír. Joel nakreslil klikatou křivku, kterou našli na všech třech místech, odkud byli uneseni studenti. „Nikdo neví, co to je, ale teď už aspoň víme jistě, že je to ritmatická čára.“

	York si znovu třel bradu a díval se na papír. „Hmm… ano. Víš, je to zvláštní, ale mně to připadá nějak povědomé.“ Joelovi se rozbušilo srdce. „Jo?“

	York přikývl. „Ale, nejspíš to vůbec nic neznamená.“ Kde by to ale mohl vidět? pomyslel si Joel. Děkan York nestudoval ritmatiku. Co my dva máme společného? Školu.

	Školu a…

	Joel zvedl hlavu a vytřeštil oči, protože si vzpomněl – konečně – kde už ten obrazec viděl.

	 

	
SÍLA ČAR

	Síla zákazové čáry je daná tím, jak je čára rovná. Stabilita je daná materiálem, na který se čára kreslí, a výška, do které čára působí, závisí na šířce čáry.
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	Síla ochranné čáry je založená na tom, jak je čára rovnoměrná, a na jejím vyklenutí. Kruh je tedy stejně silný po celém obvodu, ale elipsa má místa různé síly.

	[image: Image]Bude silnější v místě většího zakřivení a slabší v místě menšího zakřivení.
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	U energických čar síla 
závisí na délce křivek.
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	Síla tvůrčích čar je dána jejich složitostí, originalitou a estetickou krásou nakresleného křídáka.

	 

	
18 
KAPITOLA
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	Joel se spěšně rozloučil s Yorkem a s Florence a vyběhl z kanceláře. Nikomu neřekl, co si právě v tu chvíli uvědomil. Musí si to nejdřív potvrdit, aby měl aspoň on sám jistotu. Vyrazil svižným krokem na cestu k ubytovně. Nejraději by byl běžel, ale vzhledem k napjaté situaci v areálu akademie nechtěl riskovat, že na sebe ještě víc upozorní.

	Cestou bohužel zahlédl Melody. Vracela se z pochůzek směrem ke kanceláři. S grimasou zabočil stranou. Jenže Melody si ho samozřejmě všimla.

	„Joele!“ zavolala na něho. „Dospěla jsem k názoru, že jsem úžasná!“

	„Když já teď zrovna nemám moc času…“ začal, když se k němu rozběhla.

	„Bla bla bla,“ začala ho parodovat. „Hele, mám pro tebe novinku, ze který budeš prostě paf. Jsi napjatej, co?“

	„Jo,“ odpověděl Joel a pomalu šel dál. „Za chvíli o tom hodíme řeč.“

	„Hej!“ naléhala Melody. „To už mě zase ignoruješ?“

	„Zase?“ podivil se. „Já jsem tě nikdy neignoroval.“

	„Jo, jasně.“

	„Hele, ze začátku jsi na mě byla vysazená, že tě špehuju, že jo?“

	„To už je minulost. Tlustá čára,“ odpověděla. „Ne, hele, tohle je opravdu důležitý. Myslím, že jsem přišla na to, jak by se z tebe mohl stát ritmatik.“

	Joel málem klopýtl o vlastní nohu.

	„Ha!“ vykřikla Melody. „Já věděla, že tě to bude zajímat.“

	„A neřekla jsi to jen proto, abys mě zastavila?“

	„Do prachu, ne, Joele. Říkala jsem ti, že jsem úžasná!“

	„Tak mi to řekni cestou,“ odpověděl Joel a znovu se dal do pohybu. „Já něco nutně potřebuju ověřit.“

	„Ty jsi teda dnes divnej, Joele,“ stěžovala si, když ho dohnala.

	„Když já jsem zrovna na něco přišel,“ odpověděl, když došli k ubytovně pro zaměstnance a jejich rodiny. „Na něco, co už mi dlouho vrtá v hlavě.“ Vyšel po schodech do druhého patra, Melody za ním.

	„Mně se nelíbí, jak se mnou jednáš, Joele,“ namítla. „Uvědomuješ si, že dnes celej den makám na tom, abych se ti odvděčila za to, jak ses za mě přimluvil u Hardinga? A teď ti to přijdu říct a ty tu běháš jako blázen. Už si to začínám brát osobně.“

	Joel se zastavil, vzdychl a podíval se na ni. „Objevili jsme na všech místech únosů nový ritmatický čáry.“

	„Fakt?“

	„Jo. A jedna mi je povědomá. Někde jsem ji viděl a nemohl jsem si vzpomenout kde, ale pak jsem mluvil s děkanem Yorkem a ten řekl něco, co mi to připomnělo, tak se jdu podívat, jestli to tak opravdu je.“

	„Aha… a až to uděláš, tak už se budeš moct věnovat tomu mýmu senzačnímu, geniálnímu a naprosto omračujícímu sdělení?“

	„Jasně,“ odpověděl Joel.

	„Tak to je fér,“ řekla Melody a nalepila se na Joela a došla s ním chodbou až k pokoji, kde bydlel s maminkou. Joel vrazil dovnitř a utíkal k prádelníku vedle postele.

	„Jé!“ Melody vešla za ním a rozhlížela se po místnosti. „Tak ty spíš tady, jo? Je to, no, takový útulný.“

	Joel otevřel vrchní zásuvku prádelníku, která byla plná různých drobností. Začal se v ní přehrabovat.

	„A kde máte další pokoje? Asi přes chodbu, ne?“

	„Ne, tohle je náš pokoj,“ odpověděl Joel.

	„To jo, ale kde bydlí tvoje máma?“

	„No tady.“

	„Vy bydlíte oba v jednom pokoji?“

	„No já tu spím v noci a ona ve dne. Dnes je pryč, u rodičů. Má volno.“ Volné dny jsou pro ni vzácnost.

	„To není možný. Vždyť je to tu menší než můj pokoj na koleji. A my si všichni stěžujeme, jak jsou malinký.“

	Joel konečně našel, co hledal. Vyndal to ze zásuvky.

	„Klíč?“ podivila se Melody.

	Joel proběhl kolem ní a utíkal na schodiště. Melody vyrazila za ním. „Od čeho je ten klíč?“

	„My jsme nebydleli vždycky tady,“ odpověděl Joel a přeběhl první patro a pokračoval do přízemí. Dveře, ke kterým pospíchal, byly pod schodištěm.

	„No a dál?“ naléhala Melody, když odemykal dveře.

	Podíval se na ni a otevřel. „Bydleli jsme tady,“ řekl a ukázal do místnosti.

	Byla to tatínkova dílna.

	Velká místnost byla plná zahalených věcí a ve vzduchu byl cítit prach. Joel vešel dovnitř, překvapený, jak se tu cítil doma. Nevstoupil sem osm let, přesto automaticky sáhl po lampě na zdi. Natáhl ji a dole nastavil převod. Lampa začala tiše bzučet a rozsvítila se.

	Ve světle lampy se objevila zaprášená místnost se starými stoly, stohy bloků vápence a starou sušicí pecí, v níž se pekly křídy. Joel posvátně vkročil do místnosti, rozechvělý vzpomínkami, které mu připomínaly chvění chuťových buněk, když se setkají s něčím, co je zároveň sladké i kyselé.

	„Já jsem spal tamhle,“ řekl a ukázal do kouta. Stála tam malá postel a kolem ní visel závěs, který se dal zatáhnout dokola a vytvořil v ní pocit soukromí.

	V druhém rohu byla postel rodičů s podobnými závěsy. Mezi těmito dvěma „místnostmi“ stál nábytek – židle, komody. Tatínek pořád mluvil o tom, jak místnost přepaží. Když umřel, nábytek se jim do nového pokoje nevešel, tak ho maminka prostě nechala tady.

	Joel se pousmál při vzpomínce na tatínka, jak si vždycky potichu zpíval, když na stole uhlazoval křídu. Větší část pokoje sloužila jako dílna. Byly tu kotle, mísicí nádoby, pec a stohy knih o složení křídy a její stálosti.

	„Týjo,“ utrousila Melody. „Je to tu takový… klidný.“

	Joel přešel místnost a pod nohama mu skřípal prach. Na jednom stole našel řadu kříd v celém spektru barev. Vzal ze stolu modrou mezi palec a ukazováček a oběma prsty po ní přejel. Zůstaly čisté, protože křída byla pokrytá ochrannou vrstvou. Došel na druhou stranu místnosti k jedné z postelí. Nad ní visely na zdi vzorce složení křídy s informacemi o různých stupních tvrdosti.

	Vzorce doplňovaly obrázky různých ritmatických obran. Byly jich tam desítky. Všechny kreslil Joelův otec a po stranách k nim doplňoval komentáře, kdo je kdy v soubojích použil. Byly tu i výstřižky z novin, týkající se různých soubojů, a příběhy jejich účastníků.

	Joelovi zněl v uších tatínkův hlas. Vybavoval si, jak četl nahlas o soubojích a se zaujetím Joelovi vyprávěl o skvělých hrách. Joel si teď oživil jeho nadšení a to v něm vyvolalo řadu dalších vzpomínek. Na chvíli je ale musel zapudit a soustředit se na něco jiného. Protože uprostřed všech těch vzorců, obran a novinových článků byl jeden zvlášť velký list papíru.

	Na něm byl nakreslený ritmatický obrazec – přesně ten, který objevili na všech místech, z nichž zmizeli ritmatičtí studenti.

	Joel pomalu vydechl.

	„Co je?“ zeptala se Melody a postavila se vedle něho.

	„Je to ono,“ odpověděl. „To je ta nová ritmatická křivka.“

	„Počkej, to jako že tvůj táta je ten únosce?“

	„Samozřejmě že není. Ale on tu křivku znal, Melody. Půjčoval si peníze, bral si volno, jezdil za ritmatiky po všech osmi školách. Na něčem pracoval – a byla to jeho vášeň.“

	Melody se podívala stranou na výstřižky a obrázky. „Tak proto,“ řekla šeptem.

	„Co proto?“

	„Proto tě tak fascinuje ritmatika,“ odpověděla. „Jednou jsem se tě na to ptala a ty jsi mi neodpověděl. Zdědil jsi to po tátovi.“

	Joel se upřeně díval na stěnu s obrazci ritmatických čar a obran. Otec o nich dlouze mluvíval a vykládal mu, která obrana je dobrá na který útok. S ostatními kluky hráli jejich tátové fotbal. Joel se svým kreslil obrany.

	„Táta vždycky chtěl, abych studoval Armedia,“ řekl. „Moc si přál, abych byl ritmatik, i když to nikdy neřekl nahlas. Celou dobu jsme spolu kreslili. Myslím, že se schválně stal křídařem, aby mohl pracovat s ritmatiky.“

	A udělal úžasný objev. Novou ritmatickou čáru! Neobjevili ji ani takoví lidé jako Fitch nebo Nalizar, ritmatici s dlouhými roky zkušeností a praxe. Objevil ji Joelův táta, obyčejný křídař.

	Ale jak? A co znamená? A co vůbec ta čára dělá? Hlavou se mu honilo tolik otázek. Tatínek ale přece někde musí mít nějaké poznámky, ne? Joel je bude muset najít. Bude muset projít jeho spisy z poslední doby. A objevit, jakou má tohle všechno souvislost s těmi únosy.

	V tu chvíli ale nad vším převládla obrovská radost. Tati, ty jsi to dokázal. Dokázal jsi to, co se nepovedlo nikomu z nich.

	„Fajn,“ řekl Joel a obrátil se k Melody. „Tak co to máš za úžasnou novinku?“

	„No,“ odpověděla, „nevím, jak nejlíp začít. Prostě… no… trochu jsem studovala.“

	„Studovala?“ podivil se Joel. „Ty?“

	„Jo. Já studuju!“ odsekla s rukama v bok. „A ty si vůbec nestěžuj, protože to bylo o tobě.“

	„Ty jsi studovala něco o mně? Tak kdo tady teda koho špehuje?“

	„Ty jsi ale vůl, tak moc osobní to zas nebylo. Týkalo se to jenom toho, co se ti stalo. Joele, ta tvoje incepce byla špatně. Ty do tý incepční síně musíš.“

	„Ale přece jsem ti říkal,“ namítl, „že otec Stewart řekl, že nemusím.“

	„Nó,“ Melody významně zvedla prst, „tak to se tedy setsakramentsky splet. A tvoje věčná duše je v ohrožení! Protože tohle nebyla normální incepce! To byla zpackaná incepce! Musíš na ni jít znova.“

	„Po osmi letech?“

	„Jasně,“ odpověděla. „Proč ne? Hele, čtvrtýho července je za pár dní. Když přesvědčíme vikáře, že jsi v nebezpečí, že přijdeš o duši, tak tě nechá zkusit to znova. Tentokrát pořádně.“

	Joel chvilku přemýšlel. „Jsi si jistá, že se na to může jít podruhý?“

	„Stopro,“ odpověděla Melody. „Já ti najdu důkazy.“

	Jsem na to moc starej. I když… vlastně králi Gregorovi bylo taky víc než osm. Tak bych to třeba mohl zkusit. Usmál se. „No, za zkoušku by to stálo.“

	„Já věděla, že se ti to zalíbí,“ usmála se Melody. „No řekni, nejsem geniální?“

	„Jsi geniální,“ odpověděl Joel, ale hned se vrátil k obrazci na stěně. „Tak jdeme za Fitchem. Tohle musí vidět. Potom nějak vyřešíme toho vikáře.“

	***

	„Vypadá to, že byl tatínek přesvědčený, že existují ještě další ritmatické čáry,“ řekl Fitch ze židle u stolu uprostřed dílny. „Podívej se na tohle.“

	Vytáhl papír ze stohu knih a starých dokumentů. Poslední hodiny strávili Joel s Melody společně s Fitchem v práci na uspořádání knihovny a roztřídění všech dokumentů po Joelově otci. Skoro to vypadalo, jako by dílna byla zase v plném provozu.

	Fitch podal papír Joelovi. Vypadal jako nějaký úřední dokument.

	„Tohle je smlouva o převzetí patronátu.“

	„Valendarova akademie,“ četl Joel. „To je na Kalifornském poloostrově, ne? Další škola pro ritmatiky, myslím.“

	Fitch přikývl. „Takovéhle listy tu jsou čtyři z různých ritmatických škol včetně Armedia. Slibují tvému tatínkovi a jeho rodině patronát po dobu sta let, kdyby prokázal existenci další ritmatické čáry kromě základních čtyř.“

	„Patronát?“ nechápala Melody.

	„Peníze, má milá,“ odpověděl Fitch. „Stipendium, a ne malé. S takovým příjmem ze čtyř různých škol by se Joelův tatínek býval stal velmi bohatým mužem. Musím se přiznat, že jsem ohromen úrovní tatínkova vhledu do ritmatiky. Ty jeho spisy jsou na vysoké úrovni. Řekl bych, že by ostatní profesoři ritmatiky byli velmi překvapeni, kdyby to četli. Až teď vidím, že se mu od nás nikdy nedostalo takového uznání, jaké by býval zasluhoval.“

	„Ale někoho přesvědčil,“ řekl Joel a ukázal na smlouvy.

	„Ano, jistě. Asi ano. Asi tvrdě pracoval a předložil velmi přesvědčivé výsledky. Jinak by takovéhle smlouvy nikdy nemohl dostat. Podle toho, co tady vidím, prováděl výzkumy v různých školách. Dokonce cestoval i do Asie a do Evropy, aby se tam setkal s vědci a profesory.“

	A během těch cest udělal docela velké dluhy, pomyslel si Joel a sedl si na stoličku vedle pracovního stolu, u kterého seděl Fitch.

	„Ale našel tu čáru,“ řekla Melody a ukázala na obrázky na stěně. „Tak jak to, že nebyl bohatej?“

	„Nepodařilo se mu zjistit, jak ta čára funguje,“ odpověděl Fitch a vytáhl list papíru. „Zrovna tak jako nám. Já ji nakreslím přesně, ale ta čára nic nedělá. Takže únosce ví něco, co my nevíme.“

	„Takže je to stejně k ničemu,“ řekl Joel. „Táta nevěděl o nic víc než my. Zjistil, že ty čáry existujou, dokázal nakreslit repliku, ale nedokázal ji oživit.“

	„Nu,“ poznamenal Fitch, když se přehraboval v papírech, „jedna důležitá věc tu je – tatínkova teorie, proč ten symbol nefunguje. Víte, ona existuje skupina teoretiků, kteří věří, že ritmatická čára funguje podle toho, s jakým cílem ji ritmatik kreslí. Poukazují na to, že když píšeme křídou slova – nebo i nějaké čmáranice – tak nic z toho neožije, pokud to už rovnou nekreslíme s úmyslem vytvořit ritmatický obrazec. Žádná z rovných čar v abecedě se třeba náhodně nepromění v zákazovou čáru.

	Tudíž to, co ritmatik nakreslí, vlastně ovlivňují jeho úmysly. Není to kvantifikovatelné – třeba nestačí, aby si ritmatik jenom přál, aby byla jeho zákazová čára silnější. Ale na druhou stranu, když ritmatik nechce nakreslit zákazovou čáru, tak prostě nakreslí obyčejnou čáru a zákazová se z ní nikdy nestane.“

	„Takže potom neoživíme ten obrazec, protože…“ řekl Joel.

	„Protože nevíme, co má dělat,“ dodal Fitch. „Tatínek věřil, že dokud nemáme tu správnou vědomost o tom, co má obrazec dělat, nic z něj nevytvoříme.“

	Fitch vyndal další list papíru. „Někteří se mu za to smáli, obávám se. Já sám… ehm… pár takových incidentů pamatuji. Jednou tatínek přesvědčil pár ritmatiků, aby mu ten obrazec nakreslili – já jsem se toho tehdy neúčastnil a buď jsem tomu v té době nevěnoval moc pozornosti, nebo si možná pamatuju jeho zájem o nové ritmatické čáry z dřívějška. Ale prostě nedokázal ty čáry oživit, i když měl spoustu možností, s jakými úmysly je kreslit. Podle toho, co tady píše, to pokládal za svou velkou osobní porážku.“

	Z podlahy se ozval hlasitý vzdech. Ležela na ní Melody, poslouchala a dívala se do stropu. Ona si asi musí každý den tu sukni prát, pomyslel si Joel, když tak ráda a často sedí na podlaze, leze po stromech a sedí venku na zemi.

	„Nudíš se, Melody?“ zeptal se Fitch.

	„Jen trochu,“ odpověděla. „Pokračujte.“ Okamžitě však vzdychla znovu.

	Fitch zvedl obočí a podíval se na Joela. Ten pokrčil rameny. Melody prostě někdy ráda dávala okolí najevo, že tu je.

	„Nicméně,“ pokračoval Fitch, „je tohle úžasný objev.“

	„I když jsme se nedověděli, co ta čára má dělat?“

	„I tak,“ přisvědčil Fitch. „Tvůj tatínek byl velmi pečlivý. Shromažďoval hromady textů – některé docela vzácné – a doplňoval je komentáři. Měl seznam všeho, kde jsou narážky na nové ritmatické čáry nebo teorie k tomuhle problému. Vypadá to, jako by tatínek předběhl dobu a viděl dopředu, co budeme pro tohle vyšetřování potřebovat. Ty jeho poznámky nám ušetří měsíce práce.“

	Joel přikyvoval.

	„Opravdu,“ pokračoval Fitch tiše a jakoby sám pro sebe, „opravdu jsme měli Trenta brát vážněji. Ten člověk byl geniální. To je, jako kdybyste objevili, že váš vrátný je vědec a doma si potají studuje mechaniku a sestrojil ve volném čase Equilixe. Hmm…“

	Joel přejel prsty po jedné z knih a představoval si tatínka, jak v téhle místnosti vyrábí křídu a přitom přemýšlí o tajemstvích ritmatiky. Vzpomínal, jak on sedával na zemi a díval se nahoru na stůl a poslouchal, jak si tatínek pobrukuje. Vybavoval si vůni kolem rozpálené pece. Tatínek v ní některé křídy pekl, jiné sušil na vzduchu a neustále hledal ideální složení a trvanlivost kříd pro jasné kvalitní čáry.

	Melody vstala a odhrnula si kudrnaté zrzavé vlasy z očí. Podívala se na Joela. „Jsi v pohodě?“

	„Jenom jsem si vzpomněl na tátu.“

	Chvíli seděla a dívala se na něho. „Hele,“ řekla nakonec, „zítra je sobota.“

	„No a?“

	„No a potom je neděle.“

	„Jo…“

	„Musíš si promluvit s vikářem,“ dodala. „Musíš ho přesvědčit, že by tě měli znova pustit k incepci.“

	„O čem to mluvíte?“ zvedl Fitch hlavu od knih.

	„Joel půjde znova k incepci,“ odpověděla Melody.

	„On u ní nebyl před osmi lety?“ podivil se Fitch.

	„Ale jo, byl. Ale zpackali to. Tak je donutíme, aby ho tam nechali jít znova.“

	„Pochybuju o tom, že je můžeme k něčemu nutit, Melody,“ poznamenal Joel rychle. „Ani nevím, jestli je to v tuhle dobu zrovna dobrý.“

	„Čtvrtýho července je příští týden,“ trvala Melody na svém. „Když to prošvihneš, tak budeš muset čekat další rok.“

	„No jo,“ namítl Joel, „jenže teď máme před sebou daleko větší starosti.“

	„No to se mi snad jen zdá!“ vyhrkla Melody a znovu si sedla. „Celej život meleš jen o ritmatice a zase o ritmatice a teď máš příležitost se stát ritmatikem a ty to jen tak necháš bejt?“

	„Je to příležitost, ale je to stejně hodně nepravděpodobný,“ namítl Joel. „Ritmatikem se stane jeden z tisíce.“

	Fitch je se zájmem sledoval. „Počkej, počkej, Melody. Proč konkrétně si myslíš, že by měli Joela znova pustit k incepci?“

	„Protože on vůbec nebyl v incepční síni,“ odpověděla Melody. „Takže nemohl… rozumíte.“

	„Aha,“ přikyvoval Fitch. „Chápu.“

	„Ale já nechápu,“ vložil se do hovoru Joel.

	„To přece není fér,“ pokračovala Melody a dívala se do stropu. „Viděl jste, jak mu ritmatika jde. A nedostal příležitost. Měl by ji přece dostat.“

	„Hmm,“ řekl Fitch. „Já se v těch církevních procedurách zas tolik nevyznám, ale přesvědčit vikáře, aby připustil šestnáctiletého mladíka k incepční ceremonii, to bude teda oříšek.“

	„Nám se to povede,“ odpověděla Melody tvrdošíjně, jako by Joel do toho všeho vůbec neměl co mluvit.

	Ve dveřích se mihl stín. Joel se otočil. Pod schody stála maminka. „Ale,“ vytřeštila oči. „Ehm…“

	„Paní Saxonová,“ řekl Fitch a vstal, „váš syn udělal úžasný objev.“

	Maminka vešla do místnosti. Na sobě měla modré pracovní oblečení, vlasy spoutané do uzlu.

	Joel ji sledoval s úzkostí. Co na to řekne, že se vloupali do místnosti, kterou před tak dávnou dobou zamkla a pro všechny uzavřela?

	Usmála se. „To už je let,“ poznamenala. „Já už jsem dávno myslela na to, že se sem vrátíme, jenže jsem vždycky měla strach, že je to všechno ještě moc živé. Že mi ho to bude moc připomínat.“ Podívala se na Joela. „Připomíná mi ho to, ale už je to minulost. Tak… tak bychom se sem už mohli vrátit.“

	 

	
DRUHY KŘÍDÁKŮ

	[image: Image]Tvůrčí čára je stále poslední kvantitativně určitelná ritmatická čára. Zdá se, že typ nakresleného křídáka ovlivňuje jeho schopnost postupovat podle instrukcí. Tak například křídák v podobě rytíře je obecně silnější, když je navázán na obranný bod, než když je poslán do útoku. Křídák s velkými drápy nebo zuby se hodí k útoku, ale už méně k obraně. Velcí oblí křídáci vydrží více zásahů energických čar, ale pomalu se pohybují. Křídáci s větším počtem nohou se pohybují naopak rychle, ale často neumějí rychle okusovat soupeřovu čáru.
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	ÚTOČNÍ KŘÍDÁCI
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	Lépe absorbují zásahy.

	Rychle se pohybují.
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KAPITOLA
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	Joel seděl ve veliké katedrále, ruce měl opřené o záda lavice před ním, hlavu položenou na rukou, myšlenky vzpouzející se jakékoli snaze o klid.

	„Pán dal život neživým,“ hlásal otec Stewart ve svém dlouhém kázání. „Nyní jsme neživí a potřebujeme jeho všenapravující milost, aby se k nám vrátilo světlo a život.“

	Okny z barevného skla dopadaly dovnitř paprsky světla. Každé okno mělo tikající hodiny odměřující čas. Hlavní okno – kulaté a jasně modré – bylo osazené nejkrásnějšími hodinami na ostrově s ozubenými koly a osami také z barevného skla.

	Hlavním zařízením celé lodi katedrály byly lavice s jednou uličkou uprostřed. Nad nimi pod kupolí katedrály dohlížely na všechny shromážděné sochy dvanácti apoštolů. Sochy se chvílemi hýbaly, zabudovaný mechanismus hodinového stroje jim dával zdání života. Život neživým.

	„Chléb života,“ pokračoval otec Stewart. „Vodu života, sílu vzkříšení.“

	Joel už tohle všechno slyšel. Kazatelé, jak už si dávno všiml, mají silnou tendenci se opakovat. Dnes však bylo pro Joela ještě mnohem těžší než obvykle udržet pozornost. Připadalo mu zvláštní – až znepokojující – že by jeho život měla potkat tak významná změna právě v době tak důležité pro Armediovu akademii. Je to dílo osudu, že teď zrovna sedí, kde sedí? Nebo je to vůle Pána, jak často říká otec Stewart?

	Znovu se podíval na okna z barevného skla. Co by to znamenalo pro církev, kdyby se veřejnost obrátila proti ritmatikům? Na několika oknech byl vyobrazen král Gregor, monarcha v exilu. A kolem něho vždycky ritmatické obrazce.

	Ve zdech byly vyryté propletené obrazce z kruhů a čar. I když měla budova půdorys kříže, střed katedrály byl kruhový, osazený sloupy v místech spojných bodů devítibodového kruhu.

	Apoštolově drželi stráž a Pán byl zobrazen na kříži. Na zemi stála socha svatého da Vinciho a kreslila před sebou kruhy, ozubená kola a ritmatické trojúhelníky. Da Vinci byl kanonizován a přijat do církve i přesto – nebo možná právě proto – že jako křesťan byl rebel.

	I ti nezaujatí a nepřemýšliví vždycky viděli jasnou spojitost mezi ritmatikou a monarchistickou církví. Nikdo nezískal ritmatické schopnosti, aniž by prošel incepcí. Po ní nemusel zůstat v církvi – dokonce ani nemusel vyznávat víru. Stačilo souhlasit s incepcí a to byl první krok ke spasení.

	Muslimové pokládali ritmatiku za rouhačství. Ostatní křesťanské církve, byť s nevolí, akceptovaly nutnost incepční ceremonie, ale potom zpochybňovaly incepci jako důkaz autority monarchistické církve. Čosunovci ignorovali náboženskou stránku ritmatiky a navzdory vlastní incepci zůstávali buddhisty.

	Nikdo však nemohl popřít, že bez monarchistické církve by nebyli ritmatici. Tato skutečnost sama stačila k tomu, aby se církev na pokraji zániku nakonec stala nejsilnější na světě. Postaví se za ritmatiky, pokud veřejnost půjde proti nim?

	Vedle Joela seděla maminka a odevzdaně poslouchala kázání. Předešlý den strávili s Joelem stěhováním zpátky do tatínkovy dílny. Nezabralo jim příliš mnoho času, protože toho moc neměli. Kdykoliv ale Joel vešel do dílny, měl pocit, jako by těch osm let a šedesát centimetrů, které má za tu dobu navíc, bylo příliš mnoho.

	Cosi ho šťouchlo vzadu do krku. Lekl se a ohlédl se. Seděla tam Melody. Když vcházel dovnitř, byla na druhé straně katedrály.

	„Už bude konec,“ sykla. „Tak zeptáš se ho ty, nebo se mám zeptat já?“

	Joel vyhýbavě pokrčil rameny.

	Během vteřiny vklouzla do lavice vedle něho. „Co je to s tebou?“ zeptala se tiše. „Já jsem myslela, že tohle si přeješ ze všeho na světě nejvíc.“

	„To taky přeju,“ odpověděl šeptem.

	„Ale nevypadá to tak. Od chvíle, kdy jsem ti o tom svým plánu řekla, to pořád oddaluješ. Jako kdybys nevěděl, jestli chceš k tý incepci vůbec jít.“

	„Chci, ale… já jen…“ Jak to má říct? „Já vím, je to blbý, Melody, ale já mám strach. Strašně dlouhou dobu sám sebe přesvědčuju, že jsem prostě neměl příležitost stát se ritmatikem. Chápeš? Jestli ji teď budu mít a ritmatikem se stejně nestanu, tak už to sám před sebou nebudu mít na co svést.“

	Joel studoval, učil se obrazce a obrany a pokračoval v otcových stopách. Ale celou dobu si přitom mohl říkat, že nezklamal ani nebyl nepřijat. Prostě zmeškal příležitost a měl k tomu pádný důvod.

	Nezklamal otcovy naděje, že syn bude ritmatik. Protože když nedostal příležitost, tak to přece není jeho vina, ne?

	„To teda máš pravdu, to je hodně blbý,“ odpověděla Melody.

	„Já se s tím vyrovnám,“ řekl. „To jenom… z toho nejsem ve svý kůži. To je všechno.“

	Samozřejmě věděl, že tohle jeho uvažování má slabiny. Člověk si nemůže dávat vinu za to, že není ritmatik. Jenže na to, jak se člověk cítí, často logika nemá vliv. Možná by skoro raději zůstal u možnosti, že se třeba mohl stát ritmatikem, než získal jistotu, jak to skutečně je.

	S naléháním Melody, že to musí zkusit znova, se mu vrátily všechny staré obavy.

	Otec Stewart ukončil kázání. Joel sklonil hlavu k rituální modlitbě. Slova otce Stewarta příliš nevnímal. Než však zaznělo závěrečné „amen“, dospěl k rozhodnutí. Jestli je šance, že by se mohl stát ritmatikem, nenechá si ji ujít. Už ne.

	Potlačil nervozitu a vstal.

	„Joele?“ ozvala se za ním maminka.

	„Moment, mami,“ odpověděl. „Potřebuju mluvit s vikářem.“ A utíkal pryč a Melody za ním.

	„Já to zvládnu sám,“ řekl jí. „Ty s ním mluvit nemusíš.“

	„Skvělý,“ řekla Melody. Výjimečně na sobě neměla školní uniformu. Místo ní měla bílé šaty, které jí velmi slušely. Sahaly jí po kolena a odhalovaly nohy.

	Soustřeď se, poručil si Joel. „Stejně si myslím, že to nepůjde.“

	„Tak nebuď takovej pesimista,“ mrkla na něj spiklenecky. „Já mám ještě pár věcí v plánu.“

	No nazdar, pomyslel si Joel.

	Došli do čela lodě a zastavili se u otce Stewarta. Vikář si jich všiml a posunul si brýle na nose, až se mu zatřásla mitra na hlavě. Velkou pokrývku hlavy měl ve žluté barvě – stejně jako roucho – a byl na ní symbol devítibodového kruhu kolem kříže.

	„Potřebujete něco, děti?“ zeptal se a naklonil se k nim. Bílá bradka mu sahala skoro až do pasu. Joel si uvědomil, jak otec stárne.

	„Já…“ začal Joel koktavě. „Otče, pamatujete se na mou incepci?“

	„Ehm, moment,“ zamyslel se stařík. „Kolik je ti let, Joele?“

	„Šestnáct. Já jsem ale nebyl u incepce při normálním obřadu. Já…“

	„Aha, ano,“ vzpomněl si Stewart. „Tatínek. Už si vzpomínám, synu. Já jsem tvou incepci provedl sám.“

	„No… ale…“ začal znovu Joel. Připadalo mu nevhodné nařknout starého kněze z toho, že něco udělal špatně.

	Po stranách se stavěli do fronty další lidé, kteří chtěli s otcem Stewartem po bohoslužbě mluvit. Vedle oltáře v obrovském svícnu na podstavci hořely svíčky a jejich plamínky se mihotaly, jak lidé otevírali dveře. Velkou místností se rozléhaly kroky na dlažbě. Za oltářem vzadu se krčila incepční síň, malá kamenná místnost s dveřmi po obou stranách.

	Melody do něho strčila.

	„Otče,“ řekl, „já… já nechci být neuctivý, ale ta moje incepce mi připadá taková trochu problematická. Protože jsem vůbec nebyl v incepční síni.“

	„Ano, dítě,“ odpověděl Stewart, „já ti rozumím, ale nemusíš mít obavy o své spasení. Po celém světě jsou místa, kde na tom církev není tak dobře, aby si mohla dovolit katedrálu, a kde nejsou ani incepční síně. A lidé tam žijí v klidu s tím, co mají.“

	„Jenže se nikdo z nich nemůže stát ritmatikem,“ namítl Joel.

	„No, to nemůže,“ přisvědčil Stewart.

	„Takže já jsem vlastně neměl možnost se jím stát,“ pokračoval Joel. „Jako ritmatikem.“

	„Ty jsi měl možnost, synu,“ namítl Stewart. „Jenom jsi ji nemohl využít. Dítě, na tomhle zbytečně bazíruje spousta lidí. Pán k sobě přijme ritmatiky i neritmatiky – před ním jsou všichni stejní. Být ritmatikem znamená být vyvolen pro určitou službu, ne být předurčen k bohatství a sebestřednosti. Hledat takové věci je hřích, chlapče, který – obávám se – příliš mnoho lidí přehlíží.“

	Joel se začervenal. Zdálo se, že Stewart považuje jejich rozhovor za ukončený. Usmál se na Joela, položil mu ruku na rameno a požehnal mu. Potom se otočil k dalšímu ve frontě.

	„Otče,“ nedal se Joel, „já bych chtěl jít tenhle týden k incepci.“

	Otec Stewart sebou trhl a otočil se. „Ale na to už jsi příliš starý, synu!“

	„Já…“

	„To přece nevadí,“ přerušila Joela Melody. „Člověk přece může jít k incepci v jakýmkoli věku. To přece platí, ne? Když je to napsaný v Knize společných modliteb.“

	„No ano,“ připustil Stewart, „ale to platí spíš pro lidi, kteří konvertují k evangeliu našeho Pána po osmém roce věku.“

	„Ale pro Joela by to mohlo platit taky, ne?“

	„Joel ale už u incepce byl!“

	„Jenže nebyl v incepční síni,“ trvala Melody na svém. „Přece znáte případ Roye Stevense, ten šel k incepci v devíti, protože čtvrtýho července byl nemocný.“

	„To se ale stalo až v Mainefordu,“ namítl Stewart. „To je úplně jiná arcidiecéze. Tam se dějí divné věci. My nemáme důvod posílat Joela znovu k incepci.“

	„Pokud mu chceme upřít šanci, aby se stal ritmatikem,“ dodala Melody.

	Otec Stewart vzdychl a zakroutil hlavou. „Ty jsi asi opravdu důkladně studovala Písmo, dítě, ale nepochopila jsi jeho význam. Věř mi, já vím, co je nejlepší.“

	„Ano?“ pokračovala Melody, přestože se kněz už otočil. „A proč teda neřeknete Joelovi skutečnej důvod, proč jste ho před osmi lety nepustili do incepční síně? Protože se opravovala severní stěna, protože tam zatékalo?“

	„Melody…“ Joel cítil, že začíná být příliš bojovná, a vzal ji chlácholivě za ruku.

	„Co když si Pán přál, aby se Joel stal ritmatikem?“ pokračovala dál. „Vzali jste to v úvahu, když jste mu vy tu příležitost upřeli? Jenom proto, že jste rekonstruovali katedrálu? Takovou hodnotu má duše a budoucnost mladého člověka?“

	Hlas Melody se rozléhal jinak tichou a pochmurnou katedrálou a Joel byl čím dál víc v rozpacích. Snažil se ji utišit, ale marně.

	„To teda já osobně,“ halasila dál Melody, „tohle považuju za tragické! Měli bychom s jásotem a radostí podpořit každého, kdo se chce stát ritmatikem. Nebo se církev přidá k těm, co se obracejí proti nám? A klérus nepodpoří kluka, který se snaží hledat vůli Pána? Co se to děje, vikáři? Ale po pravdě!“

	„Dobře, dobře, mlč už, dítě,“ chytil se za hlavu otec Stewart. „Přestaň křičet.“

	„A pustíte Joela k incepci?“ zeptala se.

	„Jestli přestaneš,“ řekl otec Stewart, „tak požádám biskupa o povolení. Pokud ho vydá, může Joel znovu k incepci. Spokojená?“

	„Prozatím, dejme tomu,“ odpověděla Melody se založenýma rukama.

	„Potom jdi ve jménu Páně, dítě,“ řekl otec Stewart a pod vousy si tiše broukl „a ten démon, který tě sem poslal, ať skončí v hlubinách bezedných, protože z něj mám bolehlav.“

	Melody popadla Joela za paži a táhla ho ven. Joelova maminka stála o kus dál v uličce mezi lavicemi. „Co to bylo?“ zeptala se.

	„Ale nic, paní Saxonová,“ odpověděla Melody zvesela. „Vůbec nic.“

	Když došli k východu, Joel se podíval na Melody. „Tak tohle byl ten tvůj velkej plán, jo? Udělat hysterickej výstup?“

	„Hysterickej výstup je šlechetná a časem prověřená strategie,“ odpověděla vesele. „Zvlášť když má člověk dobrý plíce a před sebou nabručenýho starýho vikáře. Já Stewarta znám, ten vždycky povolí, když se na něj spustí trochu víc nahlas.“

	Vyšli ven z katedrály. Venku stál Harding a mluvil se skupinkou policistů. Po římse nad dveřmi se plazilo několik mechanických chrličů.

	„Otec Stewart říkal, že požádá o povolení,“ řekl Joel, „takže jsme stejně ještě nevyhráli.“

	„Ale vyhráli,“ odpověděla Melody. „On nebude chtít, abych udělala další scénu, zvlášť teď, když jsou tak napjatý vztahy mezi ritmatiky a veřejností. Hele, pojď si dát něco k jídlu. Takhle se naštvat, to pak člověku vyhládne.“

	Joel vzdychl, ale nechal se odvléci přes ulici do areálu akademie.

	 

	
NAVAZOVÁNÍ KŘÍDÁKŮ

	Většina ritmatiků používá jako glyf, který dává křídákovi pokyn „braň“, jednoduchý kosočtverec. [image: Image] Každý křídák naprogramovaný tímto glyfem bude aktivně bránit svůj operační prostor proti jiným křídákům, kteří nejsou navázaní na stejný kruh.

	[image: Image]Základní myšlenkou je 
navázat křídáky čárou 
na spojný bod kruhu.

	Lépe než jednoduchá čára funguje řetěz nebo provaz.

	 

	Někteří navazují na spojný bod rovnou tělo křídáka. To ovšem křídáka velmi omezuje v pohybu.

	Křídák, který je navázán na dlouhém spoji, 
má velký operační prostor, ovšem snadno 
ztrácí orientaci a soustředění.
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	Kruh je tvar boží, četl Joel.      

	***

	Jako jediný skutečně věčný a dokonalý tvar se kruh stal symbolem díla božího hned, jakmile Egypťan Ahmes tento božský princip objevil. Mnoho středověkých učenců používalo kompas – nástroj s namalovaným kruhem – jako symbol tvůrčí síly Pána. Často se objevuje v iluminovaných rukopisech.

	Než jsme dopluli k americkým ostrovům, nastalo temné období v historii kruhu. Ukázalo se, že Země není plochý kruh, ale koule pochybné pravidelnosti. Rovněž se ukázalo, že nebeské planety se pohybují po elipsách, což ještě více oslabilo víru v božský kruh.

	Potom jsme objevili ritmatiku.

	V ritmatice nehrají žádnou roli slova. Význam mají pouze čísla a všemu dominuje kruh. Čím víc se člověk přiblíží dokonalosti tvaru kruhu, tím je mocnější. Kruh tedy prokazatelně přesahuje hranice prostého lidského chápání.

	Je zvláštní, že by dílo člověka sehrálo tak důležitou roli v objevení ritmatiky. Kdyby Jeho Výsost nenosila kapesní hodinky, nový vynález páně Freudlanda, možná by nic takového nespatřilo světlo světa a člověk by se stal obětí divokých křídáků.

	***

	Tady kapitola končila. Joel seděl v prázdné dílně, zády opřený o stěnu. Okny nad jeho hlavou se do místnosti prodíraly úzké paprsky světla a dopadaly vzduchem plným prachu na zem ve tvaru čtverců.

	Joel listoval ve staré knize. Byly to úryvky z deníku jistého Adama Makingse, osobního astronoma krále Gregora III., zakladatele ritmatiky. Adamu Makingsovi se připisovalo objevení a nastínění základů dvoubodových, čtyřbodových a šestibodových ritmatických kruhů.

	Kniha pocházela ze sbírek Joelova otce a měla evidentně velkou cenu, protože to byl velmi starý výtisk. Proč ho Joelova matka neprodala – nebo proč neprodala jiné knihy – aby zaplatila dluhy? Třeba o tom, jakou to má cenu, ani neví.

	Kniha shrnovala Makingsovy teorie o existenci dalších ritmatických formulí, ale nedospěla k žádným podstatným závěrům. Joelovi připadala nejzajímavější poslední část.

	***

	Kdyby jeho Výsost nenosila kapesní hodinky, nový vynález páně Freudlanda, možná by nic takového nespatřilo světlo světa a člověk by se stal obětí divokých křídáků…

	***

	Joel se zamračil a otočil pár listů na další kapitolu. O kapesních hodinkách ale už nic dalšího nenašel.

	O tom, jak král Gregor vlastně ritmatiku objevil, se vědělo velmi málo. Oficiální výklad církve byl, že se mu tato informace zjevila jako vidina. Církev Gregora často zobrazovala klečícího a pohrouženého do modlitby, s kuželem světla nad hlavou, které dopadá kolem něj a vytváří kruh s vyznačenými šesti body. Vnitřní obálka knihy měla obrázek s podobným námětem, jenom vidina se zformovala před Gregorem ve vzduchu. Co s tím mají společného kapesní hodinky?

	„Joele?“ rozlehl se ženský hlas cihlovou chodbou přízemí ubytovny pro zaměstnance. Za okamžik se ve dveřích dílny objevila Melody. Na rameně měla tašku s knihami a oblečená byla jako studentka ritmatiky.

	„Ty jsi tu ještě?“ podivila se.

	„Je tu spousta práce,“ odpověděl Joel.

	„Vždyť tu sedíš skoro potmě!“ prohlásila a došla k němu. „Je to tu hrozně ponurý.“

	Joel se rozhlédl po dílně. „Mně je tu dobře.“

	„No to je jedno. Máš pauzu. Jdeme ven.“

	„Ale –“

	„Bez řečí,“ nařídila, chytila ho za paži a škubla. Nechal se od ní vytáhnout na nohy. Byla středa. Ve čtvrtek bude čtvrtého července, den incepce. Zatím neměli žádné informace od vikáře, jestli se Joel bude moci zúčastnit, nebo ne, a čekali další útok kresliče.

	Média prohlásila opatření inspektora Hardinga za úspěšná a poslední vytrvalci, kteří si chtěli studenty odvézt z akademie domů, se pomalu začínali vzdávat.

	Joel ovšem jejich úlevu nesdílel. Měl pocit, že nad nimi visí sekyra a každou chvilku spadne.

	„Jdeme,“ zavelela Melody a táhla ho z přízemí ven. „Hele, ty se celej scvrkneš a bude z tebe profesor, když si nebudeš dávat bacha.“

	Joel se protáhl. Bylo to příjemné, vyjít ven na světlo.

	„Půjdeme do kanceláře,“ řekla Melody, „a zeptáme se, jestli se už ozval vikář.“

	Joel pokrčil rameny a společně vyrazili. Dny byly stále teplejší a z oceánu se do Nové Bretanie šířila vlhkost. Po ránu stráveném v dílně bylo venku příjemné teplo.

	Když procházeli kolem budovy humanitních nauk, zahlédl Joel skupinu dělníků, kteří likvidovali nápis na zdi „Vraťte se do Nebrasku“, který se tu objevil předminulou noc. Harding zuřil, že se někomu podařilo sem proniknout i přes jeho bezpečnostní opatření.

	Nedivil bych se, kdyby to bylo od některého ze studentů, pomyslel si Joel. Vždycky mezi nimi panovalo napětí mezi bohatými neritmatiky a ritmatiky.

	Všimla si toho i Melody. „Slyšel jsi o Virginii a Thaddiusovi?“

	„O kom?“

	„To jsou ritmatici,“ odpověděla. „Jsou o třídu výš. Včera když vyšli ven z kostela, tak je začal honit dav lidí a házeli po nich flašky. O něčem takovým jsem ještě neslyšela.“

	„A nic se jim nestalo?“

	„No, ne…“ pokračovala Melody zdráhavě. „Oni začali kreslit křídáky a lidi byli ve vteřině pryč.“

	Křídáky. „Ale –“

	„No jasně, neumějí rvavej glyf,“ odpověděla okamžitě. „A i kdyby ho uměli, tak ho nepoužijou. Použít ho proti lidem je těžkej hřích, to víš.“

	„Ale i tak je to blbý,“ poznamenal Joel. „Zase budou kolovat fámy.“

	„No ale co měli dělat? Nechat se od těch lidí dohnat?“

	„No… ne…“

	Společně šli dál, oba neklidní. „Jé,“ vyhrkla najednou Melody. „Teď jsem si vzpomněla, že se ještě musím stavit v baráku na Tvůrčí.“

	„Proč?“ podivil se Joel, když se otočila.

	„To je cestou,“ dodala, narovnala si tašku přes rameno a kývla na něho, aby šel za ní.

	„Do prachu, vždyť je to na druhým konci areálu!“

	Dramaticky zvedla oči v sloup. „No tak se trochu projdeš. Ono tě to nezabije! Jdeme.“

	Joel bručel, ale šel za ní.

	„A hádej, co je novýho!“ řekla Melody.

	Joel zvedl obočí.

	„Konečně jsem se posunula za obkreslování,“ dodala. „Profesor Fitch už mě nechává kreslit samostatně.“

	„Super!“ Dalším krokem ve výuce kreslení ritmatických tvarů bylo samostatné kreslení podle předlohy. To měla Melody už několik let umět, ale nahlas to samozřejmě neřekl.

	„Jo,“ řekla a rozhodila ruce. „Dejte mi ještě pár měsíců a budu mít ritmatiku v rukávu. A v souboji porazím všechny desetiletý soupeře.“

	Joel se dal do smíchu. „Proč se vůbec potřebuješ zastavit na Tvůrčí?“

	Melody zvedla malý složený papírek.

	„Aha,“ poznamenal Joel, „vzkaz.“

	Přikývla.

	„Počkej,“ zamračil se Joel. „Ty máš teď pochůzky? To proto jsi mě přišla vytáhnout? Abys nemusela chodit sama?“

	„No jasně,“ odpověděla spokojeně. „Copak nevíš, že smyslem tvýho života je, abych se bavila?“

	„Tak to je úžasný,“ broukl. Cestou minuli ubytovnu s nápisem Ochranná, kolem níž pobíhala spousta zaměstnanců.

	„Hele, už připravujou turnaj,“ poznamenal Joel. Turnaj se měl konat v sobotu.

	Melody na něho vrhla otrávený pohled. „Nechápu, že tu věc ještě drží.“

	„A proč by ji neměli držet?“

	„Vzhledem k tomu, co se děje…“

	Joel pokrčil rameny. „Myslím, že tam Harding nepustí nikoho mimo akademii. Ale stejně v noci zaútočí kreslič. Na takovýhle akci bude spousta ritmatiků, to je pro něj příležitost.“

	Melody zabručela cosi nesrozumitelného a mezitím došli k budově označené Tvůrčí.

	„Co to mělo být?“ zeptal se Joel.

	„Prostě nechápu, proč lidi musejí na ten turnaj chodit,“ odpověděla. „K čemu je to dobrý?“

	„No je to zábava,“ řekl. „Studenti mají praxi a ukážou se, jak jsou dobří v ritmatice. Co se ti na tom nelíbí?“

	„Každej profesor tam musí poslat aspoň jednoho studenta.“

	„No a?“

	„No a kolik studentů má Fitch?“

	Joel se zastavil. „Počkej… ty budeš soutěžit v turnaji?“

	„Jo. A bude to pěkná ostuda. Ne že by teda ostuda byla pro mě něco novýho, ale proč se u toho musím takhle veřejně předvádět?“

	„Ale no ták. Třeba se ti to zrovna povede – přece umíš křídáky, ne?“

	Vrhla na něho kategorický pohled. „Nalizar posílá dvanáct studentů.“ Dvanáct byl maximální možný počet. „Tak si tipni, kdo vyletí první.“

	„Ale to přece není žádná ostuda. Kdo by od tebe mohl chtít, abys jim konkurovala? Tak si to prostě užij a vykašli se na všechno ostatní.“

	„To bude tvrdý.“

	„Ale vždyť je to jen taková sranda. Tradice.“

	„Hon na čarodějnice byl taky tradice a sranda,“ poznamenala suše. „Pokud jsi nebyl ta čarodějnice.“

	Joel se zasmál. Mezitím došli k cíli. Přišli k jednomu ze vchodů a Melody natáhla ruku, aby otevřela.

	Joel strnul. Byla to Nalizarova pracovna. „Sem?“

	„Jo,“ odpověděla s grimasou. „Mám pro něj vzkaz z kanceláře. Aha, já zapomněla.“ Sáhla do tašky a vyndala knihu „Počátky moci“, kterou měl Joel vypůjčenou před pár týdny. „Chtěl tohleto a knihovna se obrátila na mě, protože já jsem si to půjčovala pro tebe.“

	„Nalizar chce tuhle knihu?“

	„No vždyť ti to teď povídám. Našla jsem ji u Fitche v kanceláři, kde jsi ji nechal. Sorry.“

	„Ty za to nemůžeš,“ odpověděl. Doufal, že po tom, co prostudoval otcovy zápisky, už tomu příště trochu víc porozumí.

	„Jsem tu hned,“ řekla Melody, otevřela dveře a vyběhla po schodech.

	Joel čekal dole. Neměl nejmenší chuť se s Nalizarem setkat.

	Nalizar v tom všem, co se teď děje, má prsty, běželo mu hlavou. Obešel budovu, aby nahlédl do pracovny oknem. Já –

	Strnul na místě. Nalizar stál přímo v okně. Na sobě měl červený plášť zapnutý na knoflíky až ke krku. Rychle přehlédl areál. U Joela se jeho pohled nezastavil, jako by si ho nevšiml.

	Potom se však otočil zpátky a podíval se mu přímo do očí. Kdykoli Joel Nalizara viděl, připadal mu povýšený. Arogantní. Nezrale, mladicky naivně arogantní.

	Tentokrát však nic z toho v jeho výrazu neviděl. Nalizar stál v temné místnosti, vzpřímený a vysoký, s rukama sepjatýma před sebou, a díval se dolů na Joela. Zamyšleně.

	Potom se najednou otočil, když slyšel Melody zaklepat na dveře, a odešel od okna. O pár minut později se objevila Melody dole pod schodištěm a v ruce měla stoh knih a tašku plnou dalších. Joel se rozběhl jí pomoct.

	„Uf,“ hekla, když mu podávala polovinu knih. „Dík. Hele, tohle by tě mohlo zajímat.“ Jednu z knih ve stohu vytáhla nahoru.

	Joel ji vzal do ruky. Rozvahy o možnostech nových a neobjevených ritmatických čar, stálo na obálce. Byla to kniha, kterou si Nalizar půjčil před pár týdny a kterou mu chtěl Joel vzít.

	„Ty jsi mu ji vzala?“ zeptal se tiše.

	„To sotva,“ odpověděla Melody a pomalu šla dolů ze svahu s náručí knih. „Dal mi je, abych je vrátila do knihovny, jako kdybych byla nějaká celebrita od pošťáků.“

	„No, od pošťáků jsi, Melody, jen ta ‚celebrita‘ na tom úplně nesedí.“

	Ušklíbla se a společně pokračovali dál z kopce dolů. „Takže on vrací spoustu knih,“ přemítal Joel a prohlížel hřbety spisů, které držel v náruči. „A všechny jsou z teorie ritmatiky.“

	„No vždyť je to profesor,“ poznamenala Melody. „Hej, co to děláš?“

	„Dívám se, jak je měl dlouho,“ odpověděl Joel a balancoval se stohem knih, jak se snažil u každé nalistovat razítko na zadní stránce. „To vypadá, že tyhle neměl ani dva týdny.“

	„No a?“

	„No to je spousta čtení,“ namítl. „Hele, tuhle o pokročilých energických čárách si vypůjčil teprve včera. A dnes už ji vrací?“

	Pokrčila rameny. „Třeba ho nebavila.“

	„Buď, anebo něco hledá,“ poznamenal. „A jenom je prochází, jestli to tam není. Třeba chce vytvořit novou čáru.“

	„Novou?“ podivila se Melody. „Ty si pořád myslíš, že je zapletenej do těch únosů, že jo?“

	„No je mi to podezřelý.“

	„Ale jestli v tom opravdu jede,“ přemítala Melody, „tak proč ke všem těm únosům došlo mimo akádu? Tady by přece ty studenty měl z první ruky.“

	„Jenže na sebe nechtěl upozornit.“

	„A motiv?“ zeptala se.

	„Nevím. Unést syna senátora, to už na věci hodně mění. Už to není místní záležitost, ale národní krize. To ale nejde dohromady. Pokud mu tedy nešlo právě o tu krizi.“

	Melody se na něho dívala.

	„Připadá ti to přitažený za vlasy?“

	„Jo. Kdyby mu šlo o národní krizi, tak by přece sejmul rovnou senátora.“

	Joel si musel přiznat, že má pravdu. Jaký má tedy ten kreslič motiv? Jde mu o ritmatiky, nebo chce vrazit klín mezi ostrovy? Jestli nejde o víc než o únosy nebo vraždy studentů ritmatiky, tak kde se tam pak vzaly ty nové ritmatické čáry a proč v tom jsou zapletení divocí křídáci? A jsou v tom vůbec zapletení? Bylo by možné dát pokyn normálním křídákům, aby se chovali jako divocí, aby to zmátlo policii?

	Joel s Melody dorazili ke knihovně, vešli dovnitř a vrátili Nalizarovy knihy. Paní Torrentová se na ně podívala se svým příznačným despektem, když si od nich knihy brala, a potom knihu o možných nových ritmatických čárách vrátila Melody.

	Když vyšli ven, Melody ji podala Joelovi.

	Ten ji zasunul pod paži a zeptal se: „Nechtěli jsme se stavit v kanceláři, jestli nepřišla nějaká zpráva od vikáře?“

	„No to chtěli,“ vzdychla.

	„Ty jsi najednou nějaká skleslá.“

	„Taková jsem vždycky,“ poznamenala. „Prostě výkyvy nálady. Jednou nahoře a hned zase dole. Aspoň jsem o to zajímavější. Každopádně musíš uznat, že to dnes s tebou nebylo zrovna odpoledne snů. Musela jsem k Nalizarovi – i když je hezkej – a musela jsem myslet na turnaj.“

	„Ty to říkáš, jako kdyby to byla moje vina,“ poznamenal Joel.

	„No, já to nechtěla říct takhle bez obalu, ale když už jsi to řekl ty, tak jsi mě přesvědčil. Měl by ses mi omluvit.“

	„Prosím tě, nech toho.“

	„Copak mě ani nepolituješ? Když se musím předvádět a nechat se zesměšňovat celou školou.“

	„Třeba to zvládneš bez problému.“

	Vrhla na něho ironický pohled. „Viděl jsi moje kruhy, ne?“

	„Ale zlepšuješ se.“

	„Jenže turnaj je za tři dny!“

	„Tak jo,“ vzdal se. „Nemáš šanci. Ale… No, nenaučíš se to jinak, než že se budeš snažit.“

	„Ty jsi teda fakt jako profesor.“

	„Hele, nech si to,“ řekl Joel, když se blížili k budově sekretariátu školy. „Já jsem celou školní docházku tvrdě pracoval na tom, abych byl delikvent. Vsadím se, že jsem propadl víckrát než ty.“

	„To pochybuju,“ prohlásila sebevědomě. „A i kdyby to tak bylo, tak pochybuju, že jsi propadl tak exemplárně a s takovou ostudou jako já.“

	Dal se do smíchu. „Jedna nula pro tebe. Nikdo nemá tak exemplární ostudu jako ty, Melody.“

	„Takhle jsem to ale zase neřekla.“

	Když došli ke kanceláři, všiml si Joel Hardingovy policejní jednotky. „No, jednu výhodu tohle všechno teda má,“ řekla Melody. „Jestli děkan York uzavře turnaj jenom pro studenty a zaměstnance školy, tak se aspoň neztrapním před našima.“

	„Počkej… Oni by přijeli?“

	„Na turnaj jezdí vždycky,“ odpověděla s grimasou. „Zvlášť když jim tam soutěží jejich dítě.“

	„Ale když o nich mluvíš, tak to vypadá, jako kdyby o tebe neměli zájem nebo tě neměli rádi nebo tak.“

	„Ne, to ne. To jen… No, oni jsou to významný lidi. Důležitý v práci a tak. Takže nemají zrovna moc času na dceru, která ani neumí pořádně nakreslit ritmatickou čáru.“

	„Ale tak zlý to zase není,“ poznamenal Joel.

	Podívala se na něho a zvedla obočí. „Mám dva bráchy a sestru, všichni jsou starší a všichni jsou ritmatici. Každý z nich už aspoň dvakrát vyhrál turnaj. William dokonce čtyřikrát za sebou.“

	„Týjo,“ utrousil Joel.

	„A já ani nenakreslím kruh,“ pokračovala Melody a přidala do kroku. Joel přidal s ní, aby jí stačil.

	„Oni nejsou špatný, ale… no… myslím, že se jim hodí mít mě tady. Florida je daleko, takže za mnou nemusí pořád jezdit. A po tom, co umřel William… no, už doma není zrovna moc veselo.“

	„Počkej,“ zarazil se Joel, „tobě umřel bratr?“

	Pokrčila rameny. „V Nebrasku není bezpečno.“

	Smrt v Nebrasku, blesklo mu hlavou. A ona se jmenuje… Munsová. Najednou se zastavil.

	Melody se otočila.

	„Tvůj bratr…“ zeptal se. „Kolik mu bylo?“

	„O tři víc než mně,“ odpověděla.

	„Umřel vloni?“

	Přikývla.

	„Do prachu! Tak já jsem viděl jeho nekrolog v těch seznamech u Fitche.“

	„Jo?“

	„Jo,“ přisvědčil. „A vloni měl v Nebrasku nějakej průšvih Nalizar. A nějak to souviselo se smrtí studenta ritmatiky. Proto ho poslali z fronty sem. Třeba to nějak souvisí! Třeba –“

	„Joele,“ vyštěkla a okamžitě upoutala jeho pozornost.

	Překvapeně mrkl a podíval se na ni. V očích měla bolestný výraz překrytý maskou vzteku.

	„Nech Williama na pokoji,“ řekla. „Já… tohle ne. Jestli chceš hledat spiknutí kolem Nalizara, tak ho hledej. Ale nemluv o mým bratrovi.“

	„Promiň,“ řekl. „Ale… jestli v tom měl prsty Nalizar… ty to nechceš vědět?“

	„Měl v tom prsty,“ odpověděla Melody. „Nalizar vedl skupinu za nebraskej kruh až k Věži, aby bráchu zachránil. Jenže ani nenašli tělo.“

	„Tak ho třeba zabil!“ řekl Joel. „Třeba to byla jenom výmluva, že ho nenašli.“

	„Joele,“ řekla tiše, „řeknu ti to, ale pak už o tom nebudeme mluvit, jo? William si za to mohl sám. Utekl za útočnou linii. Půlka jednotky viděla, jak ho obklíčili křídáci.

	On ze sebe chtěl udělat hrdinu, a přitom zatáhl spoustu lidí do nebezpečí. Nalizar dělal, co mohl, aby ho zachránil. Nalizar pro bráchu nasadil život.“

	Joel se zarazil a vzpomněl si, jak vždycky Melody o Nalizarovi mluví.

	„Mně se nelíbí, co udělal Fitchovi,“ řekla, „ale jinak je Nalizar opravdu hrdina. Odešel z fronty, protože se nesmířil s pocitem viny, že pro bráchu nepřišli včas.“

	Joelovi se na tom stejně něco nelíbilo. Melody ale nic neřekl. Jenom přikývl. „Promiň.“

	Melody také přikývla a evidentně považovala toto téma za uzavřené. Zbytek cesty až ke kanceláři došli mlčky.

	Nalizar najednou neunesl neúspěch? pomyslel si. Odešel z fronty kvůli jedné oběti? Pokud tedy odešel kvůli výčitkám svědomí, tak proč si stěžuje děkanu Yorkovi na politiku?

	Ten chlap v něčem jede.

	Otevřeli dveře do kanceláře a Joela potěšilo, když tam zahlédl inspektora Hardinga i profesora Fitche. Harding zrovna mluvil s Florence o zásobování a ubytování pro jeho lidi. Fitch seděl v křesle a čekal, až na něj přijde řada.

	„Á, Joel,“ utrousil a vstal.

	„Pane profesore?“ ozval se Joel. „Nesháněl jste mě, že ne?“

	„Hmm? Co? Ne, ne, čekám na děkana s hlášením o naší práci. Chce ho vždycky jednou za pár dní. Asi jste neobjevili nic nového, že ne?“

	Joel zakroutil hlavou. „Já jsem tu jen jako doprovod s Melody na její pochůzce.“ Odmlčel se a opřel se o stěnu. Melody si zatím došla pro další várku zpráv k doručení. „Ale vlastně jednu věc bych měl.“

	„Hmm?“

	„Víte všechno o tom původním objevu ritmatiky?“ zeptal se. „Za krále Gregora?“

	„Vím o tom asi víc než většina ostatních lidí,“ odpověděl Fitch. „Učím přece historii.“

	„Hrály v tom objevu nějakou roli hodiny?“

	„Aha,“ poznamenal Fitch, „ty myslíš, jak o tom píše Adam Makings, viď?“

	„Ano.“

	„No vidíš! My z tebe ještě uděláme badatele, hochu. Krásná práce, moc krásná. Ano, ve starých pramenech je pár zvláštních poznámek o hodinách a my jsme nedokázali přijít na to proč. Ve starých dobách na ně nějak reagovali křídáci, ale teď už na ně nereagují. Schopnost hodinového stroje ovládat křídáky je jeden z důvodů, proč jsou tak často tahleta mechanická zařízení v monarchistických kostelích, víš.“

	„Tohle je ale spíš jen metafora,“ ozval se Exton na druhé straně místnosti. Joel zvedl hlavu. Nevšiml si, že je Exton poslouchá.

	„Zeptej se na to někdy vikáře,“ dodal Exton. „Kněží mají zvláštní pohled na čas. Nějak jako skrz to, jak ho lidé rozdělili a vnesli tím řád do chaosu.“

	Z druhého konce kanceláře se najednou ozval smích. Florence přerušila rozhovor s Hardingem. „Extone! Já myslela, že jste tak zaneprázdněný, že nemáte na povídání čas!“

	„To taky jsem,“ mumlal. „Už jsem se skoro vzdal naděje, že se v tomhle blázinci dá vůbec něco dělat. Pořád někdo chodí sem a tam a dělá hluk. Já si budu muset najít způsob, jak se dostat k práci, když tu nikdo není.“

	„No,“ pokračoval Joel k profesoru Fitchovi, „takže ta souvislost s hodinama je asi slepá ulička, když už se tím někdo zabýval, ne?“ Vzdychl. „Já nevím, jestli v těchhle knihách něco užitečnýho vůbec najdu. Docela mě šokuje, jak málo toho o ritmatice vím.“

	Fitch přikývl. „Já mám někdy úplně stejný pocit.“

	„Vzpomínám si, jak jsem seděl a sledoval váš souboj s Nalizarem,“ řekl Joel. „Myslel jsem si, že to všechno vím, jenom proto, že jsem rozuměl obranám, který jste používali. Jenže ono je toho o tolik víc!“

	Fitch se usmál.

	Joel se na něho tázavě podíval.

	„To, co jsi právě řekl, je samotný základ veškerého vědění,“ pronesl Fitch a položil Joelovi ruku na rameno. Musel ji zvednout, protože Joel byl vyšší než on. „Joele, synku, ty jsi neocenitelný pomocník v tomhle pátrání. Kdyby mi tě York nedal jako asistenta… no, nevím, kde bych teď byl.“

	Joel se bezděky usmál. Fitchova upřímnost byla dojemná.

	„Aha!“ ozvalo se.

	Joel se otočil. Stála tam Melody s dopisem v ruce. Přeběhla přes kancelář, až se na ni Exton zamračil. Protáhla se kolem pultu mezi vlastní kanceláří a čekárnou a podala dopis Joelovi. „Je to od vikáře,“ řekla. „Otevři to, dělej!“

	Joel vzal váhavě dopis do ruky. Byl na něm znak kříže a hodinového stroje. Zlomil pečeť, zhluboka se nadechl a dopis otevřel.

	***

	Joele, prošetřil jsem tvůj případ a promluvil jsem s biskupem Nové Bretanie a s děkanem tvé školy. Po rozvaze jsme se rozhodli, že tvoje žádost je skutečně opodstatněná. Je-li šance, že si Pán přeje, aby ses stal ritmatikem, neměli bychom ti tuto příležitost upřít.

	Dostav se do katedrály v úterý přesně v osm hodin, dostaneš incepční úbor a budeš smět vejít do incepční síně ještě před začátkem vlastního ceremoniálu. Přiveď s sebou matku a kohokoliv dalšího, s kým bys chtěl tuto událost sdílet.

	Vikář Stewart

	***

	Joel s ohromeným výrazem zvedl oči od dopisu.

	„No tak, co tam je?“ naléhala Melody z posledních zbytků vůle k sebeovládání.

	„Že mám ještě naději,“ odpověděl Joel a odložil dopis. „Půjdu k incepci.“

	 

	
[image: Image]UKOTVENÍ OBRANNÝCH KRUHŮ

	Energické čáry s velkými oblouky 
mohou posunovat jiné čáry.

	(Velmi těžké je posunout zákazovou čáru, jednodušší je to naopak u ochranných čar a křídáků.)

	Z tohoto důvodu je důležité ochranný kruh ukotvit několika zákazovými 
čárami ve spojných bodech. 
Čím více zákazových čar se použije, 
tím je obrana stabilnější. Pokud se jich ovšem použije přespříliš, ritmatik sám sebe uvězní ve své obraně a nebude schopen z ní operovat.

	Přemýšlivý ritmatik hlídá soupeřovy obrany, které nejsou správně ukotvené, a útočí na ně.

	Poznámka: Energická čára samozřejmě 
rychle ztratí sílu. Ovšem pokud posune 
soupeřovu obranu, byť o pár centimetrů, 
má to vždy vynikající výsledky.

	[image: Image]Většina ritmatiků používá 
jako kotvu dvě zákazové čáry 
ve spojných bodech.

	Jedna čára na ukotvení nestačí a kruh lze posunout. Používejte dvě čáry. 
Poznámka: Existují i jiné strategie ukotvení kruhu.
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	Později ten den ležel Joel v posteli a snažil se ovládnout všechny emoce. Na zdi v dílně tikaly hodiny. Nedíval se na ně. Nechtěl vědět, kolik je hodin.

	Bylo pozdě. A on byl vzhůru. Poslední noc před incepcí.

	Jedna ku tisíci. Takovou má šanci, že se stane ritmatikem. Připadalo mu bláznivé v to doufat, a přesto mu neklid nedal spát. Dostane šanci stát se ritmatikem. Pravou, poctivou šanci.

	Co by to znamenalo, kdyby byl vybrán? Nedostal by stipendium, dokud by neměl za sebou službu v Nebrasku, a tak by maminka asi musela pracovat dál.

	Nebrask. Musel by do Nebrasku. Neví moc, co se tam vlastně děje. Jistě, jsou tam divocí křídáci. Ritmatici udržují na ostrově obrovský ochranný kruh o průměru přes třicet metrů a drží v něm zavřené křídáky a celou Věž.

	Občas se objevovaly zprávy i o jiných věcech na ostrově. O temných záhadných věcech. S těmi věcmi se Joel nakonec bude muset setkat, pokud se stane ritmatikem. A bude mít jenom jediný rok, aby se na to připravil a aby se všechno naučil, zatímco ostatní studenti jich mají osm nebo devět.

	To proto se nemůže stát ritmatikem starší člověk, uvědomil si. Ritmatici potřebují čas na školení a výcvik, dokud jsou mladí.

	Studenti odcházeli do Nebrasku v posledním ročníku školy. Potom následovala desetiletá služba a po ní teprve svoboda. Někteří se rozhodli pracovat na stanicích mechanické dráhy, jiní zůstávali v Nebrasku, říkala Melody. Ne pro peníze, ale protože to byla výzva. Prostě chtěli bojovat dál. Bude tohle i Joelova budoucnost?

	Je to stejně všechno jenom teorie, pomyslel si, obrátil se na posteli a snažil se usnout. Já se ritmatikem nestanu. Pán si mě nevybere, protože už nemám dost času na výcvik.

	Přesto ale dostal šanci. Dalších třicet minut přemýšlel o šanci a opět neusnul. Nakonec vstal a sáhl po lampičce u postele. Natáhl ji klíčkem a potom přes sklo pozoroval, jak se uvnitř otáčí mechanismus. Třením se nažhavilo několik drátků a začaly svítit. Jejich světlo uvnitř soustředily reflektory a horní částí lampy vycházelo ven.

	Sehnul se a začal se probírat v knihách vedle postele. Jednu si vybral. Vyprávění o zajetí a vykoupení paní Mary Rowlandsonové, stálo na první stránce. Byl to deník, jeden z prvních písemných záznamů původních osadníků na amerických ostrovech. Byl ještě z doby, než divocí křídáci poprvé zaútočili, ale když už začínali obtěžovat lidi.

	***

	Se vší úctou a respektem k našemu Pánu je toto vyprávění o zajetí a vykoupení paní Mary Rowlandsonové. Druhý dodatek opraven a pozměněn. Napsáno její vlastní rukou k jejímu soukromému použití a nyní zveřejněno na upřímné přáni některých přátel.

	Desátého dne měsíce února šestnáctého roku po našem příchodu přišli do Lancasteru divocí křídáci ve velkém počtu. Slyšeli jsme šplouchání a podívali jsme se ven. Několik domů hořelo a kouř stoupal až k nebi. Na zemi bylo vidět ty zrůdy. Kličkovali mezi kbelíky vody, které nosili naši muži.

	***

	Voda. Smyje křídu, ale nedokonale. Tehdy ještě neznali složení kyselin, které rozpouštějí křídáky jediným šplíchnutím.

	***

	V jednom domě bylo snědeno pět lidí – otec, matka a dítě sající z prsu. Stáhli jim kůži a vy klovali oči. Další dva čili ze dveří. Kromě nich byli ještě napadeni dva lidé, kteří se vzdálili ze své skupiny. Jednoho stáhli z kůže, druhý utekl.

	[image: Image]Další člověk, který viděl velké množství divokých křídáků ve své stodole, se proti nim postavil. Byl však napaden. Kousali ho do nohou, až křičel a upadl na zem. Potom se na něj vrhli v roji. Zabiti byli ještě tři další lidé, kteří patřili do stejné skupiny. Divocí křídáci lezli po zdech a útočili ze všech stran, poráželi lampy a zakládali požáry. Takto pokračovali ve vražedném řádění, pálili a ničili.

	***

	Joel se zachvěl. Toto detailní a konkrétní vyprávění nahánělo strach, ale nutilo člověka číst stále dál. Jak by člověk asi reagoval, kdyby nikdy předtím neviděl křídáka? Jaká by byla jeho odezva na oživlý obrázek, který leze po zdech a prochází pode dveřmi a bez milosti útočí na lidi a požírá je zaživa? Lampa tiše předla.

	***

	Stále chodili a útočili na náš dům, až brzy nastal nejbolestnější den, jaký mé oči kdy spatřily. Vklouzli do domu pode dveřmi a pozřeli jednoho z mužů v našem domě. Potom druhého a třetího.

	A potom přišla ta hrůzná hodina, o níž jsem tak často slýchala. Vždy se týkala druhých, avšak teď ji uzřely i moje oči. Někteří v našem domě bojovali o holý život, jiní se utápěli ve vlastní krvi a dům nad našimi hlavami byl v plamenech. Teď jsme už i my slyšeli matky s dětmi plakat za sebe i pro druhé a sami jsme měli na rtech otázku: „Pane, co máme dělat?“

	Tehdy jsem vzala svoje děti (a jedno sestřino) a vydala se z domu ven. Jakmile jsme však vyšly na zápraží, vrhla se ta stvoření v roji proti nám.

	Můj švagr (který byl již zraněn při obraně domu a krvácel z obou nohou) byl okamžitě napaden zezadu a upadl s kbelíkem vody v ruce a křičel. Divocí křídáci kolem něho pohrdavě mlčky tančili jako démoni z hlubin, jimiž dozajista museli být. Mnozí měli podobu lidské postavy, avšak složené z rovných čar.

	[image: Image]Stála jsem zděšená a oni nás mezitím obestoupili. A potom tato nemilosrdná stvoření zaživa zmasakrovala moji rodinu, která zůstala ohromená a bezmocná v kaluži krve. Než jsem doběhla pro kbelík, vzali si mé děti. Kbelík byl prázdný a já jsem pocítila cosi chladného na noze a potom okamžitě ostrou bolest.

	V tu chvíli jsem to spatřila. Bylo to zahalené tmou, jen spoře osvětlené plameny našeho hořícího domu. Silueta, která jako by pohlcovala světlo, stvořená jenom z temnoty, z měňavé černoty jako uhlem nakreslená na zemi, ale přitom stojící vzpřímeně ve stínu vedle domu.

	Pozorovala jsem to. Tu hlubokou hroznou černotu. Bylo to něco z hlubin bezedných. Ta silueta se svíjela a třásla jako černý plamen nakreslený uhlem.

	A dívala se na mě.

	***

	Cosi zapraskalo na okně.

	Joel nadskočil a zahlédl stín, jak rychle uhýbá od skleněné okenní tabulky. Okno bylo vysoko, až těsně pod stropem.

	Vandalové, pomyslel si a vzpomněl si na pomalované zdi v areálu školy. Vyskočil z postele a utíkal ke dveřím. Cestou na sebe hodil kabát. Za okamžik stál nahoře na schodišti. Vyběhl ven.

	Oběhl ubytovnu a chtěl se podívat, co tam vandalové provedli. Ale budova byla čistá. Že by se spletl?

	Potom to uviděl. Symbol napsaný křídou na cihlové zdi. Ta nová ritmatická křivka. Ta, kterou zatím nikdo nedokázal identifikovat.

	Noc byla podivně tichá.

	Ne, ne… blesklo mu hlavou a zmocnilo se ho zděšení. Couval pryč od pomalované zdi a chtěl začít křičet o pomoc.

	Ale jeho křik skoro nebylo slyšet. Jako by se mu zvuk trhal v hrdle, jako by ho ta klikatá čára pohlcovala.

	Ty únosy… začalo se mu honit hlavou… nikdo neslyšel oběti křičet. Slyšet byli jenom sluhové na druhé straně chodby, kde byla čára nakreslená nedbale.

	Tak tohle dělá ta čára. Pohlcuje zvuk.

	Vrávoravě ustupoval dozadu. Musí najít policisty a vyvolat poplach. Kreslič si na ubytovnu přišel pro…

	Na ubytovnu. Vždyť jsou na ubytovně pro personál. Tady žádný ritmatik nebydlí. Tak koho chce unést? Na střeše budovy se plazilo několik chvějících se bílých siluet. Postupně začaly slézat na stěnu.

	Za Joelem.

	Vykřikl – zvuk byl však okamžitě utlumen – a vyběhl na travnatou plochu areálu. To přece není možný, běželo mu hlavou, já nejsem ritmatik. Kreslič si přece chodí jenom pro ritmatiky.

	Zběsile utíkal a volal o pomoc. Vycházel z něho však sotva šepot. Ohlédl se a viděl bílou vlnu, která se táhne za ním po trávníku. Bylo jich tak dvanáct – méně, než se předpokládalo u předchozích případů. Protože Joel není ritmatik.

	Znovu vykřikl a začal propadat panice. Srdce mu divoce tlouklo a celé tělo se mu třáslo zimou. Z hrdla mu nevyšel jediný zvuk.

	Mysli, Joele, opakoval si. Nesmíš panikařit, jinak umřeš.

	Ta čára, co bere zvuk, nemůže mít tak dlouhý dosah. To by si někdo na jiných místech činu všiml, že nemůže křičet, a prozradilo by se to.

	To znamená, že tady někde musí být další stejná čára. Budou nakreslené v řadě, protože…

	Protože kreslič odhadoval, kudy poběžím.

	Joel se prudce zastavil a rozhlížel se kolem sebe. Plochu areálu osvětlovalo jen pár sporých lamp, ale i v jejich světle to viděl. Bílá rovná čára na betonovém chodníčku před ním. Zákazová čára.

	Otočil se a podíval se za sebe. Křídáci běželi dál a tlačili ho na zákazovou čáru. Aby ho zahnali do kouta a obklíčili. Po stranách budou nejspíš další čáry. Kreslit křídou po hlíně bylo těžké, ale nemožné to nebylo. Kdyby se nechal zahnat přes zákazové čáry…

	Znamenalo by to smrt.

	Ta myšlenka mu znovu nahnala hrůzu. Vlna křídáků se k němu přibližovala a už viděl to, co popsal Charles ve svém posledním vzkazu. Nebyli to normální křídáci. Jejich siluety se intenzivně chvěly, jako by reagovaly na nějaký imaginární zvuk. Končetiny a těla měli propletené. Vypadali jako vidina nějakého šíleného malíře, který se nedokázal rozhodnout, jaké monstrum má vlastně vytvořit.

	Pohni se! křičelo cosi v jeho nitru. Zhluboka se nadechl a vyrazil přímo proti křídákům. Když se k nim přiblížil, odrazil se a vyskočil. Přeskočil je a utíkal zpátky, odkud původně vyběhl.

	Musím rychle přemýšlet, opakoval si. Na ubytovnu nemůžu, tam vlezou pod dveřmi. Musím najít policisty. Mají kyselinu.

	Kde jsou ty Hardingovy hlídky? Joel utíkal ze všech sil k ritmatické části areálu.

	Začínal mu docházet dech. Křídákům moc daleko neuteče. Před sebou uviděl světlo. Budova kanceláře. Přerušovaně vykřikl.

	„Pomoc!“

	Zvuk se naštěstí ozval v plné síle. Už je tedy z pasti venku. I když však už zvuky nic nepohlcovalo, jeho hlas zněl chabě. Dlouhým rychlým během už byl příliš vyčerpaný.

	Dveře kanceláře se rozletěly a objevil se v nich Exton ve své typické vestě a s motýlkem. „Joele?“ vykřikl. „Co se děje?“

	Joel zakroutil hlavou, zpocený. Sebral odvahu, aby se ohlédl. Křídáci se hnali po trávě za ním. Dělilo je od něho už jen pár centimetrů.

	„Pane na nebi!“ vykřikl Exton.

	Joel se otočil, ale v běhu zakopl a upadl.

	Vykřikl. Vyrazil si dech. Omámený se krčil a uhýbal v očekávání bolesti, chladu a útoku, o kterém četl.

	Nic se nestalo.

	„Pomoc! Zavolejte policii!“ křičel Exton.

	Joel zvedl hlavu. Jak to, že ještě není mrtvý? Trávník byl osvětlený jenom lampou, která svítila uvnitř v budově. Křídáci se hemžili a kroutili poblíž a chystali se ho obklíčit. Z masy svíjejících se těl se občas vynořily křídové ruce, oči, obličeje, nohy, drápy.

	Ale nepostupovali dopředu.

	Joel se zvedl na ruce. Teprve potom si toho všiml. Toho starého dolaru, který mu dala Melody. Vypadl mu při pádu z kapsy a leskl se na trávě.

	Hodinový stroj uvnitř mince tiše tikal a křídáci se od něho odtahovali. Několik se jich pokoušelo přiblížit, ale velmi ostýchavě.

	Potom se ozvalo šplouchnutí a jednoho z křídáků odnesla vlna tekutiny.

	„Rychle, Joele,“ volal Exton opodál s nataženou rukou s prázdným kbelíkem. Joel se vyškrábal na nohy, popadl starou minci a rozběhl se dírou, kterou udělal Exton v houfu křídáků.

	Exton utíkal zpátky do kanceláře.

	„Extone!“ volal Joel a běžel za ním. „Musíme utéct. Tady se jim neubráníme!“

	Exton přibouchl dveře a Joela si v tu chvíli nevšímal. Klekl si na zem a vytáhl křídu. Před dveřmi nakreslil čáru. Další nakreslil na zdi kolem celých dveří. Pak udělal krok dozadu.

	Křídáci se zastavili venku. Joel jen zahlédl, jak začínají útočit na čáru. Exton začal kreslit další kolem Joela a sebe a tím je uzavřel do čtverce.

	„Extone,“ vyhrkl Joel, „vy jste ritmatik!“

	„Ale zkrachovalý,“ připustil Exton s třesoucí se rukou. „Roky jsem neměl křídu v ruce. Ale když tu začaly ty problémy…“

	Venku lezli křídáci po okenních tabulkách a snažili se najít jinou cestu dovnitř. Svítila jenom jedna lampa a v kanceláři bylo pološero.

	„Co se to děje?“ zeptal se Exton. „Proč jdou po tobě?“

	„Nevím,“ odpověděl Joel a zkoušel odolnost zákazové čáry kolem nich. Nebyla nakreslená zrovna moc dobře a dlouho nevydrží.

	„Máte ještě kyselinu?“ zeptal se Joel.

	Exton přikývl a kývl hlavou k druhému kbelíku uvnitř jejich obranného čtverce. Joel popadl kbelík.

	„To je poslední,“ varoval ho Exton a neklidně si mnul ruce. „Harding nám tu nechal jenom dva.“

	Joel se podíval na křídáky. Pod dveřmi bylo vidět, jak útočí na Extonovu čáru. Vyndal minci.

	Zastavila je. Jak to?

	„Extone,“ řekl a snažil se, aby se mu tolik netřásl hlas. „Musíme utéct k bráně. Policajti tam budou míc víc kyseliny.“

	„Utéct?“ lekl se Exton. „Ale já… já neumím utíkat! Nemám na to, abych křídákům utekl!“

	Měl pravdu. Byl při těle a nevydrží běžet dlouho. Joel cítil, jak se mu třesou ruce, a tak zaťal pěst. Klekl si a pozoroval křídáky přes zákazovou čáru. Snažili se skrz ni prokousat a šlo jim to obdivuhodně rychle.

	Joel vzal minci a hodil ji na zem za čáru. Křídáci se stáhli.

	Potom se ale pomalu vrátili a znovu začali okusovat čáru.

	Sakra, zaklel v duchu Joel. Tak ono je to nezastaví, jestli ano, určitě ne na dlouho. Takže jsou s Extonem v průšvihu. Ve velkém průšvihu. Otočil se k Extonovi. Ten si utíral čelo kapesníkem.

	„Nakreslete kolem sebe další čtverec,“ řekl Joel.

	„Co?“

	„Co nejvíc čar,“ dodal. „Aby se vzájemně nedotýkaly, jenom v rozích. Počkejte tady.“ Otočil se ke dveřím. „Já jdu pro pomoc.“

	„Joele, oni jsou tam venku.“ Exton nadskočil, když zapraskalo okno. Podíval se na sklo. S uši drásajícím zvukem na ně škrábalo několik křídáků. Okno stále praskalo. „Za chvíli budou tady!“

	Joel se zhluboka nadechl. „Já tu nebudu sedět jako Herman a Charles a čekat, až mi rozbijou obrany. Stihnu doběhnout k bráně, je to jen kousek.“

	„Joele, já –“

	„Ty čáry! Dělejte!“ křičel Joel.

	Exton se nemotorně otočil a klekl si. Namáhavě se vtěsnal do čtverce zákazových čar. Joel otočil mincí v ruce.

	Potom vzal kbelík a většinu jeho obsahu vyšplíchl pod dveře. Smyl zákazovou čáru. Křídáci u dveří se odplavili jako špína, když steče z bílé zdi. Joel otevřel dveře, a aniž by se ohlédl zpátky, vyběhl tryskem ke vstupní bráně akademie.

	Věděl, že by nedokázal běžet s kbelíkem kyseliny, a tak ho odhodil za sebe.

	Utíkal a držel v ruce minci. Co by se stalo, kdyby u brány nebyla hlídka? Co kdyby se kresliči mezitím podařilo zabít policisty, nebo je nějak vyrušit?

	V tom případě by Joel zemřel. Stáhli by z něho kůži a vyklovali by mu oči. Jako lidem ve vyprávění Mary Rowlandsonové.

	Ne, pomyslel si rozhodně. Ona přežila, aby mohla napsat své vyprávění.

	A já přežiju, abych mohl napsat svoje!

	Vykřikl a vrhl se střemhlav přes temné nádvoří. Před sebou viděl světla.

	U nich byli lidé.

	„Stát!“ vykřikl jeden z policistů.

	„Křídáci!“ křičel Joel. „Běží za mnou!“

	Policisté se rozprchli pro kbelíky s kyselinou. Joel byl vděčný Hardingovi za jeho předvídavou přípravu, když viděl, jak policisté ani na chvilku nezaváhali. Vytvořili ochranný řetěz s kbelíky v rukou. Joel vběhl mezi ně a upadl na kolena. Těžce oddychoval a srdce mu tlouklo jako o závod.

	Otočil se a jednou rukou se opřel o zem. Pronásledovali ho čtyři křídáci – byl to dostatečný počet na to, aby ho mohli zabít. Zastavili se ve tmě, od brány sotva viditelní.

	„Propána,“ šeptal jeden z policistů. „Na co čekají?“

	„Klid,“ odpověděl mu jiný, kbelík v pohotovosti.

	„Neměli bychom zaútočit?“ zeptal se další.

	„Klid,“ odpověděl první.

	Křídáci se odplazili pryč a zmizeli ve tmě.

	Joel vyčerpaně sípal, svalil se do trávy a zůstal ležet na zádech. „Ještě jeden člověk,“ řekl přerývaně mezi namáhavými výdechy, „je uvězněný v kanceláři. Jděte mu pomoct.“

	Jeden z policistů kývl na čtyři muže a vyrazil s nimi ke kanceláři. Vyndal zbraň a vystřelil do vzduchu. Péra se uvolnila, vydala třaskavý zvuk a do vzduchu vyletěla kulka.

	Joel ležel na zemi, zpocený, roztřesený. Policisté stále nervózně drželi kbelíky, dokud se neobjevil Harding na mechanickém koni. Pušku měl po ruce.

	„Křídáci, pane!“ volal jeden z policistů. „V budově kanceláře!“

	Harding zaklel. „Pošlete tři lidi, ať zalarmují hlídky kolem ubytoven ritmatiků!“ zavelel, otočil koně a klusal ke kanceláři. Cestou shodil pušku a vyměnil ji za něco, co vypadalo jako kožený vak s kyselinou.

	Joel ležel na zemi a snažil se srovnat si v hlavě, co se vlastně stalo.

	Někdo se mě pokusil zabít.

	***

	O čtyři hodiny později seděl Joel ve Fitchově pracovně nad hrnkem horkého kakaa. Vedle seděla jeho maminka, slzy v očích. Objímala ho a zároveň důrazně kárala inspektora Hardinga za to, že nepostavil hlídky k ubytovnám pro neritmatiky.

	Profesor Fitch seděl s ospalým skelným pohledem v očích, ohromený tím, co se stalo. Exton byl zjevně v pořádku a vzadu v kanceláři s ním mluvili policisté.

	Harding stál o kousek dál se dvěma vojáky. Malá kancelář byla najednou plná lidí.

	Joel se nedokázal přestat třást. Uvědomoval si, že mu šlo o život, a ta myšlenka ho stále vyváděla z míry.

	„Joele,“ obrátil se na něj Fitch, „chlapče, jsi v pořádku?“ Joel přikývl a napil se horkého nápoje z hrnku.

	„Mě to tak mrzí, Joele,“ řekla maminka. „Jsem špatná máma. Neměla bych být po nocích mimo domov!“

	„Ty děláš, jako kdybys za to mohla,“ namítl Joel tiše.

	„Ale –“

	„Ne, mami. Kdybys tam byla, tak tě ještě mohli zabít. Je dobře, že jsi byla pryč.“

	Seděla schoulená na stoličce a ve tváři měla ustaraný výraz. Harding propustil vojáky a potom došel k Joelovi. „Vojáku, našli jsme ty obrazce, co jsi o nich mluvil. Bylo jich pět – jeden na zdi před vaším pokojem a další čtyři na zemi ve směru, kterým jsi běžel. Končilo to čtvercem ze zákazových čar. Kdybys býval tak pohotově nepřemýšlel, tak jsi skončil v pasti.“ Joel přikývl. Maminka se znovu dala do pláče.

	„Vyhlásil jsem pohotovost v celém areálu, vojáku,“ pokračoval Harding. „Vedl sis dobře. Moc dobře. Rychlé rozhodování, statečnost, fyzická zdatnost. To se mi líbí. Moc líbí.“

	„Málem jsem se strachy počural,“ šeptal Joel.

	Harding se ušklíbl. „Viděl jsem chlapy, kterým bylo dvakrát tolik než tobě, jak zůstali zkoprnělí stát, když viděli prvního křídáka, a nezmohli se už vůbec na nic. Ty jsi odvedl kus krásné práce. Možná jsi vyřešil celý případ.“

	Joel překvapeně zvedl hlavu. „Cože?“

	„Teď o tom nemůžu mluvit,“ řekl Harding a zvedl ruku. „Ale jestli se potvrdí moje podezření, budu mít ráno první zatčené. Ty by ses teď měl jít vyspat.“ Potom se na okamžik odmlčel. „Kdyby tohle bylo bitevní pole, dostal bys ode mě nejvyšší vyznamenání, synu.“

	„Já…“ začal Joel, „já nevím, jestli se tam dokážu vrátit a usnout…“

	„Chlapec s matkou můžou zůstat tady,“ řekl Fitch a vstal. „Já se zabydlím v jedné z těch prázdných místností.“

	„Výborně,“ odpověděl Harding. „Paní Saxonová, nechám tady do rána hlídky s kyselinou – deset lidí venku a dva uvnitř, jestli chcete.“

	„Ano,“ odpověděla, „prosím.“

	„Nebojte se,“ pokračoval Harding, „to nejhorší máte za sebou, tím jsem si jistý. A navíc, jak jsem vyrozuměl, zítra tě čeká velký den, Joele.“

	Incepční ceremonie. Joel na ni málem zapomněl. Přikývl a rozloučil se s inspektorem. Harding vypochodoval z místnosti a zavřel dveře.

	„Tak,“ poznamenal Fitch. „Vidíte, že je ustláno, a Joele, ty si vezmi dole další deku a vyspíš se na zemi, ano?“

	„To je dobrý,“ odpověděl Joel.

	„Joele, chlapče,“ řekl Fitch konejšivě, „opravdu sis vedl dobře. Moc dobře.“

	„Utekl jsem,“ namítl Joel tiše. „Na nic jinýho jsem se nezmohl. Měl jsem mít v pokoji kyselinu a –“

	„A co ještě, hochu?“ namítl Fitch. „Vylít jeden kbelík na pár křídáků a nechat se mezitím zabít od jiných? Jediný člověk proti křídákům nic nezmůže – to v Nebrasku každý rychle pochopí. To musí být lidský řetěz, desítky lidí, aby je zahnali.“

	Joel sklopil oči.

	Fitch si klekl. „Joele, jestli ti to nějak pomůže, já vím, jaké to je. Já… no, ty víš, že se mi nikdy v Nebrasku nedařilo. Když jsem poprvé viděl útok křídáků, dalo mi hodně práce, abych udržel rovné čáry. Nedokážu s někým bojovat a přitom si udržet všech pět pohromadě. Harding má pravdu, opravdu ses dnes vyznamenal.“

	Já chci ale dokázat víc, pomyslel si Joel. Bojovat.

	„Exton je ritmatik,“ řekl nahlas.

	„Ano,“ přisvědčil Fitch. „Z Armediovy akademie byl brzy vyloučen kvůli… určitým problémům. Občas se to stane, i když velmi zřídka.“

	„Vzpomínám si, že jste o tom mluvil s Melody,“ řekl Joel.

	„Pane profesore, já bych chtěl, abyste nakreslil tu novou čáru, co jsme objevili. Tu klikatou.“

	„Teď?“ podivil se Fitch.

	„Ano.“

	„Ale zlato,“ ozvala se maminka, „ty si potřebuješ odpočinout.“

	„Jenom tuhle jednu věc, prosím, pane profesore,“ naléhal Joel. „Pak hned půjdu spát.“

	„No tak dobře,“ souhlasil Fitch a vyndal křídu. Klekl si a začal kreslit na podlahu.

	„Ta čára tlumí zvuk,“ řekl Joel. „To musíte vědět. Ona ho vtahuje.“

	„Jak to víš…?“ zeptal se Fitch, když dokončoval čáru. Najednou mluvil velmi tiše.

	Zamžoural očima a potom je zvedl k Joelovi. „Tak to je něco,“ poznamenal, opět téměř neslyšně.

	Joel se zhluboka nadechl a pokusil se křičet: „Já vím!“ Křik byl ztlumen ještě víc než normální hovor. Vyšel z něho jen šepot. Když však šeptal, bylo to slyšet normálně.

	Fitch zrušil čáru. „To je úžasné.“

	Joel přikyvoval. „Ty, co jsme našli na místech činu, už nefungovaly, takže po čase ta čára zřejmě ztratí schopnost něco dělat, nebo tak nějak.“

	„Joele,“ řekl Fitch, „uvědomuješ si, co jsi právě dokázal? Vyřešil jsi problém, na kterém marně pracoval tvůj otec celý život!“

	„Ono to bylo snadný,“ poznamenal Joel a konečně si začal uvědomovat únavu. „Ta odpověď přišla sama, protože se mě tou čárou někdo pokoušel zabít.“

	 

	
ODRÁŽENÍ ENERGICKÝCH ČAR

	Energické čáry zajímavým způsobem reagují na zákazové čáry. Nenarušují je ani je neposouvají, ale odrážejí se od nich a mění směr letu.

	[image: Image]K pokročilým ritmatickým strategiím patří kreslení zákazových čar specificky za účelem odrážení energických čar. To je jediný způsob, jak prolomit soupeřovu obranu.
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	Zde je vidět, jak ritmatička 
několikrát odrazila svou energickou čáru, aby zasáhla soupeřův ochranný kruh.
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	Druhý den ráno Harding zatkl Extona.

	Joel se o tom dověděl od Fitche, když šli areálem školy ke katedrále na incepci. Maminka se ho držela za paži, jako by se bála, že se někde zničehonic objeví nějaká bestie a vyrve jí ho.

	„On zatknul Extona?“ podivil se Joel. „Vždyť to nemá logiku.“

	„Víš,“ poznamenal Fitch, „ona vražda má málokdy logiku. Chápu, že tě to tak vyvedlo z míry. Exton byl i můj přítel. A přesto nikdy neměl ritmatiky rád. Od té doby, co ho vyhodili.“

	„Ale přece se sem vrátil do kanceláře.“

	„Lidé, kteří k něčemu chovají velkou nenávist, jsou objektem nenávisti často přitahováni,“ vysvětloval Fitch. „Viděl jsi ten obrázek, co nakreslil Charles – toho muže s buřinkou a holí. Je to Extonovi dost podobné.“

	„To je podobný spoustě lidí,“ namítl Joel. „Polovina mužských ve městě nosí buřinku a hůl! Byl to jen malej obrázek křídou. To přece nejde použít jako důkaz.“

	„Exton věděl, kde všichni studenti ritmatiky bydlí,“ pokračoval Fitch. „Měl přístup k jejich osobním údajům.“

	Joel mlčel. Jsou to logické argumenty. Ale Exton? Věčně nabručený, ale přitom dobromyslný Exton?

	„Nelam si s tím hlavu, Joele,“ vložila se do hovoru maminka. „Jestli je nevinný, tak to u soudu brzy zjistí. Ty se teď musíš připravit. Jestli máš úspěšně projít incepcí, tak se musíš soustředit na Pána.“

	„Ne,“ odmítl Joel. „Já chci mluvit s Hardingem. Incepce…“ nepočká. Podruhé už ne. Jenže tohle je důležité. „Kde je?“

	Hardinga našli u oddílu policistů, který prohlížel areál akademie. O kus dál stál děkan York a tvářil se velmi nerudně. Vedle něho stála uplakaná Florence. Mávala na Joela.

	„Joele!“ volala na něho. „Řekni jim, co je to za blbost! Exton by neublížil mouše. Takový zlatíčko.“

	Policista, který stál vedle ní, ji umlčel. Patrně právě vyslýchal ji i děkana. Inspektor Harding stál ve dveřích kanceláře a listoval nějakými poznámkami. Když přišel Joel, zvedl hlavu. „Á, náš mladý hrdina,“ poznamenal. „Nemáš teď být někde jinde, mladíku? A vůbec, jak tak o tom přemýšlím, měl bys mít doprovod. Pošlu s tebou do kaple vojáky.“

	„Je to opravdu nutné?“ zeptal se Fitch. „Když už tedy máte někoho ve vazbě…“

	„Obávám se, že to nutné je,“ odpověděl Harding. „Každý dobrý vyšetřovatel ví, že nemůže přerušit pátrání jen proto, že má někoho ve vazbě. Nebudeme u konce, dokud nebudeme vědět, s kým Exton spolupracoval a kde schovali ta těla… ehm, kde ukrývají ty děti.“

	Joelova matka při těch slovech zbledla.

	„Inspektore,“ zeptal se Joel, „můžu s vámi chvíli mluvit o samotě?“

	Harding přikývl a poodešel s Joelem od ostatních.

	„Určitě jste zatkli toho správného, inspektore?“ zeptal se Joel.

	„Nikdy nezatknu nikoho, kým si nejsem jistý, synku.“

	„Exton mě ale včera zachránil.“

	„Ne, chlapče,“ vložil se do hovoru Fitch. „On zachránil sebe. Víš, proč ho před třiceti lety vyloučili z ritmatického studia?“

	Joel zakroutil hlavou.

	„Protože neuměl ovládat vlastní křídáky,“ řekl Harding. „Takže by byl v Nebrasku nebezpečný. Viděl jsi, jak byli ti křídáci neposední, jak se pořád kroutili? Neměli tvar. Neměli formu, protože nebyli dobře nakreslení. Exton je poslal na tebe, ale protože je neovládal, tak když jsi je odvedl zpátky k němu, neměl jinou možnost než je zavřít na místě.“

	„Tomu nevěřím,“ odpověděl Joel. „Inspektore, tohle je určitě špatně. Já vím, že nemá rád ritmatiky, ale to přece nestačí jako důvod k tomu, abyste někoho zatkli! V poslední době je nenávidí půl ostrova!“

	„Přišel ti Exton na pomoc hned?“ zeptal se Harding. „Včera?“

	„Ne,“ odpověděl Joel a vzpomínal, jak upadl a jak Exton vykřikl. „On se normálně bál, ale pak mi na pomoc přišel. Inspektore, já Extona znám. On by takovouhle věc neudělal.“

	„Vrazi mají složitou mysl, Joele,“ poznamenal Harding. „Často lidi šokuje nebo překvapí, když se ukáže, že někdo, koho znají, by dokázal vraždit. Tohle je tedy důvěrná informace, ale u Extona v kanceláři jsme našli věci těch tří pohřešovaných studentů.“

	„Fakt?“ vyděsil se Joel.

	„Ano,“ potvrdil Harding. „A v téhle místnosti sáhodlouhé stránky rozhorlených textů proti ritmatikům. Nenávistné… no, nepříjemné. Já už jsem tohle u posedlých lidí viděl. A vždycky u těch, kde by to člověk nejméně čekal. Na tohohle mi dal tip Fitch před pár dny. Něco mu připomnělo, že Exton studoval tady na akademii.“

	„Statistiky,“ poznamenal Joel. „Byl jsem u toho, když na to Fitch narazil.“

	„Aha,“ odpověděl Harding. „No, mrzí mě, že jsem profesora víc neposlouchal. Začal jsem Extona nenápadně sledovat, ale byl jsem moc pomalý. Až když tě včera napadli, tak jsem si dal všechno dohromady.“

	„To vás na to navedli ti roztřesení křídáci?“ zeptal se Joel.

	„Ale ani ne,“ odpověděl Harding. „Spíš to, co se stalo včera odpoledne v kanceláři. Ty jsi tu mluvil s Fitchem a on tě vynášel do nebes, že jsi mu značně pomohl v pátrání po tom kresliči. A když hned nato napadli tebe, tak mi to začalo docházet. Kdo by měl motiv tě zabít? Jedině ten, kdo ví, že jsi Fitchovi opravdu něco platný.

	Exton to taky slyšel, synku. Nejspíš dostal strach, že ho budeš spojovat s tou novou ritmatickou křivkou. Tu asi viděl, když na ní pracoval tvůj otec – otec požádal děkana o sponzorství, aby mohl vypátrat, jak ta křivka funguje. A když mí lidé prohledali jeho pracovnu a psací stůl, tak našli opravdu znepokojivé důkazy, bohužel.“

	Joel kroutil hlavou. Exton. Opravdu to mohl být Exton? Pomyšlení, že to mohl být člověk tak blízký, kterého znal a se kterým si rozuměl, pro něj bylo stejně tíživé jako samotné napadení.

	Věci tří unesených studentů u něj v psacím stole, přemítal. „A ty věci… třeba je měl… já nevím, třeba to nějak souviselo s celým tím případem. Třeba je vzal u nich v pokojích a chtěl je poslat rodičům.“

	„York říkal, že ho o nic takového nežádal,“ odpověděl Harding. „Všechno to sedí, jenom zůstává otázka, kde jsou ty děti. Nebudu ti lhát, chlapče. Já si myslím, že jsou už všichni tři mrtví a někde zahrabaní. Budeme muset na Extona přitlačit, abychom na to přišli.

	Je to svinstvo, celý ten případ. Je mi hrozně, že se to stalo zrovna při mé službě. Nevím, jaký to všechno bude mít dopad. Syn senátora zavražděný a pachatelem je člověk, kterého tu zaměstnal děkan York…“

	Joel tupě pokyvoval hlavou. Nebral to. Aspoň ne do všech podrobností. Něco mu na tom nesedí. Ale potřebuje čas, aby přišel na to, co.

	„A Exton,“ začal. „Půjde před soud?“

	„Takové případy se táhnou měsíce,“ odpověděl Harding. „Bude to chvíli trvat. Ale budeme tě potřebovat jako svědka.“

	„A areál uzavřete?“

	Harding přikývl. „Aspoň na týden tu bude omezení pohybu. A budeme bedlivě hlídat studenty ritmatiky. Jak jsem říkal. Obviněný ve vazbě není důvod, aby člověk vyměkl.“

	Takže mám čas, blesklo Joelovi hlavou. Exton před soud hned nepůjde a v areálu bude bezpečno. Jestli tu vůbec někdy bezpečno bylo.

	To mu prozatím stačilo. Byl vyčerpaný, a to měl ještě před sebou incepci. Podstoupí ji a potom možná bude mít čas přemýšlet a všechno si srovnat v hlavě.

	„Já bych k vám měl prosbu,“ řekl Hardingovi. „Jde o mou kamarádku Melody. Chtěl bych ji mít na incepci. Pustíte ji ven, jenom pro dnešek?“

	„To je ta zrzavá potížistka?“ zeptal Harding.

	Joel přikývl a provinile se zašklebil.

	„Že je to pro tebe, tak budiž,“ řekl Harding. Promluvil s jedním z policistů a ten odešel pro Melody.

	Joel čekal a nedokázal se zbavit svíravého pocitu z pomyšlení, že Exton je ve vazbě. Šance stát se ritmatikem je důležitá věc, pomyslel si. To musím vyřídit jako první. Když se jím stanu, aspoň bude mít moje slovo větší váhu.

	Konečně se vrátili policisté s Melody. Její zrzavé vlasy svítily už z dálky. Když byli blíž, rozběhla se k němu.

	Joel kývl na Hardinga a šel jí naproti.

	„Ty,“ ukázala na něj prstem, „ty jsi teda v průšvihu, kámo.“

	„Proč?“ zeptal se Joel.

	„Protože sis včera udělal adrenalinovej večer, málem ses přitom nechal zabít, bojoval jsi s křídáky a mě jsi zapomněl pozvat!“

	Zvedl oči v sloup.

	„No ale fakt,“ dodala mírněji, „to bylo od tebe nepromyšlený. K čemu je dobrý mít přátele, když tě čas od času nevystaví smrtelnýmu nebezpečí?“

	„Jo, to je opravdu tragický,“ odpověděl Joel, unaveně se usmál a připojil se k mamince a profesoru Fitchovi.

	„Hmm,“ ušklíbla se Melody, „musím si najít jiný slovo. Tragický už nemá ten tah, co mívalo. Co takhle úděsný?“

	„To by šlo,“ souhlasil Joel. „Tak jdeme?“

	Ostatní přikývli a vyrazili v doprovodu několika Hardingových lidí směrem k bráně.

	„Ale jsem ráda, že to dobře dopadlo,“ dodala nakonec Melody. „Je toho plná ritmatická kolej. A spousta lidí je bez sebe z toho, že tu záhadu vyřešil neritmatik. No a taky samozřejmě napůl z toho, že nás nepustí ven.“

	„Jo,“ přisvědčil Joel. „Harding je opatrnej. Myslím, že ví, co dělá.“

	„Takže mu věříš?“ zeptala se Melody. „Myslím s tím Extonem.“

	Osobní věci tří obětí, honilo se Joelovi hlavou. A řečnění o nenávisti k ritmatikům…

	Šli stejnou cestou, po jaké včera Joel běžel, k smrti vyděšený ve tmě, pro pomoc k policistům. „Nevím,“ odpověděl.

	***

	Joel si hodně pamatoval z minula, kdy byl u incepce. Tehdy byl méně nervózní. Možná byl moc malý na to, aby si uvědomil, do čeho to vlastně jde.

	Bolela ho kolena, jak klečel v bílém rouchu před otcem Stewartem. Kněz ho postříkal vodou a pomazal olejem. Pokud chtěl Joel vstoupit do incepční síně, musel absolvovat celou ceremonii znovu.

	Proč se toho musí semlít zrovna tolik najednou? Ještě stále byl unavený z nedostatku spánku a nedokázal vyhnat z hlavy myšlenky na Extona. Ten člověk vypadal opravdu vyděšeně. Jenže kdyby ho napadli vlastní křídáci, tak by samozřejmě vyděšený byl.

	Joel měl pocit, jako by ho semílalo cosi mnohem většího, než je on. Objevily se ritmatické čáry. Rozluštil tatínkovu záhadu, ale peníze za to nedostane, protože všechny tatínkovy smlouvy o patronátu už dávno vypršely, když do pěti let nebyla žádná nová ritmatická čára objevena. I tak ale bude svět otřesen objevem čáry, která se tolik liší od všech stávajících.

	Otec Stewart intonoval cosi ve staré angličtině. Joel odhadoval, že to budou texty z Písma. Apoštolové nad ním otáčeli mechanické hlavy. Po pravé straně zobrazený na nástěnné malbě stál svatý Euklid, zasvěcený trojúhelníku.

	Joel byl jeden z nejstarších nekonvertitů, kteří kdy byli pozváni k incepci. Svět se zdál skutečně nejistým místem. Únosy – patrně vraždy – studentů Armediovy akademie pobouřily celé ostrovy a mluvilo se dokonce až o další občanské válce. Politika a situace ve světě začínaly Joelovi nahánět strach. Čím dál větší.

	Život není jednoduchý. Nikdy nebyl. Jen on o tom nevěděl.

	Ale jak do toho všeho zapadá Nalizar? pomyslel si. Já mu pořád nevěřím. Exton několikrát dal najevo, že Nalizara nemá rád – třeba na tom něco je. Mohl by to na něj Nalizar nastražit?

	Možná si to Joel jenom namlouvá, protože prostě chce zjistit, že Nalizar dělá něco podlého.

	Otec Stewart přestal mluvit. Joel párkrát mrkl a uvědomil si, že nedával pozor. Zvedl hlavu. Otec Stewart na něho kýval. Ukazoval směrem k incepční síni za oltářem.

	Joel vstal. Fitch, maminka a Melody zůstali sedět v lavici sami. Řádná incepční ceremonie pro osmileté začne až za hodinu. Široká prostorná katedrála se třpytila odlesky od oken z barevného skla a složitých nástěnných maleb.

	Joel tiše obešel oltář směrem ke krychlovité komoře. Dveře měla označené šestibodovým kruhem. Joel se na něj podíval, potom sáhl do kapsy, nahmatal minci a vyndal ji.

	Největší ozubené kolečko, které se v minci otáčelo, mělo šest zubů. Střed každého z nich odpovídal jednomu ze zobrazených šesti bodů. Menší kolečko po pravé straně mělo jenom čtyři zuby. Další kolečko vlevo jich mělo devět, nerovnoměrně rozmístěných. Všechna kolečka do sebe složitě zapadala a celé soukolí muselo být pečlivě seřízeno, aby s nepravidelným devítizubým kolem správně fungovalo.

	Joel si povzdechl, zastrčil minci do kapsy a otevřel dveře.

	Uvnitř incepční síně z bílého mramoru stál malý mramorový oltář s jedním polštářkem na klečení a druhým na opření loktů. Zdálo se, že nic jiného v ní není – jenom nahoře svítila mechanická lampa z křišťálově průzračného materiálu, který vrhal jiskřivé odlesky na stěny.

	Joel stál a čekal. Srdce mu divoce tlouklo. Nic se nedělo. Váhavě si klekl, ale nevěděl, co má říkat.

	To byl další dílek téhle záhady. Je vůbec v nebi nějaký Pán? Lidé jako Mary Rowlandsonová – žena, které přišla s osadníky a sepsala text, který Joel den předtím četl – v Boha věřili.

	Divocí křídáci ji nezabili. Uvěznili ji a vždycky zmařili všechny její pokusy o útěk. Nikdo nevěděl, proč reagovali zrovna takhle.

	Nakonec přece utekla, zčásti díky svému manželovi a nějakému dalšímu osadníkovi. Byl jejich útěk dílem Pána, nebo prostě jenom měli štěstí? Čemu vlastně Joel věří?

	„Nevím, co mám říct,“ řekl nahlas. „Myslím, že jestli tam jsi, tak se budeš zlobit, když budu tvrdit, že věřím, a přitom věřit nebudu. Jenže já si vlastně ani nejsem jistý tím, že nevěřím. Asi doufám, že tam jsi.

	Ale v každém případě se chci stát ritmatikem. I se všemi problémy, které to s sebou nese. Já… potřebuju být schopný s nimi bojovat. Už nechci znova muset utíkat.

	Budu dobrý ritmatik. Obrany umím líp než většina lidí tady v akademii. Budu bránit nebraský ostrov. Budu sloužit. Jen mě, prosím, dovol být ritmatikem.“

	[image: Image]Nic se nestalo. Joel vstal. Většina těch, kdo vešli do incepční síně, zase rychle vyšla ven, a tak usoudil, že nemá smysl dál čekat. Buď bude schopen dát sílu ritmatickým čárám, až vyjde, nebo nebude.

	Otočil se a chtěl odejít.

	V místnosti za ním cosi stálo.

	Nadskočil a couvl, až upadl přes oltář. Ta věc vzadu byla jasně bílá. Byla vysoká jako Joel a měla tvar lidské postavy – velmi štíhlé, s tenkými končetinami a pouhou křivkou místo hlavy. V jedné ruce držela cosi, co vypadalo jako nahrubo opracovaný luk.

	Ta věc vypadala, jako by byla nakreslená. Tvar měla velmi zjednodušený jako staré obrázky na kamenech a v jeskyních.

	Najednou se Joelovi vybavil příběh, který kdysi četl, o průzkumníkovi, který objevil kaňon, v němž tyto nakreslené postavy na stěnách tančily.

	Tahle se nepohybovala. Joel se váhavě naklonil ke straně a zjistil, že když se dívá z určitého úhlu, ta věc skoro mizí.

	[image: Image]Napřímil se, aby se znovu podíval zepředu. Co to od něj asi chce? Váhavě udělal krok dopředu a dotkl se toho.

	Divoce se to zachvělo a potom to spadlo na zem a přilepilo se to k podlaze jako křídová kresba. Joel opět vrávoravým krokem couvl a ta věc zmizela pod oltářem.

	Joel padl na kolena. Všiml si štěrbiny v základně oltáře. Byla tmavá. „Ne,“ šeptal a natáhl k ní ruku. „Prosím, vrať se!“

	Klečel tam ještě skoro hodinu. Nakonec se ozvalo zaklepání na dveře.

	Otevřel. Venku stál otec Stewart. „Pojď, dítě,“ řekl. „Každou chvíli už dorazí další, kteří jdou k incepci. Ať se stalo, co se stalo, výsledek uvidíme.“

	Podal Joelovi kus křídy.

	Joel vyšel z incepční síně šokovaný a zmatený. Otupěle vzal do ruky křídu a došel ke kameni, který tu byl vsazený v podlaze za účelem kreslení. Melody, Fitch a maminka šli za ním.

	Joel nakreslil na kámen zákazovou čáru. Melody dychtivě natáhla ruku, ale Joel už věděl, co se stane.

	Ruka volně prošla do prostoru nad čárou. Její tvář posmutněla.

	Otec Stewart měl ve tváři starostlivý výraz. „Nu, synu, zdá se, že Pán má s tebou jiné plány. V jeho jménu tě prohlašuji za právoplatného člena monarchistické církve.“ Odmlčel se. „Nepovažuj tohle za nezdar. Jdi a Pán tě povede cestou, kterou ti vybral.“ Byla to stejná slova, jaká Stewart řekl Joelovi už před osmi lety.

	„Ne,“ bouřila se Melody. „To je špatně! To mělo být… To mělo být tentokrát jinak…“

	„Není to špatně,“ poznamenal Joel a vstal. Byl vyčerpaný a kromě toho ještě zdrcený pocitem porážky, který mu seděl na hrudi a nedovolil mu volně dýchat.

	Nejvíc ze všeho chtěl být sám. Otočil se a pomalu odcházel od katedrály ke škole.

	 

	
TAYLOROVA OBRANA

	V běžných soubojích je tato obrana kontroverzní vzhledem k využití dvou kruhů. Není zakázaná, ale jakmile je narušen vnější kruh, ritmatik je poražen.

	[image: Image]Tvrdí se, že tato Taylorova 
obrana je nejsilnější ze všech 
ritmatických obran.

	Taylorova obrana je vhodná 
k soustředění soupeřovy střelby 
a křídáků do těchto otevřených prostor.

	 

	 

	Zde je vidět využití zákazové čáry jako prostředku směrování energických čar.

	Díky velkému počtu obranných křídáků je velmi obtížné tuto obranu prolomit. Kromě toho musí ritmatik kreslit velmi rychle.

	Taylorova obrana patří k nejobtížnějším, a proto si vysloužila přívlastek „neproveditelná obrana“. Příčinou této obtížnosti je především využití ne jednoho, ale dvou devíti bodových kruhů.
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	[image: Image]

	Joel prospal skoro celý den, ale v noci se ani nepokoušel usnout. Seděl u otcova stolu a za zády mu na stěně tiše tikala mechanická lampa.

	Odklidil ze stolu knihy a udělal na něm místo pro tatínkovy zápisky a anotace a vedle nich položil pár kousků jeho nejlepších kříd. Poznámky a diagramy vypadaly najednou bezvýznamně. Záhada byla objasněna. Je po problému.

	Joel se nestal ritmatikem. Zklamal otce.

	Přestaň s tím, poroučel si. Přestaň se litovat.

	Byl by nejraději převrátil stůl a křičel. Chtěl rozlámat křídy na kousky a rozšlapat je na prach. Jak si mohl dovolit doufat? Přece věděl, že vybráno je jen mizivé procento lidí.

	Jak velký díl života představuje zklamání! Často se divil, jak dlouho vydrželo lidstvo na světě, a jestli těch pár chvil, kdy jdou věci tak, jak by měly, opravdu stačí ten zbytek vynahradit.

	A takhle to vždycky končí. Joel je zpátky tam, odkud vyšel, stejný jako dřív. Školu příliš zanedbával na to, aby měl šanci na další vzdělání, až vyjde z Armediovy akademie. Teď už nemá ani sebemenší jiskřičku naděje, že by někdy našel způsob, jak se stát ritmatikem.

	Tři studenti, kteří byli uneseni, jsou mrtví. Jsou pryč, pohřbeni v neznámém hrobě Extonovou rukou. Vrah byl zatčen, ale co z toho budou mít rodiny ztracených dětí? Jejich bolest to nijak nezmírní.

	Naklonil se nad papíry. „Proč?“ zeptal se, jako by od nich čekal odpověď. „Proč to všechno dopadlo takhle?“ Tátova práce bude zapomenuta, protože ji zastíní Extonův děsný čin. Extona si všichni navždy zapamatují jako vraha, ale zároveň jako člověka, který odhalil tajemství nové ritmatické čáry.

	Jak? honilo se mu hlavou. Jak na to přišel? Jak mohl Exton, který propadal z ritmatiky, až ho vyloučili ze školy, objevit něco, na co žádný z profesorů ritmatiky nepřišel?

	Vstal a začal přecházet po místnosti. Před očima měl stále otcovy poznámky. Jako by před ním zářily ve světle lampy. Vrátil se k nim a začal se v nich přehrabovat a hledat ty nejstarší. Vyndal zažloutlý papír s nahnědlými okraji.

	***

	Znovu jsem odjel na nebraskou frontu. A neobjevil jsem skoro nic. Lidi stále mluví o tom, že se tu dějí divné věci, ale když tam přijedu, zrovna se nic neděje.

	Stále jsem přesvědčený, že existují další ritmatické čáry. Než můžu dojít k jakémukoliv závěru, musím zjistit, jak fungují.

	***

	Na konci papíru byl nakreslený symbol protizvukové čáry se čtyřmi smyčkami. „Odkud to je?“ ptal se Joel. „Kde jsi to objevil, tati? A jak jsi to objevil? V Nebrasku?“

	Kdyby to objevil v Nebrasku, věděli by o tom i ostatní. Bojovníci na frontě, kdyby na takovou čáru přišli, by určitě intuitivně uhodli, co znamená. A kdo by takovou čáru kreslil? Divocí křídáci přece čáry nekreslí? Nebo ano?

	Joel odsunul papír stranou a začal listovat v tatínkově deníku a hledat datum, kdy asi tuto stránku napsal.

	Poslední zápis byl den před otcovou smrtí. V něm byl uveden jako cíl cesty Nebrask.

	Joel si sedl a přemýšlel o tom. Listoval na začátek záznamů o cestě a narazil na návštěvu ostrova Zona Arida.

	Zóna Arida leží blízko Bonneville a Texasu jako jeden z jihozápadních ostrovů. Tatínek tam byl podle záznamů několikrát.

	Joel se zamračil a podíval se na knihy na zemi. Byla mezi nimi i ta, kterou vrátil Nalizar, o dalších ritmatických čárách. Joel ji zvedl, otevřel zadní obálku a podíval se na orazítkovanou kartičku se seznamem, kdo měl knihu vypůjčenou. Byla vypůjčená za poslední roky jenom párkrát.

	Tatínkovo jméno bylo v seznamu první. Na Zonu Aridu cestoval jen pár týdnů nato, co knihu vrátil.

	Joel otevřel knihu a díval se do seznamu kapitol. Jedna byla nazvaná „Dějiny teorií nových čar“. Nalistoval ji a zaměřil se na její obsah. Několik hodin hledal pod světlem lampy, co potřeboval.

	***

	Někteří časní cestovatelé se zmiňovali o zvláštních obrazcích na útesech těchto ostrovů na jihozápadě. Nevíme, kdo je vytvořil, protože v době, kdy přišli do Ameriky Evropané, byla z větší části neobydlená.

	Objevily se názory, že čáry nakreslené podle těchto obrazců mají ritmatické vlastnosti. Většina badatelů to však popírá. Mnoho zvláštních obrazů se dá nakreslit z tvůrčí čáry, která oživí křídáky. Tím se ale nestává novou ritmatickou čárou.

	***

	[image: Image]Joel obrátil list. A z další stránky se na něho dívalo stvoření, které viděl ráno v incepční síni.

	Co to má znamenat? přemítal a začal si číst popisek k obrázku. Stálo v něm: Jedna z časných kreseb, které vytvořil kapitán Estevez při svých průzkumnických cestách na ostrově Zona Arida.

	Joel zamžoural očima a podíval se na stůl.

	V tu chvíli se ozvalo zaklepání na okno.

	Vyjekl a vyskočil ze židle. Natáhl ruku pro kbelík s kyselinou, který si vzal od inspektora Hardinga, ale potom si všiml, kdo je za druhým oknem.

	Zrzavé vlasy a oči dokořán. Melody se usmívala a mávala na něj. Podíval se na hodiny. Byly dvě ráno.

	Hlasitě zívl, vyšel ze dveří a šel po schodech nahoru otevřít hlavní vchod do ubytovny, který se na noc zamykal. Za vchodem čekala Melody. Sukni měla špinavou a ve vlasech větvičky.

	„Melody,“ podivil se Joel, „co tu děláš?“

	„Stojím v zimě,“ odpověděla. „Nepozveš dámu dovnitř?“

	„No nevím, jestli je to zrovna vhodný…“

	Prorazila si cestu dovnitř a došla rovnou dolů do dílny. Joel vzdychl, zavřel dveře a vyrazil za ní. Uvnitř se Melody otočila a dala ruce v bok. „Tohleto,“ poznamenala, „je tedy úděsný.“

	„Cože?“ otočil se na ni nechápavě Joel.

	„No, že to nefunguje tak, jako když řeknu ‚tragický‘?“ Vklouzla na židli.

	„Víš, kolik je hodin?“

	„Jsem rozrušená,“ řekla a jeho otázku ignorovala. „Oni nás dnes na celej den zavřeli v areálu. Došlo mi, že ty stejně nebudeš spát, tak jsem tě přišla otravovat.“

	„Ty jsi prošla přes stráže?“

	„Vylezla jsem oknem. Z druhýho patra. Je tam blízko strom. Ale leze se hůř, než to vypadá.“

	„To jsi teda měla štěstí, že tě nechytili policajti.“

	„Ne,“ namítla, „ti tam nejsou.“

	„Jak to?“

	„Ale jo, jsou tam dva u hlavního vchodu,“ odpověděla. „Ale opravdu jenom dva. Ti, co hlídali pod oknem, před chvílí odešli. Asi se střídaly směny nebo co. Každopádně to není podstatný. Ovšem co je podstatný, to je ta tragédie, o který ti chci říct, Joele.“

	„Že vás zavřeli v areálu?“

	„Jednak to,“ přisvědčila, „a pak, že zavřeli Extona. On to neudělal, Joele. Já to vím. Jednou mi dal půlku sendviče.“

	„A to je důvod, že není vrah?“

	„Mimo jiné,“ pokračovala. „On je hodnej. Je to starej bručoun, ale já ho mám ráda. Má dobrý srdce. A je chytrej.“

	„Ten člověk, co to udělal, právě byl chytrej.“

	„No právě. Proč by Exton vraždil syna senátora? To přece byla blbost, kdyby chtěl zůstat nenápadnej, to přece nemá logiku. Musíme se ptát, proč – proč zaútočili na Charlese? Vsadím se, že to všechno bude mít společnej motiv.“

	Joel seděl a přemýšlel.

	„Harding má proti Extonovi důkazy.“

	„Jo?“

	„Jo. To obvykle dokazuje, že je ten člověk vinen.“

	„Já tomu ale nevěřím,“ trvala na svém Melody. „Hele, když odtud Extona před těma rokama vyhodili, tak jak by asi mohl být tak dobrej, že použije čáru, kterou ještě nikdo neobjevil?“

	„Jo. Já vím,“ vstal. „Jdeme,“ řekl a vyrazil ke dveřím.

	Melody vyrazila za ním. „A kam jdeme?“

	„K Fitchovi,“ odpověděl Joel a vyšel do temného areálu. Chvíli šli mlčky vedle sebe a teprve potom si toho Joel všiml. „Kde jsou hlídky?“

	„Já nevím,“ odpověděla Melody. „Vždyť jsem ti to říkala.“

	Joel přidal do kroku. Došli ke koleji s nápisem Ochranná a zabočili na schodiště. Joel chvíli klepal na dveře, až nakonec vyšel velmi rozespalý profesor Fitch. „Hmm?“

	„Pane profesore,“ začal Joel, „já myslím, že se něco děje.“

	Fitch zívl. „Kolik je hodin?“

	„Je brzy,“ odpověděl Joel. „Pane profesore, vy jste viděl tu klec ze zákazových čar, co mě měla včera uvěznit? Jak ji nakreslil údajně Exton?“

	„Ano,“ přisvědčil Fitch.

	„Jak dobře byly ty čáry nakreslený?“

	„Velmi dobře. Profesionálně.“

	„No právě, pane profesore. Já jsem viděl čáry, co kreslil Exton na dveře. Byly mizerný. Hrozný.“

	„Tak se tě snažil zmást, Joele.“

	„Ne,“ namítl Joel. „On se bál. Šlo mu o život. Já jsem to na něm viděl. A když mu šlo o život, tak by přece nekreslil špatný čáry! Pane profesore, co když Nalizar –“

	„Joele!“ okřikl ho Fitch. „Já už mám té tvé posedlosti Nalizarem dost. Já… no… nerad na tebe zvyšuju hlas, chlapče, ale co je moc, to je moc! Vzbudíš mě v tuhle příšernou hodinu a začneš mluvit o Nalizarovi? On to neudělal. Bez ohledu na to, jak moc rád bys ho ty viděl za mřížemi.“

	Joel zmlkl.

	Fitch si mnul oči. „Já nechci být protivný. Já jen… no, probereme to ráno.“

	Znovu zívl a zavřel dveře.

	„Skvělý,“ poznamenala Melody.

	„S ním není řeč, když se nevyspí,“ odpověděl Joel. „To je tak vždycky.“

	„Tak co teď?“ zeptala se.

	„Tak půjdem za hlídkou k bráně,“ odpověděl Joel a vyběhl ke schodům. „A zjistíme, proč nejsou hlídky jinde.“

	Přešli znovu přes potemnělý areál a Joel začínal litovat, že si nevzal kbelík s kyselinou. Ale přece Hardingovi lidé –

	Najednou se zarazil. Stál u ubytovny pro studenty ritmatiky. Dveře byly dokořán a na trávě před nimi ležely dvě siluety.

	„Do prachu!“ vykřikl a rozběhl se dopředu. Melody běžela s ním. Ukázalo se, že siluety patří policistům. Joel třesoucí se rukou zkoušel jednomu pulz.

	„Žije,“ řekl. „Ale je v bezvědomí.“ Otočil se k druhému a zjistil, že i on je naživu.

	„Joele, vzpomínáš, jak jsem ráno říkala, že jsi mě nepozval na tu tvoji adrenalinovou akci?“

	„Jo.“

	„Hele, tak já to beru zpátky.“

	Joel zvedl hlavu a podíval se otevřenými dveřmi do chodby. Uvnitř bylo vidět tlumené světlo.

	„Jdi pro pomoc,“ řekl.

	„Kam?“

	„K bráně. Do kanceláře. Já nevím! Prostě někam. Já se jdu podívat dovnitř, kdo tam je.“

	„Joele, ty nejsi ritmatik. Co tam budeš platnej?“

	„Co když tam umírají lidi, Melody?“

	„Já ale jsem ritmatik.“

	„Jestli tam kreslič opravdu je,“ odpověděl Joel, „tak je úplně jedno, kdo z nás tam půjde. Tvoje čáry proti němu nic nezmůžou. Tak jdi!“

	Melody chvilku stála na místě a potom se rozběhla.

	Joel se stále díval do otevřených dveří. Co to zase dělám?

	Zaťal zuby a vklouzl do dveří. V koutě narazil na kbelíky s kyselinou. Jeden popadl do ruky, aby měl větší pocit jistoty, a utíkal po schodech. V prvním patře bydleli kluci, ve druhém dívky a ve třetím profesoři s rodinami. Ve druhém patře mívaly ženy dozor. Kdyby tam nějakou našel, třeba mu pomůže.

	Oběhl schodiště ve druhém patře a vklouzl do chodby. Vypadala prázdná.

	Cosi za sebou zaslechl. Vyděšeně se ohlédl a viděl, jak něco běží ve tmě dolů ze třetího patra. Bezmyšlenkovitě popadl kbelík s kyselinou a vylil ji tím směrem.

	Ukázalo se, že to něco je člověk. Kbelík kyseliny zasáhl profesora Nalizara.

	Byl celý promočený a otíral si oči. Joel vyjekl a utíkal po schodišti dolů do chodby ve druhém patře. Propadl panice a napadlo ho najít pokoj Melody a strom, po kterém utekla ven. Slyšel, jak za ním Nalizar utíká a kleje.

	Joel narazil do čehosi neviditelného a omráčený upadl na zem. Na chodbě bylo šero, a tak si nevšiml zákazové čáry na zemi.

	„Ty malej idiote,“ volal Nalizar a chytil ho za rameno.

	Joel vykřikl a vší silou uhodil Nalizara do břicha. Nalizar hekl, ale nedal se na útěk. Naopak, vystrčil nohu a pohyboval s ní po zemi. Zůstávala za ní křídová stopa.

	Křída v podrážce, blesklo Joelovi v hlavě. To je nápad! Sice se s tím špatně kreslí, ale nápad je to skvělý.

	Nalizar držel Joela na zemi a nakreslil kolem něho čtverec ze zákazových čar. Joel sténal bolestí z profesorova sevření. Měl velmi pevný stisk.

	Je uvězněn.

	Vykřikl a cítil kolem sebe tu neviditelnou klec. Byla pevná.

	„Idiote,“ křičel Nalizar a otíral si obličej suchým cípem pláště. „Jestli tuhle noc přežiješ, tak u tebe mám novej plášť!“ Kůži měl červenou od kyseliny a oči rudé. Proti křídákům se používala kyselina v koncentraci, která nebyla pro člověka vyloženě nebezpečná.

	„Já –“ začal Nalizar.

	Větu nedokončil, protože se na chodbě otevřely dveře. Joel sotva rozeznal tvář, která se v nich objevila. Inspektor Harding.

	Nalizar chvíli stál a kapala z něj kyselina. Podíval se na Joela a potom na Hardinga.

	„Takže jste to vy,“ pronesl směrem k Hardingovi. „Konečně jsem vás dohnal.“

	Harding stál mlčky. V tlumeném světle vypadala jeho vysoká policejní čepice skoro jako buřinka. Odložil pušku hlavní k zemi a ruku opřel o pažbu. Jako o hůl.

	Čepici měl staženou do očí, takže mu do nich Joel neviděl. Ale viděl jeho krutý úšklebek. Harding otevřel ústa a zaklonil hlavu. Z úst mu vyběhl roj křídáků a běžel mu dolů po těle.

	Nalizar zaklel, klekl si a začal kolem sebe kreslit kruh. Joel ho sledoval. Rychlými pečlivými tahy dokreslil Eastonovu obranu.

	Harding, běželo Joelovi hlavou. Říkal, že blízko domu Lilly Whitingové je sídlo federální policie. A že měl hlídku v místě, kde unesli Hermana Libela. Tvrdil, že si z něj kreslič dělá legraci, když zaútočil tak blízko.

	A pak Charles Calloway. Když jsme pátrali v domě Callowayů, říkal Harding, že tam byl ten večer předtím a snažil se přesvědčit rodinu, aby poslala syna zpátky do akademie.

	Ten večer, co jsem byl napaden já, přišel Harding k bráně z východní strany, tedy od ubytoven neritmatických studentů. Byl tedy tam a řídil odtud křídáky.

	Exton nebyl jediný v místnosti, kde profesor Fitch řekl, jak jsem pro něho jako pomocník důležitý.

	Do prachu!

	Joel začal volat o pomoc a tloukl pěstmi do neviditelné bariéry. Všechno to do sebe zapadalo! Proč napadal studenty mimo areál školy? Proč si vybral senátorova syna?

	Aby vyvolal paniku. Aby soustředil všechny studenty ritmatiky v akademii a měl je všechny pod zámkem na kolejích v areálu školy.

	Potom by je mohl dostat všechny jedním úderem.

	Joel stále beznadějně a zbytečně tloukl do stěn svého neviditelného vězení. Křičel, ale jakmile zvuk dosáhl určitých decibelů, zanikl. Podíval se stranou. Na bílé stěně byla ukrytá protizvuková čára. Byla od něho dost daleko, takže pohlcovala jen hlasitější zvuky, ne normální řeč.

	Joel zaklel a upadl na kolena. Harding zrušil zákazovou čáru na chodbě, do které předtím Joel narazil, a roj křídáků se vrhl k Nalizarovi a zaútočil na jeho obrany. Nalizar jednal rychle. Vystoupil z kruhu a části křídáků sestřelil energickou čárou. Nemělo to však velký účinek. Křídáci, kteří ztratili tvar, si rychle chybějící části dotvořili.

	Joel pobíhal po ploše své neviditelné klece a hledal po jejím obvodu slabé místo. Našel úsek, který Nalizar nakreslil nohou. Čára na něm byla slabší.

	Olízl si prst a začal mazat čáru. Nebyla to dobrá taktika. Zákazové čáry jsou ze všech ritmatických čar nejsilnější. Umazával ji jen z jedné strany, opatrně kousek po kousku. Podle knih tento postup mohl trvat celé hodiny.

	Nalizarovi se nedařilo. I když nakreslil dokonalou obranu, útočilo na něho příliš mnoho křídáků. Inspektor Harding stál schovaný ve tmě. Téměř se nehýbal, jenom stál jako usmívající se temná socha.

	Pohyboval pouze jednou rukou. Sklonil hlaveň pušky a Joel si všiml, že na ní má připevněný kousek křídy. Nakreslil na zem energickou čáru.

	Jenže ona to nebyla energická čára. Byla příliš špičatá – nebyla to vlnovka, byla to zubatá čára. Stejná jako ta druhá nová ritmatická křivka, kterou objevili v domě Lilly Whitingové. Joel na ni málem zapomněl.

	Tato nová čára vyletěla dopředu a probodla několik Hardingových vlastních křídáků, ještě než zasáhla Nalizarův obranný kruh. Nalizar zaklel, natáhl ruku a nakreslil křivku a potom opravil část obrany, kterou Hardingova čára smetla.

	Z rukávu mu kapala kyselina a udělala mu díru v obranném kruhu. Nalizar se na ni díval a křídáci uhýbali před kyselinou. Jeden z nich se vrhl do jedné kapky a rozpustil se. Po něm další. To kyselinu rozředilo, protože další křídák, který se kapky dotkl, už se nerozpustil. Začal útočit na okraje díry, která v čáře po kyselině zůstala.

	„Děláte chybu,“ řekl Nalizar a podíval se na Hardinga.

	Harding nakreslil další zubatou čáru. Ta proletěla dírou, zasáhla Nalizara a srazila ho na zem.

	Joel zalapal po dechu. Tahle energická čára působí nejen na křídu, uvědomil si. Nalizar ležel ve svém kruhu v bezvědomí. Harding se usmíval ze tmy a potom postoupil chodbou k dalším dveřím, těsně vedle Joela po pravé straně. Otevřel je a Joel za nimi zahlédl spící dívky v postelích.

	Divocí křídáci, kteří se hemžili za Hardingem, se vrhli do místnosti a zaplavili ji. Joel vykřikl, ale protizvuková čára mu vzala zvuk od úst. Jedna z dívek se zavrtěla a potom si sedla.

	Křídáci se na ni vrhli. Lezli jí po celém těle. Chtěla křičet, ale žádný zvuk nevyšel. Na stěně byla nakreslená další protizvuková čára, aby křik nevzbudil ostatní dívky.

	Joel mohl pouze přihlížet a bít do neviditelných zdí kolem sebe. Napadená dívka se třásla a kroutila, a když chtěla vykřiknout, křídáci jí ústy vlezli do těla. Klovali jí kůži, takže na ní zůstávaly kapky krve. Stále víc a víc křídáků jí lezlo do úst.

	Nepřestávala se třást. Třásla se čím dál víc, až třes přešel v křeče. Upadla na zem a svíjela se a jako by se začínala zmenšovat a ploštit. Joel to zděšeně sledoval. Během okamžiku byla dívka neodlišitelná od ostatních nakreslených křídáků.

	Harding útoku přihlížel se širokým úsměvem na tváři. Byly mu vidět jenom zuby, oči měl ukryté ve tmě.

	„Proč to děláte?“ naléhal na něho Joel. „K čemu to všechno je?“

	Harding neodpověděl a jeho křídáci si mezitím rozebrali další dívky v místnosti. Jednu po druhé pohltili a přeměnili. Joel musel odvrátit pohled. Křídáci, kteří se rozpustili v kyselině, se obnovili. Zvedali se z kapky kyseliny a znovu ožívali.

	Harding se přesunul k další místnosti kolem Joela. Otevřel dveře a vešel dovnitř a Joel jen zahlédl na dveřích další protizvukovou čáru. Harding měl všechno předem připravené.

	Nakreslení křídáci zaplavili chodbu a zmizeli za Hardingem v místnosti. Joelovi se při pomyšlení na dívky, které v pokoji spí, udělalo špatně. Klesl na kolena a dál umazával čáru, aby se dostal z vězení ven. Jeho snaha ale byla bezvýsledná.

	Najednou se před ním objevil křídák a začal útočit na čáru.

	Joel nadskočil a vzal do ruky minci, aby ho před křídákem chránila.

	V tu chvíli si však uvědomil, že křídák má tvar jednorožce. Ohlédl se a za rohem nad ním se na chodbě objevila Melody. Nakreslila dalšího jednorožce a poslala ho na pomoc prvnímu. Joel ustoupil, ohromený tím, jak rychle udělal jednorožec do Nalizarovy čáry díru.

	Ona je na tohle opravdu dobrá, blesklo mu hlavou, když křídáci udělali tak velkou díru, aby mohl vylézt ven. Celý zpocený doběhl k Melody.

	„Melody,“ šeptal. Když nekřičel, protizvukové čáry nefungovaly. Ovšem zvuk by se nedonesl daleko, narazil by na ně a aktivoval by je.

	„Joele,“ odpověděla, „děje se něco divnýho. Nikde nejsou žádní policajti. Ani u brány, ani v kanceláři. Bouchala jsem na dveře u profesorů, ale nikdo neotevřel. A támhle na zemi, to je profesor Nalizar?“

	„Jo,“ odpověděl Joel. „Rychle, Melody, musíme –“

	„Ty jsi ho porazil!“ vytřeštila oči a vstala.

	„No, asi jsem ho podezíral neprávem,“ řekl Joel rychle. „Ale musíme –“

	Harding vyšel z pokoje a díval se na ně. Stál mezi nimi a vstupem na schodiště. Melody vykřikla, ale skoro nic se neozvalo. Joel zaklel a strhl ji k sobě. Společně vyběhli nemotorně po chodbě.

	Chodba měla čtvercový půdorys s místnostmi po vnitřní i vnější straně. Když ji celou obejdou, mohli by se dostat ke schodišti.

	Melody běžela vedle Joela a potom ho najednou strhla ke straně. „Můj pokoj,“ ukazovala rukou. „Oknem.“

	Joel přikývl. Melody otevřela dveře a zahlédla křídáky, jak se do místnosti valí oknem a lezou po zdech jako bílí pavouci. Harding je vyslal zvenku kolem budovy.

	Joel zaklel a přibouchl dveře. Melody znovu vykřikla. Výkřik byl utlumen méně než předchozí, znamenalo to tedy, že se vzdalují z pole působnosti protizvukové čáry.

	Pod dveřmi se začali rojit křídáci. Jiní mezitím zaplavovali chodbu směrem od Hardinga. Joel táhl Melody ke schodům, ale ztuhl, když se i odtud začali valit další a další křídáci.

	Byli tedy obklíčeni.

	„Do prachu, do prachu, do prachu,“ opakovala Melody. Klekla si a nakreslila kolem nich kruh a k němu hned přidala zákazový čtverec. „To je marný. Tady umřeme.“

	Harding zabočil za roh. Pohyboval se ve tmě, tiše našlapoval a nemluvil. Zastavil se, když křídáci začali nahlodávat čtverec, který nakreslila Melody. Natáhl ruku, otočil klíčkem lampy, která stála poblíž, a rozsvítil.

	V tlumeném světle vypadal ještě šíleněji než v přítmí.

	„Mluvte se mnou!“ řekl Joel. „Hardingu! Jsme přece přátelé. Proč to děláte? Co se to s váma tam v Nebrasku stalo?“

	Harding začal kreslit na podlahu svoji modifikovanou energickou čáru. Čtverec, který nakreslila Melody, byl už skoro pryč a křídáci začínali likvidovat i její kruh. Hemžili se a chvěli se, jako by byli celí nadržení, až se zakousnou Joelovi a Melody do těla.

	Najednou se chodbou rozlehl hlas. Jasný a rozzlobený.

	„Nechte je na pokoji!“

	Harding se otočil a zahlédl na druhém konci chodby postavu v otevřeném ritmatickém plášti, s křídami v rukou.

	Profesor Fitch.

	 

	
Joelova kresba 
druhého poschodí koleje 
pro studenty ritmatiky oné noci
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	Profesor Fitch se třásl. Joel to viděl i na tu dálku. Roje křídáků se obrátily od Joela a Melody a vrhly se na něho. Harding zvedl pušku.

	Fitch si klekl a nakreslil na zem zákazovou čáru. Ozvalo se cvaknutí, vzduch se zvířil a z pušky vyšla rána.

	Kulka proletěla chodbou, zasáhla neviditelnou stěnu nad zákazovou čárou a zůstala na ní stát pár centimetrů od Fitchovy hlavy. Ztratila energii a odchýlila se. S cinknutím dopadla na zem.

	Harding vydal první zvuk – vzteklý výkřik. Pohltila ho však protizvuková čára. Přesto byl ale tak hlasitý, že se Fitch zachvěl, zvedl hlavu a vytřeštil oči. Zastavil se.

	Potom se podíval na Joela a Melody uvězněné v kruhu, který už ztratil větší část své síly. Zaťal zuby a ruce se mu přestaly třást. Podíval se na zem na záplavu křídáků mířících na něho. Vzal křídu do obou rukou.

	Kreslil oběma rukama najednou.

	Joel vstal a s úžasem sledoval, jak se Fitch otáčí a kreslí dvě ochranné čáry najednou, jednu uvnitř druhé. Obě byly stejně dokonalé jako všechno, co Fitch kdy nakreslil. Potom připojil podobné kruhy po vnějším obvodu, rychle kreslil jeden za druhým. Jednou rukou dokresloval nové kruhy a druhou mezitím kreslil zákazovou čáru uvnitř každého kruhu jako kotvu.

	Taylorova obrana.

	„Pane profesore,“ šeptal Joel, „ta obrana je dokonalá. Úžasná. Já věděl, že to dokážete.“

	„Jo, Joele?“ ozvala se Melody. „Hele, dávej bacha, teď musíme rychle ven.“

	Klekla si a křídou zrušila ochrannou čáru kolem nich.

	„Ne,“ namítl Joel a podíval se na ni. „Melody, to nejsou normální křídáci. Fitch je neporazí, musíme mu pomoct.“

	„A jak?“

	[image: Image]Ohlédl se. „Zruš všechny ty čáry kolem nás.“ Když to udělala, Joel si klekl a z kapsy vyndal kousek modré křídy.

	„Hele, ty nosíš křídu!“ vyhrkla Melody.

	„To je tátova křída,“ odpověděl Joel a nakreslil na zem dlouhou čáru, která tvarem připomínala bludiště. „Tohle jdi nakreslit támhle na chodbu. Udělej to co nejdelší a na jedný straně a na konci tam nech kousek volnýho místa.“

	Přikývla a začala kreslit. Joel vzal křídu a uzavřel kruh, který nechala otevřený.

	„K čemu to bude dobrý?“ zeptala se a přitom horečně kreslila.

	„To uvidíš,“ odpověděl Joel a otočil se zpátky k Hardingovi a Fitchovi. Fitch kreslil jako o závod a vedl si mnohem lépe než předtím Nalizar. Stihl zavřít spoustu kresličových výtvorů do čtverců, v nichž byly nedostupné.

	Jeho ostatní obrany však už mezitím křídáci téměř zlikvidovali. Dlouho už nezvládne odolávat. Joel dal Melody maximum času, který si mohli dovolit. Potom zavolal, „Hej, Hardingu!“

	Inspektor se otočil.

	„Ve středu v noci ses mě pokusil zabít,“ pokračoval Joel. „Tak teď máš druhou šanci. Protože když to neuděláš, tak si seženu pomoc a –“ Nedokončil větu a vyjekl. Harding zjevně žádné povzbuzování nepotřeboval, protože se dobrá třetina křídáků vrátila chodbou za Joelem a Melody. Tím se trochu ulevilo obleženému Fitchovi.

	Joel se otočil a rozběhl se chodbou. Melody rychle kreslila, a i když její čáry nebyly úplně rovné, v tu chvíli stačily. Joel vběhl do dlouhého křídového koridoru, který nakreslila se zákazovými čárami po obou stranách, a začal kličkovat bludištěm čar.

	Jak předpokládal, křídáci se vrhli do bludiště za ním. Mohli se dostat přímo k Melody, kdyby věděli, že část čar nakreslil Joel a jeho kresby nejsou ritmatické. Ale stejně jako prve byli křídáci zmateni falešnými čárami, aspoň zpočátku.

	Joel proběhl otevřeným koncem bludiště. „Zavři to!“ volal.

	Melody bludiště zavřela a křídáci zůstali uvnitř. Okamžitě se obrátili a snažili se uniknout vstupem, kterým do bludiště vběhli.

	„Dělej!“ křičel Joel a utíkal. Melody utíkala za ním. Předběhli křídáky, kteří museli kličkovat mezi mantinely, aby se dostali na začátek bludiště. Joel s Melody proběhli dírou, kterou udělal Joel neritmatickými čárami, a Melody ji za nimi hned uzavřela.

	Zastavila se a těžce oddechovala. Křídáci se uvnitř zuřivě třásli. Začali útočit na stěny.

	Joel se otočil. „Melody!“ vykřikl. Další skupina křídáků se oddělila od profesora Fitche a mířila za nimi.

	Melody vyjekla a nakreslila čáru přes chodbu a potom podél stěn.

	To křídáky znovu uzavřelo. Harding nechal druhou várku křídáků ohlodávat čáry, které zůstaly po Joelovi a Melody.

	„Víc už udělat nemůžeme, pane profesore,“ volal Joel natolik tlumeně, aby se neaktivovaly protizvukové čáry. Potom tišeji dodal: „Tak do toho…“

	Fitch kreslil s výrazem intenzivního soustředění ve tváři. Kdykoli zaváhal, zvedl hlavu, podíval se na Joela a Melody v obklíčení křídáků a s novým nasazením kreslil dál.

	Harding, kreslič, zabručel a začal po Fitchovi střílet novými zesílenými energickými čárami. Profesor však kreslil dokonalé zákazové čáry, které je nejen blokovaly, ale i odrážely.

	Joel ho sledoval. Vzrušením rychle dýchal a sledoval každý Fitchův pohyb. Melody zatím kreslila další čáry na místa, která křídáci mezitím natolik narušili, že by se přes ně brzy mohli dostat.

	„No tak do toho…“ povzbuzoval Fitche Joel. „Dokážete to.“

	Fitch divoce kreslil oběma rukama. Jeho obrana byla profesionální – lákal křídáky na slabá místa a poté je na nich zavíral zákazovými čárami. Potom se usmál a nakreslil zubatou energickou čáru, jaké kreslil Harding.

	Rozletěla se chodbou, zasáhla překvapeného inspektora a srazila ho k zemi. Inspektor zachroptěl, ale hned vstal a nakreslil kolem sebe ochranný kruh a před něj zákazovou čáru.

	Kdy se Harding stal ritmatikem? přemítal Joel, když si poprvé uvědomil tu nesrovnalost. Ta ochranná čára je úplně nelidsky dokonalá. A to ji kreslil koncem pušky.

	Fitche to ale nezastavilo. Znovu poslal další dvě energické čáry ze stran kolem Hardingovy ochranné bariéry. Harding tak byl nucen nakreslit zákazové čáry i po stranách.

	Potom Fitch odrazil energickou čáru od stěny, kterou nakreslila Melody. Čára zasáhla Hardingovu obranu zezadu.

	„Týjo,“ vykřikl Joel.

	Harding nevrle zabručel a nakreslil další zákazovou čáru dozadu za sebe.

	„Ha!“ vyjekl Fitch, když mu křídáci prorazili kruh.

	„Pane profesore!“ volal Joel.

	Fitch však vstal a vyskočil z kruhu v okamžiku, kdy se do něj křídáci nahrnuli. Křídáci zaváhali, ale než se stačili vzpamatovat, Fitch rychle zablokoval kruh zákazovou čárou a křídáky v něm uvěznil. Pak se rozběhl přes místnost a nakreslil zákazovou čáru přes chodbu, aby zastavil křídáky, kteří se vrhali na čáru Melody.

	Potom se otočil k Hardingovi. Ten vstal. Oči měl stále zastíněné. Už se neusmíval, jenom čekal. Věděl, že se křídáci brzy osvobodí a znovu zaútočí.

	„Pane profesore,“ volal Joel tiše. Něco ho napadlo. Byla to nejspíš střela naslepo, ale co kdyby…

	Fitch se k němu otočil.

	„Hodiny,“ řekl Joel. „Najděte hodiny.“

	Fitch se zamračil, ale poslechl. Vběhl do jednoho ze studentských pokojů a vrátil se s hodinami v ruce. Otočil se s nimi k Joelovi. „Co s tím?“

	„Rozbijte ciferník,“ řekl Joel. „A natočte na něj ten strojek vevnitř!“

	Fitch zoufale páčil ciferník, až se mu to podařilo a obnažil hodinový stroj. Zvedl ho. Harding začal uhýbat, upustil pušku a zvedl obě ruce.

	Fitch se k němu blížil s hodinovým strojem před sebou, s otáčejícími se tikajícími ozubenými kolečky a nataženým pérem. Harding vykřikl a potom Joel pozoroval ve světle jediné lampy, jak se Hardingovo tělo začíná třást a kroutit, až z něj zbyl jakýsi stín. Ten postupně ztrácel tvar, až vypadal jenom jako kresba uhlem.

	„Hlubiny bezedný!“ vykřikl Fitch. „Zapomenutý!“

	„Co je zase do prachu Zapomenutý?“ dožadoval se Joel.

	„To je bytost z Nebrasku,“ odpověděl Fitch. „Ti ovládají divoké křídáky. Ale… jak se dostal až sem? A napojil se na Hardinga! Nevěděl jsem, že je to možné. To je zlé, Joele.“

	„No, to mi došlo,“ poznamenal Joel. „Jak se to dá zabít?“

	„Kyselinou,“ odpověděl Fitch a držel před sebou hodiny. „Potřebujeme kyselinu!“

	„Melody, pusť mě zpátky tou obranou.“

	„Ale…“

	„Dělej!“ vykřikl Joel.

	Melody zrušila čáru a Joel se rozběhl po chodbě pro druhý kbelík kyseliny. Popadl ho a utíkal zpátky ke schodišti. Oběhl chodbu z druhé strany kolem ležícího Nalizara a zezadu doběhl zpátky za Fitchem.

	Za profesorem se zastavil a znejistěl. Křídáci, které Fitch uvěznil, už proklovali čáry a rojili se na podlaze.

	Joel se zhluboka nadechl a chrstl kyselinu Hardingovi k nohám. Kyselina smyla zákazovou čáru a ochranný kruh a rozstříkla se po Hardingově stínu.

	Ten se rozpustil, jako by byl skutečně nakreslený uhlem. Nebo křídou. Černá barva se smísila s kyselinou.

	Inspektor vykřikl a zhroutil se na zem.

	Křídáci strnuli na místě.

	Všechno najednou ztichlo.

	Joel napjatě čekal a sledoval křídáky. Zůstávali bez hnutí.

	Porazili jsme ho! Dokázali jsme to!

	„No ne,“ podivil se Fitch. Zvedl ruku a otřel si čelo. „Tak já jsem vlastně vyhrál souboj. To je poprvé, co jsem vyhrál. A ani se mi netřásly ruce.“

	„Byl jste fantastickej, pane profesore!“ řekl Joel.

	„No, to nevím. Když jste odešli, nemohl jsem usnout. Po tom, jak jsem s vámi jednal. Hmm. Měli jste pravdu a já jsem vás poslal pryč a ani jsem vás nevyslechl. Tak jsem za vámi rychle vyrazil. Pak jsem tu viděl okolo budovy policii a potom…“

	Zaváhal. „No tohle,“ ukazoval zděšeně na křídáky. „Co se to s nima děje?“ Joel se na ně podíval. Začínali se třást ještě divočeji než normálně. Začínali se roztahovat.

	Aha, blesklo Joelovi hlavou. „Zrušte ty čáry kolem nich. Rychle!“

	Oba se na něho nechápavě podívali.

	„Věřte mi!“ vykřikl. Křídáci mezitím začínali dostávat třetí rozměr. Fitch doběhl ke svým obranám a začal z nich křídáky uvolňovat. Melody vrhla na Joela varovný pohled a pomalu začala i ona rušit čáry a uvolňovat křídáky.

	První z křídáků explodoval do trojrozměrné formy mladé ženy, kterou Joel už dříve viděl. Fitch vykřikl překvapením a hned křídou spěšně rušil další a další čáry, aby se z křídáků mohli osvobodit uvěznění lidé.

	Během pár minut byli Joel, Melody a Fitch obklopeni skupinou vyčerpaných omámených lidí. Někteří z nich byli studenti – Joel poznal Hermana Libela – ale většina byli starší ritmatici v pláštích absolventů akademie. Ritmatici z fronty v Nebrasku.

	„Williame?“ vykřikla Melody a dlouze se dívala na jednoho z mladších ritmatiků, mladíka se zrzavými vlasy.

	„Do prachu, kde to jsem?“ zeptal se mladík. „Mel? Co tady…?“

	Melody bratra umlčela objetím.

	V tu chvíli Joel zaslechl kroky. Za rohem se objevil udýchaný Nalizar. V ruce držel křídu a stále za ním ještě zůstávaly kapky kyseliny.

	„Já je zachrá –“ volal, ale potom se zarazil. „Aha.“

	„Jo,“ odpověděl Joel. „Máte to skvěle načasovaný, pane profesore.“ Po těch slovech klesl na zem a zůstal sedět opřený o stěnu, vyčerpaný.

	Melody k němu přistoupila a dala ruce v bok. „To už jsi unavenej, jo?“ zeptala se s úsměvem. Za ní šel její bratr, stále nechápající, co se děje.

	„Tragický, co?“

	„Fatálně.“

	 

	
POKROČILÁ EASTONOVA OBRANA

	[image: Image]Zde ritmatik přidal větší počet obranných křídáků, což je vynikající způsob využití velkého počtu spojných bodů na Eastonově obraně.

	Tato strana obrazce poskytuje silnější obranu, protože má více kruhů. 
Zkušený ritmatik se soustředí nejdřív na soupeře 
z jihovýchodní strany, kde je obrana slabší, ale otevřenější.

	Je poučné srovnat základní Eastonovu obranu s pokročilou obranou nakreslenou zkušeným ritmatikem. Eastonova obrana sama o sobě je obtížná na kreslení, a tak dokončení i základní obrany za ztížených podmínek je pokládáno za úspěch.

	 

	
25 
KAPITOLA

	[image: Image]

	„Předpokládám, že dlužíme omluvu profesoru Nalizarovi, viďte?“ řekl děkan York.

	Joel pokrčil rameny. „Já bych se nejdřív omluvil Extonovi, pane děkane.“

	York se zasmál, až se mu roztřásly vousy. „Už se stalo, mladý muži. Už se stalo.“

	Stáli před budovou s nápisem Ochranná, do které proudily davy podívat se na turnaj. Ještě den po kresličově porážce vládl v areálu akademie zmatek, ale už druhý den York opět otevřel školu veřejnosti. Chtěl tím dát všem najevo, že akademie pokračuje dál beze strachu. Veřejně oznámil i návrat nejen pohřešovaných studentů, ale i desítek dalších ritmatiků, kteří byli už pokládáni za oběti bitev v Nebrasku. Média se do těchto událostí vrhla po hlavě.

	„A objevili jsme ne jednu novou ritmatickou čáru, ale dvě,“ prohlásil York s rukama za zády a potěšeným výrazem ve tváři.

	„Jo,“ přisvědčil Joel nezúčastněně.

	York se na něho podíval. „Poslal jsem dopisy přátelům, kteří vedou další akademie, Joele.“

	Joel se otočil.

	„Myslím, že vzhledem k posledním událostem se někteří nechají přesvědčit, aby obnovili některé z kontraktů, které měli s tvým otcem. Armedius je určitě obnoví. Nebude to znamenat to bohatství, o kterém tvůj tatínek snil, chlapče, ale postarám se o to, aby byly splaceny vaše dluhy a ještě něco navíc. Dlužíme tobě i profesoru Fitchovi.“

	Joel se usmál. „A že k té vděčnosti bude patřit pěkné místo na turnaj?“

	„Vstupenky už máš stranou, synku. Do první řady.“

	„Děkuju!“

	„Myslím, že spíš my děkujeme tobě,“ odpověděl York. Vzadu si Joel všiml mužů v nápadně luxusním oblečení. Blížili se k nim. Jeden z nich byl senátor Calloway.

	„Takže,“ poznamenal York, „když mě teď omluvíte, musím se jít chvíli věnovat politice.“

	„Samozřejmě,“ odpověděl Joel a York odešel.

	Joel zůstal ještě dlouho stát a sledoval davy proudící širokým vchodem do budovy a zaplňující soubojovou arénu uvnitř. Mezi nimi přišli i Exton a Florence. Zdálo se, že jejich obvyklé spory byly najednou pryč.

	Hardinga uvolnili ze služby, ale tvrdil, že si nic nepamatuje. Joel mu věřil, protože na vlastní oči viděl tu změnu, která se s Hardingem stala. Úřady však tak důvěřivé nebyly. Bylo zřejmé, že žádný ze Zapomenutých se nikdy takhle nechoval.

	Joel začínal mít pocit, že to, co udělá člověka ritmatikem v incepční síni, se může zřejmě kdykoli stát i v Nebrasku. V knize, kterou neměl číst, se psalo, že při incepční ceremonii se objevuje cosi nazvané Stínožár.

	On to v incepční síni viděl. Mluvil o tom s několika dalšími, kteří se nestali ritmatiky, a nikdo z nich nic podobného neviděl. Věděl už, že žádný ritmatik, ani Melody, s ním o tomhle mluvit nebude.

	Joel nerozuměl tomu, proč se jemu Stínožár zjevil a proč se z něj přesto nestal ritmatik. Intuitivně však tušil, že celý proces incepce je mnohem složitější, než si většina lidí myslí.

	Harding nikdy v minulosti ritmatické schopnosti neměl a ani teď už nedokázal ritmatické čáry kreslit. Tu schopnost mu dalo to, co s ním udělal Zapomenutý. Je to totéž, co dělá Stínožár s některými při incepční ceremonii?

	Tyto otázky Joela zneklidňovaly. Existuje tedy patrně víc způsobů, jak se stát ritmatikem, a jeden z nich obnáší cosi temného a zhoubného. Existují ještě další?

	Znovu to v něm podnítilo jiskřičku naděje.

	„Joele!“ volal na něho Exton. Prodral se davem až k němu a chytil Joela za ruku. „Já ti hrozně moc děkuju, chlapče. Fitch mi říkal, jak jsi pořád věřil v mou nevinu, i potom, co mě zavřeli.“

	„Harding už mě málem přesvědčil,“ odpověděl Joel. „Ale něco mi na tom pořád nesedělo. Inspektor si asi důkazy proti vám pečlivě připravil, když tu prohledával kancelář.“

	Exton přikyvoval. Lilly Whitingová i Charles Calloway identifikovali Hardinga jako kresliče.

	„No, jsi pravý kamarád, synku,“ poznamenal Exton.

	Florence se usmála. „Takže už na něj přestanete vrčet?“

	„Tak to nevím,“ odpověděl Exton. „Podle toho, jestli mě bude rušit v práci, nebo ne! A když už jsme u práce, mám soudcovat na turnaji. Ještě že mě pustili, vždyť tady tahle zatracená pravidla nikdo jiný nezná! Kdo by to dělal?“

	Exton a Florence vyrazili k aréně.

	Joel ještě čekal u vchodu. Podle tradice ritmatici přicházeli, až když byla zaplněna většina míst. Dnešní den nebude výjimkou. Postupně začínali přicházet a u Extona losovali místa v aréně, kde jako jednotlivci nebo v týmech – podle vlastní volby – začnou kreslit.

	„Hej,“ ozvalo se za ním.

	Usmál se na Melody. Měla na sobě jako obvykle sukni a blůzu, jenom tentokrát to byla sukně kalhotová, aby mohla u kreslení pohodlně klečet. Nejspíš měla pod sukní i chrániče na kolena.

	„Přišel ses podívat, jak mě převálcujou?“ zeptala se.

	„Včera v noci jsi proti křídákům válela ty,“ odpověděl.

	„Byly to mizerný čáry a sotva je udržely a ty to dobře víš.“

	„Hele, je úplně jedno, jak to bude dnes,“ poznamenal. „Pomohla jsi vysvobodit od kresliče třicet ritmatiků. Ten dnešní vítěz se bude muset srovnat s tím, že zatímco ty jsi zachraňovala celejch šedesát ostrovů, on o pár místností dál chrněl v posteli.“

	„Jo, to je dobrá hláška,“ usmála se. Potom však udělala grimasu.

	„Co je?“ zeptal se.

	Ukázala směrem ke skupince lidí v ritmatických pláštích. Joel mezi nimi poznal jejího bratra Williama.

	„Vaši?“

	Přikývla.

	Nevypadali nijak hrozně. Pravda, maminka měla velmi složitý účes a dokonalý make-up a tatínek dokonale ostré rysy, vypracované svaly a impozantní držení těla, ale…

	„Já ti ale rozumím,“ poznamenal Joel. „Prostě mají úroveň, a ne každý na ni dokáže dosáhnout, co?“

	„Přesně,“ odpověděla. „Věř mi, že je mnohem lepší být syn křídaře.“

	„No, možná na tom něco je.“

	Teatrálně vzdychla, když rodiče s bratrem vešli do arény. „No jo, tak já si jdu pro tu ostudu.“

	„Jsem si jistej, že ať to dopadne, jak to dopadne, ty to zvládneš.“

	Melody odešla a Joel chtěl jít za ní, ale všiml si skupinky ritmatiků, která přišla společně. Bylo jich dvanáct a všichni měli na sobě bílé kalhoty nebo sukně s červenými svetry. Nalizarův tým.

	Nalizar šel v čele. Jak je možné, že jenom tím, že patří k němu, působí jeho studenti povýšenecky a elitářsky? Nalizar stál ve vchodu se založenýma rukama, než jeho skupina vplula dovnitř.

	Joel zaťal zuby, vešel za Nalizarem a sledoval ho chodbou k pravému schodišti. Nalizar vyšel na galerii pro diváky.

	Joel vyběhl za ním. Chodba už byla skoro prázdná, i když v aréně dole panoval čilý ruch.

	„Pane profesore,“ oslovil ho.

	Nalizar se otočil, ale jen se na Joela letmo podíval, okamžitě se otočil zpátky a pokračoval v chůzi.

	„Pane profesore,“ řekl Joel, „já se chci omluvit.“

	Nalizar se znovu otočil, a tentokrát se na Joela podíval, jako by ho viděl poprvé v životě. „Chceš se omluvit za to, že jsi tu roznášel řeči, že jsem únosce?“

	Joel zbledl.

	„Ano,“ pokračoval Nalizar. „Já jsem o tvých nařčeních slyšel.“

	„Ano, neměl jsem pravdu,“ odpověděl Joel. „Mrzí mě to.“

	Nalizar zvedl obočí, ale jinak nereagoval. Toto gesto u něho bylo cosi jako blahosklonné přijetí.

	„Vy jste přišel sem na akademii stíhat Hardinga,“ pokračoval Joel.

	„Ano,“ odpověděl Nalizar. „Věděl jsem, že něco uprchlo, ale v Nebrasku mi nikdo nevěřil. Harding vypadal jako nejpravděpodobnější kandidát. Vyřídil jsem si formální propuštění a přišel jsem sem. Když se začali ztrácet lidé, věděl jsem, že jsem se nemýlil. Zapomenutí jsou nevyzpytatelní, ale já jsem potřeboval důkaz. Nakonec, jak sis asi sám vyzkoušel, obvinit z něčeho nevinného člověka je nepříjemná záležitost.“

	Joel zaťal zuby. „Kdo teda Harding byl?“

	„Zapomenutý,“ odpověděl Nalizar. „Přečti si noviny. Je toho tam dost.“

	„V novinách neznají podrobnosti. O těch se mluvit nebude. Doufal jsem, že –“

	„Já ale nebudu takovéhle věci rozebírat s neritmatickými studenty,“ odsekl Nalizar.

	Joel se zhluboka nadechl. „Dobře.“

	Nalizar znovu zvedl obočí.

	„Já nechci být v roli soupeře, pane profesore. Nakonec jde nám všem o stejnou věc. Kdybychom si navzájem pomáhali, tak bychom byli úspěšnější.“

	„Nejúspěšnější bude,“ odpověděl Nalizar, „když mi nepolezeš do cesty. Kdybys po mně nešikovně nechrstl ten kbelík kyseliny, byl bych býval měl dost síly toho blbce Hardinga porazit. Teď, když dovolíš, musím jít.“

	Otočil se a odcházel.

	Byl bych býval měl dost síly…? Joel se zamračil. „Pane profesore?“

	Nalizar se znovu zastavil. „Tak co ještě?“ zeptal se, aniž by se otočil.

	„Jen jsem vám chtěl popřát štěstí – aspoň takové, jako jste měl předevčírem.“

	„Jaké štěstí jsem měl předevčírem?“

	„Že po vás Harding nestřílel,“ odpověděl Joel. „Střílel na Fitche. Na vás ale zbraň neobrátil, i když jste neměl zákazovou čáru, která by střelu odvrátila.“

	Nalizar stál beze slova.

	„A taky jste měl štěstí,“ pokračoval Joel, „že na vás neposlal křídáky, když jste byl v bezvědomí. Nechal vás být a vrhl se na studenty. To já bych na jeho místě nejdřív vyřídil to, co mě ohrožuje – a udělal si křídáka ze zkušeného zralého ritmatika.“

	Joel dal hlavu na stranu. Závěry se mu hrnuly na jazyk rychleji, než je stačil domýšlet. Do prachu! blesklo mu hlavou. Jen jsem se omluvil, už ho znova obviňuju! Já jsem tímhle člověkem fakt asi posedlý.

	Chtěl vzít své obvinění zpátky, ale strnul, když se Nalizar pootočil, aby mu nebylo vidět do tváře.

	„Zajímavé závěry,“ poznamenal profesor tiše už bez posměšného tónu v hlase.

	Joel couvl.

	„Nějaké další teorie?“ zeptal se Nalizar.

	„Já…“ Joel polkl naprázdno. „Harding. Ta věc, co ho ovládala, nebyla… úplně inteligentní. Zavřela se do vlastních zákazových čar a nekoordinovala své křídáky, takže jsme s Melody měli šanci utéct. Harding v tu chvíli nepromluvil, jenom vrčel nebo se snažil křičet.

	A přitom,“ pokračoval Joel, „ten plán byl docela složitý. Od obvinění Extona, unesení těch správných studentů, aby to vyvolalo paniku, která by vedla k tomu, že se všichni ritmatici soustředí ve škole, kde na ně půjde zaútočit na všechny jednou ranou. Vypadalo to, že ta věc, se kterou jsme bojovali, se objevuje jenom v noci. Ve dne byl Harding normální. Nic neplánoval a ten Zapomenutý taky ne, patrně nebyl natolik inteligentní. Tak mi vrtá v hlavě… co když měli pomocníka? Někoho chytřejšího?“

	Nalizar se k němu otočil. Stál zpříma, ale něco na něm bylo jiné. Stejné jako jednou, když se mu Joel podíval do okna a Nalizar se na něho díval dolů.

	Najednou byla Nalizarova arogance ta tam a místo ní z něho čišela chladná vypočítavost. Jako by tento mladý ambiciózní člověk byl pečlivě stvořen k tomu, aby vyvolával v lidech nenávist, ale nikoli strach – aby Nalizara nepovažovali za hrozbu.

	Nalizar udělal pár kroků zpátky. Joel se začal potit a potom o krok couvl.

	„Joele,“ řekl Nalizar, „ty se chováš, jako kdybys měl strach.“ Kdesi vzadu v očích se mu cosi zablesklo – neurčitá černota. Jako uhel.

	„Kdo jste?“ zeptal se Joel šeptem.

	Nalizar se usmál a zastavil se pár centimetrů před ním. „Hrdina,“ odpověděl šeptem. „Sám jsi to potvrdil. Člověk, kterého nikdo nemá rád, ale o kterém si nakonec všichni myslí, že má přece jen dobré srdce. Profesor, který přišel zachránit studenty – i když přišel pozdě a byl příliš slabý na to, aby porazil soupeře.“

	„To byla lest,“ poznamenal Joel. Vybavoval si Nalizarovo překvapení, když spatřil Joela na koleji, a způsob, jak reagoval na Hardinga. Nalizara nepřekvapilo, když Hardinga viděl. Zdálo se spíš, že mu to dělá starost. Jako by si uvědomil, že se do toho zapletl.

	Mohl Nalizar v tu chvíli změnit plán a obrátit se proti Hardingovi, aby Joela zmátl?

	„Vy byste mě býval nechal žít,“ pokračoval. „Zůstal byste ležet v předstíraném bezvědomí, zatímco váš přišluhovač dělal ze studentů křídáky. Pak byste byl zaútočil a některé z nich zachránil. Byl byste hrdina. Ale akademii byste i tak zdecimoval.“

	Joelův hlas se nesl prázdnou chodbou.

	„Co by si ostatní asi mysleli, Joele,“ zeptal se Nalizar, „kdyby tě slyšeli říkat tahle ošklivá obvinění? Jen pár dnů potom, co jsi veřejně uznal, že jsem hrdina? Obávám se, že by to nepůsobilo zrovna věrohodně.“

	Má pravdu, pomyslel si Joel otupěle. Teď mi nikdo věřit nebude. Ne potom, co jsem se sám za Nalizara postavil. Kromě toho Melody i Fitch potvrdili, že nakonec přišel Nalizar na pomoc.

	Joel se profesorovi podíval do očí a znovu kdesi za nimi viděl tu temnotu – skutečnou, hmatatelnou temnotu, zastírající bělma a chvějící se jakoby černým uhlem nakreslené cosi.

	Nalizar Joelovi pokynul gestem předstíraného respektu. Od arogantního profesora to vyznělo zvláštně. „Já… mrzí mě, že tě nevzali. Mám problém rozlišovat mezi vámi, kdo nejste ritmatici, víš. Vypadáte všichni stejně. Ale ty… ty jsi zvláštní. Divím se, proč tě nechtěli.“

	„Takže jsem měl pravdu,“ šeptal Joel. „Celou dobu jsem na vás byl vysazenej.“

	„Jenže ses krutě mýlil. Ty nevíš ani zlomek toho, o čem si myslíš, že to víš.“

	„Kdo teda jste?“ opakoval Joel otázku.

	„Učitel,“ odpověděl Nalizar. „A student.“

	„Ty knihy z knihovny,“ pokračoval Joel. „Vy nejdete po ničem konkrétním – jen se snažíte objevit, co víme o ritmatice. Abyste odhadl, co lidstvo dokáže. Na co má sílu.“

	Nalizar mlčel.

	On si přišel pro ty studenty, uvědomil si Joel. V té válce v Nebrasku – křídáci už celá staletí nezaznamenali výraznější průlom. Naši ritmatici jsou silní. Ale když se stvoření jako Nalizar dostane mezi studenty, kteří ještě nejsou dostatečně vycvičení…

	Nový ritmatik se objeví jen tehdy, když starý zemře. Co by se stalo, kdyby místo toho, že by ritmatici zemřeli, byli proměněni v křídáky?

	Nebyli by noví ritmatici. Nebyla by fronta v Nebrasku.

	Joel si uvědomil, jak na něho doléhá tíha všeho, co se právě seběhlo. „Člověk Nalizar je mrtvý, viďte?“ zeptal se. „Vy jste se ho zmocnil v Nebrasku, když se snažil osvobodit bratra Melody… a Harding byl s ním, viďte? Melody říkala, že Nalizar vedl nějakou výpravu a že v ní byli vojáci. Vy jste je vzal oba a pak jste přišel sem.“

	„Vidím, že tě musím nechat, abys měl čas přemýšlet,“ řekl Nalizar.

	Joel sáhl do kapsy a prudkým pohybem z ní vyndal zlatou minci a podržel ji před Nalizarem.

	Ten se na ni podíval a potom ji vytrhl Joelovi z ruky a držel ji proti světlu a prohlížel si hodinový strojek uvnitř.

	„Víš, proč je čas pro některé z nás dezorientující, Joele?“ zeptal se.

	Joel neodpověděl.

	„Protože je to lidský výtvor. Vytvořil ho člověk. Rozdělil si ho po svém. Vteřina nebo minuta není sama o sobě ničím významná. Je to fiktivní rozdělení, které udělali lidé. Uměle.“ Podíval se na Joela. „Ale přesto v lidských rukou tyhle věci mají svůj vlastní život. Minuty, vteřiny, hodiny. Nahodilé se stává zákonem. A pro někoho zvenčí tyhle zákony mohou být znepokojivé. Matoucí. Děsivé.“

	Hodil minci zpátky Joelovi.

	„Jiní mezi námi,“ pokračoval, „vynakládají větší úsilí, aby pochopili. Ale teď, když dovolíš, jdu vyhrát soutěž.“

	Joel bezmocně sledoval, jak to stvoření, které si říká Nalizar, mizí na schodišti na schůzku s ostatními profesory. Pro tentokrát bylo poraženo, ale evidentně nepatří k těm, kteří mají před sebou jen jediný plán.

	Co má Nalizar v plánu se svou skupinou studentů? Proč si vytvořil skupinu mladých nohsledů, ritmatiků, kteří k němu budou loajální? Ti, kteří vyhrají turnaj, dostanou v Nebrasku prioritní pozice. Stanou se vůdci…

	Do prachu, blesklo mu hlavou a rozběhl se zpátky k soubojové aréně. Musí něco udělat, ale co? Pravdu o Nalizarovi mu nikdo nebude věřit. Ne teď.

	Studenti už stáli na svých pozicích v aréně, někteří sami, jiní ve skupinách. Viděl Melody, která si naneštěstí vytáhla velmi špatné místo u samého středu arény. Bude obklíčena soupeři a bude se muset bránit do všech stran současně.

	Klečela tam s hlavou skloněnou, skleslá. Joelovi to rvalo srdce.

	Pokud Nalizarovi studenti vyhrají turnaj, ti z nich, kteří půjdou na poslední rok studia do Nebrasku, získají vedoucí pozice a budou velet ostatním. Nalizar chtěl, aby vyhráli – chtěl, aby v Nebrasku rozhodovali jeho lidé. To se nesmí stát.

	Nalizarovi studenti nesmějí vyhrát turnaj.

	Joel se podíval stranou. Exton si povídal s několika úředníky z města, kteří mu jako rozhodčímu budou dělat asistenty. Budou sledovat turnaj, aby se zaručilo, že jakmile bude něčí ochranný kruh porušen, ritmatik uvnitř kruhu bude diskvalifikován.

	Joel se zhluboka nadechl a došel k Extonovi. „Je nějaké pravidlo, které zakazuje účast v turnaji neritmatikům?“

	Exton se podivil. „Joele? Jak to myslíš?“

	„No jestli je takové pravidlo, nebo není?“

	„Ne, není,“ odpověděl Exton. „Ale musíš být student některého z profesorů ritmatiky, což právě žádný z neritmatiků není.“

	„Kromě mě,“ poznamenal Joel.

	Exton se zarazil. „No, ano. Předpokládám, že když jsi jeho asistent v letním kurzu, tak to asi teoreticky platí. Ale Joele, to je přece nesmysl, aby soutěžil neritmatik!“

	Joel se rozhlédl po aréně. Letos v ní bylo tak čtyřicet studentů.

	„Tak jdu do týmu profesora Fitche,“ oznámil Joel. „Budu s Melody.“

	„Ale… přece…“

	„Jen mě tam napište, Extone,“ volal Joel a utíkal do arény.

	Jeho příchod se neobešel bez odezvy. Studenti v aréně se všichni zvedli a prohlíželi si ho a v přihlížejícím davu to zašumělo. Melody si ho nevšimla. Stále klečela se skloněnou hlavou a nevšímala si šepotu a smíchu v hledišti, které vyvolal Joelův příchod.

	Velké hodiny na zdi odbíjely začátek turnaje. Bylo poledne, a jakmile dozní dvanáctý úder, studenti začnou kreslit. Čtyřicetkrát cvakla křída o černou kamennou podlahu. Melody váhavě natáhla ruku.

	Joel si klekl k ní a také cvakl křídou o zem.

	Překvapeně zvedla hlavu. „Joele? Co tady děláš?“

	„Štveš mě,“ odpověděl.

	„Co?“

	„Přišla jsi sem prohrát a ani jsi mě k tomu nepozvala!“

	Chvilku váhala a pak se usmála. „Ty jsi přece idiot,“ poznamenala. „Co tím dokážeš, že vypadneš dřív než já?“

	„Já nehodlám vypadnout,“ odpověděl Joel a zvedl kousek modré křídy. Odbíjel šestý úder. „Prostě kresli po mně.“

	„Jak jako?“

	„No obkresluj to, co nakreslím já. Do prachu, Melody, vždyť trénuješ obkreslování celý léto! Vsadím se, že jsi v tom větší mistr než kdokoli tady. Všechno modrý po mně obtáhni bílou.“

	Ještě chvilku váhala a potom se jí objevil ve tváři lišácký úsměv.

	Dozněl dvanáctý úder a Joel se dal do kreslení. Nakreslil velký kruh kolem sebe a Melody ho pečlivě obtáhla. Když Joel dokreslil, zastavil se.

	„Co je?“ podivila se Melody.

	„Prostě a jednoduše?“

	„Do prachu, ani náhodou!“ odpověděla. „Jestli máme vypadnout, tak vypadneme dramaticky! Devítibod!“

	Joel se usmál, zklidnil ruku a zaposlouchal se do zvuků křídy brázdící podlahu všude kolem něho. Málem až uvěřil tomu, že je ritmatik.

	Znovu přiložil křídu na zem, v hlavě si rozdělil kruh a začal kreslit.

	***

	Profesor Fitch stál tiše na skleněné podlaze. V ruce držel pohár, ale nepil. Byl příliš nervózní, až měl strach, že se mu roztřese ruka a čaj rozlije na zem.

	Galerie nad arénou byla hezká a útulná. Laděná do tmavě červena, shora tlumeně osvětlená, aby světlo nerušilo pohled dolů na to, co se děje v aréně. Mezi skleněnými čtverci na podlaze procházely kovové nosníky, aby přihlížející nedostávali závrať z pocitu, že visí ve vzduchu nad arénou.

	Fitch si tento pohled dolů, který byl privilegiem profesorů, skutečně vychutnával. Sledoval z tohoto místa už bezpočet turnajů. To ovšem nic neubíralo na jeho nervozitě.

	„Fitchi, vy jste nějaký bledý,“ ozvalo se za ním.

	Zvedl hlavu. Stál tam děkan York. Fitch se snažil jeho poznámce zasmát, ale působil velmi nepřirozeně.

	„Nervózní, co?“ poznamenal York.

	„Nu, ano. Bohužel. Mám radši zimní turnaje, Thomasi. Tam obvykle nemívám studenty.“

	„Ale no tak, profesore,“ poklepal ho York po rameni. „Nejsou to ještě ani dva dny, co jste porazil Zapomenutého, do prachu. Tak se přece nenecháte zahnat do kouta trochou trémy z nějakého turnaje!“

	„Ehm, ale jistě, ano.“ Fitch se pokusil o úsměv. „To jen… no, vždyť víte, jak to se mnou je, když dojde na konfrontaci.“

	„Tady nejde o žádnou soutěž,“ ozval se další hlas.

	Fitch se otočil a přes celé shromáždění profesorů zahlédl Nalizara v červeném plášti. Ve svém bývalém červeném plášti – protože ten nový poškodila kyselina.

	„Moji studenti jsou připraveni nejlépe,“ pokračoval Nalizar.

	„Trénovali jsme souboje celé léto. Brzy uvidíte v praxi význam vybudování rychlé a silné obrany.“

	Rychlá a silná obrana je perfektní věc do souboje, souhlasil v duchu Fitch. Ale na bitevním poli, kde bude člověk pravděpodobně obklíčen, je to ta nejhorší obranná strategie.

	Nalizar to tak samozřejmě neviděl. Jemu nešlo o nic víc než o vítězství. Fitch mu to ani nemohl zazlívat – je mladý a mladým šlo vždycky o rychlý útok.

	York se zamračil. „To už je na moje gusto trochu arogantní, kolego,“ poznamenal tiše. „Fitchi… lituju toho… že jsem ho sem přijal. Kdybych byl tušil, co vám provede…“

	„Nesmysl, Thomasi,“ poznamenal Fitch. „To přece není vaše chyba. Nalizar časem zmoudří. A koneckonců to tady dobře provětral!“

	„On průvan není vždycky to nejlepší, Fitchi,“ odpověděl York. „Zvlášť když za to tady odpovídáte a vyhovuje vám, jak to tu chodí.“

	Fitch se konečně napil čaje. Všiml si, že dole mezitím už studenti začali kreslit. Zmeškal začátek turnaje. Přimhouřil oči a skoro se bál podívat, kde je chudák Melody. Doučoval ji pomalu a důkladně pro její dobro, ale na turnaj ještě zdaleka nebyla připravená.

	Znovu se mu vrátila nervozita. Sakra práce, pomyslel si, proč já nemůžu mít Nalizarovo sebevědomí? Ten člověk je teda mimořádné ztělesnění sebejistoty.

	„Koukejte,“ vykřikl profesor Campbell, „není támhleto ten křídařův kluk?“

	Fitch sebou trhl a málem vylil čaj, jak se prudce sehnul k podlaze a podíval se na širokou kruhovou arénu dole. Přímo v jejím středu kreslily v jednom kruhu dvě postavy. Pravidla to nezakazovala, ale bylo to velmi neobvyklé – znamenalo to, že při narušení kruhu vypadnou z turnaje oba, a to nestálo za to riziko.

	Fitchovi brzy svitlo, které dvě postavy to jsou. Jedna totiž neměla ritmatickou uniformu, ale kvalitní, ovšem na první pohled evidentní, oblečení rodinného příslušníka personálu.

	„No, to bude on,“ odpověděl York. „Ale je to v pravidlech?“

	„To nemůže být,“ usoudil profesor Hatch.

	„Myslím, že je,“ namítl profesor Kim.

	Fitch se upřeně díval dolů a v duchu hodnotil úhly mezi body kruhu, který Joel s Melody společně nakreslili. „Nu, chlapče,“ poznamenal s úsměvem, „to se ti povedlo. Krása.“

	Nalizar stál vedle Fitche a díval se dolů. Výraz jeho tváře se změnil – najednou z něho zmizela všechna povýšenost a místo ní v něm bylo jenom soustředění. Možná až úžas.

	Ano, potvrdil si v duchu Fitch, jsem si jistý, že z něho bude dobrý kolega, jen to chce trochu času…

	***

	Joelovi se chvěla modrá křída v prstech, jak jí vedl tahy po černé podlaze. Kreslil zaujatě, aniž by zvedl hlavu. Ze všech stran byl obklopen soupeři a to mu stačilo. Metoda balamucení by mu tady nepomohla. Potřebuje dobrou obranu. Silnou obranu a teprve potom může pomýšlet na nějaký útok.

	Nakreslil jakéhosi křížence člověka s ještěrkou a připoutal ho ke spojnému bodu.

	„Počkej,“ zarazila ho Melody, „tomuhle říkáš křídák?“

	„No, ehm…“

	„Vždyť to vypadá jako chodící mrkev!“

	„To je ještěrčí muž!“ odpověděl Joel a začal kreslit na druhé straně a opravovat narušený kruh.

	„To je jedno. Hele, křídáky nech mně, jo? Jenom udělej křížek, kde je chceš, a já ti je tam dodám podle potřeby.“

	„Ty zase budeš kreslit jednorožce, že jo?“ utrousil Joel a otočil se k Melody zády a kreslil dál.

	„Co ti pořád vadí na jednorožcích?“ zlobila se a křída jí skřípěla po podlaze. „Jsou to ušlechtilí a –“

	„Ušlechtilí, to jo, ale příšerně holčičí,“ namítl Joel. „Moje mužský myšlení trpí.“

	„Hele, kuš,“ odsekla. „Prostě dostaneš jednorožce – a třeba pár květinek a pegasů – a budeš rád. Jinak si kresli svoje kruhy a mě nech na pokoji.“

	Joel se usmál. Postupně se zbavoval nervozity. Kreslení mu najednou připadalo přirozené. Měl v něm obrovskou praxi. Nejdřív s tatínkem, potom sám a nakonec s profesorem Fitchem. Kreslil čáry instinktivně tam, kde měl pocit, že by měly být.

	Nejdřív přišly vlny křídáků. Bylo jich překvapivě mnoho. Joel zvedl hlavu a viděl, že Nalizarovi studenti – se svým pokročilým tréninkem specializovaným na souboje – už několik soupeřů vyřadili. Rychlá a útočná strategie pro ně byla v první části turnaje výhodou. Časem se ale obrátí proti nim.

	Joel a Melody, společně se třemi nebo čtyřmi dalšími nešťastníky, byli přímo uprostřed bitevního pole. Obklopeni Nalizarovým týmem, který utvořil kruh kolem nich. Bylo zřejmé, že usilují o to, nejdřív zničit všechny, kdo jsou v jejich středu, a potom se zaměřit na periferii.

	Jaké s nima máš plány, Nalizare? honilo se Joelovi hlavou. Jaké lži je asi učíš?

	Zaťal zuby. Nalizarovi studenti měli velmi strategické rozmístění a Joel s Melody byli naopak ve velké nevýhodě přímo uprostřed nepřátel.

	[image: Image]Ze všech stran se proti nim rojily vlny křídáků. Melody však stihla tou dobou už mít přes desítku jednorožců. To byla jedna z nesporných výhod Eastonovy obrany – velký kruh s devíti body a na každém z nich napojený malý kruh, ve kterém mohlo být uzavřeno až pět křídáků. Melody v týmu to byla jednoznačná přednost. Její malí jednorožci předváděli podle Joelova názoru nedůstojné triky, ale přitom dokázali roztrhat trolly, draky, rytíře i bubliny soupeřů. Křídáci Nalizarových studentů neměli šanci. Zatímco se jejich polámaná těla hromadila na ploše arény, Melody přidala ještě pár jednorožců.

	„Hele,“ volala na Joela, „ona je to docela sranda!“

	[image: Image]Joel viděl, jak se jí na čele perlí pot, a od dlouhého klečení ho bolela kolena. Ale i tak jí musel dát za pravdu.

	Brzy jejich obranu začaly ostřelovat energické čáry a rozmetaly pár jejich jednorožců – což Melody velmi popudilo – a udělaly díry do vnějších kruhů. Nalizarovi studenti si uvědomili, že si musejí probojovat cestu skrz ně. Joel naštěstí měl obranu velmi dobře ukotvenou zákazovými čárami. Možná jich bylo až příliš mnoho. Melody do nich neustále narážela a vztekala se.

	Musí něco udělat. Jinak se nalizarovci za chvíli dostanou dovnitř.

	„Uděláme trochu cirkus?“ zeptal se Melody.

	„A to se ptáš mě?“

	[image: Image]Nakreslil tu novou čáru – něco mezi energickou čárou a zákazovou čárou. Nazvali ji revokační čára a Joel ji mnoho hodin trénoval. Byla silnější než energická čára, i když jenom o málo.

	Nicméně to rozhodně vyvolá senzaci. Melody ji pečlivě obtáhla a její čára se rozletěla po podlaze – Joelovu předlohu přitom smetla. Joel jí mířil na studenta, který svůj kruh správně neukotvil – a povedlo se. Joelova revokační čára proletěla soupeřovým kruhem a vytrhla ho z kotvy a posunula o kus dál.

	To znamenalo diskvalifikaci – poražený student se totiž ocitl mimo svůj kruh. Rozhodčí ho odvolal z arény.

	„Jedna nula,“ poznamenal Joel a pokračoval v kreslení.

	***

	Přihlížející profesoři a úředníci ostrova si mezi sebou šeptali.

	Fitch stál nad Joelem a Melody a jenom tiše přihlížel. Sledoval, jak jejich obrana odráží desítky a desítky křídáků a pohlcuje jeden úder za druhým. Sledoval, jak Joel střílí – ne příliš často, ale dobře – energické čáry proti kruhům soupeřů.

	A jak je sledoval, jeho nervozita se postupně měnila v pýchu. Dva studenti pod ním bojovali na nevýhodné pozici a nějakým způsobem se jim podařilo to, že začínali vítězit. Nalizarovi studenti odpadali jeden za druhým, každý sestřelen pečlivě mířenou Joelovou ranou.

	Melody se soustředila na křídáky. Joel vždycky nakreslil čáru a trpělivě čekal, až se v řadách soupeřů objeví trhlina, potom upozornil Melody a ta obtáhla jeho revokační čáru, aniž by sama musela zvednout hlavu. Věřila mu.

	Většinou obrana dvou lidí v jednom kruhu nebyla dobrá strategie, užitečnější byly dva kruhy vedle sebe. Když však byl v aréně neritmatik, byla dokonale smysluplná.

	„Úžasné,“ komentoval šeptem York.

	„Je to ale určitě proti pravidlům,“ trval na svém profesor Hatch. „Dva v jednom kruhu?“

	Ostatní většinou mlčeli. Pravidla je v tu chvíli nezajímala. Jenom se dívali a rozuměli – jako Fitch. Pod nimi totiž byli dva studenti, kteří neusilovali o vítězství v souboji. Oni prostě bojovali. A chápali.

	„To je krása,“ šeptal Nalizar. Fitche to překvapilo. Byl by čekal, že se mladý kolega bude zlobit. „Musím se na ně pořádně podívat. Jsou skvělí.“

	Fitch se znovu soustředil na boj dole v aréně. Sám se divil, jak ho to zaujalo. Tím, že Joel s Melody vydrželi v obklíčení Nalizarova týmu, nabourali soupeřům strategii. Nalizarovi studenti museli teď bojovat na dvou frontách. Pomalu likvidovali studenty po vnějším obvodu prstence, který kolem Joela a Melody utvořili, jenže než toho docílili, Joel s Melody značně zredukovali jejich řady.

	Nakonec jich zůstalo šest proti dvěma. I to však byla značná převaha.

	Nestačila.

	***

	Joel slyšel zazvonit zvon. Až po chvíli si uvědomil, co to znamená. Kreslil dál, přidával další vnější kruhy, aby posílil jejich obranu, protože hlavní kruhy utrpěly už spoustu zásahů. „Joele?“ ozvala se Melody.

	„Ano?“

	„Zvedni hlavu.“

	Joel přestal kreslit a zvedl hlavu. Celá aréna byla prázdná. Poslední student pomalu odcházel ke dveřím. Byla to dívka. Obcházela děravé kruhy a nedokončené čáry. Vyhýbala se zákazovým čárám a smazávala cestou části kruhů.

	Joel zamžoural očima. „Co se stalo?“

	„Vyhráli jsme, ty troubo!“ oznamovala Melody. „Tak to jsi nečekal, co?“

	Zakroutil hlavou.

	„No,“ poznamenala Melody. „Tak je čas na trochu toho cirkusu, ne?“ Vyskočila na nohy a začala radostně křičet a skákat do výšky. „Jo, jo, jo!“ Joel se usmíval. Zvedl hlavu, a i když byl strop z barevného skla, měl pocit, že přes něj vidí Nalizarův červený plášť a jeho upřený pohled.

	Sleduju tě, jako by říkal jeho postoj.

	Až v tu chvíli začalo užaslé publikum provolávat slávu vítězům. Ostatní se mezitím hrnuli do arény.

	Já tě taky sleduju, Nalizare, pomyslel si Joel a stále se díval nahoru. Už dvakrát jsem tě zastavil. A udělám to znova.

	Kolikrát bude potřeba.

	 

	
PODĚKOVÁNÍ

	Tato kniha vznikala dlouhou dobu. Začal jsem ji psát na jaře 2007, půl roku předtím, než jsem byl požádán, abych dokončil Kolo času. Tehdy jsem měl před sebou projekt The Liar of Partinel, ale ten byl příliš problematický. Místo abych se do něj nutil, vrhl jsem se na žánr gearpunk, do příběhu, který jsem nazval Kreslič. To je jeden z těch projektů, kterým mám tendenci se věnovat, i když bych měl dělat něco jiného. Výsledkem je pak nečekaná kniha, nad kterou mí agenti zmateně kroutí hlavou.

	Kniha nakonec dopadla dobře, ale jako většina mých příběhů, které vznikly jen tak mimochodem, měla spoustu celkem zásadních vad, které jsem musel opravit. Bohužel při práci na Kole času už mi na ně nezbyl čas. Navíc jsem nepředpokládal, že příběh vydám, protože v něm je náznak dalších souvislostí slibujících pokračování a já jsem věděl, že se ke splnění tohoto slibu nedostanu několik let.

	Ale Kolo času je nakonec dokončené, a tak jsem se znovu vrátil ke Kresliči a název jsem změnil na Ritmatik. Nemůžu zapomenout, jak hezká to byla práce. A nemůžu zapomenout ani na těch mnoho a mnoho lidí, kteří si tento příběh za ty roky přečetli. Udělal jsem první verzi. (Kam se vlastně všechen ten čas poděl?) Po tak dlouhé době, než jsem připravil knihu k vydání, se obávám, že určitě někoho z těch lidí vynechám. Pokud se tak stane, moc mě to mrzí. A určitě mi dejte vědět, abych to mohl napravit. K mé první partě, se kterou jsem tuto psal, patřili Isaac Stewart, Dan Wells, Sandra Taylerová, Janci Patterson, Eric James Stone a Karla Bennionová. Ti četli tento příběh krátce po jeho zrodu a velmi mi pomohli s jeho dalším zpracováním. Také chci jmenovat staré americké dílo Vyprávění o zajetí a vykoupení paní Mary Rowlandsonové, které se v příběhu (v pozměněné podobě) objevuje.

	Mezi mé další čtenáře patří Chris „Miyabi“ King, Josh & Mi’chelle Walkerovi, Ben & Ben Olsenovi, Kalyani Poluri, Austin Hussey, Jillena O’Brienová, Kristina Kuglerová, C. Lee Player, Brian Hill, Adam Hussey a Ben McSweeney, který byl nejen neocenitelný čtenář, ale také výtvarník. Pohrávali jsme si s myšlenkou komiksové verze knihy. Kdyby se vám podařilo přitlačit ho ke zdi, požádejte ho, aby se znovu podíval na těch pár zkušebních stránek. Jsou úžasné.

	V přípravě této knihy mi také velmi pomohla Stacy Whitmanová. (Jednu dobu ji jako vydavatelka chtěla koupit. Díky, Stacy!) Redakční úpravy provedla Deanna Hoaková, a také ona zaslouží dík, váš i můj za to, že zbavila rukopis překlepů a tiskových chyb (i když jsem přesvědčený, že je nad schopnosti jakéhokoli smrtelníka úplně zbavit mé knihy překlepů).

	Skvěle se spolupracovalo se Susan Changovou, redaktorkou knihy, a Kathleen Dohertyovou z nakladatelství Tor. Obě po mnoho let neztrácely důvěru v tuto knihu. Jsem moc rád, že nakonec mohla vyjít. Jako vždycky bych chtěl poděkovat za podporu Moshe Federovi, Joshuovi Bilmesovi a Eddiemu Schneiderovi.

	Zvláštní dík si zaslouží Karen Ahlstromová a Peter Ahlstrom. Po celou dobu knize věřili a postrkovali mě, abych jí věnoval čas a lásku, které zasluhovala.

	A jako obvykle chci nakonec poděkovat své rodině a své milující manželce Emily. Nejen že mi tohle všechno trpí, ale dokonce mě ještě povzbuzují. Děkuju.

	Brandon Sanderson
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